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ELSO FEJEZET.

A Koronahereeg-utea.

Valamikor régen éppenséggel nem Kkel-
lett az irénak bocsér)ato,td kérnie, amiért az
els6 par sorral nem viszi az olvasét témaja
érdekes kell6 kozepébe."Magam is soka top-
renkedtem, miképpen kerilhetném ki a hosz-
szu és szaraz leirast, prébaltam is kezdetdl
néhany dialégust kifaragni hésém és hésném
kozott, de mindenképpen arra a megismerésre
jutottam, hogy a szinhely ismerete nélkul az
olvaséval nem tudom magamat megértetni.

A vilagossag kedvéért le kell mondanom
a megvesztegetd érdekes kezdetr6l s szara-
zon, pedansan leirom regényem szinhelyét,
a Koronaherceg-utcat.

Budapestnek legfévarosiasabb és legfalu-
siasabb utcdja ez. Este kilenc érakor mar alszik.
A trafikosulzlet kivételével, mely csak legutébb
nyilt,minden boltjailyenkor mar be van csukva

Kébor : Budapest.



2 KOBOR TAMAS

Ennélfogva ember alig jar mar benne. Nya-
ron a Rémi kioszk egy-egy fagylaltoz6 tar-
sasaga szokott rajta keresztul hazasietni: ez
az egész forgalma. A hangos beszéd és ka-
cagas idegenszeriien hangzik benne vissza:
nem idevald tdbbé s a hazak falai félriadnak
szurke almukbdl. Sotét és félelmes utca ez,
mint a falué, akér itt, akar a kuls6 csémorei
uton egyarant nem jé jarni éjszaka Ossze-
vissza egyetlen tejuveges lampa virraszt
benne, a tavir6-hivatalé. Ott ébren vannak
még. S az ékszeres boltok apré nyilasain at
latni, hogy odabent gézlang 6&rzi a kincseket
betdr6é tolvajok ellen. A bakter ezeken Kku-
kucskal be s megnyugodva all odébb, amig
a gazlang nyugodt lelkiismerettel és éberen
vilagitja be az Uvegszekrényeket.

Vasarnap délutan is csak falusias a Ko-
ronaherceg-utca. Az 6 Uzletei mind olyanok,
hogy a munkaszinetes tdrvény alél nem Ki-
vannak Kkivételt.

De amilyen koran alszik az utca, éppoly
kés6n ébred. Ah, reggel egyet fordul a vilag
s a Koronaherceg-utca nagyvilagiva valik.
Félnyolc van mar, mire megelevenedik. Ci-
linderes urak és sietés Ilépti kisasszonyok
elevenitik meg. Csorognek a vasreddk, kop-
pannak az emeld rudak. Ennival6 szép lanyok
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feszegetik a zarakat, hogy ragyog6 tukdraj-
tok mogé bujjanak raboskodni. Vasarra nem
szamitanak még, a kora reggeli orakban
ezeknek az uzleteknek nincs keresetilk. De
rakosgatni, takaritani, sdpdrni és porolni csak
ilyenkor érnek ra. Az Uzletnek ragyogni kell,
mert csupa finom holmi van benne, azaz
olyan, amilyet igen finom 06ltézetd emberek
vasarolnak. Nem igen taldlom a kell§ szo6t:
ezt is rosszul mondtam. Nem mind finom
Oltdzetld ember, csak olyan, mintha finom
Oltézetd volna. Teszem egy Kerepesi-uti ngi-
divatkereskeddnél ugyanazt atizenkilenekraj-
caros moshatdé kartont kapni, mint Szénassy
Gyulanal, de nem ugyanaz a fejkendds, csa-
takos szoknydaju jozsefvarosi munkasasszony
veszi, aki ott. Ennek sincs tobb pénze, mint
a munkasasszonynak, de dgy latszik, mintha
volna. Ennélfogva Szénassy Gyula barsony-
székeket is allit a pultja elé és a segédei
mind olyanok, mintha skatulyabdl vették
volna Kki.

lgaz, az olcsé karton mellett ott kapni
a legdragabb francia kelméket is, de éppen
az a nevezetessége annak az uzletnek, vala-
mint a Koronaherceg-utca Uuzleteinek mind,
hogy a gazdagsag egy gyékényen arul a sze-
génységgel.

1
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Tessék példaul benézni a fran-
<ais-nek nevezett csecsebecse és ékszeres
boltba. Az arany és dragakdves érmek Kira-
kataban ott csillog a nabob feleségének kap-
razatos brillant boutonja, de kapni ott két
forintos aranykarikat és oOtvenkrajcaros gyé-
mant melltit is. A mdipar draga remekei
mellett aruljdk a norinbergi diszmGaruk ér-
téktelenségeit, melyeknek arat a kulonboz6
nemzetek valutaja szabja meg. Velencében
egy lirdba kerdl, ami néalunk egy Kkorona,
Németorszagban egy markaba, ami itt egy
forint. Ragyog, diszlik minden, a kirakaton
keresztlul, vagy messzir6l a ruhan, az lveg-
szekrény polcan, csak ha az ember kezébe
veszi, latja az egy koronas bazar-szarma-
zasat. De hiszen ha egy szép kisasszony vé-
gig sétal az utcan, nincs az a szemtelen jo-
gasz, aki kozelr6l nézné meg az 6ve kovek-
kel kirakott csatjat.

Végig az utca kereskedelme a hilsag
vasarja. Egyebet, mint diszité cikkeket benne
nem talalsz. Aki csépl6gépet, kalyhat, sz6-
vetet, konyhaedényt, hust, zéldséget, tiuzel6-
fat, szerszdmot akar vasarolni, az ne menjen
a Koronaherceg-utcéba. Ellenben Eva a pa-
radicsombdl killdoztetvén, ha végig megy
rajta, tokéletesen Kki6ltézve s minden toilette-
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szikséglettel ellatva indulhat haza. Fehérne-
muiek, ruhanemiek és prémek, fGz6, cipb»
kalap, fogkefe, parfum, pirositd, ékszer, le-
gyez6, fésd, hajtd, él6- és mdvirdg, szalon-
diszek, luxus-lampak, porcellan darabok, ipar-
mdvészeti bronz és marvany dolgok, karpi-
tok, sz6nyegek és fotografiak, tukrok és tve-
gek a legdragabb és a legolcs6bb arakon itt
kaphatok. Aztan elején, meg a végén egy-
egy templom, a kézepén meg a szinhazjegy-
iroda és a f6posta, Orokidén szolgalo tele-
graffal és poste-restante hivatallal.

Nem vagyok én tudds ember, azért nem
is érdekel: az utca kozdnsége teremtette-e
meg a kereskedelmét, avagy megforditva.
Latom a tényt, hogy ez a kett6 mindenitt
egylvé val6. S mi mas kozonsége lehet a
Koronaherceg utcanak, mint 06ltdézni vagyo,
tetszeni akar6 gazdag és szegény holgyek
serege ? Nyolc o6rakor nyilnak a boltok, fél-
tik 6rakor kezd befelé szGr6édni a rendes pub-
likuma : korankel6, korantakarité polgarasszo-
nyok lanyaikkal ekkor mennek vasarolni,
mivelhogy kevesen vannak még s a boltos
jobban ra ér mutogatni és rabeszélni. Koran
jonnek, hogy koran mehessenek vissza, de
hatalméaba keriti 6ket a boltok varazsa, 6ket
is, masokat is és a kora bevasarlasnak be
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nem vallott célja, hogy tébb boltot jarhas-
sanak be, tobb kelmét lassanak, tdbb kira-
kat el6tt élvezzék a képzelt birtoklas gyo-
nyordségeit. Alegszolidabb és legtakarékosabb
gazdasszony is ott felejti magat ebben a b(vos,
végzetes utcaban s a legmegelégedettebb s,
amint muértd szemmel és fogékony idegek-
kel végigélvezte az elérhetetlent, halk s6haj-
jal és révedezd szemmel egybeveti szlk havi
budgetjét titkos asszonyi kivanségaival és
nézi a foldet, vagy az osztalysorsjatékos Kki-
rakatokat : (kett6 is van a koronaherceg-
utcdban) ha most taldlna vagy nyerne szaz-
ezer forintot!

Ment6i koézelebb ér a dél, annél eleve-
nebb lesz az utca. Szép id6ben tizenegy o6ra
tajt egy csapasra megelevenedik. Alig lehet
benne jarni. A kirakatok el6tt csoportosula-
sok, az Uzletekben tolongas. Budapest asz-
szonyai mintha mind ide sereglenének min-
den aldott nap és az Osszes délel6ttjeiket be-
vasarlassal toltenék. Uristen, mennyi id6n at
kell az uruknak dolgoznia, hogy a pénzki-
adasnak e rengeteg idejével versenyezhessen ?
Ez az igazi tantalusi allapot. Folyton besze-
rezni, folyton sovarogni a beszerzendd utan,
megszakitas nélkul, a beteltségnek minden
reménye nélkdl . . . ifjsaga rézsas hajnalan
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kezdi és ezist hajjal, nagymama kordban
sem végzi be. Az embernek mindig szUk-
sége van arra, amit nélkllézhet s egy asz-
szony a ruhéazkodaséaval sohasem készulhet el.

Latszélag a gondatlanok jarnak itt ajto-
rél ajtéra. Latszdlag mosolygd, tetszeni vagyo
és csinositasra gondold ndésereg sarga cipdje
koptatja a szlk jaré koveit. Latszolag folos-
leges a jol o6ltozott urihdlgynek ez a kolte-
kezése Ujabb ruhara. Latszolag megvan a
pénz, amit apré bugyellarisukban, keztyus
Oklukben szorongatnak. Latszélag komolyab-
ban foghatndk fol e hdlgyek az életuk hiva-
tasat és latszolag korulbelil egy osztalybal
valok volnanak. Aki asszony itt a masik
utan megfordul, legfolebb egy kulénésebb
fazont bamul meg és nem a kelme elérhe-
tetlen dragabb voltat. Prém a nyakon és
draga kalap a fn — legujabb a szoknya
szabasa és a kabaton is meglatszik, hogy
nem készen vették.

A vésarlo asszonysereg ilyenkor mar at-
valtozott sétalo tarsasagga. Megindult a korzé.
Fol-ala az utcan, kettesével harmasaval és
maganosan. Tarka, szines, csabité latomasok
valtakoznak. Mintha bemutatndk most, amit
elébb beszereztek: a holgyek megjelenése
ragyog6. Természetes, hogy akad, aki meg-
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bamulja. A férfiaknak erre felé semmi dolguk,
de 6k ilyenkor szintén sétalnak. Meg-meg-
allnak kulénoésen a szervita tér és a Kigyo-
tér sarkan és defiliroztatjak maguk el6tt a
sétalé szépségeket. Ezek nem igen béanjak.
Hiszen arra valok, hogy megbamuljak Oket.
Amellett 6k is latnak. Titkos ismeretségek
koétédnek a tavolbol. Az Unnepelt szinészné-
ket itt ismeri meg a kozdonség polgari ruha-
jukban. Polgarleanyok itt vetnek csodaloan
ellenséges pillantasokat az arisztokracia hideg
szépségeire, akik fogataikon hajtanak keresz-
tal a polgari pompéazok sorfalain, egy-egy
Uzlet el6tt lebegd léptekkel leszallvan. A hi-
res muzsikus és neves iré itt hallgatja kéje-
sen hegyezett fullel és tettetett kdzo6mbos-
séggel, a hata mogott hogyan sugnak 6ssze,
ramutogatvan: itt megy a hires . . .

A hidsag véaséarja ez, a ragyogo gazdag-
sdg, Budapest tarsadalmi életének val6ésagos
potemkiniadaja A prémek koézott vannak ha-
misak, az asszonyok kozott olyanok, akiknek
surgésebb dolguk is volna, de itt vannak,
mosolyogva és pompazva és akik képmuta-
téan szintén mosolyognak és pompaznak,
holott flGiz6ik pantjai alatt szorong a gond
és boldogtalansag, hisznek a masok kilsé
sziliében és ugy lehet, hogy az egyik Lazar
s6hajtva vagyodik a masik Lazar sorsara.
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Déli tizenkét orakor. A varoshaza 6 ha-
rangja kezdi, finoman és 0©blosen egyarant,
aztan belekapnak atdbbi harangok mind: a
koronaherceg-utcdban lehetetlen sietni, egyik
ember szorong a masik mellett. A férfit
négy-otféle parfUm illata boditja és lehetet-
lenség minden kalap ala nézni. Es ekkor, az
utolsé harngszéval mintha uj élet kéltozkod-
nék a zsibongdé utcdba. Olyau, mint amikor
a tenger fodrai alatt hompolyég egy uj aram-
lat. A tollas kalapok koézul kipiroslanak, Kki-
kékellenek a szalagosak. Az uj szabasu ka-
batok kozé belesotételnek régiek. A fehér
glacé keztylk mellett lathatod a durva pa-
mutkeztylket. Tekendsboka héja helyett
drotbdl valé hajtlik tartanak 0Ossze ugyan-
olyan ragyogé sz6ke, meg barna hajat,
mint a korz6 hdélgyeiét. Olcsé kék, meg fe-
kete szoknyacskak libegnek fakult, Kkitapo-
sott cip6kdn és latni engedi a szalado leany-
kédk karcsu fekete harisnyait. Es vannak
koztik egészen diszes elegaucidjuak is és
mégis meglatni rajtuk, hogy nem sétalnak,
hanem mennek haza. Kézben meg egészen
szegényes oOltozetliek, kendével a nyakukon,
didergén vékony, viseltes szoknyaban és nevet-
ségesen elny(tt kalapkaval — valésagos ka-
rikatdrai a sétalé urihtlgyeknek. Egész rajok
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hatjak at afényes tarsasagot staldlnak maguk-
nak utat a sorok kozeiben, akadalytalanul
tértetve el6re ott is, ahol mindenki mas meg-
akadna.

A Munka torlédik bele a Sétdba. Bol-
toskisasszonyok, varronék, masamaddleanyok,
probirmamzellek, himzdleanyok, viragarusok.
Akik a pult mogott és a sotétes mihelyben
dolgoznak, mig az dri népség kinn sétal.
Akik szintén ismerik a pompat, meg a fényt,
de csak a nyomorusagbol, mely el6teremti.
Akiknek a keze finom selymeken kopik ke-
ményre és feketére, akiknek a szeme fénye
belepusztul a kdbité dragasagok eléallitasaban.

Aztan egy masik aradat — boldog, mint az
iffjsédg, ragyogd, szines és a maga egyszerU-
ségében életkedvet, jolétet és gondtalansagot
mutaté. A iskolas lanyok éppoly sietésen és
éppoly Ugyesen tdrtetnek keresztil a sétéld
témegen. Varrdélany és iskolas névendék 6sz-
szeszorul s az egyik g6gds, a masik ellensé-
ges pillantasai all odébb. Ah, ezeknek van
étvagyuk, nem sétalnak, hanem sietnek ebé-
delni. Révid az id6 — két érakor ismét itt kell
lenni. A pult mogott, a kincsek kozott, mik
orokké ott vannak és 6rokké elérhetetlenek.
Ah, micsoda lelke lehet a kis masamoéddnak,
aki otven forintos kalapokat staffiroz ki, szaz
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lépésr6l megismeri egy kalap értékét, mikor
az 6 haromkoronas girardijat a hajara tazi.
Akkor mar boldogabb a viragos bolt tanulo
leAnya még kopottabb kalapban, mert 6 csak
a viragokat ismeri, de egyebekben az értelme
és a tudédsa tompa. Neki nincs szakérzése, 8
a szegénység Olében folnevekedve, nem is-
meri meg a gazdagsag értékeit.

Latszélag idegen emberaramlatok lefo-
lyasa ez, kulonb6z6 mélységben, kulénbozé
sebességgel és kilénb6z6 iranyban. Latszdélag
a szegény varroleany csak ugy sietne haza,
ha a koronaherceg-utcaban nem volna korzé
és a kis zenésleany épp oly érintetlendl Glne a
leveses talhoz, ha az ull6i-uton menne végig,
mint most a korzés utcan. Latszdlag egyik-
nek sincs kodze a masikhoz és mégis életpa-
lyak irdnyai valtoznak, érzelmek és gondol-
kodasok, erények és blnok érlelédnek meg
itt, éppen itt és éppen azért, mert oly embe-
rek utjai keresztez6dnek, akik mas vilagbol
valok és akiknek semmi kézik egymashoz.

Itt, a hidsag utcgjaban all ki a képmu-
tatas és éled a vagy. A ndék szocialista haj-
lamai minden skaldban kifejlédnek. Az uri-
damaé, aki valdédi persianerben jar, de nem
fizette ki, irigyli a masikat, aki Kifizette. A
hivatalnok felesége egyenléségesen szembejon
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az igazgatd feleségével és irigykedd KkeserU-
séggel néz utana. Es a munkasleany irigy!i
a léhutét és a masamdd gunyos mosolylyal
ismer egyik-masik kalapra és gondolja: ez
sem fog soka ilyet viselni.

Es egyre tart a rejtelmes hatas — egyik-
r6l a maésikra. A koronaherceg-utca sz(k ja-
réin egy uj n6i osztaly fejlédik ki. Naproél-
napra szemmel lathat6 a nodvekedése. Nem
kell hozzda nagy megfigyelés. Csak latni kell.
hogy aki tegnap még déli harangszéra haza-
felé sietett, ma mar lassabban jar. Aki még
tegnap két dra tajt ismét a varos felé tartott,
azt ma mar hiaba varod az utcasarkon. Szép,
jora szuletett szegény és szorgalmas leanyok
elhagyjak a munkét, mert a koronaherceg-
utcaban sétalni és pompazni latjdk a jomaéd-
ban dologtalanokat. A tisztességeseket, akik
nem tisztességesek, de mivel dri a viseletlk,
hat forma szerint mindenki megbecsiuli 6ket.

Hogy nevezzem G&ket ? Megvannak, sza-
porodnak, pusztulnak és pusztitanak. Bogar-
félék ha volnanak, a tudomany mar régen
berubrikazta volna 6ket. De csak emberek,
nem veszi 6ket észre senki. Valami negyed-
vilagfélét alkotnak. Leanyok, kik lemondtak
a férjhezmenés lehet6ségérdl, elkedvetlened-
tek, vagy belefaradtak a munkaba, foglalko-
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zas, remény és rendeltetés nélkial nézik ma-
gukat a fényes kirakatok tukrében. Az utca
tukre a legveszedelmesebb keritd. Ami mézes-
mazos hizelgést hazudik, ami megtantorodast
okoz, azt nyomban lecovekeli. Nincs id6 a
megbanashoz, megtéréshez. Az egyiknek azt
mondja: hata te szépséged szaradjon, minta
kér6? Hat a holnap csak olyan lesz, minta
ma s a manak vége az egyedulvalé, o6rém-
telen vonség, tetézve nélkuldzéssel és a mult
minden édes emléke nélkdl? A masiknak
azt mondja: az sem gazdagabb, mint te,
mégis kacag és jolétben pompazik. A har-
madiknak : tisztességes vagy ? Csak azt lat-
jak rajtad, hogy rongyos vagy. igy kérked-
hetik magaban a vadvirag, hogy senki sem
tépte le, amig elfonyad, vagy valami allat
kér6dz6 gyomraba kerul, holott a rozsat le-
szakasztjak és keblukdn viselik.

Minden rangosztalybdl kertlnek ki e
révedezd, veszend§ teremtések, mert mind-
egyiknek van irigyelni valéja. Messzir6l meg-
ismerni O6ket lassu, leselked6 jarasukrol,
mintha egyutt jarnanak valakivel, kuloénds,
hatra hallgatodzé fejtartasukrél s arcukon a
cserkészd vadasz merev figyelmességér6l.
Rendes tjuk a Kossuth Lajos utcan at ve-
zeti O6ket ide, innen a Haris-bazdron Kke-
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resztil kerulnek a vaci-utcdba, ahonnan a
Kristof-téren keresztil ismét a koronaherceg-
utcdba jutnak. Megismerni 6ket jarasuk cél-
talansagarol, meg hogy minden kirakat el6tt
megéllanak, de inkdbb magukat nézik benne,
meg amoégottuk elhaladdékat. Leginkabb az op-
tikus Uzletvonzza 6ket, aholaszinészndk fotog-
rafidi vannak kitéve, aztan az ékszeres bolt. Az
aranynak bivos vonzdereje odacdvekeli ket
a kovezetre s képzeletben teleaggatjak ma-
gukat a legcsillogobb gyémantokkal. Majd
vagyuk leszall a lehet6ség szférajaba és né-
zegetik az olcsObb gydridket, dérakat, szamol-
gatvan : mikor vehetnék meg. A tuddsok
nem ismerik ezt a szimptomat, de az aszfalt-
betyarok tudnak réla. Amikor egy leanyt
kovetnek, minden kétséglik eloszlik, mihelyest
az illet6 egy ékszeres ablak el6tt megall.
Ha kisUt a nap, szazaval hemzsegnek
az utcan. Ki tudna éket mind elsorolni ? Ott
latod a hajdan kartonruhas dohanygyaros
lednyt, aki beleunt a munkaba és szeretne
kalapot viselni A bluzja rikité, vadonatuj
kazsmir, a szoknyaja olcsé ternd, melynek
kapcsain keresztil latni a durva, piszkos al-
sészoknyat. a cipdje 6cska s nagy keze durva
cérnakeztyibe van bujtatva. Ez a Kkislany
még az els6 kalandja utan jar és rendesen
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oreg urak kezébe kertl. Néhany hét és min-
den ragyog rajta, az alsészoknyaja selyme
csak ugy suhog, a kalapja rendfrség utan
kialt és cip6jének akkora a sarka, hogy
majd lebukik roéla. Ott van teljes szegény-
ségében a gouvernante, er@sen beflizve titok-
zatos mosolylyal az ajkadn és olyképpen le-
sutétt szemmel, hogy mindent meglat és
mindenkihez beszél. A hazikisasszony, akit
hazulrél eltldéz a szegénység, a foglalko-
zasos szeretd, éktelenil draga részletfizetéses
toiletteben, mely messzirdl kialtja, hogy aki
viseli, megvasarolhaté. A hagyoméanyos vi-
déki arné, aki elvesztette pénztarcajat s noha
estére varja az urdt, mégis raszorul addig
valamelyik ur szivességére. Ez a hdolgy rend-
szerint sohse latott férjet, de olykor csak-
ugyan ,.tisztességes” asszony, akinek az
ura valamelyik Kkishivatalban gérnyed s
képtelen feleségének olyan ruhat csinaltatni,
a milyenben az jarni szeret. Es beletarkul a
sokasagba a keresett hanyagsaggal, lehetet-
len szindsszetételekben Kkidltozkddott szini-
névendékek serege, akik kettesével, harma-
saval, szerepet, vagy kottat szorongatva tin-
tet6 kacagassal kényszeritik magukra a figyel-
met, mert azt hiszik, hogy nagy dolog szini-
ndvendoknek lenni. Szinésznd sohasem lesz
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bel6lik, de egyre a szinhaz korul jar az
eszUk, minden szinlap el6tt megallanak, min-
dennap szabadjegyet kérnek s mindig az
utcan vannak.

Ezeknek a teremtéseknek a gondolko-
désa tisztara a férfi és a ndé kozotti viszony
koral forog. Ha valaki rajuk néz, azt gon-
doljak : engem akar. Ha nem néz rajuk : nem
akar ez engem? Es sajatsagos, micsoda 6n-
érzetik van: a tisztességes tarsasag tisztes-
ségében nem hisznek, de magukat kilonbek-
nek tartjak, mivelhogy a rendérségnek nincs
dolga vel6k.

Ma méar minden bankhivatalnoknak van
szeret6je, aki ezekb@l az utcan csatangol6
lednyokbdl keral ki. Mindegyikik tisztessé-
ges leany szamba megy s innen val6 a fiatal
uraknak mer6ben elharapodzott skepsise a
tisztesség irant. A husz éves jogasz mar ta-
pasztalatok alapjan allitja: nincs tisztessé-
ges leany! Mar hogy volna? Az utcan ta-
lalkozom egy el6kel6nek és szelidnek latsz6
kisasszonnyal. Nem hinnéd, hogy angyal?
No varj csak. Oda Ilépek hozza és halk
szervusz-szal koOszontom. Pedig van apja,
anyja és zongoraja és valamikor férjhez fog
menni. Mar most hogy hinnéd el egy mésik
lednyrdél, akinek szinte van apja, anyja és
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zongordja, hogy csakugyan angyal! Ez a ma-
sik, egy illatos uriasszouy, barmikor, barki-
nek rendelkezésére all. Hat a te feleséged
miért volna kilonb ? — Innen valé, hogy ma
mar nalunk is, akar Parisban, fiatal leany-
nak fényes nappal sem batorsagos egyedul
az utcan jarni, mert mihelyest csak egy ki-
csit elmerul gondolataiba s meglassul a ja-
rasa, vagy az Utja csak legkevésbbd latszik
rendszertelennek, régtén mellette terem va-
lami skeptikus lovag.

igy szlr6dik at ezen az utcan Budapest
egész élete. A gondtalanul sétalok sokasa-
gaban orvények forronganak, a barsony ta-
kargatja a szegénység rongyait, az erény szi-
neiben ékeskedik a romlottsag, nehéz munka
és léha kalandozas birkézik rajta. Folcsil-
lan a tavaszi ver6fény, a vér szenvedelme-
sebben kering és kicsap a szemekbdl a sze-
relem vagya. Minden lépés, minden fordulat
egy-egy drama. Ki latja ezeket, ki torédik
velik ? Ki tudja, hogy mi lesz ebb6l a szép
fiatal varosbél, ha majd minden erkdélcse,
minden élete atszirddik e gydnyord, e vonzo,
ez el6keld, e gazdag, e szegény utcan?

Kobor : Budgpest. 2



MASODIK FEJEZET.

1.

Dél. Utolsbnak a bazilika harangja
kongja el méltésdgosan tizenkét Utését. A
Koronaherceg-utcaban nylizség a népség.
Kénnyelm(ség, vigsadg és elégedetlenség a
pardja. Egy gyonyorl, sugar leanyba, —
csupa illat és elegancia — a Zsibarus utca-
bol sietésen kifordulva, beletitkézik egy ron-
gyos masamod-lany. A hoélgy gyonydrd arca
bosszlisan elvaltozik, a kis ledany elképedve
tekint fél rea, de megismervén, kdtekedé6 mo-
solylyal szél:

— Te is jobban vigyazhatnal.

A hoélgy nagy zavarban van. Oszton-
szerlileg oldalt pillant és latja, hogy a ka-
tonatiszt, a ki eddig kovette, toprenkedve és
tanakodva, miféle hoélgy lehet 6, most ma-
gaban mosolyog, mint a ki tisztaba jott a
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problémaval. Alkamasint hallotta is, hogy
a kis masamdd tegezi a szép Urileanyt.

— Takarodj — sziszegi ez mérgesen és
iparkodik oly magatartast mutatni, a mely-
lyel valaki a mesteremberével all széba. A
kis leAnynak azonban gyonyorlisége telt a
mésik kellemetlenségében s szinte hangosan
kérdezte:

— Tizenkett6 van, nem josz haza
ebédelni ?

— Még nem — mondja ez.

— En bizony sietek, de aztan te se ma-
radj soka, Eva, kulénben a mama megint
haragszik.

Ezzel fejével egyet biccent, a szeme kar-
orvend6en racsillog és mint a hal, tovasik-
lik a zsibong6 tomkelegen keresztil.

Tehat a rongyos kis munkasleany test-
vérhuga az el6kel6 hélgynek. Most mar min-
dent tud a katonatiszt. Kevesebb fontartas-
sal Evaval szemben, de nagyobb 6évatossag-
gal, esetleges ismerésok irant, akik a prob-
lametikus ranga holgygyei lathatnak, a ka-
tonatiszt most mar nem mozdul az oldala
mell6l. Eva fehér arcat elboritja a vér, de
nem a ndiesség lazadasa ez, hanem bosszu-
sag. Osszeszoritja fogait s azzal a bizonyos
elutasitd, dacos tekintettel allja a katonatiszt
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kutato, frivol nézését, amely a vallalkozé
férfiak hevét menten le szokta hiteni.
A tiszt is meghékol, kezd kevésbbé bizonyos
lenni a dolgdban, de végre mégis csak azt
gondolja:

— A huga egy rongyos munkasleany,
6 maga meg ugy 6ltozkddik, mint egy ba-
ronesz. Itt mindent lehet kockaztatni.

A tiszt ur egy Kkissé feltletes megfigyel6
lehetett. Egészben véve Eva megjelenése
egészen ragyogo volt, de a részletek mégis a
szegénység kuzdelmére vallottak az id6 kop-
taté hatasa ellen. A hozzaértének elsé tekin-
tetre fel kell tdnnie példaul a kalap és
blouse ko6zotti anachronismusnak. A blouse
uj, a kalap tavalyi, egy kissé atalakitva. A
szoknya kissé lekopott moirée, a legdragabb
fajtabol, a blouse ellenben uj, de a legfosz-
I6bb olcsé fajtajabél. Vilagos, hogy mikor a
szoknya uj volt, Evanak tébb volt a pénze,
mint a blouse csinaltatdsa idejében. De a
disharmonia mellett is a leany buszke, 6n-
tudatos tartdsa és jardsanak rugalmassaga
az ari ledny benyomasat keltette. Eva, hogy
a tiszt tolakodasatol szabaduljon, megallt egy
kirakat el6tt, amivel azonban csak azt érte
el, hogy lovagja is mellé allt s ezt a pilla-
natot felhasznalta halk megszélitasra.
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Eva ridegen ranézett, aztan sz6 nélkil
atment a tulsé oldalra. A tiszt egy darabig
meg volt hokkenve, de egyet randitott a
vallan és utana ment. Azonban nem volt
modja, hogy Ujbdl szerencsét probaljon. Eva
varatlanul befordult a périzsi udvarba s mire
a lovag utana fordult, mar eltlint valamelyik
Uzletben.

Takarosan, mint a fecske-fészkek, sora-
koznak az Uvegtetfs keskeny bazarban egy-
mas mellé a eip6s-boltok. Az Uveges-ajto
egyik fele kirakat, melyben csabos tiszta-
sagban fényeskednek a lakkos és sargabér
topankak. S a legtobbjuk kicsike, mint a
hamupipb6ke labacskaja és szabasaban, diszi-
tésében fantasztikus, mint a rozsakiralyné
sajkaja. Ah, ezek acip6k! Ferdesarku varro-
leAnyok nem mehetnek keresztlil a parisi
udvaron, hogy valamelyik cip6s-ablak el6tt
s6hajtva hidbaval6é abrandokat ne szjjenek.

A Wocasek Antal boltjdba nyitott be
Eva. Amint a kezét a kilincsre tette, az arca
egészben atvaltozott. Nyoma sem volt rajta se
boszusagnak, se haragnak, gyonyuri keskeny
homloka sugarzott és acélos kék szeme szinte
pajkosan eresztette meg tlzijatékat. Mélto-
sagos jarasa is elmalt, hajlott és szdkdécselt,
mint egy Kkis szobalany.
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— Ah, Dermak kisasszony, orulék a
szerencsének, Dermék Kkisasszony, kdszonti
Wocasek ur. A kirakat moégott Glt kis varga
asztala mellett a Kossuth-szakallas, pislogo
nézésl derék mesterember és versenyt kala-
palta a bért a félemeleten Gl6 négy logonyével.
Wocasek ur szemébél a megelégedés sugar-
zik, a szaja egyre jar, sajatsagos bonhomiaval,
melyen azonban megérzik, hogy semmi koéze
azokhoz, akikrél beszél és mik irant érdek-
l6dik.

— Hogy van Wocasek ur, — adja vissza
Eva a szOt nagy baratsagosan, szinte hize-
legve. — Szabad ledlni itt maganal?

— Nagyonoéruldk, hogy latom, kisasszony.

— lgazan? Pedig attdl tartottam, hogy
be sem ereszt.

— Kedves kisasszony — sz6l kacagva
a mesterember — hogy én ne ereszteném
be? A feleségemnek majd mindennap mon-
dom : ugyan mi lelte a Derméak kisasszonyt,
hogy oly rég nem mutatta magat?

— lIgen — sz6l affektalt duzzogassal
Eva — mert varja, hogy mar fizessek. Pedig
én most sem hoztam pénzt, hanem

— Cip6 kell ? (Az arca csak ugy sugar-
zott 6romében.) Kedves Kkisasszony, mennyit
akar? Hat agy ismer engem, mint a ki pénzt
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kivan ? Hiszen tudja, mi az én elvem: ha
fogy az aru, biztos a pénz. Mutassa a labat,
nem lett-e Kkisebb azéta"?

Ezzel odahuzza székét Eva mellé és sze-
retettel kezébe veszi |4bat.

— Hm, — mondja, figyelmesen nézve
a cip6t — kedves kisasszony, igy mar bajo-
sabb O6nnel Uzletet kétni. Micsoda cipé ez!
Es on ilyen cip6ben megy az utcara? On
mar tudhatja, hogy nem elég, ha egész a
cip6 és egyenes a sarka. Nézze, milyen meg-
nyult a bére. Ezer ranc van rajta, fakog, agyon
van fényesitve. Olyan, mint a bebalzsamozott
holttest. Aztan a gombok is l6tydognek és a
sarka milyen széles, formatlan mar.

— Nem mertem magat zaklatni, azt
hittem, hozhatok egy kis pénzt, miel6tt . . .

— De kedvesem — mondja szigoruan
Woéasek — hogy akar ©6n engem fizetni,
ha ilyen cipében jar? En szivesen hitelezek
mindenkinek akarmennyit, amig jé cip&ben
jar. Mert addig nincs mitdl tartanom. Szép
ledny j6 cip6ben mindig hitelképes. De szép
leany rossz cip6ben sohasem jut pénzhez.

Eva homloka egy pillanatra ésszeranco-
l6dik, de alig észrevehetfleg. Aztan ismét
enyelgd, hizelgd a hangja.

— lIgen, Woéasek ur, ismerem azt az Uz-
leti elvét. Es sohasem veszt rajta?
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Wocasek ur elégulten mosolyog, Ggy néz
a szép leanyra. Aztan székével visszalovagol
a kis varga-asztalhoz, megfesziti a térdszijat
és ugy beszél.

— Soha ? Azt nem mondhatom. De nincs
okom megbanni Gzleti eljarasomat. Emlékszik,
mikor el6szér volt ndlam ? A szepl8s Pepivel,
hiszen tudja. A szepl6s Pepi azoéta eltdnt,
tartozik is vagy szazétven forintommal, de
azért nyugodtan alszom. Egy szép napon be
fog allitani és megadja a pénzemet és csinal
Ujabb adéssagot. De hiszen nem rdla akartam
beszélni. Akkor magacska nagyon szegényes
volt, az egész udvarban — mar bocsasson
meg Oszinteségemért — nem hiteleztek volna
magéanak egy par talpat sem. En azonban
ranéztem az arcara, megnéztem a labacskajat
és azt mondtam: hany pér cip6t parancsol a
kisasszony? On pedig nagy aggodva egy
part kért, a legolcsobb fajtabdl és én csinal-
tam harom part a legdragabbol Dehogy is
joésagbol tettem, mert az Uzletben az ember
nem lehet jészivl, hanem érdekbdl. Mért
adjak el olcsé cip6t egy part, mikor eladhatok
draga cip6t harom part ? Es mondtam magam-
ban : Ez anagysagos Dermak Eva kisasszony
egyike lesz a legjobb vev6imnek. Nem adok
neki egy hoénapot és készpénzzel fog fizetni,
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mert az ilyen bilszke szépség, mint az 0Ové,
valésagos vagyon, foéltéve, ha jo cip6ben jar.
Ha ez a ledny az én cipmben végig megy
a koronaherceg-utcan, ha csatakos marad is
a szoknydaja, az lehet bel6le, amit akar.

— Wocasek ur — szol kdzbe Eva gyen-
gén remeg6 orrcimpaval — én mar akkor is
kikértem magamnak, hogy engem olyannak
tartson, akire Uzleti elveit alkalmazhatja.

— Jb, j6 — bélogat Wocasek ur — és
én mar akkor is bocsanatot kértem, hogy
nem akarom sérteni. En csak az Uzletet né-
zem és mindenkit tisztelek, de most mondja
maga: rosszul jartam én, mikor igy gondol-
kodtam ? Még el sem nylitte az els6 par
cip6t és a Deméndy Miklés ur 6 méltésaga
mar megfizette a hatodik part.

Eva izgatottan folkelt.

— Woéasek ur, ajanlom magamat. De-
méndy Miklés ur 8 méltésaga nem fogja
tobbé a cip6szamlaimat kiegyenliteni és mas-
sal én nem fizettetem Ki.

Wocasek ur mer6en nézett a felindult
szép leadnyra és a hangja teli volt &szinte
tisztelettel, mikor felelt.

— Uljon le ismét, kedves Eva kisasszony,
nagyon jol tudom, hogy 6n nem olyan, aki
akarkivel kikezd. Jol lattam most is: egy
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katonatiszt mar negyedszer ment el az ajto
el6tt és 6n ra sem nézett. Tudom én, hogy
kivel van dolgom. Azt is tudom, hogy a
Deméndy hazassaga sokat valtoztatott az 6n
viszonyain. Az olyan leany, mint o6n, csak
attél fogad el valamit, akit szeret. Es ismét
mondom: 6nnok szivesebben és tobbet dol-
gozom, mint masnak, mert ami dnnek becsu-
letére valik, az nekem is biztositék. Do-
mokos !

A félemeleti falépcsén nehéz lépések ko-
pogasa hallatszott. Egy szurtos fiatal legény
jott le onnan, kezében centiméterrel. Az
arca sapadt, beesett volt, a bajusza betegesen
vékony, két nagy fekete szeme, mintha nyi-
tott pillaval aludnék. Olyan legény volt,
akitél a Jozsefvarosi leanyok halélos szere-
lembe esnek.

— A kisasszonynak? — szélt mogorva
hangon és Evara nézett.

— lgen, a kisasszonynak. Megvan ugyan
a mértéke, de azt akarom, hogy maga mérje
meg. Tudja, Kisasszony, Domokos muivész a
a mértékvételben. Harom évig volt Parisban,
ott lehet aztan tanulni!

Eva még mindig menéfélben allt, de
ekjcor a katonatiszt ismét mutatkozott az ajtoé
el6tt s ez késztette Evat, hogy ledljon. A
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legény letérdelt el6tte s a térdére tette Eva
jobbladbat. Lehuzta réla a cip6t s centiméter-
jovel dolgozni kezdett Finoman, biztos kézzel
érintette az Eva keskeny labat, mint az or-
vos, mikor operaciot végez. Mikor elkészllt
vele, udvariasan meghajtotta magat:

— Ko6szdndm.

— Es holnaputan kész lesz az els6 par
— sz0lt energikus hangon Wocasek ur. —
Ne torédjék Kisasszony azzal, amit én be-
szélek, higyje el, én minden vevémet tiszte-
lem, de 6nt a legjobban.

— Nem akarok most elmenni, Wocasek
ur — szélt Eva — ez a szemtelen ember
még most is kint strazsal s a mostani han-
gulatomban félek, hogy botranyt csinalnék.

— Nagyon 0rulok, kisasszony, ha sze-
rencsém van.

Domokos kézben lomhan fdlkopogott a
lépcsén, de csakhamar lejott ismét harom
tarsaval, kotény nélkul, kalappal és bottal.

— Alészolgaja — koszontdtte gazdajat.
Evara ra sem nézett.

Wocasek ur utana hunyorgott, aztan
neki jélesé hosszadalmasséagaval kezdett réla
Evanak beszélni.

— Latta azt a legényt? Nem kozonsé-
ges ember am ez. Két hdnapja, hogy nalam
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van, persze, 6n nem ismerheti, mivel van
legalabb harom hénapja, hogy nem volt itt.
Igen, éppen harom hoénapja, hogy Deméndy
6 méltésaga meghézasodott és azdta nem lat-
tam. Hat beallit a legény, mutat parisi
bizonyitvanyokat és szinte goromban kérdezi,
folfogadom-e vagy sem. Hiszen szép, szép
az onérzet, mondom, hanem ha alattam akar
dolgozni, lehetne valamivel aladzatosabb s,
az én Uzletemben akarhanyszor vevékkel
lehet dolga és azokkal finoman, udvariasan
kell beszélni. Megint csak durvdn mondta:
ezt bizzam re4, nem azért jart Parisban,
hogy ne tudjon emberekkel banni. Hat ez
igaz és én felfogadtam. H&at mondhatom,
ilyen munkadsom sem volt még. A jo isten
tudja, ezek a parisink honnan veszik a tu-
domanyukat. Hja persze ott minden nének
olyan finom a laba, mint a magaé. Hat a
modell tékéletes. Mutalunk meg éppen a lab
minden szépségnek a gyongéje. A legszebb
holgyeknek csinya a labuk. Vagy nagy,
vagy formatlan. Butykdsek, tyukszemesek.
az embernek szabaskézben megfajdul a szive,
hogy miért kell a finom, szép format elék-
teleniteni egy-egy biutyok, vagy tyukszem
miatt. 1)e amioéta ez a Domokos van az Uz-
letben, akar hiszi, akar nem, még a pampa-
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labnak is szép formaja tamad. Aztan nagy-
szer(en beszél francidul és én a kirakatba
kitétettem a tablat: ici on parié franpais.

Evat ez a beszéd a legkevésbbé sem
érdekelte, s6t talan nem is hallotta. Egy-
szer(ien vart, amig a katonatiszt elunja a
strizséalast.

— Es most képzelje el, kedves kisasszony,
mi lelte ezt a legényt. Mar els6 nap feltiint,
hogy teljességgel mintha jégcsap volna. Més
fiatal legény az én Uzletemben bizony kacsint
egyet vagy kett6t folfelé, amikor meértéket
vesz, kelleténél is tobbet babral a vékony
harisnya korul, hiszen — ne vegye rossz
néven — o6n kivétel, az én kuncsaftjaim azt
nem veszik nagyon zokon. Hanem Domokos ?
Mintha csak samfa volna a legszebb ndi lab.
De még azt is vettem észre, hogy mennél
szebb valaki, annal szigoribb és haragosabb.
Egyszer aztdn mintha egészen megbolondult
volna. Ismeri a Mészaros Gizi kisasszonyt?
Dehogy ismeri, azaz talan mégis! J6 két
esztendeje, hogy nalam csinaltatja a cipéit.
Biztos, j6 pénz, kUlénben rogton fizet, csak
azt akarja mindig, hogy mindent dupla aron
szamlazzak. Hat 6 csak az egyszerl arat
fizeti meg, a tobbit maganak tartja. Ezt
kdlonben a férjes asszonyok is meg szoktak
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tenni, akiknek szlkmarkd uruk van. Hat
bejon a Mészaros Gizi kisasszony és az 6
rendes hetyke hangjan azt mondja:

— Hallja, maga Woéasek, hallottam,
hogy parisi legénye van, hat nekem is
parisi mértéket vétessen.

— Kérem aldssan — mondom én — és
folkialtok: Domokos! Tudja, a Mészaros
Gizi kisasszony egy uvegkereskedésben bolti
kisasszony volt, de amiéta selyemben jar,
hat elfelejtette, hogy az els6 par cip6kért
reszketve és aldzatosan kunyoralt. De nekem
mindegy, akar kedves Woéasek béacsit mon-
danak, akéar: hallja, maga Woéasek. En
Uzletember vagyok és keresni akarok. Hat
lejon a Domokos, mint maskor, a centiméterrel
a kezében, rd sem nézve a kisasszonyra,
hanem hat ez egyszerre elsikoltja magat:

— Jézus Maria! Es ugy tesz, mintha ki
akarna szaladni az ajton. Hat akkor az
alomszuszék Domokos is folveti a latokait és
isten Markus-uccse, magam is megijedtem,
olyan kénkoves tizet lovelt a fekete szemé-
b6l. De ez csak egy pillanatig tartott, aztan
keményen raparancsolt a leanyra:

— Uljon le.

Ez meg remegett és nem merte meg-
cselekedni, hat még egyszer rarivalt:
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— Uljén le! Es aztan o6kélbe szoritotta
a kezét és azt mondta :

— Nekem fizetség jar azért, hogy aki
jon, annak mértéket vegyek. Orizkedj Gizi,
nehogy masutt talalkozzam veled, itt azonban
nem ismerlek.

— Hat mit mondjak maganak, kedves
kisasszony, én mar sokfélét tapasztaltam, de
ilyen beszédet csak a szinhazban hallottam
legfolebb, ott is csak nagy uraktol, akik
szépen rakjak a szét. Aztan a Gizi Kkisasz-
szony kezdett sirni és mig a mértékvétel
folyt, hat megtudtam az egész histériajukat.
Hogy a Domokos éppen hogy folszabadult
és egy hazban lakott a Verseny-utcaban
Gizivel, aki kémivesnek a leanya ugyan, de
mivel boltikisasszony volt, hat egy szegény
folszabadult cipészinas nem is merhette ra-
vetni a szemét. A Gizi kisasszonynyal azon-
ban megértették egymast, csak a kémives
apa nem akart semmit se hallani réla, hogy
az 6 kisasszonylanya egy olyan senki ember
felesége legyen. Hat ezért elébb egyutt
akartak meghalni, de a leanynak nem igen
volt mersze hozza. Erre aztan elhatarozta
Domokos, hogy kivandorol szerencsét pro-
balni, a Gizi pedig esklvel fogadta, hogy
hd marad hozza és varni fog rea.
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Hat az els6 esztend6ben bizony sanyaru
dolga volt Domokosnak, amig Péarisba nem
verg6dott. Ott gydngyélete van a munkas-
embernek. A legkevesebb, amit kap, 6t frank
napjara, ami két forint 6tven krajcar. Mi-
nalunk bizony meg kell dregedni, mig ennyi
bérre viszi az ember. De Domokos Ugyes
ember volt és csakhamar folvitte isten a
dolgat. Keresett hatvan, nyolcvan, szaz fran-
kot is hetenként és ebb6l minden hénapban
kaldoétt a Gizinek huasz, negyven, meg
nyolcvan forintokat is, hogy tegye a taka-
rokba s ha mar sok pénze lesz egyutt, akkor
haza jon, onalléva lesz és majd csak hozza
adjak a leanyt.

Ez volt éppen a baj. Gizi takarékba
vitte a pénzt, de aztan, ha megszorult, ki is
vette. S mivel kénnyen jutott a pénzhez, hat
kezdett finoman ruhazkodni, nyalakodott is,
megunta az Uzletet és kezdett sokat sétalni.
Aztan a Domokos meg biztatta, hogy nem-
sokara hazajon mar és uzletet nyit. Ett6l
aztan megijedt és arra gondolt, hogy az el-
koltott pénzt visszaszerezze. Hat tudja, ked-
ves kisasszony, elég szép, sz6ke Kkislany a
Gizi kisasszony, szerencséje is lehetett volna,
de sohasem volt folésleges pénze, amire szert
tett, azt el is koltdtte. Aztan meg miutan bele-
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kostolt a szabad életbe, tetszett is neki. A
Domokos hazajott, kereste a lednyt a bolt-
ban, ott kinevették, mar régen nincs ott.
Kereste a szlleinél, azok azt mondtak, hogy
a Gizi dri damava zullott, hat kilokték. igy
keseredett el a fid, meggyuldlte az egész
asszonyi nemet, aztan ugy allt, mint az
ujjam, mert minden megtakaritott pénzét
hazakuldte. Az 0©6nall6 uzletb8l nem lett
semmi, hat beallt hozzadm. Nem érdekes ez?

— Utéalatos — felelt Eva — az a leany
megérdemelné, hogy folakaszszak.

Woéasek ur a fejét csovalta.

— Ne itéljunk nagyon szigoruan, kedves
Eva kisasszony, az egyiknek ilyen a termé-
szete, a masiknak amolyan. A férfinak min-
dig okosnak kell lenni és a né mindig gyarlé.
Hat nem Domokos az oka mindennek ? Mi-
nek bizta pénzét a leanyra? Minek teszi ki
a csabitasnak ? Bejonnek hozzam a leanyok
otforintos cip6ért és még nem akadtam
egyre sem, aki ellen tudott volna allani,
mikor én tiz forintosat kinaltam neki. Ha
Domokos szépen maga rakja félre a pénzt,
most boldog lenne 6 is, a leany is. Sulyos
az élet, kedves Eva kisasszony, és mentil
szegényebb a lany, annal jobban vagyik a
szép holmikra.

Kébor: Budapest. 3
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— Adja el magat — szélt Eva szenve-
délyesen — de lopni nem szabad. Es lopni
attol, akit megcsal, ez a legfértelmesebb.

Woéasek ur a vallat vonogatta.

— Tisztelem a véleményét, kedves Kis-
asszony. Mindenesetre szép, ha valaki ilyen
szigoru erkolcsot vall.

Eva ajkaba harapott.

— lgaza van, Wocasek ur, aki olyan,
mint én, annak nincs joga mast elitélni. De
én mégis érzem, hogy ki vagyok és nem
tartom magamat rosszabbnak akarmelyik
tisztességes asszonynal. Hogy szeret6je vol-
tam Deméndynek ? Hogy pénzt kaptam téle?
Az nem az én rosszasagom, hanem a vilag
hitvanysaga. A hites asszony tan nem kap
pénzt az uratél? S nem azért kapja-e, ami-
ért én? Hat azoknak a nagyobb tisztessége
csak a nagyobb szerencséjuk. Amellett, hogy
eladjdk magukat, tetejébe még feleségul is
vétetik magukat. Konnyd igy szeretni! De
én szerettem azt az embert ingyen s meg-
fizettem azért, amit téle kaptam, a becsule-
temmel. S mikor elkévette a hitvanysagot,
hogy otthagyott, ingyen adtam vissza neki
a szabadsagat. Kinalt pénzt, nem kellett. Ha
nem volnék jobb, mint a tdbbi, nem szorul-
nék itt is elnézésre.
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Wocasek ur helyesl6én bdlogatott a
fejével.

— Ugy van, kisasszony, UGgy van, na-
gyon érdekl6ddm a sorsa irant s mint jo
baratja mondom 6nnek, hogy becsuletessé-
gének meglesz a jutalma.

— Ugyan mi? — kérdi Eva keser(en.

Wocasek ur himbalja a fejét, mintha jol
Ossze akarna illeszteni a gondolatait.

— Hat, kedves kisasszony, tudja, az én
tapasztalatom szerint semminek sem lehet
vége, miel6tt be nem fejezték. A szerelmes
emberek viszonyat nem lehet Ugy abbahagyni,
mint déli harangszéra a munkat. Vagy ha-
zassag. vagy valas kell ahhoz. Deméndy ur
elhagyta magat, de nem valt el magatdl.
Igen, ha végkielégitést adott volna maganak,
akkor vége volna mindennek, de igy maga-
hoz koéti 6t még az, hogy nem adott maga-
nak semmit. Meglassa, egy szép napon min-
den a régiben lesz. Még ennek a Domokos-
nak a dolga sem maradhat uUgy, ahogy van.
Ha visszaperelte volna a leanytdl a pénzét,
vagy ha agyonutoétte volna, akkor igen. igy,
ahogy most van, mindkett6juk dolga olyan,
mint a kistafirozatlan cip6. Nem lehet
liferéini.

— Hagyjuk el — szélt Eva, iparkodvan

3%
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folindulasat rejtegetni. Tiszteltetem a fe-
leségét, Wocasek ur.

— Ko6szoném — felelt ez szinte goromba
szarazsaggal és hirtelen nagy buzgalommal
nekipérgette a varrémasinat. — Majd meg-
mondom neki.

— A gyerekei hogy vannak ? — kérdi
tovabbra Eva.

Erre a kérdésre a varrOmasina megallt
és Wocasek ur képe épp oly sugarzo, barat-
sdgossa valt, amilyen mogorva volt, mikor
Eva a feleségét emlegette.

— Hohoho — kacagott fol mély lelki
gyonyoriiséggel — maga talan nem is tudja,
hogy tobben vannak, mint voltak ? Még egy
hozza joétt, akkora, mint a Kkis arboc. Fiq,
teringette, fia! Csak latna, milyen hatalmas
kolydbk az. Arpadnak kereszteltem, mivel-
hogy 6 az els6 Magyarorszagon szlletett

Wocasek. Lehet, hogy kés6bben meg is
magyarositom a nevemet, az 6 kedvéért.
Tudja, én nem igen bantam, ha a kenyér-
irigy népség cseh suszternek csufolt. Hanem
a fiam, 6rdog poklot, az minden izében ma-
gyar ember lesz.

— S valami nagy urat nevel majd beldle.

Wocasek ur megint meggondoltan him-

béalta a fejét.
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— Na, na — sz6lt csondesen. — Aka-
rom, hogy jo6 modban, becsuletben élhessen,
de a suszter fia ne kivankozzék el az apja
kaptafaja mell6l. Az én Uzletemben sok
mindent tapasztalni, kedves kisasszony, s
megtanultam, mi art meg az embereknek.
Hala istennek, van mibd6l élni, a feleségem
is jarhatna selyemben, de azért mégis csak
egyszerlien jar, mint becsuletes mesterember
asszonyhoz illik. A fid sem ugy boldogulna,
ha mint nagysagos ur elverné, amit én ke-
restem, hanem ha mint iparos ember nem
kénytelen az elején kezdeni a dolgot, hanem
ott folytathatja, ahol én abbahagytam.

— Es a leanyait is igy nevelteti ?

— O, azokat nem. Leanynak nagy csa-
pas a szegénység gazdag varosban. Minden
bajnak az oka, ha a leanyok szebben 6lto-
z6tt lednyokat is latnak. Ezért nem is szabad
bejonnilik a varosba, hanem Vacon vannak
intézetben. Ott aztdn 6k a leggazdagabbak
kézal valék. Tudja, itt is adhattam volna
intézetbe, 6 igen el6keld, tisztességes intéze-
tek vannak itt, ajanlottdk is nekem, de csak
latom, amint az egyforman oltdzott lednyokat
kett6s sorokban sétélni viszik a varoson &t
Nem jé dolog az ledanynak, kedves Kkisasz-
szony, az o6rdog leselkedik rajok minden
utcasarkon és minden Kkirakatbol.
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— Nagyon félti a leanyait, ugy-e Woéa-
sek ur?

— Mi tdrés-tagadas, kedves Kkisasszony,
ne vegye zokon, de nem akarom, hogy bajuk
torténjék. Uj vilag van itt koralottem, de
én csak szerezni akarok bel6le, nekem, régi-
modi embernek, j6 a régi vilag is.

— lgaza van, Wocasek wur, most azt
hiszem, mar mehetek. Isten aldja . . .

— Aléazatos szolgaja, Eva «kisasszony,
nagyon becsuléom, kedves Kkisasszony és ne
féltse jobban a pénzemet, mint magam.

De csak nem mehetett el Eva. A katona-
tiszt nagyon csokényds volt, egy Kissé turel-
metlentdl ugyan, de mégis ott 16ddrgott a
bazarban, gondolvan, hogy o6rokké csak nem
marad a boltban, akit var!

Eh — gondolta Eva — nem bujka-
lok tébbet. — Es hangosan szélt:

— Isten aldja meg.

Amint az ajtét nyitotta, majd Osszelt-
kozott egy kiulondsen magas, karcsu terem-
téssel. Minden suhogott, ragyogott rajta. A
dereka crépe-je, a szoknyaja finom batisztja,
de kiulénésen az alsészoknyaja selyme, mely
a magasra felfogott szoknya aldl tenyérnyire
kilatszott fekete alapjaval, piros fodor- és
rojt-diszével. Az érdekes, keskeny arc erdsen
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bepuderezve, nagy, ives orra el is csufitotta,
széppé is tette. A holgy viselkedésében volt
valami szeleburdi szogletesség, mint a gyere-
keknél. A konybdke Kkifelé allott, a valla is
hegyes volt és hdérihorgas termete csupa éles
szbgben hajlott meg a ruhgja alatt.

— Kovacsevics Mariska Kkisasszony ! —
kialtott f6l Wocasek ur.

— Pardon ! — kialtotta vidam udvarias-
saggal a leany, de aztan csak raborult Evéra,
aki ugyancsak magas, karcsu leany, mégis
eltorpuilt mellette. — Eva, Evacska, jaj milyen
boldog vagyok, hogy lathatlak.

— Hallottam, hogy kulféldre mentél —
szolt Eva, miutan némileg erGltetve szintén
oromet mutatott a nem vart viszontlatason.

— J6 napot, Wocasek bacsi, hat még
mindig a régi jé egészségben ? Ejnye, de
szép f6hadnagy ez idekint! Read var, Eva?

— Nem — felelt ez kurtan.

— Pedig méar gratuldlni akartam. Hat
kulféldon voltam, kedvesem, a moszkvai
operanal. Nagyon jé dolgom volt, hidba, csak
a kalfold becsuli meg a tehetséget. Minalunk ?
Esupa fontoskodas és Kkicsinyesség. Hanem
majd elfelejtettem megmondani: gratulalhatsz,
menyasszony vagyok.

— Ah, ah — 0Orvendezett Wocasek ur,
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aki kozben oromteli érdekl6déssel, de meg-
szokott lassUséaggal lefejtette magarol a lab-
szijat, letette a bdrt, meg a kalapacsot, két
tenyerével végigveregette a térde kalacsait,
amivel ugyszolvan szalonképessé tette magat
az elegans latogato el6tt — és ki az a boldog
ember, ha szabad kérdeznem ? Bizonyosan
valami moszkvai Kit(in6ség!

Angol — szélt a hdlgy és magaba
mosolygott. — Nem Moszkvabdl valé, hanem
itt Budapestrél ismerem. Talan te is Eva?
Webston, Alfréd Webston, egy irégépgyar
képvisel6je, voltaképen mérndk. Rengeteg
sokat keres. Tavaly télen az orfeumban
ismerkedtem meg vele. Nem tud magyarul,
hat az orfeumban mulat, mint minden ide-
gen. Tudod, Eva, akkor raszorultam, hogy
az orfeumban énekeljek s 6 csapta nekem a
levet. Borzasztéan udvarolt, hanem én rogton
észrevettem, bogy bolond volnék, ha csak
ugy rahallgatnék. Nem is esett nehezemre
az ellentallas, mert mondhatom, elég csunya
fih s toébb ajandékot kaptam téle igy s,
mint akarki mastol. Aztdn ajanlatot kaptam
Moszkvéaba, a szegény ember majd megbo-
londult, mikor megtudta s azt mondta, itt
hagy mindent s velem megy. No hiszen,
csak az kellett volna Hn elmegy innen, még
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én tarthattam volna el. Hat megigértem neki,
hogy elutazasom el6tt elmegyek hozza s azt
az estét mondtam neki, amelyen én mar a
vasUtra Ultem. Most visszajottem, s képzeld
csak, az els6 ember, a kivel itt taldlkoztam,
6 volt. Nagyon le volt sovanyodva, mondta
is, hogy béanatdaban még tobbet mulatott,
mint azel6tt s egyszerre csak el6allt azzal,
hogy feleségll vesz. Egy darabig ellenkez-
tem, kikérdeztem a jovedelme fel6l s meg-
gy6z6dtem rola, hogy van legalabb tizezer
forintja . . . ejnye, be csinos az a tiszt, iga-
zan nem read var? ... Aztan megegyez-
tink, hogy két hét mulva megyunk Helgo-
landba, ott lehet a legkbnnyebben héazassa-
got kotni. Mna, most pedig kedves Wocasek
bacsi, csinaljon két par olyan topankat, hogy
Helgolandban is megbamuljak.

— 0, igen szivesen Mariska kisasszony,
szOlt Wocasek ur, de barmennyire orulok a
kKisasszony szerencséjének, mégis szeretném,
ha némi foglalét adna s a tébbit a cip6k at-
vételekor egyenlitené Kki.

— Mit beszél? — kialtott fél méltatlan-
kodva Mariska kisasszony, — maga nem
bizik bennem most és vaktadban hitelezett
nekem, amig csak amolyan voltam ?

ugy van, kedves kisasszony, ne vegye
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ré6sz néven, de ez méar az Uuzleti elveimhez
tartozik. Amig csak Ugy isten nevében tet-
szett élni a vilagat, a szépsége meg a jo-
kedve biztositékot nydjtott. Hiszen csak lesz
szUksége uj cip6re, azért iparkodik majd Kki-
fizetni a régit. Hanem most férjhez megy,
tisztelem, becsulom érte, de a férjes asszo-
nyoknak nem tudok hitelezni, mar ez igy van.

— Jol van, — kiéaltott haragosan Mariska
kisasszony — de aztan csak elnevette magat.
— Voltaképpen igaza van, kedves Woéasek
bacsi, hogy egészen nyugodt legyen, hat Ki-
fizetem a cip6t egészen el6re. Hala istennek
van annyi, hogy akar az utcara is szor-
hatnam.

Ezzel Kkinyitotta Kkis erszényét s abbdl
egymas utau kihuzott vagy o6t darab irgal-
matlanul 06ssze-vissza gylrt szazas bank-

jegyet. — Ez a magam pénze — sz0lt 6n-
érzetesen — ezt még Moszkvabél hoztam
magammal.

— Nagyon szép, kisasszony, bizonyéara
takarékoskodott, vagy sokat keresett.

— No, takarékoskodni éppen nem tanul-
tam meg, hanem lehetetlen volt mindent el-
kolteni. Az orosz uraknal csak ugy répul a
pénz Hat te mit csinalsz, Eva, nagyon szép
vagy, de mért jarsz ilyen piszkos keztyuben ?
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Roszszul megy a sorod? Adjak kolcson egy
par szaz forintot? Adok lelkem, aztan ajan-
lanam neked is, menj ki Moszkvaba, szeren-
csét csinalhatsz.

— Nem vagyok szinészné — szolt Eva
kurtan.

— Kell is ahhoz szinészn6nek lenni ?
Csak bizd rdm a dolgot, ha akarod.

— Nem akarom.

Ejnye, de kurtan beszélsz! Nem baj,
mindig ilyen voltal. Josz velem ebédelni V
A Vadaszkirtben lakom, megebédelhetnénk
a szobadmban.

— Ko6szdném, mar ebéd utan vagyok.

— llyenkor mar? Hiszen bel6led egész
kis nyarspolgar lett. Ah, értem, az a tiszt.
Kérlek, el6ttem ne genirozd magad. Mond-
hatom, irigylem téled.

— Neked adom.

Igazan ? Hja, én menyasszony vagyok,
nem lehet. Pedig kedvem volna hozza. lga-
zan — tette hozza panaszosan — mennyi
aldozatot kell hozni ezért a hazassagért.
Egész apéaca lett mar beldlem. Es ez az
Alfréd olyan bolondul féltékeny. Igaz, sej-
telme sincs rola, hogy most hol vagyok, 6
meg le van kotve az Uzleténél. Tehat isten
aldjon, Eva, isten vele Woéasek ur, szép
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legyen a cipd, csak Udgy ragyogjon — igaz
is, hiszen még nem fizettem. HA&t tudja, itt
hagyom az egyik szazast, lassa, én jobban
bizom magaban, mint maga bennem.

— Szépen koszondm, kisasszony, valéban
nem tudnam folvaltani.

Mariska kisasszony egy darabig gondol-
kodva, habozva allt s hatarozatlanul nézett
ki az udvarra. Végre csettintett a két ujja-
val és hirtelen odafordult Evahoz:

Ilgazan nem read var ez a tiszt?

— Ream vér ugyan, de nekem nem Kkell,
azért maradtam itt, mert varnom Kkell, mig
elkotrodik.

— Akkor segitek rajtad, édes, pa!

Ezzel kiperdilt az ajton, megallt el6tte,
aztan lassan megindult. Mire a kigyo6-utcai
kapuhoz ért, a katonatiszt mar melléje csat-
lakozott és egyutt folytattdk dtjukat

Wocasek ur az ajtéban allva nézett
utanuk, aztan beszolt:

— Most mar szabad az ut, kisasszony,
ha ezt el6bb latom, nem kértem volna pénzt
a Mariska kisasszonytol.

2.

A koronaherceg-utcai ka]>unal habozva
nézett jobbra-balra. Az utcan csak igen ke-
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vesen jartak, néhany masamod leany, aki
déli inspekcio6t tartott, néhany elkésett vasarlo,
aki most szapora lépésekkel igyekszik haza-
felé, meg egy csapat iskolas leany, a zoldfa-
utcai intézetbdl, egy bogba dugva fejéket,
fecsegve és kacagva szoritgatva a szélsé
pajtasokat a falhoz, meg le a jarorol.

Eva balra indult meg, anélkil, hogy
célja irant hatarozott volna. Csak ment el6re,
pedig egyre noszogatta magat, hogy fordul-
jon meg. Cip6 mar van; ugy érezte, mintha
csatat vivott volna érte és most rohamra
vezetné magat a masik harcba, a varréoné-
nél. Ez pedig a kalap-utcdban lakik. Mégis
a szervita-tér felé indult, mert kés6 van,
ebédre kell mennie, haza. Haza! Ez a gon-
dolat megrazkodtatta s a homlokan redék
cikaztak &t. Mire azsibarus-utcahoz ért, mar
tudta, hogy nem fog hazamenni, mégis foly-
tatta utjat. A szervita-téren egy kapu alatt
masamod és fotografus kirakat van, ott be-
fordult, gondolat nélkul végignézte a fotog-
rafidkat, képzeletben egész gépiesen magara
prébalta a kalapokat, aztan visszafelé indult
a koronaherceg-utcanak. Kavéhazba, meg a
kis pipaba igyekv6 fiatalemberek mélyen a
szemébe néztek, majd habozva utana fordul-
tak. Az alacsony kapukbdl cselédek bukkan-
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tak el6, fehér kotében, rongyosan, boros,
meg sords Uvegekkel a kezilkben. Ehes
nézésl kis lednyok ételt vittek a boltokba.
Vége a korzonak. A koronaherceg-utca
ebédel.

Es Eva mégsem tehetett maskép, 6don*
gott elére és a tavolbdl érezte szembe jonni
azt, akivel talalkozni o6hajtott. Tudta, hogy
képtelenség, mégis, mint annyi napja, vart
valami véletlent, valami csodat, melynek —
ugy érezte — elébb-utébb be kell kovet-
keznie. Mind lassubb lett a jarasa, mert ter-
minust tGzott ki maganak: csak egyszer
megy végig az utcan, aztan — aztan haza-
megy, ismét ezen az utcan keresztul. Nyujto-
gatta az id6t azzal, hogy meg-megallt a ki-
rakatok el6tt, befordult a Haris-bazarba és
ugy tett, mintha az olcsé cifra holmikat
nézné, pedig a tukoéruvegen keresztil a jaroé-
kat, kel6ket kémlelgette. Majd folrazta magat
lomha reménykedésébdl:

— Hiszen ugyis hidba. — Es védekezett
magaval szemben:

Hiszen dgy sem lesem tdébbé!

Aztan tovabb ment, ment, a Kossuth
Lajos-utca sarkadn atvagott a tulsé oldalra
és ismét kémlelve, reménykedve indult
visszafelé.
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— Nem jon, képtelenség — gondolta
magaban, aztan belemerilt az alomlatasba.
— Ha mégis jonne ? — Megvet6 mosolyra

hazta szajat és félreforditotta a fejét. Latta,
hogy a férfi elpirul, zavarba jon, kellemetlen
neki a talalkozds. Eh, hadd fusson, de egyet
fordul a fantaziaja. Nem, megszolitja, hozza-
csatlakozik. Mentegeti magat, pénzt kinal
neki. Nem fogadja el. Aztdn koldulni kezd.
Hogy mégis csak 6t szereti, a hazassaga
kényszer(iség volt és pokol neki. Hogy legyen
nagylelkl, legyen ismét az ové. Ah — itt
egyszerre valtozik a szinhely és Dermak Eva
a maison Annéban van és fizet és rendel és
oral, hogy nem kell koldulnia az atalakitas
munkajaért, amelyre mostan sziiksége van.

Ebredés! Ismét ott van a szervita-tér
sarkdn és meég mindig nincs pénze, még
mindig nem koldulta ki maganak a maison
Annaban a sziUkséges ruhat. Hej, csak kép-
zelet, ostoba képzelet. Nem is gondol ez tébbé
red és ha meg is csalnd a feleségét —
aminthogy bizonyos, hogy megcsalja, talan
mar most is, az ilyen nagy ur taladl maga-
nak karpotlast oOuélkile is. Tehat menjunk
haza, mert éhesek vagyunk, mert enni
muszaj, mert ezt a szomoru otthont nem
keruilheti el, tartsuk a héatunkat a szidalmak-
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nak, gorombasagra feldljink gorombasaggal
s mig a sziv meg akar szakadni, f6zzink ki
valami hadi tervet, mint lehet 060t méter
szoknyara valé kelmét a Schwarczt6l vagy
a Blumtdl kihizelegni.

Igen, el6re, haza! Es ezzel a jelszéval
megfordult — ez az utca nem engedte, az
az otthon nem vonzotta. Vissza! A postanal
eszébe jutott valami, befordult a kapualjaba,
és ott kinyitotta bugyellarisat. Tizenhat
krajcar volt benne. Hat krajcarja volt, tizet
kolcson kért Haas urtél, az éhes technikustol,
aki néaluk lakik. Huszat kért kdldénben, de
Haas ur csak tizet nélkuldzhetett, hat ennyi
is elég. Valami pantlikat akart rajta venni,
arra amugy sem futja Tehat most ebédre
szanja. Nem megy haza, hanem elmegy a
cukraszboltba, ott két darab suteményt eszik,
jé sualyos tarés lepényt, ez majd megfekszi
a gyomrat.

S ezt elhatarozvan, mintegy elmosta az
alomlatast, meg a reménykedést, rendes,
gyors lépésekkel szelte at az utcat, nem
nézve se jobbra, se balra. Befordult a kigyé-
utcaba, ott benyitott a kis cukraszboltba.

Az ajtéval szemben Kicsi, fehér buffet,
a két ablak mellett, meg a boltsarok mélyé-
ben négy kicsi kerek asztal. Egy szép,-kévér
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asszony kivan az uUzletemberek alazatos szi-
vességével jonapot. Eva koénnyedén biccent
a fejével, minél kevesebb pénze van az Uri
teremtésnek, annal g6gdsebbnek mutatkozik,
s odalép a buffethez, fogja a kis tanyért, meg
a kést, aztdn korilnéz a sutemények kozott.
Ezenkdzben szeme oldalt fordul s ekkor az
ablak sarkdban egy igen szépen 06ltozott fiatal
leAnyt vett észre, aki éppen valami créme-
féléb6l nyalakodik.

A Kkét leany nehany pillanatig megigézve
nézi egymast s mindakett§ mélyen elpirul.
A maga esetébdl tudja mindegyik, hogy mi
hozta ide a masikat. Ez is, az is gondolja:
ez a masik most tudja rélam, hogy az ebédem
két darab cukros sutemény. A leleplezett
szegénységnek ez az érzete elviselhetetlen, a
két diszes, szegény teremtés szeretne egymas
miatt a féld ala bdjni szégyenletében Az
ulé holgy mélyebben hazodik vissza a sarokba
és ugy iparkodik a tanyérja folé hajolni, hogy
arcat lehet6leg elfédje a nagy, tollas kalap.
Eva meg, aki éppen a masodik darab tarés
lepényt akarja tanyérjara venni, ellenallhatat-
lan vagyat érez kimutatni, hogy 6 nem éhes
és valami kénny(d semmiséget vesz le a kerek
talcarol. Hatha azt hiszik most, hogy ebéd
utan nyalakodni van kedve ? Ennek a ked-

Kébor: Budapest. 4
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véért azt is elhatarozza, hogy a turdstésztabol
egy darabot meg fog hagyni a tanyérjan.

A bels6é kis ajtdbn most egy igen csinos
szO6ke leany lépett be, egyszerl kék ruhaban,
fehér kotével. Illedelmes kbészontéssel egy
pohar vizet tett Eva elé, aztdan a szép kovér
asszonynyal sugdolédzott, mikézben mind a
ketten érdekl6dd, csillogdé szemmel néztek
red. Eva Osztonszerlien megérezte, nemcsak,
hogy réla beszélnek, hanem azt is mondo-
gatjak egymasnak, hogy hol lattak és minek
ismerik. Komoly, kézémbos arcot erdltetett
magara és viszont § is cséndes szemlélédésébe
merdlt az atellenes asztalnal Ul6 leanynak,
mikdzben lassan falatozott a stUteményébdl,
ezzel is mutatva, hogy nem éhes.

Szép leany, gondolta magaban, kulénésen
a szeme. Acélkék, az igaz, hogy a szemdoldoke
csak festve van feketére. igy ultében alig
lehet megitélni a termetét, hanem a derekat
jo varroné szabta. Ambéator & ilyet nem
venne fol. Jabot — ki visel most jabot-t?
De igen finom csipkével van Kkirakva s az
als6 szoknyaja, mely egy Kkicsit Kkilatszik,
legalabb harminc forint. Ni, gylrd is van az
ujjan — vajjon valddi brillans-e ? Miért ne ?
— felel maganak, hiszen ilyet kapni egy
krajcar nélkul is. Csakhogy 6 nem kivanja,
elég van mar a zéaloghazban.
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A taros suteménynek a végére ért és
eszébe jutott, hogy hagyni is kéne bel6le. De
csak most tdmad igazan étvagya. Még egy
kicsikét harap bel6le, gondolja magaban, de
nem tud ellentallni a vagynak, megeszi az
egészet. Most érzi csak igazan, hogy éhes.
Kezdi banni, hogy ide jott, ahol hat krajcar
a sutemény darabja, ot krajcarjaval még
o”et .ehetne. A vizes pohérhoz nyul és azzal
rnPpa el az étvagyat.

Az atellenes holgy folkel és a pult elé
Iép. Halk hangon kérdi, hogy mennyit kell
fizetnie és kis bugyellarisabél agy halasz Ki
két tizkrajcarost, hogy senki ne lathassa,
mennyi van még benne. Aztan a cukréasz
asszony hangos alaszolgajara baratsagosan,
de halkan kivan j6 napot és ugy szokik Ki
az ajton, mint a szokevény, amikor egy
6rizetlen pillanatot kell kihasznalnia.

Csak most kezdte magat Eva jol érezni.
Elvezte a pihenés gyonyoriiségét, a faradtsag
csak ugy parolgott ki bel6le. A kis boltban
a sz(Gik utca miatt csak amolyan alkonyati
félhomaly volt, csak az atellenes haz harmadik
emeletén lathatta, hogy st a nap, cikkazik
a ver6fony. JO, nagyon jo itten Itt is marad,
amig lehet. Ezenkdzben azonban tekintete
megakadt a kis falioran : félkett6t mutatott.

4
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— lIstenem — gondolta — most a leg-
alkalmasabb id6 Blumnal, a féntke ebédelni
van, kevés a dolog, most tan sikerul.

S barmennyire jél esett volna a pihenés,
folkelt, lefizette a tizenkét krajcart a szép
fehér kotés leany kezéhez, aki lopva csillogo
szemmel kémlelgette s megindult Ujbol, egye-
nesen a nagy, doéntd csataba, amelyneklahe
ot méter fekete foulard.

Nem ismerem jogomat, hogy mivel re*J"t
irok, hat hazudhassak. Ha most kortének
egy firmat, mondanam, ott meg ott van ez
a bolt, minden olvasom ramcafolhatna: ilyen
bolt nincs is Budapesten. Viszont ahhoz sincs
jogom, hogy egy meglevé firmat emlitsek

-itt  fol, mert a cégtulajdonos Kkelleténél
tobbet hinne nekem s ha van egy Blum
nevld segédje — mért ne lehetne ? — hat
rovidesen és artatlanul elcsapna. Ezért
engedjék el nekem a firma megnevezését, az
Uzlet megjeldlését, amely felé Eva most in-
dult, amelynek fényes Uvegl ajtajdba nagy
hetykén benyitott, félig a kiuszobén meg-
allott s magatartasat gdégosre er@szakolvan,
urasan szétnézett a feléje bokolé segédek
kozott. Az egyik, egy magas, sz6ke sovany-
sag, idedlisan borzolt hajjal elébe is jarult:

— CsOkolom a kezét nagysagos Kkis-
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asszony, mivel is lehet szerencsém szol-
galni ?

Porogve beszélt, a hangjaban valami
szenved6 lagysag, a hangja lejtésében bizonyos
énekld turbékolas volt. Ugy beszélt magyarul,
ahogy a franciak szoktak franciaul beszélni.

— Nincs itt Blum? — kérdi Eva ha-

nyagul. — O mar ismeri az lizlésemet.
M Az olyan megtiszteld bizalom egyes
segédek irant nem ritkasag, majdnem minden
vasarlo holgynek megvan minden boltban a
maga kivalasztott segédje, aki mar ismeri
izlését, aki éppen azért nem csapja be s aki
ennek kovetkeztében minden gyanun felll
allva, a legnagyobb lelki nyugalommal duplan
szamitja fol a kelméket, de ebbdl aztan béd-
ségesen enged, hogy a vasarlé a boldogsagba
majd belekabul.

— Blum ur? Kérem aldssan azonnal,
méltdztassék helyet foglalni. Moric, szélitsd
el6 Blum urat a szalagosztalybol.

Moric, a Kis inas, amig a szévetosztalybdl
a szalagosztalyba rohant, vagy hat segéd
artél 16kédott oldalba, akik mind a hom-
lokukba fésulték hajukat, mind igen el6kel6ek
voltak, mind olyan turbékol6é szenvedd hangon
beszéltek s mind elfelejtették mar, milyen
keserves volt, mikor 6k mérickodtak még rég
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megpohosodott Blum urak és egyéb oldalba
rugé nagysagok hatalma alatt.

Eva leereszkedett az egyik kopott bar-
sonypuffra és dehogy is gondolta, hogy a kis
Méric a szalagosztalyban folkialt a létrara,
melyen Blum ur valamit rakosgatott:

— Legyen szives Kkijoénni, Blum ur, az
a magas leany, a Deméndy Aallamtitkar sze-
retéje, van itt. |

— Csapjon beléd a menyk6, kolyok —
valaszolt Blum ur, amit a kis Mobric, a kelme-
osztalyba rohanva, igy tolmacsolt:

— Mindjart itt lesz a Blum ur.

Jott is. Elegdnsan, mintha skatulyabdl
vették volna ki. A két Kkarjat ugy is tar-
totta, Kissé tavol a testétdl, mintha 6vna az
elegancigjat a keze érintésétdl. Eleven, jotar-
tasu fiatalember, csak a keze volt nagy,
kékre fagyott, nem is a mostani munkajatél,
hanem inaséveib6l, meg a nyomoruséag ide-
jébdl, melyb6l nagy nehezen, tehetséggel,
tudassal és szorgalommal felkiizdétte magat
idaig, a belvarosi Uzletbe, ahol szaz forint a
fizetése. Kicsi volt és barna, de az 6 haja is
szakasztott Ugy volt fésiilve, mint a magas
sz6kéé és a hanglejtése is olyan turbékold
volt, a meghajlasa, a mosolya is ugyanolyan
szabasu. Ebbd6l, noha sohse lattam, tudom,
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hogy az uzlettulajdonos igy szokott fésul-
kodni, igy szokott beszélni s mivel Kkikial-
tott zseni a maga szakmajaban, a segédekre
hol majmoléasbdél, hol természetes hatasbdl
raragadt az 6 modora.

Csak két vidéki asszony volt az Oériasi
Uzletben, a legszéls6bb sarokban, akik lesi-
tott szemmel és borus komolysaggal, réve-
dezve hallgattak a Kkiszolgalé segédek ékes
magyarazatait. Nem tudjak, mi tetszik nekik,
mi nem, csak az eltdékélés van meg bennuik,
hogy nem hagyjak magukat megcsalni s a
segéd mennél jobban magasztal egy*egy kel-
mét, 6k annal gyanakvObban vizsgéaljak s
elhatarozzak magukban, hogy azt semmi
aron sem veszik meg. A kasszaban pedig fe-
kete kavé mellett egy 6reg ur olvas uUjsagot,
nyilvan a tulajdonos apja, vagy aposa, aki
déli inspectiot tart, mig a fia, veje visszatér
a kavéhazbol.

Amint Eva megpillantja Blum urat, szé-
les nydjas mosolylyal, bizalmas bohdkasan
biccent feléje, mint a gyerek, aki folteszi, hogy
6t meglatni csak Kkitor6 o©6romet okozhat.
Blum ur szeme egy pillanatra ré is csillan,
de aztan agy tesz, mintha csak kotelesség-
szerlen mimelné az o6réomét, melylyel Eva
felé siet:
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— Aléasszolgaja. nagysagos kisasszony,
bocsadnat a varakoztatsért.

Eva folkelt és a pulton keresztlil oda-
nyujtotta a segédnek keztyls kezét (nem egé-
szen fehér, egy kicsit benzinszaga is volt a
keztyije).

— Jb6 napot, kedves Blum ur — mondja

kislanyosan illegetve magat — hat azt se
kérdi, hol voltam oly soka ?

— O. kedves Kkisasszony — mondja
Blum in- elmés mosolylyal — meg voltam

réla gy6z6édve, hogy nem felejtett el ben-
ninket.

Eva most kézel hajol hozza és sugva
mondja:

— Maga rossz ember.

Blum ur folottesen mosolyog, a szeme
rezervaltan, er6sen néz bele a szép leany
arcaba, azt gondolvan magaban : most ugyan
nem csapsz be.

— Mar mint én ? — szo6lt szintén sdgva
— héat rossznak tartja az olyan embert, aki
nem bolond?

Eva durcasan visszakapja a kezét, amit
eddig a pulton nyugtatott, hadd paskolja a
segéd, ha kedve tartja.

— Ha igy beszél velem, akkor ajanlom
magamat.



BUDAPEST %4

Blum ur nem ezt akarta. Sulyt vetett
arra, hogy kollégai némi kis bizalmaskoda-
son érjék a szép holgygyel s gondoljanak
fel6luk, amit akarnak.

— Bocsanat, — szo6lt Kkissé elkeseredet-
ten — de végre is at fogja latni, hogy eddig
csak a bolondjat jaratta velem.

Eva hidegen bigyeszti a szajat.

— Azt akarja, hogy egyszerien az 6lébe
hulljak ? Férfi dolga, hogy gy6zzén és nem
férfi, aki csak kényelmesen akar gy6zni.

Blum urndk erre fejébe szall a vér.

— Jél van — szélt eltokélten — én ez-
zel is beérem. Most mar legalabb tudok va-
lamit. Ha csak er6 kell, hala istennek, az van.

Ez mar beszéd — kacag Eva is —
nem szeretem a kunyoral6, pipogva embereket.

Blum ur szeme most ravaszul csillan.

— Uj mintadink jottek, nem akarna
megneézni?

— Szivesen, de minek isV Ugy sem
vasarolok.

— Nem baj — buzgélkodik a segéd —
ha meglatja, tudom, hogy kedvet kap ra.

— Kedvet kaphatok r4 — nevet Eva —
hanem pénzem egyel6re nincs.

Blum ur, aki csak arra gondol, hogy 6
most er6s lesz, legyint a kezével.
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— Ne beszéljunk errél. Csak nézze meg

— No hat mutassa.

— Tessék erre jonni, még nincsenek be-
raktarozva, a kis magazinban vannak még.

Eva mintha egy darabig habozna, aztan
elszanja magat.

— Jol van.

Es koveti Blum urat egy keskeny fal-
kézon at a hatulsé traktusba, onnan egy kis
ajté nyilt el6tte a kis magazinba Kicsi he-
lyiség, tele ladakkal, szovetekkel s csak egy
vak gazlampa ég benne.

— Tessék letlni — szél Blum ur resz-
ket6 hangon, aztan hirtelen at akarja ka-
rolni a leanyt, de nem sikertul neki.

— Elé6bb lassuk a mintakat — szél
Eva biztat6 mosolylyal.

— Maga kegyetlen — felel a segéd és
még egyszer szerencsét prébal. — Eva kisasz-

szony, csak egyetlen, csak egy icike-picike
csokot!

— Mar megint kénydrég — sz6l ra Eva
szemrehanydan.

— lgaza van — mondja a segéd és kiegye-
nesedik, — de meg fog ezért fizetni, isten
bizony, hogy megfizet érte.

Eva elpirul, Ggy mondja:

— Ez mér beszéd.
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Es Blum ur most mar teljes o6nkivilet-
ben elébe rakja a legszebb és legdragabb
mintakat s beszél és magyaraz neki s nem
is tudja, mit mond. Eva ezt az id6pontot ta-
lalja legalkalmasabbnak s hirtelen raszél:

— Hat ebbdl vagjon le 6t métert és
kaldje el rogton a Maison Annéaba.

Blum ur, aki az Ozleti részen tal akar
esni, fogja a métert, meg az ollét, s ot mé-
ter helyett hetet vag le.

— Hanem az o6n lelke rajta, Blum ur,
én csak egy félméter satint akartam venni,
erre a szOvetre se sziukségem, se pénzem.

— Jol van, jol — mondja Blum wur
majd fizeti akkor, amikor felhasznalta.

Ezzel kibdjik a pult alél s miel6tt Eva
csak gondolt volna rea, atkapja a karjaival
és mohoén az ajkat keresi. Eva mar nem tud
védekezni, a foga kozzé szoritja ajkait,
ugy tdri nydgve a férfi ostromat s mikor
nagy nehezen Kkiszabaditja magat, félrefor-
ditja arcat, hogy rejtse haragjat meg az
undorat.

Ugy-e — szolt Blum ur lihegve és
diadalmasan — tudok én er8s is lenni.
Menjen — sz6l Eva és elfodi arcat.

Erre Blum ur meg akarja ismételni a tama-
dasat, de Eva most mar résen van.
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— Ne, ne, elég volt mostan.

— De csak most— elméskedik a segéd.

— Hivja az inast és kiuldje el rogtén
a szoOvetet.

— Ezt csak azért mondja, hogy ne
legyink tovabb egyedul — véli az okos
ember. — Hat jol van, tudja Eva kisasszony,
igaza van, ha csak amolyan kénnyen hodit-
hatnam meg, nem is tdrném magamat utana.
Moric!

Es berohan Moéric s mar tudja, mirdl
van sz0, hogy neki most a nyakaba kell ke-
ritenie a labat és csomagot vinni.

— Ezt rogtén elviszed a Maison An-
naba és mondod, hogy nagysagos Dermak
kisasszony kildi. Hol a kalapod, kélyok ?

Moéric rohan a kalapjaért, Eva meg biz-
tatéan, kacérkodva csillogtatja szemét a fiatal
emberre, aki kezében morzsolja vékony ujjait,
egyenként megnyomogatvan O&ket.

— Isten vele — sz6l Eva s csondesen
kacag, azzal az érzéki, najadi kacagassal,
mely a férfit 6rultté teszi s melybdl igéretet
ért mindenre, amit csak gondol.

— Mikor lathatom? — sz6l Blum ur
forr6 hangon.
— Majd irok — sugja Eva és koénnyd

féhajtassal ismét kisuhan az ajton, gyorsan,
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hogy Blum ur utdéi ne érje s amint az utcai
Uzletbe ér, gyors pillantassal kutatja, nem
érkezett-e még meg a tulajdonos s lehajtott
fével, a ruhdjat szorosra fogva, kisuhan az
utcara.

— Megvan! — gondolja magaban és
fels6hajt. Szinte kipihente ennek a hadjarat-
nak a faradalmait, amint most ismét neki-
indult a koronaherceg-utcanak az utolsd, a
legsulyosabb tusara, melynek ellenében a
maga szegénységében tehetetlennek érezte
magat, mivel asszonynyal kell megvivnia.

Félelem is gyodtorte, a szive is dobogott
és vergdédd aggodalmaban fel is soéhajtott
magaban: hat érdemes ? Nem volna jobb,
mint a hdga, perkal szoknyaban és viseltes
cip6ben jarni, dolog utan latni, mint igy
kizdeni, hazudni, tdrni és megalazkodni azért
a cifra hazugsagért, semmittevésben jobban
kifaradni, agyongyotr6dni, mint a legsulyo-
sabb munkéaban? Igen, de amikor olyan irt6-
zatos szégyen a meglatsz6 szegénység, mikor
oly szornyl szenvedés a leszallas a mélybe,
a kivetk6zés a megszokott allapotb6l. Nem
neki kell ez a félig kikoldult, félig Kkicsalt
cifrasag, hanem a vilagnak. Szivesen jarna
rongyokban, ha észre nem vennék s nem
gondolndk : ni, a Dermak Eva most rongyok-
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ban jar, mert nincs, aki selyembe o6ltoztesse.
Igaz: aki ismeri, tudja, honnan tellett eddig
szép ruhéara, de mégis félig dnaltatassal, félig
naivsaggal ©nmagaban tartotta a hitet: ha
most is jol o6ltozkoédik, amikor ez az ember
nincs mar, akkor bebizonyitotta, hogy azel6tt
sem volt. Nem gondolt arra, hogy ebbdl
mast is lehet kodvetkeztetni, ami sokkal ter-
mészetesebb, azt, hogy e szerint mas valakije
van az els6 helyett. Ha eszébe is jutott, egy-
szerlen Kijelentette, hogy azt nem hiszi rola
senki. Olyan koénnyl okoskodassal gy6zni,
amikor az ember csak ©6nmagaval Vvitat-
kozik.

A Kkalap-utcdban, a régi Athenaeum-
épulett6l a harmadik hazban, Gtott-kopott,
csakany ala érett kis kétemeletes haz ka-
puja folott fakult a nagy firmatabla : Maison
Anna néi divatszalon. Ott fordult be Eva,
kinos kohogéssel, a keskeny csigalépcs6n
megallt s mig folért az els6 emeletre, harom-
szor iujta ki az orrat, pedig nem volt nathas.
Vajon itt van-e méar a szOvet? Bizonyara itt
lesz, ez pedig nagyon megkdnnyitené a dol-
gat. Eppen amikor az utolsé Iépcsére ért,
nyilt a piszkos, hajdan fehérre festett szar-
nyas ajté és kid6lt bel6le a kis Moric Amint
megismerte Evat, lekapta boglyas fejérél
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lyukas kalapjat és szepl6s, csontos arcat
alazatosan rairanyitotta:

— Elhozta"? — kérdi Eva gépiesen —
varjon csak.

Kinyitja bugyellarisat és abbdl kihalasz-
van megmaradt négy krajcarjat, odaadja a
finak:

— Nincs tobb aprépénzem, majd maskor.

A fid megkészoni és elrohan, mar a vé-
rében van, mint a nyulnak, hogy folyton és
mindenki el6l menekuljén.

Eva pedig, mint a szinészn6, aki a vég-
szbra varva, mar hangolja magat, kinyujtja
derekat, szigordan Osszeszoritja a szajat, az
allat kissé a mellének fesziti, aztan istennek
ajanlva magat, nagy zorejjel nyitja az ajtét.

Valami varakozé szalonféle volt ez. Egy
ripszgarnitura, megfeketiilve és kifényesedve
a sok hasznalattél, egy pattogatott polituras
szalon-asztal, a falak tele ragasztva divatuj-
sagok képeivel. Amint nyilt az ajt6, meg-
csilingeltette a folébe akasztott rézcsdngetyiit.
A belsd ajté nyitva volt, latszottak a flg-
gonytelen, utcara nyil6 ablakok, meg egy
csomo vaszonbab, hol meztelenidl, hol meg-
aggatva készulé ruhéakkal.

Tagas kétablakos szoba volt, a mennye-
zetnek a bels6 falba szakado festésérdl itélve,
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valamikor még nagyobb. Az ajté mellett egy
oriasi fehér cserépkandall6 merengett az el-
mult régi idén, amikor a mostani szabo-
szalon még valami nagy urnak a diszterme
volt s neki is més volt a rendeltetése, mint
hogy mindennemd lim-lommal, mustrakar-
tyakkal, gombosti-skatulyakkal, rossz vasal6-
val, szévetmaradékokkal és Ures kavéscsészék-
kel tele legyen rakva. Egy ériasi, puhafa-ra-
mas allo-tukdr, meg néhany kopott voros bar-
sony karosszék némi uriassagot iparkodott a
szoba karakterének adni, de hiadba. A flg-
gobnytelen ablakok pattogatott keretei és
mosatlan Gvegei, a falak piszkossaga, meg
a padldo szemetje a lompossag tanyajava
tette ezt az elfogadd szalont.

Az el6szoba riadoz6 csengetylje egy vé-
kony dongaju kis varréleanyt csalt az elfo-
gadoba. Csak a fejét dugta rajta be. aztan
hirtelen visszahUzta. Eva néhany pillanatig
magara maradt és a tukor el6tt igazgatta az
arca kifejezését. Mi tagadads benne ? komo-
lyan szorongott. A Maison Anna urnéje nem
kénnyen kezelhet6 egyéniség.

Nyomban meg is jelent, az idegennek
kissé sajatsagos, de Evanak mar megszokott
moédon. Az ajtét agy foltépte, hogy belll
odacsattogott a falhoz, aztan megjelent, maga
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el6tt egy kerekes karosszéket tologatva,
melyben egy 06szbajuszu, aszott képlU ember
ult, pipaval a szajaban, pokréccal betakart
labbal. Isten tudja, hanyszor torténik ez
meg vele naponta, midta jar igy, mégis
minden egyes esetben felesel az asszonynyal
és prébal forditani a dolgok rendjén.

— Megint nem fognak dolgozni —
mondja rikacsold, ingertlt hangon — karba
vesz legalabb egy félora, pedig ha benn
maradnék, vigyazhatnék rajok.

— Az én karom, — felelt ridegen az
asszony, mikdzben a kdszéné Evéara szegzi
athatd, lobog6 tekintetét, mely tele van el-
csigazottsaggal, keser(iséggel és gyanuaval.
— Ismerlek mar, azért maradnal bent, hogy
enyelegjél vel6k. Nem szégyenled magad?

— Istenem — nydgi a béna ember —
hogy lehet valaki ilyen szérnyen féltékeny ?
Nézze csak, kisasszony — fordul panaszos
hangon Evahoz — tehetetlen, beteg oreg
ember vagyok és a feleségem

— Hallgass! — rivalt r4 az asszony —
csaladi dolgok nem tartoznak ide. J6 napol,
kisasszony — kialt harsany hangon Evara.
— Most hoztak a szovetjét, de abbdl ugyan
nem lesz semmi, hogy meg is csinaljam.
Megtartom részfizetésnek a tartozasa fejében.

Koébor: Budapest. 5
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Kicsi, sovany asszony volt, csakudgy
logott szirke haziszoknyajdban, melyet a
nyakdn egy foldig ér6 skot séllal kotott
O0ssze, amit elil a pongyola nyilasan né-
hany hanyagul alkalmazott gombost( ipar-
kodott el6segiteni. A haja sotétfekete s ahol
simara volt fésilve, acélosfényl is. Kicsi,
sovany arcabol kimeredtek a vékony cson-
tok, a homlok Kicsi, keskeny és szégletes. Vén-
nek, csunyanak latszott, de a szeme fényének
olykor kitagulé nagysaga fiatalsagra vallott,
amolyan elfonnyadt, koran hervadt és lelki-
leg kiszaradt ifjasagra, melyet a gondok,
a kiuzdelmek, csalédasok és szenvedések
teremtenek.

Eva bellUl dsszerezzent e kemény, szinte
goromba kifakadasra (GUgy szamitotta, hogy
a szovet majd hitelképessé teszi a varroné
el6tt is), de rogtdén osszeszedte magat. Daco-
san hatraszegte a fejét, homlokat Osszeran-
colta s amugy foghegyrél, félig elfordulva,
lassan, élesen sz6lt:

— Tan nem tudja, kedves . ... hogy
is hivjak ? hogy kivel beszél, el6bb j6 volna
meggy6z6dni, hogy van-e ra ok, miel6tt
valakinek ilyen hangon a szemébe vagja
gorombasagait.

A varrond egy pillanatra meghdkkenve
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nézett Evara, aztan keskeny ajka 6sszeszoritva
lekonyult s halk, harapés kacagassal mondta :

— Fizessen a Kkisasszony, akkor hinni
fogok az ilyen beszédnek. Elébb nem.

— Hol a szamlam ? — kialtott Eva,
most mar felhadborodva (magaban gondolta:
nini, hiszen én most komolyan fel vagyok
haborodva, mintha csakugyan volna pénzem).
— ROgtén kérem a szamlamat.

e — Meglesz — szélt kurtan az asszony.
Emil, ird ki a kisasszony szamlajat.
— Megint irni? — nydg az ember a

tolészéken, de a felesége mar meginditotta
és odaguritotta a kandallé mellé, ahol egy
kicsike kopott iréasztalon voltak a blanket-
tak, meg a fules Uzleti kdnyv.

— Szaporan, szaporan - turelmetlen-
kedett Eva — nincs kedvem tovabb varni a
szamldra, mint maga a pénzére.

— Siess — mordult az asszony az em-
berre, aki reszketd kezében forgatta a kony-
vet és sehogy sem tudott a Dermék Eva
kontéjara akadni.

Errdl kiildbnben Eva maga is gondoskodott.
A tarelmetlenség minden lathaté jelével oda-
allt 6 is a kis irdasztal mellé s e kozben
ruhdaja mintegy véletlenségbdl odaért az em-
ber labtakaréjahoz.
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A sorvadasos ember erre el kezdett resz-
ketni. Megigézve emelte szemét Eva arcéhoz,
aztan, mintegy félve, hogy ez elarulja és a
felesége racsordit, leszegte fejét és reszketd
kézzel, elkabult fejjel, nem is gondolva a
céljaval, kezdett a fules koényvben 6rilten
Ossze-vissza lapozni. A szeme e kozben Kki*
dalledt, majd faradtan lecsukddott, minden
arcizma rangatodzott, s a melléb8l hérogve
szallt f6l a lélekzet. Eva undorodva és szé-
nakozva fordult el e latvanytél s a szeren-
csétlen moho reflexmozdulattal utana hajlott.

Nem tartott egy percig sem. Az asszony
is latta uranak e félgerjedését. Tan azt hitte,
hogy csak 6 vette észre, hirtelen ott termett
és haragosan kitépte kezéb6l a kdnyvet:

— Téged se lehet semmire se hasznalni.
Kuldnben jol van, megelégszem egy részlet-
fizetéssel is. Csak latni akarom, hogy egy-
altalan akar-e vagy tud-e fizetni.

— En meg — sz6lt Eva hidegen —
nem vagyok se csald, se koldus és nem va-
gyok hajlandé holmi igazolasokat bemutatni
arra, hogy maganak munkat és keresetet
adhassak.

— Be I6hatrél beszél a kisasszony —
pattogott most mar az asszony — mikor
legutobb itt volt, egészen mas hangon be-
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8z¢éIt hozzadm. Akkor kedves, édes Bern-
stockné voltam, meg hogy csak ez egyszer
segitsek rajta. No hat, kedves Kkisasszony,
ha olyan goromba, akkor fizessen.

Ezzel maga fogta a konyvet, egy-kettére
felutotte az Eva lapjat és poklabu, Ugyetlen
vonasokkal Kkiirta bel6le: Derméak Eva kis-
asszony szamla-maradék 175 frt 50 kr.

Erre Eva nem volt elkésziilve. Nem si-
kertlt, gondolta magaban és elképedt.

— Hat itt van, fizessen! — kialtott a
kegyetlen asszony diadalmasan és latszott
az arcan, hogy szinte szeretné, ha aldozata
nem tudna fizetni.

Ez a helyzet elviselhetetlen volt.

— Szaldirozva van? — kérdi kurtan.
— Az egészet?
— Az egészet 1 — Kkialtott Eva most

idegesen. Valami uj o&tlete tamadt, amit6l
magaban megijedt, de szemben ezzel az asz-
szonynyal megsziint minden habozasa.

— Most majd én irok — sz6lt és oda-
telepedett a kis asztalhoz. Hamarosan két
sort vetett papirosra.

— Itt a pénze — szblt r4 se nézve az
asszonyra — és most kdszéndém a szivesseé-
gét, nem dolgoztatok tébbet maganal.

— Mi ez, mi ez ? — sz6l Bernstockné és
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szeméhez viszi a papirost. ,Kedves Miklos,

fizesse ki ezt a potomsagot. Eva* — Ah —
tette hozza megvaltozott hangon — tehat
ismét 0Osszejottek ?

— Amint latja — mondja Eva egy-
kedvien.

Bernstockné néhanyszor forgatta a cédu-
Iat jobbra, balra, 06sszeszoritotta az ajkét,
tétova szemében latszott a gondolkodas, meg
a habozas, végul hatarozott: a cédulat a
fiokjaba zarta s most mar keményen ugyan,
de minden indulat nélkil mondta:

— Nem akarom azt az urat haborgatni,
aztan nem is 6, hanem maga tartozik nekem.
Majd ha osszekeral vele, kérje el on téle a
pénzt. Mi legyen abbdl a szdvetbél? Alj?

— Alj.

— Milyen blouse kell hozza?

Eva hamarosan elgondolta, hogy ha
most a réginek atalakitasat kivanja, ezzel
gyanut ébreszt.

— Vannak mintai ? — kérdi

— Vannak, kulénben a divatlapot is
nézheti, keressen maganak fazont. Hja —
tette hozza, mintegy végleg expialni akarvan
el6bbi rideg viselkedését — igy mar rendjén
van. Nekem azt mondtak, hogy a kisasszony
csak ugy éh vilagat, nem érintkezik urakkal,
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s6t vissza is utasit mindenkit, nekem pedig
hever a draga pénzem.

— Ami azt illeti, kedves Bernstockné
— sz6It Eva most mar szintén békilé han-
gon — arrdl ne is beszéljink. Hiszen nem
kell hozza nagy tudoméany, hogy az ember
megbecsuljon egy ruhat, amelyért 6n szaz-
otven, meg kétszaz forintot szamit.

— Nalam ilyen az ar — felelt Bern-
stockné — s az én vev6im nem sokalljak,
mert kapnak valamit a pénzukért. Hat te itt
mit gargarizalsz ? — fordult most az ura-
hoz, aki magaban Osszeroskadva, eddig majd
elnyelte Evat a szemével, mikdzben félig
nyitott szajjal egyre horgétt. Amint a fele-
sége raszolt, nyomban elhallgatott, lesutotte
a szemét és kdozombosséget erdltetett arcara.

— Még mindig beteg Bernstock ur?
— kérdi most Eva.

— Még mindig? — fakad ki keserGen
az asszony, — ilyen volt mindig és ilyen is
marad. Itt 16g rajtam, mint a kélénc s ami-
lyen tehetetlen és nyomorék, még sem elé-
gelte meg a kicsapongéasait, csak a lanyokon
jar az esze.

A béna ember arcan sirin nylzsogtek
a rancok, szeme mérgesen ravillant a fele-
ségére.
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— Hazugsag! — rikolgatta — hazudik,
hazudik, hazudik ! Hanem féltékeny, minden-
kire féltékenykedik s azt akarna, hogy hal-
jak meg. O, ismerlek 6n . . . te ..

Az asszony odalépett az urahoz mire
ez nyomban elhallgatott, csak szuszogott
magaban, mint a gyerek.

— S maga elhinné, hogy én erre félté-
keny volnék ? Erre ? AKit utalok, mivel meg-
csalt. Meghazasodott, miutan aljas teremtések-
kel tonkretette az egészségét és titkolta a
betegségét! Eléggé sajnalom kdénnyelmdsége-
met, hogy Ugy becsapattam magamat. Néz-
zen ram, kisasszony, nem vagyok én elég
fiatal és ha akarnék, nem akadna nekem is
férfi? Hanem én becslletes asszony vagyok
s még ehhez a nyomorulthoz is h{ akarok
maradni. Neki meg egyre mason jar az esze,
— banndm is én! Hanem az orvos figyel-
meztetett és a lelkemre kotdtte, hogy vigyéaz-
zak ra

Az ember nem A&agalt tébbé — amikor
ilyen meztelenul beszéltek a bajardl, megtort
a képmutatasa. Feje lehanyatlott s féluk csu-
kott szemmel szirkén bamult maga elé.
Igen, betegség ez, csuf, atkos, kinz6 beteg-
ség, az isten buntetése, amiért visszaélt az
egészség boldogséagaval.
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Eva pedig, aki mar ismerte ezt a kulo-
nos hazaséletet, megborzadt és nem ettdl a
férfitél, nem ettél az asszonytol, akinek rideg
kGzdelmébe az élettel rikitéan bevilagitott
csaladi allapotanak az a sivar undokséaga,
hanem a férfitol, meg a szerelemtdl altala-
ban. Ugy érezte, mintha ez az emberrom
végs6 allomasa volna minden férfinak és
erre az allomasra az 6 és a hozzd hasonlék
existenciain keresztal jutna. A  képzelete
elé tarult a Deméndy Miklos képe is, a szép,
nagy, az er6s és gazdag Miklésé, aki most
egy feleség oldalan él s ha 6 hagyna, ott is
maradna nyugodtan, emberségesen és bol-
dogan. De nem hagyja, vissza csabitja és
ilyen emberré teszi majd, hogy tovabb is
szép ruhat viselhessen.

Es ezzel lelilt Bernstocknéval és buzgén
és behatéan megvitattak a derék fazonjat,
aprolékosan végignézvén a legUjabb parisi
divatlap képeit.

JO egy oOrdba tartott, amig végeztek.
Holnaputdan mar prébélni johet, az egész
ruha pedig kész lesz a jov6 hét elején. A
béke teljesen helyreallt, Bernstockné nem
beszélt tobbé pénzrél és Eva bucsuzéra a
kezét is nydjtotta neki, amit az asszony
csak az ujjai hegyével fogott meg. Bernstock
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felé fejével biccentett, hanem a beteg ember
nem hagyta annyiba, nyuUjtogatta feléje a
kezét, hangos koszonéssel és Eva kénytelen
volt neki is kezet adni. A keztyljén keresz-
tdl is érezte a csontkéz fagyaszté nedvessé-
gét, mely gorcsbésen markolta és szorongatta,
mint a halal, hogy alig tudta magat kisza-
baditani.

Tehat ez a csata is meg van nyerve,
legalabb egyel6re, amig a hazugsag ki nem
pattan. Es bizony ki fog pattanni, talan még
a munka szallitasa el6tt. Akkor aztan mi
lesz ? Sziksége van ra, mindenaron, ragyog-
nia kell, meg kell latszani rajta, hogy most
is a régi, elegans Eva. Sajatsagos lappang6
terv volt ebben a vagyakozasban, nem val-
lotta be maganak, de ugy volt vele: a Kki-
oltozkodéssel vissza fogja hoditani a barat-
jat. Szinte fixa ideava fejl6ddtt ki benne a
remény, hogy mire ez a ruha elkészil, addig
okvetlentl taldlkozni fog vele s Ujbol meg-
hoditja majd.

Most, amint ismét nekivagott a Feren-
ciek-terének, az a kétségbeesett felbuzdulas-
ban megfogamzott Otlete tartotta fogva, a par
sorral, mely most ott hever a Bernstockné
asztala fiaban. Ugyan, ha Bernstockné el-
kuldte volna neki, nem fizette volna-e ki ?
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Dehogy is nem, ez bizonyos. Es aztan! Hi-
szen ez volna a legjobb mddja az 6sszekdt-
tetés helyreallitasanak. Egyszeriben tisztaba,
rendbe jonne minden. Ejnye, jé is volna,
ha az a cédula uatra kelne.

Hatba ezt a kinban fogant otletet végre-
hajtan4d? Csak el kellene kuldeni, nem a
pénz miatt, de az is jol esnék, hanem féké-
pen a kovetkezések miatt. Egyszeribe tiszta-
ban volna mindennel. Nem kellene még vagy
tiz keserves napot téltenie, amig elkészul a
ruhaja s megnyitjak a képvisel6hazat, nem
kellene ottan is csak remegve lesni a jo
szerencsét és a bizonytalan eredményt: ész-
reveszi-e s ha igen: foélszol-e hozza, akarja-e
Ujra kezdeni a régi viszonyt?

Nem kovette tovadbb e gondolatot. A
nagy idegmegfeszités utan faradtnak és nyo-
morultnak érezte magat. Semmi reménye,
semmi biztonsaga. Most érezte csak, hogy
az egész élete mennyire egyetlen eshet6ségre
van épitve és az az eshetfség milyen gyénge.
Nem olyan férfi ez a Deméndy, mint annyi
més. O hl volt hozza, a kedveséhez, meny-
nyivel inkdbb lesz majd hi a feleségéhez.
Nem, nem a Bernstockok fajabol van faragva
ez az idedlis ember, akit csak 6 ismer gyon-
gének és nyomorultnak. Az a Bernstock. Még
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emlékszik ra, milyen szép, fiatal ember volt
ezel6tt harom esztenddével, amikor elvette a
Steiner Annat, a maison Anna tulajdonos-
néjét. Az mar vén leany volt akkor, legalabb
harminc-harminckét esztendds, szenvedélyes
és szép is volt. Vakon ment ebbe a hazas-
sagba, mivel sévargott a férjhezmenés utan.
Szerette is ezt az embert, aki olyan tgyesen
tudott beszélni, olyan szépeket mondani és
aranyhegyeket igérni. Ugynok volt és irtézatos
életet élt, nappal kartyazott és éjszaka lea-
nyokkal mulatott. S alig hogy meghazasodott,
kiatott rajta a szorny( betegség, a sorvadas.
A mézeshetek még el sem multak s mar
oda kerilt a kerekes székbe. Szegény asz-
szony, mennyi oka lehet aszivtelenségre. Es
mégsem mond le arrél az emberrél, akit te-
hetetlenségében is egyre gyo6téor a szerelmi
sévargas. Ott tartja maganal és &apolja csi-
korgé foggal és hangos szitokkal, de nem
ragja el magatél, amint joga volna hozza.
A Ferenciek temploma elé ért és nyo-
morusagaban kabult almodozasaban vagyat
érzett, hogy a lelkén konnyitsen. Belépett;
a nagy hajoban csak nehany szal gyertya égett
s 6 leborult a hideg kére és buzgon, kétség-
beesetten imadkozott a haladlhoz, hogy valtsa
meg ettél az élett6l. Nagysokara megkdny-
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nyebbllten emelkedett fol, kisurrant a két-
oldalt térdepl6 koldusok soran at, akiknél
semmivel sem volt gazdagabb s belevetette
magat az Ujbdol zsibongé utcdba, a véasarra
és sétara indulé sokasagba, melynek ruinde-
nik tagjat boldogabbnak hitte sajat maganal.
Pedig nagyon sokan aleanyok és asszonyok
kézul utana fordultak és csodalé irigységgel
mondogattak :

— Milyen szép termete van! Bizonyosan
szinészndé.

3.

Mint koldus katona mellét a vitézségi
érem, Ugy ékesiti a Dermékék szegénységét
a nagy faragott kényves szekrény. Elkerul-
tek a régi, mahagéni Uvegszekrények, el a
festmények, a kényelmes bérkarosszékek, az
ezUst naszajandékok, a négy szobara vald
kényelem. Es elkeriiltek még a kényves szek-
rény lakoéi is, mind sorba, amint a szukség
az antikvariushoz kergette 6ket. Kett§ ma-
radt csak meg bel6le : egy 6reg elny(tt Kant,
meg a Longfellow kolteményei. Ezek is Kki-
vandoroltak a kdnyves szekrénybdl a Jani
fi iskolas vackdba. A koényvek helyét most
a csaldd ruhanemdje foglalja el, Long-
fellow porosan az iskolas koényvek aljara van
temetve, mivel a Jani fiG nem ért angolul,
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de legfelil van Kant, mivel németil tud s
egyre buljja ezt a mélységes, érthetetlen kdny-
vet s érteni véli, a miket kiolvas bel6le, mi-
kor este, dolgai végeztével odall az asztal-
hoz és beletemetkezik.

Hét ora felé a kényves szekrénynek még
mas hivatasa is van. A Kkiugré parkanyara
teril egy piros szalvéta, arra meg sorjaba
harom karaj kenyér kerdl. Egy a Janié, egy
a Séarikéé és egy az Evéaé. Ossze-vissza, a
mama porcidjaval egyutt félkilot nyomnak,
ara hat krajcar. Meg van teritve vacsorara.
Es ezzel ki van tlizve a flirgeségnek, meg
az életrevalésagnak a palyabére is. Aki ha-
marabb ér haza, a Bulyovszky-utcdba, az
valogathat. A nagy bérhaz harmadik eme-
letén ilyenkor tavaszszal esti homaly és cson-
des zsibongas uralkodik. Haza szivarognak a
munkas emberek, asszonyok, az alsébb eme-
leteken a kishivatalnokok, itt-ott egy-egy el-
késett gyermek-csapat, melyet a kozel varos-
liget lombtalan fai és korai vurstli mulatsagai
csabitgattak. Szegény, flstds, piszkos kdrnye-
zet. Be messze esik a nagyvilagtél! Az a
harom darab kenyér azonban kihat a messze
tavolba. A zsibarus-utcdbol miért tortet lel-
kendezve hazafelé a kis masamoddleany ? A
Ferenc-korutrél miért vagtat lihegve egy
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nyurga, éhesképl és foltos nadragu fia? S
az Andrassy-uton, a terézvarosi templomomra
esd tekintet kovetkeztében miért valik sie-
t6ssé a gondolataiban elmélyedt, sugéar, Uri
tartasu, elegansan 0ltdzott szép hélgy jarasa”?
Hét 6ra van, a kenyér ki van teritve a kdny-
ves szekrényen. Siessunk, aki el6bb jon, az
kapja a legnagyobb darabot. S nemcsak azt.
A Kkis masamoddlednynak, a Sarinak, keser-
ves tapasztalatai vannak, a boszusag kdnnye
tolul a szemébe, mikor ragondol. Neki dol-
goznia kell, neki be kell varnia a hétoérai
harangsz6t, ellenben ez az Eva akkor mehet
haza, amikor akar. Most is bizonyara otthon
van mar és ma sem volt otthon ebédre. Jo6
ez, mert ilyenkor a mama sietve Kiosztja az
6 porcidjat is, de rossz is, mert ilyenkor Eva
se nem sz6l, se nem kérdez, hanem megeszi
a masik kenyérporcigjat is. Ha ugyan éhes.
Most azonban délben latta, hogy egy katona-
tiszt jar utana, lehet, hogy azzal ebédelt. Be
joé volna ! Talan a maga kenyerét is otthagyja,
amint néhanyszor megesett. De azért sies-
sink, hatha nem ebédelt a katonatiszttel!
Ebbé6l az okbdél, mint mar tudjuk, az
aggodalma nem volt alaptalan. Eva a kapu-
ban kissé megpihent, nagyot lélegzett, aztan
nekivagott a harom emeletnek, finom szék-
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nyajat koénnyedén felfogva, hogy az elbtte
jaré6 fejkend6s asszonyok és kopott ruhas
munkaslanyok fél6 ihlettel bamultak le rea.
GG6gos, rideg teremtés a kisasszony, nem ba-
ratkozik veluk ugy, mint az édesanyja. De
ha bantja is O6ket, természetesnek talaljak.
Teheti: egy allamtitkdrnak a szeretfje.

Aztan benyit a piszkos konyhaba, bal
fel6l az ajté résén vilagossidg hatol ki és
rekedtes futtyszo hallszik. Haas ur, atechnikus
hénapos bérl§, mint mindig, most is idehaza
van mar. Jobbfelél teljes a sotétség, az ablak
mellett biztos koérvonalakban megismeri az
édesanyjat, aki nagyobb nalanal, szikar, be-
esett arcu asszony. Most is, a vak so6tétség-
ben, papaszemmel az orrdn, mélyen a himzés
folé hajlik, agy rontja a szemét, hogy petro-
leumot takaritson.

Eva nem koszon, az anyja f6l se néz a
munkajabol. Itt nem igen szoktak beszél-
getni, hacsak nem veszekednek. Eva leteszi
kalapjat s a konyvesszekrényhez Iép. Ott
van a harom darab kenyér. Sorra kézbe
veszi 6ket s méregeti a sulydkat. Megtalalja
a legnagyobbat és beleharap. Aztan vetk6zni
kezd. Az elegans hdlgybd6l két perc alatt
lompos, perkal ruhas szegény leany lesz.
Aztan visszadul a kopott, széles divanra,
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melyrél lepattogott a bér fénye s ki-kibujkal
a l6sz6r, és csamcsogva eszik. Csakhamar
elfogyasztotta a porciojat. Ekkor félkel és
elveszi a masik darabot is.

— Nem hagyod ?

Elesen rikacsolva, mint a kakadu szava,
sivit ez a két sz6 az ablak mell6l. Az els6,
melyet reggel 6ta az anya leanyahoz intézett.

Eva ra se hedferit, beleharap a kenyérbe,
az egyszer megindult nyelv pedig razuditja
a szakadatlan szidalmakat. Hogy egész nap
készal, isten tudja merre, aztdn hazajén és
eleszi szegény testvérhuga el6l a kenyeret,
aki dolgozik és keres. Hogy nem szégyeli
magat, hogy nem gondolkodik-e, meddig
mehet ez igy, mi lesz bel6le. Hogy nincs
érzése még az anyja irant sem, aki vakra
dolgozza magat, az o6cscse irant, akinek a
cip6jébe befolyik a viz, mig & selyemben
pompazik. Végtelen, keseri és gydloletes
aradozasban onti ra édes anyja a szoOt, amire
6 nem vaélaszol, csak hangosabban csamcsog
s hogy még jobban ingerelje, a kenyér el-
fogyasztasa utan, halkan fatyulni is kezd.
Végre pedig folall, kimegy a konyhéba, ott
meggyujtja a kis petréleum-lampat és behozza.

Dermakné feléje ugrik, mint a madar,
ha fiokjat tdmadjak.

Kébor: Budapest. 6
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— Nem hagyod a lampéat ? Annyi pénzed
van? Félnyolekor nem lehet lampat gyujtani.
— Olvasni akarok — mondja Eva kurtan.
A gyenge fénynél latni az arcat, provokald,
gunyos mosolyra szorult a szja, hosszu, szép
pilldja pedig megatalkodottan félig lehunyva.

Es nem is tor6dve tobbé édes anyja
atkozodasaval, odault a kicsi négyszogletes
asztalhoz, felUtétt egy regényt és Udgy tett,
mintha egészen belemerilt volna. Dermakné
— mit tehetett egyebet, voltaképpen alanya-
nak igéz6 hatalma alatt allott — nagymér-
gesen fogta a himz6 ramat s a széket le-
csapva, kemény szitkok kozepette 6 is oda-
telepedett az asztalhoz.

Ajtécsikorgas és rekedtes flttyszén a
kordsi lany dala hallszik. Valaki poroszkal
a konyhaban, aztan a kilsé ajtéo is meg-
nyikordul. Haas ur ment ki, bizonyara egy
pohar vizért. Az anya himez, a leany olvas.
Néhany perc mulva ismét nyikorog a kulsé
ajtdo és most egy borizG férfihang halk
enyelgosére fiatalos, elfojtott kacagas vala-
szol. Eva foluti a fejét, az anyja meg se
moccan.

— Sonka — mondja a férfi.

— J6, — hullik a leany felelete — de
mind megeszem am.
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— Nem banom, még egy fél almat is
adok, csak jojjon

Ekkor nyilik az ajt6 és beront a kis
Sarika. A koszonés ebben a hazban nem
szokas, az ajtétol a koényves szekrényig a
harom lépést a kis leany egy ugrassal meg-
teszi s a szeme Kkoruljar a szobaban, az
anyjara, a nénjére s korul az agyra, a divanra,
meg az ajtéba vert szdgekre, ahol ruhadara-
bok légnak. Azt nézi, itt van-e mar Jani.
Nem latvan se 6t, se a kalapjat, az egyetlen
darab kenyérrél megallapitja, hogy ez nem
6 r4, hanem Janira var, ennélfogva le sem
vetk6zve, a kezébe kapja és beleharap.

— Ugy, ugy — mondja most keserden
Dermakné — te meg fald fol a batyad falatjat.

— En se jovok mulatsagrol — felesel a
kis leany — neki szélj, ne nekem.

Es ezzel egy-kettére bekapta az egész
porciot, aztan lecsapja vékonyka gallérjat,
meg ferde kalapjat és szintén odatelepszik
az asztalhoz. A két tenyere kozé fogja az
arcat és szétterpeszkedd konyokeit odata-
masztja az asztalhoz. Inkadbb unalmaban,
meg hogy a nénjét bosszantsa, veszi fel Gjbdl
a beszéd fonalét.

— Hat mért engeded, hogy Eva két
kenyeret egyék?

&
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Eva magaban mosolyog és foltekintve
olvasméanyabdl, mondja:
— Te is megetted az ebédemet.

— A te ebédedet? — szél gunyosan a
kis leany — mintha bizony te nem ebédel-
tél volna.

— O igen — szl Eva — még pedig

nagyszerlien, otféle pecsenyét és hatféle
tésztat.

— En bizony elhiszem — sz6l a Kkis
leAny — de csak jarj te az ilyen ebédekre,
nekem nem kell.

— Hallgatsz? — sz6l Eva cséndben.

— Miért? Tan teparanc:

— lgen, én.

— Hat prébald meg. Még az Kkellene,
hogy ilyennek engedelmeskedjem.

Sértéen, mardéan és kardrvendben hang-
sulyozta az ilyen sz6t. Eva folemelkedett és
feléje utott. A kis leany félpattant az asztal-
rol és szemtelentl vihogva allt meg az ajto-
ban. Eva egy darabig gy(lélkédve nézett ra,
aztan ismét elmerdlt az olvasasban. Derméakné
nem hederitett rajok, amikor a leanyok vesze-
kednek, neki nyugalma van.

A kis leadny visszallt az asztalhoz és
tarelmetlenul izgett-mozgott. Unatkozott is,
meg valami jart a fejében. A Haas ur vacso-
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rédja, amire meghivta. De hat félt Evatol, aki
soha sem engedi bemenni a szobaurhoz. Az
imént is csak azért akart veszekedni, hogy
oka legyen kimenni a szobdbd6l. De nem
sikeriilt, ez az Eva nagyon turelmes. Bizo-
nyara vaj van a fején.

Ekkor nyilt harmadszor az ajté: haza
jott a Jani. Egy Kkicsit liheg a gyors lépcsé-
maszastol, a tudeje nem éppen a legjobb.
B6, nem az § testére szabott fel6lt§ van
rajta, de a muértd zsibarus hallatlan kopott-
sadga, meg a bélése teljes feslettsége mellett
is megismerhette az el6kel6 szarmazast.
Valéban, Jani el6tt ezt a kabatot egy allam-
titkar viselte, persze, nem ugy, mint 6, télen
is. Nagy kék szeme van a nyurga, bibir-
csokos filnak, abban fellobog az ifjisagnak,
meg a magaba merengésnek tize, mely nem
mer nyiltan Kicsattogni, mivel a szegény fid,
ebben a koérnyezetben, masutt meg gyamol-
talansaganal fogva gunyban és elnyomott-
sadgban szemérmetesen és szégyenkezve rejte-
geti a lelke gazdagsagat, melyrél kildnben
mar elhitették vele, hogy csak gyerekes kép-
zel6dés.

A fid szintén nem kd&szén, de kezet
cs6kol az édesanyjanak. Aztan csak egy
tekintetet vet a kényvesszekrény parkanyara
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és szO0 nélkdl, csak egy halk séhajjal torédik
bele a ténybe, hogy nincs vacsora. Az ablak
sarkdban, a foldre tett kis deszkédn vannak
az irkai, meg a koényvei. — Jani a hetedik
gimnaziumba jar — onnan szedi el§ azt a
rejtelmes német konyvet, amelyrél hallotta,
hogy ebben foglaltatik az emberi elme leg-
nagyobb boélcsesége és beletemetkezik. Nem
érti ugyan, csak az egyes szokat, hanem
hozzdkomponal magéanak belsé tartalmat is.
Olvassa Kantot s amit kiolvas bel6le, az a
maga Ugyefogyott eszének a gyerekes takol-
manya.

Az édesanyja rajta nyugtatja tekin-
tetét, onfeledten, csak egy percre s ebben a
nézésben nyilatkozik meg az egyetlen érzel-
mes folgerjedés, arait ebben a csaladban
tapasztalhattunk. A fid megérti a tekintetet
és szive melegen félsajog. Gondolja is, hogy
masok ilyenkor megoélelik az édesanyjukat s
hallanak néhany gydngéd szét, de itt csak
a mivoltuk durva felét forditjak Kkifelé. A
gyongédség, a szeretet meghuzodik beldl,
mint a vad a barlangjdban. Jani meg is
szeretné nyugtatni az édesanyjat: ne sajnélja
nagyon, mert ma szerencsére uzsonnat kapott.
Kavét és kuglofot. Amibdl nem evett ugyan
annyit, mint szeretett volna, de mégis élve-
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zett valamit. A Ferenc-koéruion lakik ugyanis
a legjobb leckéje, a Bellagné. Kabitéan gaz-
dag, szép, fiatal asszony, a sajat hazaban
lakik s amikor késén uzsonnazik, vagy kedve
tamad masodszor uzsonnazni, akkor 6t is
megkinalja egy csésze kavéval.

Bellagnéval a fia sokat foglalkozik, oly-
kor Kantja mellett is ra kalandozik az esze.
Mert Bellagné is aldozat, meg boldogtalan.
Vagy 6t hoénappal ezel6tt még szobalanya
volt a Bellagéknak, de a gazdag ember bele-
szeretett és feleségul vette. Hat mi van
ebben, amin fén lehetne akadni ? Csak azért,
mert szegény volt, ne lehessen tisztességes
felesége egy tisztességes embernek ? Nincs
mdveltsége. De hat azt meg lehet szerezni
és a fiatal asszony torekszik is red. Ezért
tanul most nala imi és olvasni. Kés6bben
majd egyebet is fog tanulni, hiszen még csak
tizennyolc éves. Es mégis! A mostohalanyai
nem akarjak elismerni, a volt szobalanyukat
nem akarjdk anyjuknak fogadni. Istenem,
milyen el&itéletes a vilag. Ezt a szép és jo
asszonyt lenézik és kerulik, mivel szegény
ledny volt. Nem is érintkeznek vele, a lakast
kétfelé valasztottdk, kuldon bejaratuk van s
éppenséggel nem is latjak a mostohaanyju-
kat. .lani nem is latta O6ket soha, pedig
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négyszer hetenként fordul meg a hazukban.
Bellagnétol hallotta, hogy felfuvalkodott hiu
teremtések, 6regebbek is nalanal s csak az
bantja 6ket, hogy a mostoha anyjuk fiatalabb
is, szebb is, meg hogy kevesebb vagyon néz
majd rajok az uj hazassag miatt.

Ez val6szinGbb is, mintamivel a lanyok
ragalmazzak Bellagnét, hogy elszéditette és
fondorlattal behal6zta szegény apjukat, aki
oly soka becsuletes, szolid 6reg ember volt,
aki a gyermekei mellett soha nem érezte
meég valakinek szukségét. Hat lehet valakit
szerelemre csalni? A szerelem ugyanis ma-
gasztos érzelem, mely ugy fakad a szivben,
mint a vadvirag, se beleplantalni, se bele-
er6szakolni nem lehet. Es Bellag ur — csak
egyszer latta a szlrke, bozontos szakallu,
testes 0Oreg kocsigyartét — nemes ember,
amikor csak a szive szavara hallgatott s nem
valt rabjavd a maga el8itéletének, mely a
vagyon szerint kulénbséget tesz ember és
ember kozott.

A Jani fia folriad.

— Mit akarsz? — kérdi Derméakné
Evatdl, aki hirtelen folkelt.

Jani csak most vette észre, hogy a hidga
nincs a szobaban.

— Be akarom hozni — sz6l Eva izga-
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tottan — nem engedem meg, hogy egyedul
legyen bent a szobaurral.

— Ugy ? — mondja csipsen Dermakné
— talan irigyled t6le azt a falat sonkat?

— Nem banom — mondja Eva felin-
dultan — ha egy egész disznoét is eszik meg,
de azt nem szabad engedni, hogy ez a liba
ott bent egyedul legyen egy férfival.

— Hadd legyen — mondja pattogva
Derméakné — hadd egyék, ha hozzajut. Te
pedig a legutolsé vagy, aki féltheted a
hdgodat.

Eva mar az ajtéban volt, onnan szélt
csak vissza:

— Beszélhet anyam, ami tetszik, amig
én itt vagyok, vigyazni fogok arra az ostoba
libdra és nem hallgatok senkire.

Ezzel becsapta maga utan az ajtét s
keményen berontott a masik szobaba.

Keskeny, egyablakos szoba volt. A
batorzata egy agy, egy badogmosdd, egy
szekrény, egy nagy négyszoglet( asztal, meg
egy konyvespolc. Az asztal nagyobbik részét
egy oOriasi rajztabla foglalta el, e mellett Glt
Haas ur és még falatozas kozben is dolgo-
zott. Az asztal sarkdban UUlt Sarika és a
papirosrél folvaltva Haas Urral szedegette fél
a sonka-szeleteket.
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— J6 estét, Haas ur — szol Eva siet6s
hangon — bocsanat a haborgatasért. Gyere
be, Séri, a mama hi.

A kis leany pislogd szemmel néz a
nénjére. Haas ur egyet tol a rajztablajan,
amivel a helyér6l vald tisztelettel teljes fol-
allast markirozta s széles -szajat baratsagos
vigyorgasra huzva, mondja:

— Ejnye, be kar, Sarika Kkisasszonyt
vacsorara hivtam.

— Tudom — mondja Eva nyersen — de
Sari kisasszonynak otthon is van vacsordja.
Siess, mert a mama haragszik.

— Nem igaz — mondja most duhoésen
a kis leAny — a mama nem is hi, te nem
akarod, hogy itt legyek.

— Hat akkor én nem akarom, hogy itt
légy — mondja Eva hatarozottan — azon-
nal jojj.

A Kkis ledny nem mert ellenkezni. Do-
hogva folkelt s még egy nagy szelet sonkat
vett a papirosrél. Majd hogy a meghéatrala-
sat foddozze s még egy gombostiliszurassal
megboszulja magat, hozzatette:

— Hanem te se maradj itten.

Eva lestjtéan nézett rea, de nem szolt
semmit. Haas ur belekezdett a korési lany
notdba — ezt talan még almaban is fajja
— udgy mondta:
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Ejnye be kéar, hanem aztan vissza-
johet a kisasszony? Hiszen nincsen benne
semmi rossz, én ugyszoélvan a csaladhoz tar-
tozom, ugy-e?

— Nem illik — mondja Eva szigortian
— ha hozzank jén, Haas ur, szivesen latjuk,
hanem egy ilyen tacskénak semmi Kkeresete
egy fiatal ember szobgjaban. Ajanlom ma-
gamat.

Odabent aztan isten igazdban megindult
a hadd el hadd. A kis leany, mint a pulyka
felfdjta magat és az anyja fodozete alatt
megszolaltatta dihe (Utegeit. Hogy csupa
irigység az egész, hogy azt hiszi, minden-
kinek csak 6ra szabad néznie, hogy nem
mindenki olyan, mint 6. Hogy persze, 6 csak
rosszat gondolhat, ha valaki egy fiatalember-
rel van egyutt stb.

Eva ismét konyvébe temetkezett s a
mérges kis csipésekre absolute nem reagalt.
Ez ingerelte Derméknét s most mar § vette
at a Séarika taktikajat. Hogy voltaképpen
igaza is van, hogy masnak kell lennie annak,
aki olyan finnyas és féltékeny a leanybecsu-
letre. Hogy mit is gondol ? Az a fiatalember
nem olyan, amilyenekkel Evanak dolga van.
Megartott volna Sarinak az a falat sonka ?
Persze szeretjuk adni az uri kisasszonyt, de
akkor legyen is mibél. Csakhogy a kisasszony



xR Kébor Tamas

font hordja az orrat s azt hiszi, 6vé avilag.
Szégyenszemre Osszeallt azzal az emberrel,
azzal a gazemberrel és kopte a markat, hogy
méltésagos asszony lesz bel6le. Hogyis ne,
lekenyereztette magat egy par rongygyal
s most abban henceg. Pedig még a legutolso6
ledny is tobbet vasalhat ki a férfiakbdl. Most
pedig itt Ul azzal a sima pofacskajaval s
nem sul ki a szeme szégyenében.

— De édes anyam — Kkonydrég most
Kantjabol foltekintve a fid.

— Halgass! — rivall r4 az anyja s a
fil gy 6sszehlzta magat, mint mennydorgés-
kor a kélydk macska — tudom én, mit be-
szélek. Az a Deméndy, ugy latszik, okos
ember volt, keresztil latott rajtad s még
jokor a faképnél hagyott. Kulénben mit ba-
nom én? Ha mar annyira sulyedtél, kar a
fele utdn megallani. Eredj az utcara, uagyis
ott lako6i. Tan a szép ruhad megtetszik vala-
kinek, hisz dgyis ez lesz a vége.

Sarika, a tizentdteszdend6s Sarika sugarzo
arccal hallgatta ezeket. Eva az asztalra csa-
pott, mire Dermékné hirtelen elnémult. De
ezzel mar visszanyerte dnuralmat s a képzel-
het6 legnyugodtabb hangon, lassan, meggon-
doltan felelt:

— Gyalazat, hogy igy beszélsz a tulaj-
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doén lanyodrél. Hanem hallod, mondok neked
valamit. Nagyon jél megértettem, mi rejlik
az alatt az erkolcsods korholas alatt. Te akarsz
az utcara kdldeni, hogy pénzt szerezzek,
amint hogy édes kedves lanyod voltam, amig
pénzt hoztam. Csakhogy abbdél nem eszel.
Amig élsz, itt fogsz engem latni és el fogsz
engem tartani, mert ez kotelességed.

Ezzel folkelt, becsapta a kényvét, meg-
vetette az agyat és vetkézni kezdett. Der-
makné nyelve tovabb porgott, nem hederitett
rd. Belebujt az agyba és magara huzta a
dunyhat. A fal felé fordulva, uagy fekudt
mozdulatlanul, behunyt szemmel, mintha
aludnék. Mikor Derm&kné Kkifordult a szo-
babdl, egy kéz simogatd érintését érezte a
hajan. Egy Kicsit foltekintett, Jani &llt el6tte,
kényezd szemmel és remegé hangon suttogta :

— Ne torédj vele, Eva, ne hallgass a
mamara.

— Hagyj békén — sz6lt durvan, de azért
lopva fogta az Ocscse kezét és megszoron-
gatta. — Nem kérek a sajnalkozasbdl.

Sarika is vetk6zni kezdett, a két leany,
aki annyira nem fért meg egymassal, kodzos
agyban aludt. Jani ott maradt a petroleum-
lampa el6tt, de amint Dermakné visszatért,
kiadta a kommandot:
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— Elég volt a petréleum-égetésbél.

Es Jani sz6 nélkill, a mondat kozepén,
becsapta a kdnyvet s félkereste halévackat.
A foldon vetett neki &gyat édesanyja, 6
maga a divanon aludt. Ot perc miliva sotét
volt a szoba, s csak a Sarika boszus nyo6-
szbrgése hallatszott, aki Eva mellé fekldve,
eredménytelenil ostromolta a dunyhat, hogy
jobban betakarézhassék.

4.

A Jani fid meg mert volna eskudni,
hogy amit Evarol, meg arrdl ajosagos, kiva-
I6an el6kel6 arrél beszélnek, merd ragalom.
Ezért sajnalta oly annyira, hogy belevérzett a
szive is. Eva nem rossz, csak boldogtalan,
amilyen boldogtalan csak kivalasztott nemes
lélek lehet. S mikor ennyire félreértik és
bantjak, csoda-e, ha kifelé forditja lelke érdes
oldalat? A mama olyan szigoru és ny(gos,
Sarika véasott gyerek és 6, a szegény, Ugye-
fogyott fig . . . ugyan mit tehetne 6 ?

Pedig 6 tudja igazan, hogy semmi sem
igaz a ragalmakbdl.

Hanyszor varta nénjét este, didergé hi-
degben a szinhaz csarnokaban, mig kijottek
— maga latta, hogy a szinh&zbdl jonnek. S
hallgatta beszédjuket — ha elmaradozott
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is, Deméndy mindig megallt és bevarta. Nem
tortént koztuk semmi, ami nem volna meg-
engedett dolog, hiszen mindig velik volt és
megismerte ezt a Deméndyt és megszerette
— 0, mennyire megszerette! Ezt az el6keld,
nemes férfiat, akinek toérténelmi szereplése
van az orszagban, aki oly jékedvien, oly
szivesen és oly okosan tudott beszélni. Egy
csopp g6g sincs benne, baratsagosan bant
vele, a szegény filval, aki elfogultan lesttotte
szemét s amilyen rongyosnak érezte magat,
megremegett a lelke a titkos gyonyorlségtol,
hogy igazi gavallér oldalan mehet végig
az utcan.

Hogy szeretik egymast, azt maga is gon-
dolta, de Deméndy csak tisztelettel szeret-
hette nénjét. Barmi tortént is azéta, arrdl
meg volt gy6z6dve, hogy Deméndy derék,
becsiletes férfit. Tan a viszonyok voltak
ellene, tdn magasabb csaladi tekintetek nem
engedték meg, hiszen az arisztokraciaban
masok a viszonyok, mint Bellagéknal. —
Deméndy megszorult és elhagyta Evat, a rajta
tapaddé gyanuval, panasztalan boldogtalan-
sagban. Szegény Eval

Szegény Eval! Persze, hogy szegény
Eva!l A j6 fi, aki érettségir6l almodik és
leckék utdn futkos, este meg, elkisérvén
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Evat, turelmetleniil siet hazafelé az 8 kedves,
érthetetlen Kantjadhoz, ugyan mit tudhat
arrol, ami egy ilyen szinhazi est folyaman
torténhetik? Hogy is juthatott volna eszébe,
hogy olykor lemondva olvasmanyarél, egy
féloraval tovabb vesztegeljen a szinhaz ta-
jékan s lassa, kik lépnek onnan ki az els6
felvonas els§ felében, kik Ulnek sietve a
kocsiba s a kocsiban szilajan csékolédznak s
a szlikre kimért id6 tudatdban megkétszerezik
a vagyukat és mamorosan lihegve, behunyt
szemmel és mitsem hallé, laté kéjes lehan-
goltsagban ulik végig az el6adas utolsd je-
leneteit, hogy akkor Janos szemelattéara,
mosolyogva, a darabrol beszélgetve Iéphes-
senek ki a foyerba! Mit tudhat a szegény
fid a bonvivantok mesterfogasair6él és egy
megtévedt ledny mindenre kész képmuta-
taséarol !

S honnan tudhatna ez a fin, mit jelent
az, ha egy szép napon a harmadik emelet-
beli koldustanyara beallit egy ur, akinek lent
varakozik a Kkocsija, s udvarias-ismerfsen
hajol meg az elfogulatlanul elébe siet6 Eva
el6tt. Honnan ismeri? Hogy kerultek &ssze?
Mit jelent ez a latogatas? Derméakné sem
kérdezte, csak ugy futdlag, és megelégedett
a felelettel, hogy egy ko&z6s baratnéjuk mu-
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tatta be a koronaherceg-utcaban. A derék
asszony odaig volt a gyonyoriségtél, hogy
ilyen ur, egy méltésagos ur, meg sem latva
nagy szegénységét, kezet csokol neki, paro-
lazik a Jani fidval és olyan kedves barat-
sdgosan eltrécselget vele, az elcsapott tan-
feligyel6 ©Ozvegy feleségével, a szegény
munkas-asszonynyal, aki darabszamra himez
monogrammokat a Kkigvo-utcai nagy fehér-
nemd-uzletbe.

De hat mi célja is lehet Deméndynek
latogatasaval'? Ha tisztességtelen, bizonyara
nem keresi a csalad ismeretségét. Hm, ur,
nagy ur, maholnap miniszter, de volt mar
eset rd. Eva nem mindennapi leany. Fejedel-
mileg szép, hogy még az anyja is csodalva
meghajol elétte. Ez szerencse, isten 4&ld4sa,
Mar latta magat selymes, suhogdé ruhaban,
diszes termekben, gazdagon teritett asztal
mellett. De arany dolga is volt akkor Evanak !
Es jott gyakran, mind gyakrabban s végul
Eva is kezdte hinni, hogy lesz bel6le valami.
Hiszen ez az ember olyan udvarias, olyan
gybngéd, nem mond mézes-mazos bdkokat
és soha egy arva szdval sem emlitett szerelmet.

Hogy is fejléddtt ennyire a dolog? Szinte
belekabul, ha emlékezni akar r&. Ma neve-
I6n6, hasz forint fizetéssel, aztan Kkicséppen

Kébor : Budapest. 7
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a helyébdl, mert a nagysagos ur legyeskedik
korulétte, dGjabb alkalmazas utan futkos,
otthon szidjak, amiért nem talal, megutalja
az otthont s hogy nyugalma legyen, az utcan
csatangol. Ott is, cukraszdaban, kavémérés-
ben is megismerkedik teremtésekkel, akik
igen jokedviek és sokat tudnak mesélni.
Majd foszlik acip6je s ezek tudnak susztert, aki
hitelbedolgozik. Elavul aszoknydja, beajanljak
Bernstocknéhoz, aki hitelbe csinal ruhat.
Kalapos uzlet is akad ilyen. S amikor Ki
van 0ltozve, irtdézik a gondolattol is, hogy
ismét bealljon idegen gyermekek mellé cse-
lédnek. Ami eddig kényszer(iség volt, élet-
szilkségéve lett. Megszokta az utcat. Onérzetét
emelte, hogy aki otthon dologtalan teher, az
itt kint hatalmassag, kivanatos teremtés,
akire a férfiak sovarogva néznek. Er8ssé és
boldogga teszi a tudat, hogy tarsndi irigylik
s valogathatna a leggazdagabbak kozott is
és megsem akar.

Mi lesz bel6le ? A kérdés olykor nyug-
talanitja, de nem sokaig. Amig tudva volt
rola, hogy tisztességes leany, a baratndi is
mind csodalatosan tisztességesek voltak. Mind
csak udvaroltatott maganak, bolonditotta a
férfiakat, ennyi is elég, hogy teljék min-
denfélére.



BUDAPEST 99

Akkor elhitte ezt. & azonban még csak
nem is bolonditott. Ridegen, g6gdsen és fel-
héaborodottan visszautasitott mindenkit. De
az ostromok, a lehet8ségek, az 6rokos kisértd
refrain: ha akarna, elkabitotta. Nem akart,
mégis egyre arrdl tervelgetett: ha akarnam.
Egyszer aztdn egy ur — maga sem tudta,
hogyan — megemelte el6tte a kalapjat s 6
biccentett a fejével, maga sem tudva miért.
Tan azt hitte, hogy ismerds? Vagy nem hitt
semmit ? Megtdrtént. Masnap ez a magas
férfi  megint koszontotte és mint ismerds
mellé csatlakozott. Halkan, illedelmesen be-
mutatta magat:

— Deméndy Miklés, allamtitkar.

Zavarban volt, elfogult. Az ur mellette
jart és mindenfélérél beszélgetett. Ugy,
ahogy mdvelt ember mdvelt holgyhtz be-
szélni szokott. Eva szikségét érezte, hogy
értésére adja, mennyire nem kézdnséges leany
6 sem. Uri csaladbél valé, most is az any-
janal lakik. Deméndyre ez nem igen hatott,
ami Evanak igen jol esett. Lam, nem is gon-
dolt fel6le semmi rosszat.

Annyira nem, hogy engedelmet Kkért a
meglatogatasara.

Innen kezdve aztdn mindennek az édes
anyja az oka. Hat nem & koltdgette benne a
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hitet, hogy Deméndy feleségiil veszi, nem 6
tlrte el latogatasait, nem § batoritotta fol 6t
is. az allamtitkart is a nagyobb bizalmas-
sagra? Sohasem beszéltek szerelemrél és
meégis, azon vette magat észre, hogy Deméndy
megszoritja a kezét, gyongén atoleli és ha
édes anyja a konyhaba ment, meg is cso-
kolja. A csattands bizonyara kihallatszott a
konyhaba, de Dermakné mosolyogva jott
ismét be és hunyorgd szeme azt mondta:
Csak batran, gyermekeim!

A héazon kivul val6 talalkozasuk is ugy
rendez6d6tt, hogy maga sem vette észre:
egyszerre csak rendszeresitett rendez-vousjuk
volt. Deméndy a szinhazrél beszélt és je-
gyeket kuldott. Két jegyet, maga nem is volt
ott. Egy id6 multan az egyik jegyen mégis
csak az allamtitkar ment. Ebben sem volt
semmi rossz, hiszen Deméndy maga kivanta,
hogy Jani is elkisérje 6ket a szinhazba és
j6jjon a nénjéért, el6adas utan.

Kényukre, kedvikre voltak bizva. Dor-
makné minden szombaton délutan liferalni
szokott, ilyenkor egészen egyedul voltak. Ezt
is megszokta Ggy, hogy nem is vette észre.
Es anélkiil, hogy szerelemrél beszéltek volna,
az ilyen szombat délutanon Evanak nem volt
mar veszteni valéja s nem volt oka, hogy az
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édes egyuttlét alkalmait meg ne szaporit-
tassa.

Bukasa nem jart nagyobb lelki razko-
dassal. Amikor beallt, a lelkiilete mar alaposan
ki volt preparadlva Nem is érezte semmi
hatranyat, s6t ellenkez6leg- Az édesanyja
dédelgette s maga lehet6leg még bizalmasabb
volt Deméndyvel szemben. Evat eleinte ban-
totta, mikor anyja holmi apré szivességekre
kérte fol az allamtitkar urat, de ebbe is bele-
torédott. Dermakné kolcsonoket is kért, Eva
ajandékokat kapott s a szamlait az allam-
titkar egyenlitette ki. A helyzet el6allt sziDte
magatél — 6 nem tett semmit, csak vele
toértént minden.

igy telt le majdnem harom év. Es Eva
ez alatt az id6 alatt megszerette azt az em-
bert, aki megtanitotta a szerelemre. Szerelme
oly mértékben nétt, amily mértékben észre-
vette, hogy a férfi hidegil. Harom esztend§
nagyon sok id6 egy szeretének. lzgalmas
scénadk el6zték meg a kelletlen pasztordrakat.
Veszekedtek a lelkdk mélyébdl és kibékiltek
szinleg. Aztan megtudta Eva, hogy Deméndy
jegyben jar. Egy utolsé jelenet, egy utolsé
Osszeveszés és Eva g6gdsen, megvetéssel
odadobta a férfinak azt a szabadsagot, melyet
az nem volt erds kivivni maganak.
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Aztan bekoévetkezett az elhagyottsagnak,
areménytelenségnek sivar ideje. Mikor otthon
is rejtegette, ami tortént, amikor otthon neki-
estek és a gyalazatat vetették szemére, mivel-
hogy az aranyhalacska kisiklott a keze koézul.
Edesanyja elébb azzal gyanusitotta, hogy
sok pénzt kapott végkielégitésil, de maganak
akarja tartam. Mikor az a gyanu eloszlott,
meég kegyetlenebb lett. Tehat meg se fizet-
tette magat? Eva latta a gondolkodasnak
alacsonysagat és megvetette édesanyja sze-
mélyében az erényt. Tehat, ha pénz volna,
nem lenne semmi baj ? () nem igy gondolkodik.

Mondhatatlan kinokat szenvedett. Lélek
nélkll csatangolt az utcan, az is idegen lett
téle. Baratndit sértegette, kerulgette. Egyszer
latta Deméndyt, amint a léversenyr6l haza-
tért a feleségével. Nevetséges, vértelen csdpp
baba volt az asszony. Duhbe jott és boszut
eskuidott. Ez a vértelen béb fosztotta meg
boldogsagatél? Ez a hitvany semmiség fog-
lalta el 6rok idékre azt az embert, aki az
ové volt? Hat nem szazszorta kulénb 6 na-
lanal ? Hogy gazdag, hogy el6kel§ acsaladja ?
Hat aztan ?

Ezt nem fogja tlrni. A nyomordsag mind
sulyosabban nehezedett r4, de 6 azt hitte,
hogy csak a boszu vagya érleli benne a vissza-
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héditas tervét. Vissza fogja hoéditani azt az
embert, hogy megboszulja magat a feleségén.
Csak azért. Magéaval nem toérédik, nem neki
kell, nem a cip6jét akarja kifizetni, sem a
ruhajat, csak boszut allani T&érbe csalni,
mamorba ejteni azt az embert, aztan bizo-
nyitékkal a kezében odaallani az elé a gyerek
asszon} elé és a szemébe vagni: latod ?
Hites uradnak fogadtad a szeret6met és ma
is inkabb az enyém, mint a tied. De nekem
nem kell, odaadom neked, te beérheted vele,
mivel tisztességes asszony vagy!



HARMADIK FEJEZET.

Az allamtitkar.

1.

Tizenegy Ora felé jart az id6, mikor az
ellenzéki szénok megtorilte izzadt, kopasz
koponyajat, kijelentvén, hogy a belligyi tarca
koltségvetését nem szavazza meg. Sardn
zagott a helyeslés és a derék ember, aki
még sohasem fogadta el a koltségvetést,
sorra szorongatta a feléje nyuld bajtarsi job-
bokat s elégedetten kérdezte:

— Ez csak elég erés volt?

Aztdn a széls6jobbon, az elsd sorban fol-
emelkedett egy magas, ifj ember. A haz
zsibongott, moraj kelt, az emberek mintegy
hosszabb tartézkodasra helyezkedtek el.
Deméndy &llamtitkadr beszél. Természetesen
egy percig sem hagyhatja megcafolatlanul az
imént elhangzott kemény vadakat, melyek-
r6l mindenki tudta, hogy igazak, de annal
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kivancsiabban lesték, vajon mit tud ezekre
kadenciaul ? Az ifja allamférfi, kifogastalan
fekete kabatban egyet sodort koromfekete
bajuszan, férfias szeme felvillant a kdzéps6
karzatra, aztdn nyugodt, mély hangon bele-
fogott a beszédjébe. Természetesen engedel-
met kért, hogy avita ez el6rehaladt stadiuma-
ban 8 is, mint a tarca politikai allamtitkarja,
felszolalhasson, de nem prejudikal minisz-
terének. A sulyosabb politikai kérdéseket
neki hagyja, 6 csak az Aallitdlagos vissza-
élésekkel akar foglalkozni, melyek stb.

A pohtikai hangulat meglehetésen pus-
kaporos volt, mar az elején is ropkédtek az
ingerld kozbeszélasok. A szénok megmaradt
bureaucratikus nyugalmaban, udgy reflektalt
az egyes megjegyzésekre, de kbézben egyre
a kozépsd karzatra nézett. A szénok minisz-
tere is odanézett, egy csomo képvisel§ is
odanézett, oda voltak iranyitva a latécsovek
mind. Hogyne, hiszen ott Ul az allamtitkar
ifji felesége, aki most el6szér van a kop-
visel6hazban és el6szoér hallgatja, mit tud az
ura az orszag dolgaihoz.

Az orszag dolgai mindenek felett valodk,
de a szép asszony is valami. Lassan-lassan
Deméndv Miklosnéra jobban figyeltek a hon-
atyak, mint Deméndy Miklés urra. Le nem
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vették réla a szemuiket, o©sszesugtak, 0©ssze-
nevettek. S mint mindig, a férfiak ezuattal is
maguk ko6zoétt nem agy beszéltek a szép
asszonyrél, ahogy vele szemben szoktak
beszélni.

— Valésagos gyerek— mondja az egyik.

— Annal pikansabb — véli a masik.

— Ha gyerek is, Muki bizonyara nem
az apja neki.

— Magam sem az volnék-

— De a szemében nincs semmi tiz. Er-
dekes, szép, nagy szem, de csak gyerekszem.
Az ilyenek nem igen temperamentumosak.

Egy masik csoport.

— Hogy Kipirosodott, pedig maskor igen
halvany.

— Hogyne, drukkol az uraért.

— Ugy hallom, valésagos liba.

— Az kell Mukinak, magahoz val6 asz-
szony nem is maradna meg vele.

Egy harmadik.

— Ragyogo6 csOppség, de az anyja még
ma is tdbbet ér.

— Ez mar igaz. Kulénben Muki a sz6
szoros értelmében, Ggy mondjak legalabb,
megnézte az anyjat, gy vette el a lanyat.

— Magam is hallottam. Vajjon milyen
viszonyban lehet most az anyésaval ?
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A csOpp asszony mellett valéban ott Ul
egy feketébe 0Olt6zott marvanyszobor. Nagy
és er@s, csak az arca finom, alabastromszerien
fehér, egy kis kreol arnyalattal. Sétét, hosszu
szempillai alél a nagy kék szem értelmes-
seggel és hideg fénynyel tekint kéril. Eppen
ellenkezbje a leanyanak, akire ra se néz.
Hideg tekintete koéruljar a nagy teremben,
olykor, mikor alulrél folkészonnek, kdénnyen
biccent a fejével, melyen vordésesbarna haja
merész eredetiséggel fésilve, tornyosodik.
Inkabb latszik a Deméndy feleségének, mint
a lanya, aki UuUltében alig tetszik tdbbnek
tizennégy évesnél.

Odalent szaporodnak a ko&zbekialtasok,
az allamtitkar egyes Aallitasaira olykor Kkitor
a méltatlankoddé zugas. Deméndyt ez nem
hozza ki sodrabodl, de a kis felesége odafénn
sapad, reszket és remegve kapaszkodik az
édesanyja karjaba.

— Ne légy ostoba — mondja ez hidegen,
a foga kozott, mire a lednya aggodalmasan
elereszti a karjat és befelé remeg.

De egy merész fordulat és egy hirtelen
el6kerilt okmany félolvasasa meglepi a Hazat,
a jobboldal tombolva helyesel, abaloldalprébal
gunyosan nevetni s az asszonyka odafénn odaig
van a boldogsagtol. Mélyen athajol a korla-
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ton, finom kiesi ajka félig kinyilik, nevet is,
koény is csillog a szemében. A boldogsag, a
bamulat és a biszkeség sugarzik belble:
milyen nagy, milyen er8s, milyen okos és
milyen gy6zelmes ez az ember, az én uram,
az, aki engem szeret egyedil a kerek vilagon!

Hatuk mogott egy csomoé gubdas paraszt,
meg egy kovér ur Ul, fekete kabatban, fehér
keztylben. Ezek &jtatosan, az idegen légkor-
ben kissé elkdbulva nézik az orszag mudhelyét,
ahol azok Ullnek, akiknek neve mindennap
az Ujsagba keril. Deputaciéba jottek s a kép-
visel6juk idefol Ultette 6ket, hogy szabadul-
jon téluk.

Kulduben a karzat eléggé latogatott.
Baloldalt a hosszu Uléssor egészen el van fog-
lalva kalapos hoélgyekkel, kdézben egy-egy vi-
déki atyafi, vagy lebzsel§ aszfaltbetyar. A hol-
gyek tobbé-kevisbbé szépek, tdobbé-kevésbbé
fiatalok. Olyikon meglatszik, hogy el8szor
van itt, masikon, hogy torzsvendég, aterem-
biztossal is ismerés.

Szép karzat van, érdekes uUlés, mint azt
az Ujsagok tuddsitasaiban minden alkalom-
mal megirjak, a szép karzatot természetesen
az érdekes uléssel hozvan oksagi kapcsolatba.
Ah, Budapest asszonyai, leanyai nagyon
érdeklédnek a politika irant. Ujsagban nem
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olvassak, torvényeket nem ismernek, de
amikor lent sok a képvisel§, olyankor (6nt
sok a szép né.

Vannak, akik egészen otthonosan érzik
magukat. Elfogulatlanul mosolyognak le, né-
ven ismernek minden képvisel6t, sokat sze-
mélyesen is. Mig Deméndy nagy beszédjét
tartja, a karzat tarsalog a tanacsteremmel.
Felszeg6dnek a gukkerek, lefelé csillannak a
biztaté tekintetek. Benyit a terembiztos és
odahajol egy szép fiatal asszonyhoz:

— Az els6 sorban megiarilt két hely,
nem parancsol kozelebb ulIni?

A fiatal asszony meg van hatva, hogyne
fogadna koszonettel a jobb helyet!

Amikor odaul, a biztos most mar bizal-
masabban és titkolédzébban lemutat a jobb-
oldal els6 gerezdjébe.

— Latja ott azt a sz6ke urat? éppen
nagysagodra néz. Nyaraddy Gusztav grof az,
kérdezte is t6lem, nem ismerem-e nagysago-
dat. Persze, eddig nem tudtam neki felvila-
gositast adni.

Azt hiszem, azutan sem tudott. A fiatal
asszony, valami vidéki rokona kedvéért jott
ide, nem értette ugyan, mire céloz a biztos
el6zékenysége és beszédje, de a biztos mar
érti az asszonykat. Ezzel nem megy semmire,
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ez csakugyan a latvanyossag kedvéért jott
ide. Nem ér ra sokat gondolni vele, mert
egyéb dolgai is vannak A karzaton rendet
kell tartani.

Nagy suhogassal nyit be egy magas,
karcs, szogletes szépség. Ismerjik mi is,
ismeri a terembiztos is. Kovacsevics Mariska
kisasszony, ezuttal a v6legénye tarsasagaban.
Webston ur, Kkicsi, sz6ke, almos emberke
almosan konyul le vékony bajusza, almosan
mozog a kék szeme, almosan 16g le finom,
sovany keze is. Nyugtalan, gyava és bizony-
talan az egész magatartasa. Ide jott, mivel
menyasszonya ide akart jonni. Nem érti, mit
mond Mariskdnak a terembiztos, nem érti
mit felel ez. Csak a hanglejtése Uti meg a
falét:

Beszéljen csak, ez a mafia ugysem
érti.

— Mit mondtal rélam ? — kérdi gyana-
kodva németul.

Ro6lad? Semmit. Azt mondtam neki,
ha jobb hely akad, akkor Ultessen at.

— Honnan ismered?

— Honnan, hat honnan ismerném? Innen.
Csak nem vagj' ra féltékeny?

Lellnek, alig o6t perc mulva a biztos int
neki a szemével és lemutat az egyik minisz-
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teri székre. Mariska egyetért6én biccent a
szemével és folkel.

— Gyerunk, mar akadt jobb helylnk.

A jobb helyrél kényelmesen mutathatja
magat annak a miniszteri széknek. Oreg a
miniszter, de még fiatal. N6s ember, de a
feleségét senki sem latta még. A politikaban
maga a megkozelithetetlen tisztesség, az élet-
ben jé fid, a mivészetben habitué, az dsszes
szinh&azakban.

Mas ismer8s is van. Itt van Mészaros
Gizi kisasszony is. A legfeltin6bb rajta a
kalap, mely legalabb is tizkilés. Kulénben
igen egyszerlen van o6ltézve, Ugy, mint a
magnas kisasszonyok. A kicsike egészen el
van merllve a jelbeszédbe, melyet a jobb-
oldal egy tehetséges fiatal kezddjével folytat.
A képvisel§ ur a balkdnyokére ddlve figyel
az allamtitkar beszédjére, ajobbkezével pedig
felig a pad alatt felel: igen, nem, négy Ora,
ot ora, félhat. Végre megegyeztek és Giziké
kisasszony végsdét bolint a fejével és otthagyja
a torvényhozast, az érdekes Ulést, az allam-
titkar beszédjét, mely most érte el kulminalé
pontjat

Az els6 sor kdzepe tajan egy egyszerden,
de takarosan oltozoétt asszony Ul, mellette
egy tizenkét-tizenharom éves fid Kissé elf6-
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gult, de tetszik neki a kép s szeme kutatva
jar végig a képvisel6k soran A biztos, aki
mindent tud, éppen neki nem tud felvilago-
sitdst adni. Az Andrassy-uton kavéhazuk
van, oda hoztak neki tegnap két karzati je-
gyet. Szeretné tudni, hogy ki kuldte. A biz-
tossal szoba elegyedvén, ez azt ajanlotta
neki, hogy j6jjon el masnap ismét, a jegye-
ket most mindjart meg fogja szamara sze-
rezni, addig majd ki fogja kutatni, hogy a
mai jegyeket ki valtotta ki. Annyit azonban
mar most is elarulhat, hogy aki kildte, bi-
zonyara igen befolyasos, nagy ur, ha a mai
Ulésre mar tegnapel6tt tudott jegyekre szert
tenni, plane, ilyen jé helyekre.

A fiatal kavésné e beszédre gytngén el-
pirul és oldalt néz a fiara. A biztosnak nem
felel s mikor az ismét hozzalép és atadja
neki a holnapra sz6lé jegyeket — ugyan-
ezekre a helyekre — sz6 nélkul veszi 6ket
at. S mikor a biztos halkan unszolja:

— De eljdjjon am nagysag!

Ismét csak biccent a fejével, az arca
piros és mosolyog, de megint nem szol.

Végig a hdlgykarzaton az ember meg-
lepetve latja majd mind azokat a hdlgyeket,
akik déltajban a koronaherceg-utcdban szok-
tak sétalni. S csdndben, az orszagos ugyek
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minden fénnakadasa nélkul szévédnek a vi-
szonyok karzat és tanacsterem kozott s mire
a napirend le van morzsolva, tisztazva van
az a kérdés is: ki kivel, mikor és hol fog
talalkozni.

Persze, nem mindenkinek van aratasa.
A nagy beszédek utan folkerekednek és lent
a kapu koral, a muzeum-korutig és onnan
vissza suhognak a gazdatlan szépségek és
farkasszemet néznek a tavoz6 honatyakkal.
Olyiknak szerencséje van és az utcan éri el,
ami bent a hazban nem sikerilt. Megbillen
egy-egy kalap, udvarias udvozlés, mely a
kézonségben azt a hitet kelti, hogy itt 0&s-
merdsok talalkoztak, aztdn megindul az intim
eszmecsere, egyenesen a dolog meritumara
térve.

Az allamtitkar befejezte beszédjét. Zugo
taps, zajos siker, 6t perc szunet. A kozépsoé
karzaton Kkipirulva, a boldogsagtél reszketve
kerekedik fol a kicsi feleség, meg a hatal-
mas szépségl anyods, aki mindvégig halvany
és egykedvil. A Kkicsike asszony nagy izga-
tottsagaban meg is botlik a magas lépcsén,
az édes anyja pedig korholja:

— Nem tudsz vigyazni ?

Es kilépnek a karzati folyosora

Ugyanekkor egy masik ajtdé is csapodik

Kébor: Budapest. 8
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be Derméak Eva, teljes diszben kidltdézkoddve,
kédbitéan szépen szintén elsiet. A Iépcsén
utoléri Deméndynét s végignéz rajta. Min-
den ize reszket, s keze ©6kolbe szorul. A Kkis
asszonyka csak futdlag néz ra és gondolja
magaban: milyen szép leany! Aztan Eva
elébok keridl, a kapuban ismét 0&ssze akad-
nak, Eva valla oda is Ut6dik a maméahoz,
amire a két n6é gyilkos kézémbosséggel vil-
lantja 0ssze szemét, hogy aztan masfelé
nézzenek, mintha tudomast sem vettek volna
egymasrol.

Nem sikerult, hidba reménykedett. De
csak mert itt volt ez a bab. Deméndy nem
latta meg, mert a feleségére Kkellett min-
dig néznie. B jol latta, nem a szerelmes
ember ontudatlan vonzédasaval figgott min-
dig a férfi szeme a feleségén, hanem az
Ovatossag fegyelmezettségével kényszeritette
magat, hogy ne nézzen mashova. De igy is,
micsoda szenvedés volt tanudja lenni ennek a
koteles, erdltetett ragaszkodasnak. A feleség-
nek jogid vannak s az er8s férfi annyira
elismeri 6ket, hogy fél ett6l a hitvany
babtol, ettél a vértelen gyerekt6l. E gyerek
mellett neki el kell tdnnie, magamagat Kkell
eltintetnie, pedig kdlcsondsen megraboltak
egymast!
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Deméndyék bent maradtak a lépcs6csar-
nokban, egy sereg honatya kérulfogta ket
és beszélt a Miklés nagy sikerér6l, meg a
tegnapi turfrél, melyen 6 méltésagaék nem
voltak ott. Igen, nem lehetett, mert Demén-
dyné rosszul érezte magat és er6t gydjtott a
mai napra.

Eva kint megallt a legfelsébb Iépcsén s
koraljartatta szemét. Volt mit latnia, de
nem azért allt oda. Meg akarta varni Oket,
jobban mondva, 6t. Azt akarta, hogy lassa,
vissza akarta magat lopni az emlékébe és
kisérteni mostani nyugodalmas életében. Bal-
szemét 0Osszenyomta, mint a vadasz, szdja
szogletei keményen lekonyultak.

Oda at a muzeum-kert racsa maogott
tolongott a dologtalan cs6cselék és leste a
jov6-mend nagy urakat. Olcs6 mulatsag, de
meg jo is. Nagy urat latni, gazdag asszo-
nyokat, a nép fiaihoz mélté szérakozas. Szo-
rosan a racshoz lapulva &llt egy fiatal ember,
meglatszott rajta, hogy munkas, de jél volt
Oltézve, majdnem uriasan. Tompa kabultsa-
gaban is rajta felejtette a szemét: honnan
is ismeri azt a konokul szomoru arcot, azokat
a feketén csillogé szemeket? Ekkor elsuhan
mellette Mészaros Gizi, csakugy arad bel6le
a parfum. lIgaz, ez Domokos, a Wocasek
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mester els6é legénye. Komolyan megijedt.
Eszébe jutott,micsoda fenyeget6 mddon intette
a legény Gizit, hogy 6rizkedjék téle a nyilt
utcan. Bizonyara ra leskel6dik és a suszterek-
nél hamar kész a szerelmi drama.

— Gizil — szél a leanyra, de az mar
maga is észrevette a legényt, megrazkédott,
aztan esze nélkul, majdhogy a most elrobogé
kereskedelmi miniszter kocsija ala nem kerdlt,
atrohan a kert felé, magasra emelt naperny6-
jével integetve a legénynek. Ez azonban,
mint a macska, el6bb 0Osszehlizta magat, az-
tan hirtelen iramodassal a kert mélyébe ro-
hant. Megszokott a leany el6l, akire lesett.

Eva meg volt débbenve. Ezt nem értette.
Es amint Gizi visszafordult és a kert racsa
mellett lassan a koérat felé indult, arca
csuggedt, szomoru volt s a szeme csaknem
kénnyezett. Ez a teremtés is tudna érezni ?
Fut a legény utan, akit megcsalt és tonkre-
tett? Igen ezt latja. Igaz, a kovetkezd perc-
ben mar hallotta kacagasat is. Egy ur, aki
szembejott vele, megallitotta, azzal incselke-
dett. Végul megegyeztek, az ur intett egy
ures kocsinak, abba bele ultek. Alig hogy
elrobogtak, ismét meglatta Domokost, a
kalapjat kezében tartva, torolte verejtékes
homlokat, keresve nézett fol-ai6 az utcan,
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aztan a korat felé vagtatott: utol akarta érni
azt, aki el6l az imént menekdult.

Két gyonyodrl, sz6ke leany megy el
mellette — a karzaton nem is vette Oket
észre. Olyanok, mint a zardantvendékek, az
illedelmességik is szomord, a ruhdjuk taka-
ros valogatottsaga is mintha arvasagra val-
lana. Két édes, majdnem egyforma halvany
arc, sz6ke hajuk nehéz tekercsekben omlik
le az egyforman egyszerl Kkisleanyos kalap
aldl. Foltindk és még sem béantja senki, az
olalkodo6 férfiak csak félve, lopva néznek
rajok. Ah, ezek is jobb sort lattak. A Bellag-
lednyok, akik, miéta mostoha anyjuk van,
egészen magukra vannak hagyatva és ugy
toltik az idejuket, ahogy éppen lehet, minél
tobbet tavol a csaladi tlizhelytél. Eva ismeri
6ket, mert sokat latja és a szive elszorul.
Ezeket is elnyeli majd az utca? Szegény,
szegény teremtések!

— Meg lesz, édes!

A hata mogott mondta ezt valaki. Es
megrazkodott, érezte, hogy arcat égeti a
folfelé szoké vér. Ez a hang, ez a férfias,
kemény hang, mely oly lagyan cs6éngott
egykor a fulébe, majd olyan forron tudta
mondani: édes! Most masnak mondja.

— Janos! — orditja a kapus és el6-
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robog egy nagy, kékbélésii nyitott landauer.
Magas kocsi karcsu kereken és két gyo-
nyord pejlé poroszkal el6tte. Az 6 kocsijuk,
a kocsi uj, de a kocsis a régi. Azt gondolja
magaban: most szemébe nézek s ezzel sietve,
a fejét 6sszehuzva eloson, hogy meg ne lassa
arcat — a kocsis. Mikor mar elrobogtak,
magéara eszmél és szinte futva néhany lépést
utanuk tesz. Most mar érti szegény Do-
mokost és végtelenll elkeseredik és szégyelli
magat.

Tizenkett§ elmualt mar, most vissza az
utcara, ugy mint tegnap, mint negyedfél
hénapon keresztil minden nap, de az eddig
taplalé remény nélkal. A koératon d&ssze-
vissza sietd§ emberek, munkés-leanyok, isko-
las-lednyok, szegény emberek, keresked6k,
sétalé gyerekek a dadajukkal, neveléndjukkel
s kozottuk, vele egyutt az a sok Iéha terem-
tés, akik ugy sietnek vissza a belvarosba,
mintha kulénben kotelességet mulasztana-
nak. Ezalatt pedig 6 robog urasan, boldo-
gan a karcsu landaueren a felesége oldalan,
ebédre, enyelgésre, a koénnyelmd dicséség
szinhelyér6l a gondatlan jolét olébe.

— Nini, Eval — kialt valaki maogotte.

A technika kapuja el6tt volt éppen, tej-
feles szaja fiatal emberek acsorogtak ott és
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frivol kutatassal néztek rajta végig. Megfor-
dult: a szoégletes Kovacsevics Mariska allt
el6tte Webston és egy masik ur tarsasaga-
ban. Ez a masik a képvisel6haz viveur-
béardja volt, egy ur. aki péartolta a mivésze-
tet a szinésznd6k kedvéért, eljarogatott a
zeneakadémia hangversenyeire a szép lea-
nyok kedvéért, az operdban a ballerindkat
kultivalta és a nemzeti kaszindban rendezett
tivornydkhoz mindig Unnepelt primadonna-
kat szallitott. Ez az ur demokrata és nép-
szer(i volt, semmi sem zsenirozta, akarkit
megszolitott a nyilt utcan, kifeslett lednytés
tisztességes polgarasszonyt egyarant, még
pedig hipnotizalé uari modorban, hogy senki
sem mert megsértédni téle. Evanak is volt mar
hozza szerencséje, de a Kovacsevics Kkisasz-
szonyt, ugylatszik, csak most az utcan széli-
totta meg s ebben édes keveset zavarta 6t
Webston ur jelenléte.

— Szervusz Evacska — koszontotte
Mariska — ismered a baré urat? No, akkor
nem kell, hogy bemutassalak. Ugyan tedd
meg nekem azt a szivességet, vedd a nya-
kadba a vé6legényemet, zavar bennlnket.
Holnap utazunk az eskivére s ez a mafla
meég ma is féltékeny.

Webston ur tétovazé szemmel nézte
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menyasszonya ajkéat, a szemével akarta meg-
érteni, hogy mit beszél. A baré ur szokott
fesztelenséggel kezet nydjtott Evanak és a
maga részér6l csak annyit jelentett ki:

— Ne bantsa, engem ez az ur nem
zseniroz. Hiszen az sem volna baj, ha értené
szavamat.

Ezzel Mariska kisasszonyt karonfogta és
vitte magaval el6re, Webston pedig mintegy
védelmet keresve csatlakozott Eva mellé,
ugy kovették az eléttuk haladd part.

— Be oréluk — mondta tért németség-
gel — hogy lathatom. Ont, kisasszony,
nagyrabecsilém és akarhanyszor mondtam
Mariskanak, hogy vegyen példat onr6l s vi-
selje magat ugy, mint on.

— Higyje el, Webston ur, az egész csak
temperamentum dolga.

— Eva kisasszony — sz6lt most Webs-
ton ur Kkitér6 nyugtalansaggal — 6n irant
olyan hatértalan bizalmam van, kérdeznék
valamit. Fog-e 6szintén felelni?

— Mit?

— igérje meg, hogy 6szintén fog felelni.

— Mire val6 ez? Ha bizalma van hoz-
zam, akkor ne kivanjon ilyen igéretet.

— lgaza van Lassa kisasszony, nem
tagadom, Orulten szeretem Mariskat. Hol-
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nap Helgolandba utazunk, ott meg fogunk
eskudni. Csalddom nem tud réla semmit s
ha megtudnak, hogy szilésznét vettem el
ebben az idegen orszagban, kitagadnanak és
szegény édes anyamnak megszakadna a szive.
De az mind nem tart vissza. Ont6l kérde-
zem : Megérdemli-e a Mariska, hogy feleségul
vegyem ? Ha o6n azt mondja igen, akkor
boldog leszek, ha azt mondja nem, elha-
gyom, ha belehalok is.

Eva kezdte magat kényelmetlenul érezni.

— Kedves Webston ur, 6n sokat Kkivan
t6lem. Azt akarja, hogy én legyek felel6s
az o6n életéért.

Webston urbdl most teljes mértékben
kitort a keser(ség.

— Ha lelkembe latna, nem adna ily ki-
tér§ valaszt. Megsajnalna és segitségemre
lenne. Szeretem azt a leanyt és tele vagyok
gyanuval és féltékenységgel. Minden, amit
rola tudok és rajta latok, gyanut ébreszt.
Ahogy vele beszélnek, ahogy &6 beszél méa-
sokkal, a hely, ahol megismerkedtem vele,
a mod, amelyen 6l, mind vilagosan mutatja,
hogy nem tisztességes leany. De ezzel szem-
ben egy bizonysagom van, az, hogy velem
szemben mindig tisztességes volt s aki ve-
lem latja 6t, gy mint 6n latom masokkal,
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ugyancsak a legrosszabbat tenné fol réla, pedig
nem tortént kozottink semmi. S valahanyszor
er6t vesz rajtam a kétség, mindig azt kér-
dezem magamtél: hat mi oka volna, hogy ép-
pen velem tegyen kivételt ? En is adtam neki
pénzt, én is vagyok olyan férfi mint mas,
hat miért tartézkodnék éppen télem, ha nem
tartézkodik mésoktdl ? Hat mondja, kisasz-
szony, igazam van-e, vagy sem ?

— lgaza van — mondta Eva halkan.
Hadd értse ez a szegény ember, hogy az
okoskodasnak ad-e igazat, vagy annak, amire
tényleg értette, a kérdés alapossaganak. S
elszornyukodott magaban :  lehetséges ? A
férfiak ilyen egylgyuek volnanak ? Nem lat-
jak, ha jatszanak vel6k, ha kihasznaljak a
vaksagukat! Nagyon sajnalta ezt a sze-
gény embert és nagyon megvetette.

— Ko6sz6ném, kisasszony — folytatta
Webston melegen — ez az egy szava is jol-
esett, mert 6nnek hiszek. Ha Mariska olyan
volna, mint 6n, én volnék a vilag legboldo-
gabb embere.

Majd, mint az ittas embereken, kiaradt
bel6le az 0&szinteség és elfogta az a fajé
kéjelgés, mit a lélek legtitkosabb rejtelmei-
nek a feltardsa okoz

— Lassa, kedves kisasszony, miel6tt Bu-
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(lapestre jottem, igen joravald, szolid fiatal-
ember voltam. J6 csaladbdl valé vagyok,
munkara és mértékletességre neveltek. Most
a zullés szélén allok. Nem titkolom, Maris-
katol fugg a tovabbi sorsom. Ha jéravald,
tisztességes asszonyt kapok benne, meg le-
szek mentve, ha nem, menthetetlentl elpusz-
tulok. Ide jéttem ebbe a fiatal kis varosba,
Osszekottetés nélkal, a nyelviket sem is-
merve. Azt gondoltam, majd csak teszek szert
Osszekottetésekre, csaladi ismeretségre. De
az Uzletem nem olyan természetd, hogy
allandd o6sszekottetéseket létesithetne. AKi
egy irogépet megvesz, az odébb all, mig egy
masodikra nincs sziiksége. Es az emberek
itt olyan kualénés zarkozottak, oly nehéz,
szinte lehetetlen valakinek a lakasaba jutni,
a csaladjaval érintkezni. Térékorszagrol hit-
tem csak, hogy ott valasztjak cl ennyire
a csaladi életet a tarsas élettél. De ott az
asszonyokat is zar alatt tartjak, itt pedig a
nék mindendtt ott vannak és azt tapasztal-
tam, hogy az idevalé embereknek sok olyan
asszonyismerdse van, akinek az urat soha-
sem latta. Most nincsenek ilyen megfigye-
léseim, mert egészen eltompultam mar, de
amikor idejottem, egészséges volt a szivem
és az eszem egyarant. Hat mit csinaljon egy
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olyan magamfajta fiatal ember, egészen ar-
van, tarsasag és baratsag nélkual? Vagy el-
zarkézik a honapos szobajaba, vagy Kkeresi
azoknak a tarsasagat, akikhez kénnyen jut-
hat. 0, kisasszony, higyje el, ez a Budapest
rettent§ varos az idegenre. A kulféldi ember
itt menthetetlentl elpusztul, ténkre teszi az
éjjeli élet, meg az utcai ismeretség.

Eva csak hallgatta és bdlogatott a fejé-
vel. Mélységesen sajnalta ezt az embert, aki
annyira tisztdban van magaval és mégis be-
lemegy a vesztébe. Visszatartsa-e ? Lehetet-
len. Nincs joga hozz4, aztdn meg foldsleges
volna. Latta, hogy Webston urndk nem tu-
dasra van sziuksége, hanem ellentallé er6re.
Ezt pedig nem adhat neki,

— Ne bankodjék — sz6lt batorité hangon
— ©On még elég fiatal és mint latom, okos
ember is ahhoz, hogy az életét ugy intézze,
ahogy jonak latja.

Webston ur a fejét csovalta és szomo-
rian mondta:

— Balsejtelmeim vannak, nem tudok
megnyugodni. Edes kisasszony, mért nem
szerettem bele magéaba ?
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2.

Husz évvel ezel6tt sokat mulattak a tar-
sasagban, hogy Kdémleyék (somogyfalusi és
albanyai bar6 Kémley Simon) a varban va-
saroltak palotat. Koémley ur ugyanis csak
egyszer nemes ember volt, a felesége azon-
ban régi erdélyi csaladbdl valé s ki tudta
mutatni, hogy 6sei Bocskaytol gréfi koronat
kaptak, mely azonban a torok veszedelem
idejében valahogyan elkallédott. A gyonyérd
szép asszonyban egyre motoszkalt a becs-
vagy és nem nyugodott addig, amig az ura-
nak ki nem jarta a barésagot — az orszag
kozigazgatasa korul szerzett érdemei fejében.
A magyar kozigazgatas ugyan ma sincs ren-
dezve, de a Kémley ur barésdga mar husz-
éves. A becsvagyo baréné pedig a varba
vonult, részben azért, hogy ott varja meg,
mig bardsaga egy kis patinat kap, részben
pedig azért, hogy az 6si keruletben, egy tonk-
rement magnas 6si fészkében az arisztokra-
tanal is arisztokratabb milieuben lakozzék.

Mivel pedig a Kémley-palota a véarban
volt, ennélfogva a Deméndy-palotanak is ott
kell lenni. A fehérvari kapu mentén elhGzédé
bastyara tdmaszkodott a palota, mely ezel6tt
egy svab korcsmarosé volt, aki kocsija, lova
szamara istallot is tartott. Egyemeletes haz
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volt, az utcai frontja csak tiz ablak, mely
testvériesen oszlott szét 6t szoba kozott. A
hatulsé traktusa azonban szintoly nagy volt
s ablakai a bastya folott a hegyes-halmos
szép budai vidékre néztek.

Itt volt a fészek is. A széls6 sarokban,
tapétaajtoval zart egyablakos kis fulke, mely-
nek butorzata els6 pillantasra csupa palma-
bél allt. Oriasi pafranyok, keskeny level(
Phonix-palmak, kemény, lovaskard formaja
szikaszok minden zugban, minden szok folott.
Ha az embernek éles szeme van, egy szinte
jatékszeresen Kkicsi zongorat is fedezhet fol,
de a palma-milieubdl gyézelmesen valt ki
az egyetlen ablak el6tt merengd oriasi, olasz
renaissance-os ébenfa hintaszék.

Ez a fészek. A cselédségnek, mint a me-
sében meg van hagyva: mind a tizenkét
szobat naponta szépen ki kell takaritani, de
aki a tizenharmadikba Iép be, az halalnak
haldlaval hal meg.

Mert ez a fészek. A Kkicsi asszony, aki
semmivel som torédik, a fészket maga taka-
ritjia. Sz6ke kis fejére selyem kend6t kot,
kicsi, vékony derekara fehér szobaleany-ko-
tényt, kinyitja a kicsi szarnyas ablakot és
jar seproével, torlérongygyal kezében a Kkis
szobaban és mig irtja a portés Kicsi gyerek-
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kezével cirogatja a hintaszék zord fekete sar-
kanyfejeit, cseng6 dalocskaja messzire kihang-
zik az ébredd budai hegyekbe, ahol a szer-
teszort apro fehér és piros héazak kivancsian
hallgatédznak: ugyan miféle madar szol ?

Ezdttal szinte ropilt a fészekbe. Maga-
val vonta az urat, aki szeretett volna még
egy cigarettat elszini, félre 16kte a komorni-
kot, aki talcan leveleket akart atnyudjtani.

— De édes, talan fontos is van kozottuk.

— Nincs, nincs, tudom, hogy nincs.

— Talan atoltozkodnél el6bb ?

— Nem vagyok beflizve, nem kell.

S mint zsakmanyat vonta maga utan a
kis asszony a nagy szal embert, aki kellet-
lendl félhdzta szemdéldokeit s szabadon ma-
radt kezével idegesen csettintett. Végig a kis
sarga szalonon, a billiard-szoban, az ebédlén,
a dohanyzén, keresztil a hatulsé front két
kicsi fogad6 szobajan, meg a nagy zongora-
termen, félretolta a falrdl lelégd oriasi bo-
kharat, mely ala nagy furfangosan rejt6zott a
fészek tapéta-ajtéja — aki nem tudja, soha
sem sejti meg, hogy ott a nagy fali karpit
mogott nyilik még egy szobacska.

Ott aztan belekényszeriti urat a fekete
karosszékbe s egy szokéssel az 6lében térdel.

— Itt vagyunk, itt vagyunk, ugy-e orilsz,
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édes uram, hogy végre egyedul vagy a te
aranyos feleségeddel!

— Hogyne, hogyne — mondja ez és
lagymatagon &atfogja a Kkis derekat, tdri a
ratapadd, pici vérszegény ajkat.

— Edes uram, nagy uram, hatalmas
uram, jaj be orulok, hogy én vagyok a fele-
séged.

— Kis boh6 *= mondja Deméndy és le-
hunyja a szemét.

— Te is oriulsz, hogy én vagyok a fele-
séged ?

— Hogyne, hogyne!

Az asszonyka elpityeredik.

— Hogy mondod ezt. Hogyne, hogyne,
bizony a képvisel6hazban sokkal b8beszédlbb
voltal.

— Hija, édes, mert az politika.

— Ez meg szerelem — pattog az asz-
szonyka s Oklével nagyot Ut az ura vallara.
— Ha&at mondd meg nekem, mi jelent tébbet:
a szerelem vagy a politika?

— Természetesen a szerelem.

Az asszonyka ismét kacag.

— Jaj, de furcsan mondod ezt A tor-
ténelmi professzornak volt mindig a szava-
jarasa a természetesen. A torokok atmentek
a Dunéan és természetesen megverték a né*
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metet. Hunyady Matyas természetesen ndéul
vette Beatricét. Mondd, orulsz, hogy engem
szeretsz ?

— Nagyon orulok.

— Es nagyon szeretsz ?

— Nagyon.

— Mondj valami nagyobbat.

— Végtelenul szeretlek.

— Akkor repuljunk.

Odagubbaszkodott az ura 6lébe, mélyen
0sszehuzédzkodva és megindult a hintaszék
és a kicsi asszony behunyta a szemét és tin-
dérorszagban érezte magat. Deméndy is be-
hunyta a szemét és azt gondolta : be jé volna
cigarettara gyudjtani.

A nagy repulés kézben UGjabb gondola-
tok kergetdédztek az asszonyka agyaban. Mi-
kor a hintaszék megallott, folveti nagy kék
tekintetét és elmerengve mondja:

— JO6 volna, ha sohasem kellene kimoz-
dulni a fészkunkbél.

— Bizony, édes, de nem lehet.

— lgen, — sz6l durcasan — mert
mindig dolgaid vannak és itthon is egyre
zaklatnak az emberek. Aztdn mama sem hagy
egyedil, mindig ide jon és veszekszik a cse-
lédséggel. Ugy sajnalom szegényeket. Aztan
engem is korhol és Ggy vigyaz ram. mintha

Kébor: Budapest. 9
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meég most is kis gyerek volnék. Pedig ugy-e
bar, olyan asszony vagyok, mint a todbbi, aki-
nek a melle Ugy el6re dudorodik, hogy szinte
elgurul?

Ezen nevetni kell. Nevetnek is, az asz-
szonyka uUgy, hogy a konye is Kkicsillan, az
ember Ugy, mint a komédiasok. Ujabb csok-
roham utan az asszony tovabb fecseg.

— Jaj. de furcsa voltal a képvisel6haz-
ban. Odaalltal nagy peckesen, kisodortad a
bajuszodat és olyan komolyan beszéltél bi-
rokrol, meg alispanokrdl, meg nem tudom
miféle politikus dolgokrél, az ember azt
hihette volna, hogy érdekléd6i az ilyes-
mik irant.

— Kell is édes, mert beltgyi allamtit-
kar vagyok.

Az asszony ravaszul pislog feléje.

— De nem lehet, mert az én uram vagy.
Az pedig csak egy irant érdeklédik. Talald
ki, hogy mi irant.

Az A&llamtitkar ur visszahunyorog és apa-
thikusan azt mondja:

— A szerelem.

— lgen, de még jobban mondd.

— A feleségéhez val6é szerelme irant.

— Ugy van, ugy van, helyes — Kkialt
most, utadnozva a képvisel6 urak Kkialtasait.
Majd hirtelen elkomolyodik.
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— A feleségéhez valé szerelme irant,
mondd csak, édes, hat van, nem a feleség-
hez val6 szerelem is?

Az Aallamtitkar feszengni kezd.

— Megzsibbadt a labam. édes. egy Kkicsit
hadd keljek fol.

Edes megint elborong Kulénosen érzé-
keny lelke van. megérzi, amit nem tud s
szerelme, meg tudatlansdga nagy elvakult-
sadga mellett is a lelkét egyre nyomja az is-
meretlen Elet a maga milli6 hazugséagaival
és miriadnyi bdneivel.

Sz6 nélkal leszall ura 0lébél és oda-
Iép az ablakhoz. Deméndy megsajnalja és
melléje all, atfogja derekat s most mar lagy,
meleg hangon kérdi:

— Bant vitami, édes?

Szétlanul, szomordan razza a fejét.

— De latom, édes, hogy valami bant.
Nincs bizalmad az édes uradhoz ?

Most se szol, csak egy hirtelen fordulat-
tal a mellére borul. Deméndy félnyalabolja
a kis teremtést és vissza viszi a karosszékbe.
Egyszeribe Kkisuit a nap és a kis menyecske
megint fecseg, mint a madarka.

— lgen, — mondja — oly ritkan lehe-
tink a fészkinkben. Azel6tt legaldbb ma-
gamban lehettem itthon és varhattam az

Ox
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édes uramat. De aztan jott mama és Ossze-
szidott, hogy most is még olyan gyerek va-
gyok. Képzeld csak — sz6lt hangos kaca-
gassal — mama szememre vetette, hogy to-
kéletesen hozzad valé vagyok, mert nekem
sincs semmi becsvagyam. Hat baj az, ha
Osszeillink ?

— Persze, hogy éppenséggel nem baj.

— Igen, de mama minden &ron azt
akarja, hogy miniszter légy és szintén baro-
nak tegyenek meg, mint papuskat. Hat mire
valo ez ? Aztdn a miniszternek még tdbb
dolga van, hallottam, mint panaszkodnak a
szegény asszonyaik, hogy nem is latjak az
urukat, ugy belebujnak azok a hatalomba.
Hat én nem engedem meg, hogy te minisz-
ter légy, kiulénben sehogy se lehetnénk a fé-
szekben.

Az &llamtitkdr meghimbalja a széket és
csak bolint a fejével. Az asszonykdnak még
valami furcsasag jut eszébe, ezen mar iga-
zan nevetni kell.

— lgaz, képzeld csak, tegnap, mikor
délben elébed jottiink a kocsival, mama azt
is ramparancsolta, hogy ne engedjelek annyira
a szoknydmon ulni. Azt mondja, hogy pi-
pogya ember az olyan, aki folyton afelesége
kordl kuncsorog, azonfell még beteggé teszi
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és tonkreteszi a szépségét. Edes uram, olyan
boldog voltam, mikor mama azt mondta, hogy
folyton rajtam lo6gsz, de mama nagyon okos
asszony, hanem ehhez igazan nem ért. Hat
hogy volna lehetséges, hogy te beteggé meg
csunyava tennél engem ? Hiszen szeretsz !

Ez csak elég vilagos! Annal megdob-
bent6bb azonban, ha a szerelmes férfi kissé
mohén kap a szén és azt mondja:

— Mamanak némiképen igaza van.

— Hogyan ?

— Hat agy, édes, hogy a férfinak nem
szabad mindig csak a szerelemre gondolnia.
Tudod, vannak egyéb dolgok is a vilagon,
az embernek hivatasa, kotelessége van, ami
mindenek el6tt valo.

— Ugy? — mondja hosszan, elgondol-
kodva — ezt sohasem hallottam. Akkor mi-
nek tartod meg az allasodat?

Erre bajos felelni. Az allamtitkar ur, aki
mindenre talal kddenciat, néma és zavarodott.
Csakugyan, mihelyt akceptalta a tételt, hogy
a szerelem mindenekfelett val6 s mihelyt 6
is helybenhagyta, mikor a felesége panasz-
kodott, hogy oly keveset lehetnek egyltt s
az volna a legnagyobb boldogsag, ha soha
se kellene egymast elhagyniuk, akkor mért
nem hagyja ott allasat, melyre nem szorult,
hogy a nyert id6t a feleségével tolthesse ?
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— Hat te nem 06rilsz, amikor ugy élje-
neznek és tapsolnak az uradnak, mint ma?

— De igen — felel az asszonyka mély
meggy6z6déssel — hanem elég ha egyszer
egy honapban torténik. Hiszen neked elég
ha kiallsz és beszélsz. Mert te vagy a leg-
okosabb ember a vilagon.

— lgen és a legokosabb ember a vila-
gon most is itt Ul az 6 felesége mellett,
holott a minisztériumban kellene lenni. Tu-
dod-e, édes, hogy az okos embernek nem
szabad rossz tisztvisel6nek lenni ?

— Se baj, édes uram, ennek ellenében
te vagy a legszerelmesebb férj.

— Ezzel nem érik be a minisztériumban.

A menyecske megint elszontyolodik.

— Min gondolkodoéi, édes ?

— Azt gondoltam, ha én volnék a Kki-
raly, minden szerelmes embert eltiltanék a
hivataloskodastol. Mert a szerelmes ember a
feleségéé, egészen a feleségéé és csak az a
kotelessége van, hogy a feleségére gondoljon.

— Kis bohd, hiszen a hivatalban is rad

gondolok.
— lgen — mondja rajongva, szorosan
az urahoz tapadva — érzem, hogy ram gon-

dolsz, G4gy mint én te redad. Hanem
— Nos, mi azv Hanem ?
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— Hanem nem mindig lesz dgy. Majd
ha oreg leszek és csunya, akkor nem fogsz
mar uagy szeretni.

— Te, 06reg és csunya? Mindig ilyen
maradsz.

— lgen, édes, azt csak uUgy mondod.
Hanem tudom én, hogy nem vagyok olyan,
mint a tobbi. Kicsi vagyok és gyereknek
tartanak, aztan tudod-e mit gondoltam ma,
mikor a képvisel6hazbdél elmentink™?

— Mit?

— A kapuban lattam egy magas, erds
lednyt. Nem lattam az arcat, mert elsietett,
hanem olyan szép és nagy volt, hogy szinte
féltem téle. Hat azt gondoltam, hogy sze-
retnék én is ilyen szép és magas lenni, ak-
kor tovabb maradnék ifja és szép és te is
jobban tudnal szeretni.

Az allamtitkar ur megrazkodott. Kém-
lelve nézi a gyerek-asszony vonasait, csak-
ugyan nincs semmi célzas a szavdban ?
Nincs, de ez még jobban nyugtalanitja.
Micsoda guny vagy a sors ironigja, hogy a
feleség vagyédik a szeret6 termetére s maga
mondja az uranak: az Izlésednek, a szerel-
mednek jobban felel meg az. mint magam.
Es észrevette? Hiszen maga is ettél nyug-
talan és ideges és azért szeretne legaladbb
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néhany percig magara maradni, hogy rendbe
téritse lelklletét és kidlje magabol a vissza-
téré vagyakat, magaba fojtsa a mualt Kkisér-
teteit. Hiszen amig erd@ltetetten enyeleg a
feleségével, szeme el6tt még mindig az a jol
ismert, sokszor &tkarolt fejedelmi termet le-
begett, az a buszke, szép, fehér arc, a g6go-
sen leszoritott ajak, mely olyan lazasan tu-
dott lihegni és még lazasabban csékolni. Ah,
kinos szenvedés az, mikor az ember felesé-
gével az 6lében kénytelen gondolni az elha-
gyott szeretdre!

Az asszony keze atsimitja homlokat.

— Meért komolyodtal agy el ?

Az ember idegesen elkapja a fejét.

— Hagyj, édes. Te mindig olyan lehe-
tetlen dolgokat beszélsz. Hat minek akarsz
nagynak lenni, amikor kicsi vagy?

Deméndyné kibamul az ablakon, de nem
a hegyes volgyes szép tajat latja ott, hanem
a maga kicsi lelkének nagy, rejtelmes prob-
lémajat. — Nem tudom — szo6l halkan, de
mindig ugy érzem, hogy 6n nyomorult Kis
teremtés vagyok, nincs jogom arra a nagy
boldogsagra, s mégsem akarok nélkule élni

— Boho6 vagy, egyugyl vagy — biztatja
fanyar kedvvel az ura hat soha se ker-
gethetem el ezeket az arnyképeket ?
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Az asszonyka szemébe koény lopédzik.

— Szeresd, szeresd nagyon ezt a buta
feleségedet.

— Hiszen szeretem.

— Nem d4gy — mondja a fejét razva
— hanem dgy, mintha nagy beteg volnék,
akinek mindig éreznie kell, hogy szeretik,
mert ha csak egy pillanatra nem érzi, akkor
meghal.

A kapu aljabol behallatszott a vendég-
jelentd harangszé. Deméndy kapva kap rajta :

— Valaki jon, édes — mondja — el
kell hagynunk a fészket.

Es most melegebben csdkolja meg és a
falébe sUgja az igézd szot:

— Nagyon szeretlek.

Deméndyné szeme folragyog, édes, fel-
hétlen boldogsag tukrozédik rajta vissza és
Deméndy gondolja magaban:

— Dehogy is halna meg, aki ugyanegy
pillanatban tud sirni és nevetni, nem hal bele
a fajdalomba.

A minisztériumbdl kuldtek at néhany ak-
tat, ezeket kellene sietve elintézni. Deméndy
a kiszabadult rab boldogsagos érzetével tele-
pedett meg dolgozé asztala mellett, majd
hogy le nem ultette a diurnistat, aki az ak-
takat hozta, cigarettara gyujtott és kéjjel,
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lassan forgatta a lapokat, hogy csak minél
tovabb tartson az elfoglaltsaga.

Negyedora alatt mégis elvégezte, sdhajtva
bocséatotta Utnak a diurnistat, majd megallt
a szoba kozepén és hallgatéodzott Kkifelé:
nem jon-e a kinz6 angyala?

Magaban igy nevezte a feleségét. Sok-
szor kérdezte magatol, hat igazan nem sze-
reti-e ? Akkor honnan e félté gond, melylyel
kérnyékezi, tehetetlensége e Kicsi asszony
akarataval szemben ? Avagy szereti ? Akkor
honnan az émelyg6s lehangoltsag, melylyel
felesége szerelmét fogadja, a turelmetlen va-
gyakozas, hogy magara maradhasson, hogy
legalabb ne legyen kénytelen vele egyutt
lenni ?

A feleletet pedig mindenképpen abban
talalta, hogy ostobasag volt meghazasodni,
még nagyobb ostobasag volt, hogy éppen
Koémley Olgat vette el.

Miért vette el? Az okoskodas igen helyes
volt. Hazassdga alapja az orvos utasitasa
volt. Maga is érezte, hogy bizony ha valami-
képpen meg akarja 6évni egészségét, sza-
kitania kell a legénydlettel.

A dolog ugyanis igen egyszerd. Az
ember magahoz vesz egy asszonyt, aki min-
dig mellette van s ezzel az ember alaposan
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kigyogyult a szerelembél. Feleség okvetle-
nul csak egy van és az nem olyan koéve-
tel6, mint a szeretf, vagy a mas felesége.

S ebbél a szempontbdél Koémley Olga
latszott a legalkalmasabb asszonynak. Sohse
hitte volna, hogy ilyen leany is van a vila-
gon. Aki az oltar el6tt is azt hitte még,
hogy a gyereket gélya hozza és semmit,
de éppen semmit sem tudott a vilag dolga-
bol. Kicsi, gybnge, vérszegény, ezzel az
asszonynyal uUgy rendezheti a hazaséletet,
ahogy éppen tetszik. Ha akarja, azt is el-
hiteti vele, hogy csékolédzni sem illik, mert
kualénben bajusza né.

Azonkival még egy kuls6 oka is volt
ra. Félesztend6n at a legnagyobb hevesség-
gel ostromolta Kémleynét. Rideg ellentallasra
taldlt. Ez az asszony nem koénnyelmd, az
urat nem szereti ugyan, de mast sem. EIl
van telve a szépségével, Kkivalésagaval és
g6gbs oOnérzete sem tdrné el, hogy egyik
férfi masnak o6smerje 6t, mint a tobbiek.
Mégis egy délutan az asszony majd meg-
ingott. A karjaval atfogta méar s Komleyné
nem nagy er6vel védekezett. Ekkor benyitott
hozzajuk a baré. Kicsi, szelid képl sz6ke ur,
aki ma is csodalva és hitetlenil néz fol a
feleségére; lehetséges, hogy ez a paratlan
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asszony az enyém legyen ? Mikor a Deméndy
karjdban latta feleségét, mintha kévé meredt
volna. Deméndyben pedig pusztan és egyedul
a gavallér élt, aki minden aron meg akarja
védni a holgy becsuletét, melyet 6 veszé-
lyeztetett. EgyszerlGen Koémley ur felé sietett
és 6t is megdlelte.

— Reményiem, 6nnek sem lesz kifogasa
— mondta egyszeren — Oméltésaga épp
most fogadott — fianak.

Hat igy tortént, igy Kkellett torténnie.
Kdémleyné azéta mintha gydldlte volna az
allamtitkart és rideg, fagyos indulattal visel-
kedett a leanyaval szemben. Hogy megsze-
rette a Kis ledny ezt az embert, aki el6szor
beszélt neki szerelemrdl! Egy arcvonasa sem
randult meg soha, hideg, ké6zémbds, buszke
és kimért volt mindig, éppen csak becsvagyat
mintha a lanyaba akarta volna oltani, leg-
alabb ez alatt a jelsz6 alatt zavarta meg
mindig a fiatal par egyuttlétét s tort arra,
hogy veje ment6i tébbet foglalkozzék a
palyajaval s ezzel alattomban mennél keve-
sebbet a feleségével.

Hogy mennyire egy kovet fajt Deméndy-
vel, azt maga sem tudta. Az allamtitkar ke-
serves csalédasra ébredt csaladi tlzhelyén.
Ez a vértelen gyerek, mihelyt rnegismerke-
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dett a szerelemmel, a szenvedelem elleni
tiizességével élt az uranak. Telhetetlen, farad-
hatatlan volt, egyre csOkra vagyott és ezt a
tlzben langolasat az érintetlen lélek rajongo
hitével Ggy fel tudta magasztositani, hogy
az olyan kiélt, mindenben kételkedé ember,
amilyen Deméndy, megdobbent téle s lesuj-
tottnak érezte magat a szerelem soha nem
sejtett erkdlcsi hatalmatél. Hidba probalt két-
kedni : szentség-e ez, vagy ostobasag?
Szerelem-e, vagy betegség? Meghatotta a
gyerek-asszonynak primitiv képzel6dése és
tisztasagaban val6 idealizmusa, meghatotta
és lebilincselte, mint valami uj szép jelen-
ség, mely annal értékesebb, mivel okvetet-
lendl gyorsan mulénak kellett hinnie.

— Majd megismeri a valésagot, majd
leszall a felh6b6l, mint mindenki mas —
biztatta magat.

De a Kkicsi asszonyt nagyon konnyen
elbirta a felhd, nem szallt le a foldre, hanem
ott a fészekben, melynek bajos naivsaga kez-
detben ugyancsak elb(vélte, a hintaszék
szarnyain mind magasabbra répalt és kény*
szeritette urat, hogy faradtan, megterhelt
leikével vele emelkedjék a szférakba.

Es Deméndy azon vette magat észre,
hogy soha legényéletében annyira zaklatott
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ember nem volt, mint most, a hazassag
nyugodalmas révében. Kiulénds egy helyzet.
Egy asszony Ul az o6lében, akinek sejtelme
sincs arrol, amit a férfi multjanak szokas
nevezni. AKki azt hiszi, hogy a szerelmet
egyutt taldlta fol az uraval és nagykivancsian
tudakolja, hogy méasok is tudnak-e ugy sze-
retni, mint 6k. Es tdrténik ez egy asszony-
nak hidegen 6rkédd szeme lattara, akinek a
szerelmére tort, most pedig az anydsa. Azt
hitte, el kell sulyednie szégyenletében, amikor
Kdmleyné hideg, csbndes megvetéssel nézett
rajta végig, azon az emberen, aki lovagias
aldozat pose-jdba vagta magat s most vila-
gosan latja, hogy az 4&ldozat voltaképpen
célja volt.

Toprenkedett rajta: féltékeny-e ra az
anyodsa? Es irtézva felelt ra egy masik kér-
déssel : hatha igen ? Mert ett6l a lehet6ség-
t6l komolyan irtézott. Az anyaval csalna
meg a leanyt? Es azt a leanyt, akihez fog-
haté igazan nincs tobb a vilagon ? A leg-
leanyosabban tiszta n6é legyen a legrutabb
csalads é4ldozata ?

Hessegette magatél ezt a rémképet,
mégis be kellett maganak vallania, hogy hiaba.
A felesége szerelmi rohamai holtra kifarasz-
tottdk. Mint a megkinzott ember, mikor a



BUDAPEST 143

kinz6 kamraba viszik, Ugy reszketett a
fészektdl, melyben az asszony az 6 6lében
legboldogabb perceit élte at. Egyben azon-
ban, amely mértékben riadozott a felesége
szerelmétdl, annyira féktelendl lobogott benne
a szerelemre valé vagy. Ez agyerek-asszony
semmiképpen sem tudta izgatni, gyerek
maradt a férfi szivének. O pedig rettegett,
hogy a felkorbacsolt szenvedély valamikép-
pen mégis oda sodorja majd, ahova jutni
irtézott: az anyos labai elé.

Egy honapja mar, hogy kijegecesedett
benne az egyetlen moéd, mely ebb6l a vesze-
delembél kimenti: meg kell csalni a felesé-
gét. Szinte erkdlcsi kotelességének latta ezt.
Es gondolata ekkor széallt vissza ahhoz a
lednyhoz, aki valamennyi kénnyelm( viszonyai
kozott a legallhatatosabban tudta lebilin-
cselni. A raogszokottsag és beteltség érzete,
mely viszonyuk utols6 idejében érzékeit
tompitotta, elmult, most ismét teljes kivana-
tossadgadban latta maga el6tt a gyonyord,
sugar, er6s leanyt, akit igazan csak szakita-
suk oOrajaban ismert meg valoban. Ekkor
latta csak, hogy Eva szeretiis 6t s ami neki
csak léha szeretkezés volt, az ennek aleany-
nak a szive tragédiadja. Soha sem érezte tel-
jesen megoldottnak viszonyat, az adoéssag
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érzete nyomta és Evat folytonos emlékezeté-
ben tartotta még akkor is, amikor azt hitte,
hogy a multnak minden szala el van vagva
és élete csondes, szenvedélytelen mederbe tért.

Es héazassaga Ota ma latta elGszor s a
lelke megrendult, vére minden csoppje lazon-
gott benne: Ujra hozzakivankozott s hideg
verejtéek lepte el homlokat, mikor ezzel a
vagygyal avérében kdzénbdsen kellett beszél-
getnie az anyolsaval és gyongéden, gondtala-
nul a feleségével.

Most, amint néhany pillanatra magaban
lehetett dolgoz6-szobajaban, tlnddve nézte
magat a konyvesszekrony széles lUvegében:

— llyen vagyok kivul, amolyan vagyok
belil. Ha afeleségem egy masodpercre belém
nézhetne, szornyet halna rémduletében. De
igazan, képmutatd, komédias vagyok-e, vagy
gazember ?

Es tagaddlag razta a fejét. Nem, nem
gazember. Hiszen, hogy a lelkében mi toér-
ténik, arr6l 8 nem tehet. Hogy kifelé mas-
nak mutatja magat, azzal csak jot tesz. Mi
tarthatna vissza, hogy ugy éljen, mint a
tobbi férfi ? Ha végignéz a kozélet férfiain,
nem talal egyetlen egyet sem, aki tobb-
kevesebb fesztelenséggel el nem hanyagolna
a feleségét és kedvteléseinek nem élne. A
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képvisel6hazban a vendéglés minden harom
héonapban koételes uj buffet-leanyokat alkal-
mazni, mert a nagysagos, méltdésagos és
kegyelmes urak szeretik a valtozatossagot. Az
intendansok mondhatni a kasziné tagjai
szamara szerz6dtetnek szinészndket, baleri-
nakat, a vidéki képvisel6k az otthon maradt
feleség mellett ugyszélvan varosi feleséget
is tartanak, a durvabb viszonyokrél nem is
sz6lva. Hat mért volna & rosszabb, mint a
tobbi'? Nem rosszabb, ellenkezéleg, jobb.
Még nem csalta meg a feleségét s amikor
szerelmet hazudik neki, ezzel csak boldo-
gitja. Sokkal kényelmesebb volna igazi mi-
volta szerint élni, mi, vagy ki gatolna benne ?
Igen, de annak a torékeny asszonykanak
egyszeribe 0Osszedlilne szép vilaga. Ezt nem
teszi és ezzel isten és a vilag el6tt iga-
zolva van.

Haromszoros halk kocogas az ajton.
Deméndy a fogat szijja és flle tovét vakarja.
Arca eltorzul a fajo boszusagtol, keze dkodlbe
szorul a zaklaté idegességtél, ugv kialtja ki:

— Nem vagyok itt! — és elbuvik a
kényvesszekrény mogott.

Az ajté ovatosan nyilik, a kicsi asszony
sz6ke fejecskéje be buvik rajta és bohodkasan
megddbbent arccal mondja:

Koébor Budapest. :D
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— Csakugyan, nem hazudott, mikor azt
mondta, hogy nincs itt.

Majd bebuvik egészen, az ajtét maga
utan gondosan becsukja és a kulcsot réafor-
ditja. Ne lepje meg 6ket senki.

Es keresi az urat. A karpit mogott, az
ir6-asztal alatt, folemeli a kerevet nehéz
sz6nyegét is, belenéz a dohany-szelencébe
is, végre ravasz szemhunyoritassal a kényves-
szekrényhez is kozeledik. Itt valaki hirtelen
atkapja és a fulébe csékolja:

— Tolvajt fogtam!

Boldog rémuldézéssel verg6dik az asz-
szonyka ura karjaiban. Kerget6dznek, jatsza-
nak, csOkolédznak, két pajkos cica sem Kku-
I6nben. Es minek utdna az asszonyka éde-
sen, gyerekesen kikacagta magat, arcat el-
lepi a koényzapor, udgy szorongatja vékony
karjaival az ura nyakat:

— Edes, édes uram, olyan nagyon bol-
dog vagyok!

3.

— Most pedig, édes, bucslzz az uradtol.

— Nem josz velem ?

— Minek ? tGgy sem lehetiink egyedul.
Hogy az édesanyaddal Osszeveszszek, arra
sincs surgds szukségem.
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— lgazad van, szegény uram, hat miért
veszekszik veled mindig a mama?

— Azért, édes — felel mosolyogva
Deméndy — mert el6kel6bb férjet szerzett
volna neked. Nem vagyok magnas s csak
ugy hivatalbél méltoésagos.

— Ugyan ne gunyolddjal, hiszen ha
akarnal, akkor, akkor Kkirdly is Ilehetne
beléled.

— lgen am — nevetett Deméndy —
csakhogy az anyad nem ad arra, ami lehetne.
Isten veled, édes, mulass j6l és ne nagyon
sajnald az uradat, amiért nem unatkozik oda-
font a méltésadgos baréné szalonjaban.

— P4, édes uracskam, te olyan j6 vagy.
Nem is panaszkodol, hogy a feleséged el-
hagy, pedig mit csinalsz te a feleséged
nélkal ?

— Ra&gondolok, édes, ragondolok, aztan
annal jobban oralunk, ha ismét taldlkozunk.
Isten veled, édes.

— Szeretsz?

— Nagyon szeretlek, de eredj mar, ku-
Ibnben rajta kapnak és akkor fogva leszek.

— Vigyazz, hogy meg ne betegedj —
inti még a kicsi asszony az 6rids embert s
ugy valnak el, mintha legalabb is h6napokig
nem latnak egymast.

10*
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Deméndy a sikl6 felé tart s a szabadsag
kéjes érzetében halkan futydrészik, Deméndyné
még ott marad a Komley palota kapujanal
és utdna néz konyes szemmel, mély szere-
lemmel. Szegény ember, Ggy sajnélja, hogy
most a felesége nélkil kell maradnia.

Ot ora van, Kémleyné fogado napjan. A
palota kérul mar all néhany fogat. Deméndyné
belép a hlvods, boltives kapualjaba, a csengé
élesen Ut harmat, jelezvén a szolganak, hogy
intim vendég j6. Az emeleti Uvegajtdé mar
nyilik is és a méltésagos asszonyka el6tt
sorba hajlong egy sereg lakaj, akik udvari
médon harisnyasan, parokasan vannak ol-
tozve. Kdmleyné szereti az egészen el6keld
formékat.

A Kodmley-palota egészen més, mint a
Deméndyé. Tomor és nagyaranyu egyarant.
Ott a szobak hosszd sorban fejlédnek ki, itt
szélesen és tomoren tartanak 0Ossze a nagy
termek. Udvar nincs is, a haz mélyén keresz-
tul fekszik a nagy fogado terem, fels6 vilagi-
tassal, pazar, nehéz bdtorzattal. A csillar
akkora, mint az operdé, a kozepén szokdékut
csobog, palma és virag terpeszkedik a sarkok-
ban, az ¢driasi termen pedig mindenfelé szét-
szort régi kerevetek, kerek tarsalgé pamla-
gok. nehéz karosszékek, nagy tarsasag kony-
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nyen és kényelmesen elszéledhetik benne. A
mélyében pedig van a Kkis szalon, a bastyara
néz6 ablakokkal, itt fogadja Komleyné a
kisebb tarsasagot, amilyen most is nala van.

Deméndvnét uagy fogadjdk, mint a héaz
gyerekét. Szivesen, becézve, leereszkedve.
Megolelik, megcsékoljak, arcocskajat meg-
veregetik s a kereskedelmi minisztemé, aki-
nek bdlcséje nem ékeskedett cimerrel, egész
nagymamasan nyalabolja 6ssze:

— Szervusz, kis allamtitkarné, hat meg-
szoktad mar, hogy asszony vagy?

Edes anyja azonban szigort formalitas-
sal elébe megy s a leanyaval szemben is
reprezentalja a vendégszeret6 haziasszonyt.,
hdvésen megcsokolja és ceremoénias mosoly-
lyal kinalja meg uléssel.

A Komleyné tarsasaga kuldnben vegyes-
nek mondhaté még. O méltésadga torekszik
ugyan a rostélasra, de teljes eredményt még
nem ért el. Ha rajta all, holmi jétt-ment
asszonyok, akik ma még miniszternek, de
holnap semmik, nem Ilépnék at a klszobét.
Ez azonban még hagyjan, egy par szimpla
gentri asszony is bejaratos hozza, az ura
kaszinbi Osszekottetései révén. Nagy éaravan
a karriernek: Kémley Simon baré még nem
valosagos bels6 titkos tanacsos és a kozigaz-
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gatds korul szerzett érdemek nem elegenddk
ennek a megszerzésére. Dolgozni kell tehat
a politika plebejuséaval is. Valamiképen szere-
pet kell juttatni a baronak akar a férendi-
hazban, akar a valasztason, vagy az egyhazi
ugyek terén, szoval, lancirozni Kkell.

A Kkereskedelmi miniszternén Kkivul négy
asszonyvendég van még jelen és egy férfi.
Ez az egy Zsilvélgyi grof, egy hosszd, szaraz
ember, akinek a térde, mig a széken l,
majdnem a melléig agaskodik fol. A szegény
ember egyre himget és paskolja térdét
turelmetlenségében. Felesége majdnem olyan
magas mint 6, de lehet6leg még sovanyabb,
6sz haja pedig ritkulni kezd s kétségbeesett
er6lkodéssel le van a halantékdhoz poma-
dézva. Kdpenyben 0l kulénben, mert allan-
déan fazik s hossza laba el6ére nyujtva, plaid-
del szintén be van boritva.

Ok az igazi arisztokratak a mostani tar-
sasagban. Rajtok Kkiviul ott van még Keszegh
Vidorné, egy 6rnagynak immar hdsz esztendd
Ota Ozvegye, Hidegh Kalmanna 6 méltdésaga,
egy szép piros arcu Kkicsi hélgy, kinek az
ura a felvidéki inség koérul kormanybiztos-
kodik, két leanyaval, a tizenkilenc éves
Déraval, meg a huszonegy éves Blankaval.
Kicsike, parasztos képU leanykak, akik egyre
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sovanyitjak magukat és citromot, meg ubor-
kat esznek, hogy arcuk halvanyabb legyen.

Es végill ott van Fuchsné, csak igy,
roviden: Fuchsné. A cselédje el6tt nagysa-
gos, semmi mas. De itt van és a Kkis szalon-
ban Kémleyné mellett Ul, gyényord, karcsu
és mégis erfs termettel, egyszerld fekete
ruhdban s mégis csakldgy ragyog kabito
elegancidban. Az arca Kicsi, finom vonésu,
gyenge piros szin(, de két széles metszésl
fekete szeme urasan villog és amikor beszél,
mosolygd szdja egyre mutatja az apro, vakito,
resolut fogakat. Fuchsné itt van és senkinek
sem jut mar eszébe, hogy rajta az uri kérok
divatos liberalismusat gyakorolja. Hidegh
Kalmanna iparkodott ugyan fontartani két
évvel ezel6tt csinalt bonmot-jat, mikor Kém-
leyné panaszkodott neki, hogy urara valé
tekintetb6l fogadnia kell a zsiddé asszonyt,
akinek az ura lelke a banknak, ahol a baré
elndkdskodik:

— Ugyan mit banod ? — mondta akkor
Hideghné — a férje hazi zsidaja a te urad-
nak, hat legyen 8 is a te hazi zsidonéd.

NagyszerlGien nevettek a hazi zsidénén,
amig nem lattdk. De mikor jott, az ura karjan,
egy Kkicsi sz6ros emberke, aki, mint Napoleon,
egyre a hatan tartotta bal kezét, a méltdsa-
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gos holgyek elfelejtettek leereszkedni. Sét
ugy vették észre, ez a zsidoné ereszkedik le
hozzajuk. Igen bajosan, igen szeretetreméltéan,
nem érzett semmiféle idegenszer(iséget, leg-
folebb jobban talalta el az Ugynevezett arisz-
tokrata hangot, mint maguk a méltésagos
asszonyok.

Kulénben nagyon versatus volt a tarsa-
sdgban s mikor Kkitlint, hogy a Koémley-héaz
nem az els6 és nem az egyetlen magnas haz,
melyben Fuchsnét szivesen latjak, sét beja-
ratos oda is, ahova Komleyéknek hire sem
jutott még, a hazi zsidonébdl ugyszolvan a
haz buszkesége lett. Még mindig jarta ugyan
a jelsz6, hogy az ura miatt, aki ugyszdélvan
milliokkal tomi 6ket, a valdosagban azonban
az asszony uralkodott rajtuk. Eppen csak
annyiban maradt meg zsidonak, hogy mihelyt
tavozott és kiszabadultak egyénisége hatasa-
bél, megint csak nagyon demokrataknak érez-
ték magukat, hogy ezt a hdlgyet magukhoz
valénak akceptaltak.

Deméndyné amolyan gyermek létére 6sz-
tonszeruleg félt az asszonyok tarsasagatol,
kdlondsen Fuchsnétél, maga sem tudta, hogy
miért. Tan azért, mert oly szérnyen imponalt,
mert olyan tokéletes volt, szép és biztos min-
den dolgabati s szegény Olga mély halaval
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gondolt az wurara, hogy szereti, holott
Fuchsné oly nagyon kulénb nalanal. Mihelyt
az els6 becéz6 udvozleten tal volt, régton a
leAnyokhoz csatlakozott, akikkel az egyik
ablakmoélyedésben megvonult.

Leanyok voltak, 6 asszony, mégis csak
gyamkodtak folotte, Ggy beszéltek vele fél-
vallrél, leereszkedve és kiméletesen.

— Nos Olgacska — szolt Blanka — hat
eleresztett az urad? Hallom, hogy annyira
szerelmes, hogy még ... no majd mit mond-
tam ! — kacagott fel hangosan és a szajara
atott.

Deméndyné mélyen elpirult, érzékeny
lelke visszadébbent a tragarsagtol, melyet a
leany jelzett s kalénben is irtézott minden
idegen szotol, mely az 6 szent és szemérme-
tesen Orzott szerelmér@l esett. Szerette volna,
ha nem is tudndk, hogy 6 az taraval csoko-
I6dzni is szokott s nem értette, hogy ezek a
leanyok, meg az asszonyok miképen ejthetik ki
oly kénnyedén, minden piruldas nélkidl a sze-
relem szavat.

— Hogy vagy te, D6ra? — fordult a
masik leany felé — hogy Blankanak ne
kelljen vélaszolnia.

— Jaj, ne is kérdezd — felel az szen-

vedd hangon olyan rosszul vagyok, majd-
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nem &gyban maradtam, de mama azt mondta,
hogy elég vérmes vagyok, csak jojjek.

— Szegényke — mondja Deméndyné és
megsimogatja a Doéra kicsattand piros arcat
— mégis jo lesz apolni magadat. A beteg-
séggel nem jo tréfalni, 6, én iszonyuan félek
a betegségtdl.

A Kkét leany 0Osszenéz és kacagasban
tor ki. Deméndyné kérdve, zavartan néz
rajok.

— Csacsikdm — mondja magyaréazélag
Blanka — hiszen Déra nem amolyan beteg,
hanem csak ugy . . .

Déra meg nagyot soéhajt és bankddva
teszi hozza:

— De hidd el, mindig jobban megvisel,
mint a legsulyosabb betegség. Hat te, Olga,
nem szenvedsz t6le ? Az orvos azt mondja,
hogy a vérszegényeknek még rosszabb.

— Nem tudom — rebegi Olga a leg-
mélyebb zavarban, mikodzben arca tlizben ég.
Egy-egy pillanatra lecsukja a szemét s azt
gondolja: istenem, miért nem beszélhetek min-
dig férfiakkal, azok soha sem mondanak ilyen
csunya dolgokat.

A két leany azonban nem torédik az
Olga pruderidjaval és tovabb részletezik a
kérdést magukrol, masokrol, hogy az ilyen-
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kor milyen faké, amannak meg milyen Kkiu-
téses az area, rajtuk ellenben soha sem lat-
szik meg semmi. Mert olyan piros az arcuk.

— Hagyd el — mondja Déra mélyen
sO6hajtva — elég baj ez a pirossag. Mindenki
azt hiszi, hogy ki vagyok festve s nem is
mehetek mar az utcan, mert a férfiak rogton
utanam vetik magukat és még alig volt
eset, mikor magamban mentem, hogy vala-
melyik meg nem szdélitott volna. Es milyen
ocsmanyul!

— Azért, hogy piros az arcod ? Hat mit
mondanak azok a férfiak ?

A két leany megint 0&sszenéz és ismét
folkacag.

— Hat te azt nem tudod ?

— Nem — mondja Olga s ismét meg-
remeg, érzi, hogy most megint olyanrdl van
sz6, amit6l a fold ald is bujna, csak ne kel-
lene hallania.

— Micsoda asszony vagy te! — Kkialt
fol viddm lenéz6 béamulattal Blanka — te
ugy latszik, még azt se tudod, minek men-
tél férjhez.

Ezt mar nem birta el szegény Demén-
dyné. Félszegen mosolygott s odabujt az
édes anyjahoz, szegény fejében kutatva va-
lami utan, amit mondhatna neki.
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Papuska nincs itthon? — kérdi vé-
gul s bokol magaban: ejnye, de ravasz
vagyok!

— Itt van, Olga, Fuchs urral targyal a
dohényzéban.

— lgen, mondja Fuchsné nevetve, a tar-
gyalas abbdl all, hogy elfustol két szivart.
Ez az ember meghal, ha nincs szivar a

szajaban.

— Nem kellene engedni — véli Kdém-
leyné — végul mégis csak megart neki.

— Férfiszokasba nem lehet beavat-
kozni — mondja Fuchsné — nekink asszo-

nyoknak voltaképen sejtelmink sincs réla,
milyen a feérfi.

— Dehogy nincs — sohajtavig 6zvegy.
— Ugy vélem — magyarazza finom
mosolylyal Fuchsné — hogy mivel a mi

szervezetink egészen mas és magunkrél ta-
pasztaljuk, hogy a férfiak a mi kuldnleges
hajlamainkat, szUkségleteinket és kedvtelé-
seinket puszta szeszélynek mondjak, udgy
mi  sem mondhatunk itéletet arrdl, amit
a férfiakon puszta kuils6é szokasnak latunk,
amirél le is lehet tenni, meg is lehet
tartani.

— On valosagos filozofus — boékol nya-
jasan Hidegné.
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— Zsid6é vonas — mondja fesztelen ter-
mészeteséggel Fuchsné — a zsid6 asszonyok-
nak ugyszolvan faji vonasuk, hogy a férfi
kulénvilagat elismerik.

— Azt hiszem — véli Zsilvélgyi gréfné
— hogy az izraelita asszonyoknak ez elég
baj. Sokkal kellemesebb ami hagyomanyunk,
mely a kozépkori lovagiassagnak a folytatasa.
A férfi hédol a nének és oltaron latja, mikor
mar a felesége is.

Zsilvolgyi grof osszecsapja a térdét, ho-
rihorgas alakja el6renyul, Ggy csOkol kezet
a feleségének. Fuchsné egy Kkicsit csufosan
mosolyog, mikor helyesl6leg bdlint afejével.

— A gréf ur galans és ékessz6l6 maga-
tartdsa utdn csak szerencsét kivdnhatok e fel-
fogashoz.

— Ez a mi életfelfogadsunknak a magasz-
tossdga — szoélt most akaratlan hangsulylyal
Hideghné. A n6é megtartja nimbuszat a ha-
zassagban. A férj tiszteli és imadja nejét,
ahogy tisztelte és imadta menyasszonyat.

— Azonkivil meg — mondja Keszeghné
és hirtelen elakadt a szava — nem, azt nem
mondhatom meg a grof el6tt.

— Kedvesem — sz0l szives mosolylyal
Zsilvolgyiné — hallja, hogy Oméltosagat meg-
akadalyozza igen érdekes véleménye elmon
dusaban.
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Zsilvolgyi mohén folkelt, a térde is bele-
ropogott.

— Engedelmuikkel, hélgyeim, elszivok én
is egy cigarettat.

Es sebtiben meghajtva magat goélyalép-
tekkel sietett a dohanyzéba.

— Nos, mit akart mondani, kedvesem ?

— Azt — mondja most mar teljes fesz-
telendl az 6rnagy 6zvegye — hogy nagyon
sajnalni valé az olyan asszony, aki teljesen
ki van szolgaltatva az uranak. Nem j6, ami-
kor mindenkor rendelkezésre allunk. Bizony,
az én boldogult uram sokszor kunyoralt a
csukott ajtom el6tt és szépen beleegyezett
mindenbe, amit pedig makacsul megtagadott.
Nekink, gydnge néknek szukségunk van
erre a fegyverre. Ugy-e dragam *?

A kérdés Kdmleynének szélt. Kissé kel-
letlentl, kimérten valaszolt:

— A magam tapasztalatai utan nem
szolhatok, a filozofalashoz meg nem értek.
Azt hiszem, minden asszonynak joga van
ahhoz, hogy az ura oldala mellett is az ma-
radjon, aki volt.

Fuchsné megvesztegetéen mosolygott.

— Magam is azt hiszem. S mivel mi
zsid6 n6k egyetlen hivatasunkul azt ismer-
juk, hogy az urunk eszével gondolkodjunk,
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az urunk életéért éljink, azért teljesen hatal-
maba adjuk magunkat s mivel az urunknak
sincs mas célja, vagya, mint hogy a csaladja
boldogsagat teremtse és megovja, nincs okunk
ezen buslakodni.

— Azt hiszem — véli Kbmleyné — hogy
kissé mesterségesen csinaljuk a distinkcio-
kat. Hiszen a vallas kulénbsége nem valtoz-
tat emberi mivoltunk azonossagan.

— Engedelmet, draga baratném, én nem
vagyok oly szabadelvli, mint 6n. A kulénb-
ség megvan, a faji és nevelésbeli kiulonb-
ség alapjan. NeklUnk zsidé6 néknek nincs
kozépkori lovagkorunk, bennunket a szik-
ség és az elnyomatas kovacsolt feltétlen oda-
adassal a férfi oltalma ala. Es én példaul
csak a faji eredetemnek tudom be, hogy egész
életemben mindig csak az uram érdekét tar-
tom szem el6tt, azt teszem, ami neki jol esik
és engedem 6t cselekedni ugy, ahogy jonak
latja.

— Es nem féltékeny?

— Egy csoppet sem — kacag Fuchsné
— azért akarok szép lenni, hogy lekéthessem
és kielégithessem magam. Ha ez nem sike-
rdlne, az én hibam volna és nem az 6 bdne.

— Erdekes, igazan érdekes — véli Zsil-
vblgyiné — meégis orulok, hogy nem vagyok
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oly dnzetlen. Mikor férjhez mentem, a ma-
gam kedvéért mentem és nem az uram ked-
véért, tehat azt akarom, hogy 6 nekem éljen
és nem megforditva.

— On mellett az ura igy is boldog lehet
— bobékol Fuchsné szeretetremélté mosolylyal.

— Az is, kedves Fuchsné, alegteljesebb
mértékben. Ha megengedem, mindig mellet-
tem van, csak akkor hagy el, ha akarom.
Es soha se vettem rajta észre, hogy rosszul
érezné magat, vagy hogy nem tudnam Kki-
elégiteni.

— Hat te, kis menyecske — fordul most
Keszeghn6 Deméndyné felé — te mint vole-
kedel errél ? Hagytad mar kunyoralni az ura-
dat az ajtod el6tt?

Deméndyné biborpiros lett. Kénydrgéen
emelte szemét a nyajasan mosolygd asszonyra:
ne bantsatok! Hideghné kacagva vagott
kozbe:

— O, Olgacska még a mézes heteit éli
és nincs is kuldén szobdja.

— Ugyan! — csodalkozik Zsilvélgyiné
— hiszen majdnem félesztendeje mar az es-
kivédnek s még mindig mézeshetek? OlI-
gacska, ha egy tapasztalt asszony tanacsat
meg akarod fogadni, hallgass rdm : tartsd p6-
razon az uradat és éljetek diétaval.
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Az asszonyok hangosan felkacagtak erre
a szora. A Hidegh-leanyok, akik eddig az
ablakmélyedésben suttogtak és nevetgéltek
egymassal, kivancsian tédultak hozzajuk:

— Mi az? — Kkérdi Déra kivancsian.

— Takarodjatok, nem leanyoknak valé
— kergeti 6ket az anyjuk.

— Pardon — szél Blanka mennyei ar-
tatlansagban és illedelmesen, szlizies tartoz-
kodéassal visszavonultak.

— Olgéacska — Kkialtott aztdn Deméndy-
nére Blanka.

A szegény asszonyka most annak orult,
hogy az asszonyok tarsasagabodl szabadulhat
és mohodn sietett a lednyokhoz.

— Edes Olgacskam — sugja Blanka —
mondd el, hogy min nevettetek, hiszen nekink
elmondhatod, mert nagyobbak vagyunk na-
ladndl.

— Nem tudom — sz6l elképedve Olga.

— Ugyan ne affektalj — fakad ki Dora
— mit adod a szentet ? Hiszen asszony vagy
és mi bizony tudjuk, mi a ktlénbség asszony
és leany kozott.

Ezer szerencséje a kis teremtésnek, hogy
Ujabban érkez6 vendégek sordban benyitott
Koémley bard Zsilvolgyivel és Fuchs drral.

Kébor: Budapest. 11



162 KOBOR TAMAS

Olga menekdllve repllt az édesapjahoz, at-
fogta a karjaival és Ossze-vissza csokolta.

— Anyuskam — becézi mély szeretettel
a sz6ke barécska — jol vagy, anyuskam?

— O, papuska — sz6l emez panaszos
hangon — most mar nagyon jol vagyok.

Koémley baré az djonnan jottékét Gdvo-
z6lte, Fuchs ur, keményen kidullesztett mel-
lel, bal 6klét a hatdhoz szoritva beszélgetett
a holgyekkel. Olga a Zsilvolgyi grof tarsa-
sadgaban maradt, de 6 ra is halasan nézett. A
leAnyok meg az asszonyok mind olyan rette-
netes dolgokat beszélnek, hala istennek, hogy
ismét férfi-tarsasagban van.

— JO6l esett a cigaretta, grof ur? —
kérdi.

A hosszu grof két rét hajlik s a ku-
sz6brél, ahol alltak, beereszti Olgat a nagy
szalonba, melynek gyertyalangjai mar Ki-
gyultak.

— Méltésagos asszonyom — sz0l és cér-
naszal hangja szinte megvastagodott — szen-
vedélyes dohanyzé vagyok, de soha se érez-
ném hianyat, ha mindig ont lathatnam.

— Ugy ? — sz6l Olga, csak azért, hogy
mondjon valamit

A gréf megfogta a kezét. A szeme fol-
lobogott és szinte bargyuan motyogta:
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— Milyen kéz, milyen kezecske.

Deméndyné visszavonta és félve nézett
a horihorgas emberre, akinek fakd arca most
nagy tGzben égett. Hirtelen megijedt téle és
sz6 nélkul sietett a kis szalonba. A grof
utana ment s mikor a felesége mellé Aallt,
mar megint az almosképi vértelen gavallér
volt, aki elébb.

Hat o6ra tajt a nagy terem is megeleve-
nedett. JOtt az igazi tarsasdg és pezsgett a
tulajdonképpeni élet. Deméndyné megosztotta
édesanyjaval a haziasszony tisztét s most
mar. hogy nem Kkellett résztvenni sem a
leanyok, sem az asszonyok altalanos beszél-
getésében, j6l érezte magat. Egyik-masik
igazi baratndje akadt, ezekkel 6sszebuljt né-
hany percre és beszélgetett vel6k buzgén
a jol nevelt, artatlan leanyok kedves dol-
gairél. A nagy szalonban mindenfelé apro6
klikkek ver6dtek Ossze és valtogattak tag-
jaikat. A Hidegh leanyok ravetették magu-
kat Pali grofra, egy tejfeles szaju, alig hudsz-
éves fiatalemberre, ezzel buajtak 06ssze egy
oriasi pafrany védelme alatt s a diskurzus
ugy folyt, mint valami éjjeli kavéhazban.

Dehogy is akarom apré képét adni an-
nak a nagyuri tarsasagnak, mely, mint a
stearin-gyertydk a villamossdg e koraban,

11.
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szinte hivalgott a régi id6kre valo vissza-
utalassal. A napi események, a turf-historiak.
a csaladi pletykak valtozatos kifogyhatatlan
sora hompdlygott csoportbél csoporthoz. Ami
azonban a legkulondsebb: a férfiak szinte
Ontudatlanul valtak ki a nék tarsasagabdl
és tomoriltek 6ssze kulon politizalé tarsa-
sadgokka. Sajatsagos vonas ez, hogy amikor az
egyesek szinte a szatyriazisig mindig asszo-
nyokra gondolnak, szoknyak utan futnak,
ott, ahol a n6 pusztdn csak tarsasag s ahol
a férfi-indulatokat zabolazni kell, egyszerre
kit minden ember konyokén a blazirtsag.

Deméndyné, amint hol az egyik, hol a
masik csoportban jatszotta szelid pasziv sze-
repét, elarvult lélekkel epedett a tavol levo
egyetlen férfi utan, hogy elpanaszolhassa
neki szenvedéseit s vigasztalast meritsen sze-
relmes szavaibdl. Olyan kuldnések az embe-
rek, olyan kulonések az asszonyok, a leg-
jobb és a legkedvesebb teremtések rézsas
ajka kozzal mintha undok gvikok formaja-
ban peregnének le a szék, hogy iszonyodva
kap szédulé fejecskéjéhez: jésagos istenke,
hat olyan egészen masok az emberek, mint
6 és még valaki ?
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4.

Az a még valaki boldogan fltydrészve
tartott a siklo felé és konnyelmi legényke-
déssel mosolygott még a vénecske pénztaros
kisasszonyra is. Szabad, a maga ura, este
hét 6raig. Nem gondolt ki semmi pogrammot,
csak ment at a nagy varosba azzal az elha-
tarozassal, hogy most karpotolni fogja ma-
gat. Evara gondolt és mindenki méasra. Ra-
gyogoé nyari délutan volt. a Lanc-hidon. mint
a katica-bogar sora, vonultak keresztul a
nék tarka nyari toilettekben. Majdnem csupa
n6é, majdnem csupa szép né. Mintha csak
Osszealltak volna a fogadtatasara, a csabita-
sara. Vére forrébban luktetett, satrapanak
érezte magat. Minden kalap ala nézett, kiva-
logatta a legszebbet. Igazi aszfaltbetyar méd-
jara jarta atjat az allamtitkar ur. S mire
attért a lanc-hidon, szinte megrészegedett,
mar alig tudott magardél.

Evara gondol és céafolgatja magéat: meg-
bolondultal? Azt hiszed, rdakadsz ebben a
bolond varosban ? De csak megrogz6dott a
sejtelem: igen rd fog akadni Hiszen els6
izben is az utcan akadt ra. Itt lesz bizo-
nyara, varja, akarja, hogy itt legyen. Vala-
mikor kartyds koraban voltak olyan impul-



166 KOBOR TAMAS

zusai, amiknek, ha engedett, sohase jart
rosszul. Most is ebben bizakodik.

De vajon bajlik-e Eva még feléje? Igen,
arr6ol meg van gy6z6dve. Kulénben van
6 még olyan férfi, hogy egy leanyt magaba
széditsen.

Es atérve a Lanc-hidon. a Dorottya-
utca felé tartott. Csodalatos szédulet fogta
el. Olyan érzés amilyen kamasz-koraban
gyotorte, mikor még nem tudta, mi a szere-
lem. Most mér tudja. A kikoplalt vadallat
megy zsadkmany utan. Egy bizonyos vadat
kerget, de megragadna mast is. Ahol egy
ingerl6 néalakot lat, utdna veti magat. Tizet,
haszat is szemugyre vett mar, kémlel6,
provokald, szemtelen tekintettel. Itt-ott kalap
billent meg el6tte, mintegy &alomittasan vi-
szonozta a koszonést, nem ismerve meg, aki-
nek szolt.

Milyen perzsel6 az ilyen ut. Mikor az
ember jar az utcan, kivetk6zve egész mivol-
tabol, pusztan mint him és a koérulotte jaro-
keld n6k nem lednyok, nem asszonyok, nem
el6kel6k és nem szegények, csak néstények,
kikre ratapad az éhes szem. Mikor elveszti
akaratat s csak jar, jar utcarol-utcara cél és
szandék nélkdl, csak kovetve valakit, majd
mas valakit, abban a reményben, hogy zsak-
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manyt szerez és mégis abban a tudatban,
hogy a zsdkmany ugy sem lehet meg, mert
azt mar igazdn nem teheti, hogy fényes
nappal a belvarosban, ahol Ggyszélvan min-
denki ismeri, aszfalt-stikliket kovessen el.
De maga ez a kergetés is fél kielégllés, a
vér felkorbacsoldsa a maga elviselhetetlen-
ségében is gydnyorlség, mar csak azért,
mivel tilalmas és mégis megteheti.

A Kristoéf-téren, maga sem tudva, mért,
befordul a koronaherceg-utcaba. Pedig a
vaci-utca tele van a sétalok ragyogo, viruld
asszonyseregével. Mégis, a koronaherceg-
utcaban jobban érzi magat. A férfi is meg-
érzi ennek az utcanak blvos hatasat. Es
csakugyan, most, félhat oratajt ez az utca
szinte veszedelmes a férfiaknak. Minden tal-
palatnyi fold egy-egy csabitd teremtést hor-
doz. Mozgésitva vannak valamennyien, itt
hompolydgnek végig a keskeny jarékon s
anélkil, hogy kivalnanak a sorbdél, megis-
merni az utca aldozatait a puszta 6sztonnel is.

Deméndy kissé magahoz tér. Szinte Un-
nepli a viszontlatast. Hazassaga ota el6szor
jar itt s majdnem minden arcra emlékszik.
Nini, hat egészen a régiben maradt minden ?
Amig 6 a hazasOlet emészt6 csalddasait
szenvedte &t, ez az utca tovabb virult és
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szedte aldozatait? Kivancsian, s6t némi ke-
gyelettel nézett be a fotografus keskeny
kapualjdba, ahol a szép leanyok egész serege
szorongott most is Ggy, mint azel6tt, az arc-
képek nézésének Urigye alatt itt adva ked-
vez6 alkalmat a feltlinés nélkul val6 ismer-
kedésre. Egészen folvidult, igen, itt megta-
lalja Evat is, lehetetlen, hogy éppen 6 ne
legyen itt.

De mintha mégis lehetséges lett volna.
Fol-ala rovogatta az utcat mar harmadszor,
utana vetette magat minden magas, karcsu
alaknak, melyben Evat sejtette — nem az
volt. lzzadtsag lepte el homlokat, a térdei-
ben szinte megrogygyant, a cip6 égette.

— Nincs itt — gondolta csiiggedve és
terminusokat adott magdnak. — Még egyszer
végigmegyek az utcan, ha akkor sem tala-
lom, folhagyok vele.

De a terminus lejart és uj terminust
adott, majd megint Gjat. Ugy, mint néhany
héttel ezel6tt Eva vadaszta 6t, szakasztott
ugy birkozott most 6 is az 06sztonnel, az
erGltetett reménykedéssel. Mikor mar vég-
kép elcstiggedt, egy otlete tAmadt: a parisi
udvarba fordult, eszébe jutott az Eva, meg
az egész koronaherceg utcai demimonde cip6-
szallitéja: Woéasek ur.
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Wocasek ur a kis vargaasztalnal ult és
ugyancsak szorgalmasan dolgozott. Fént a
félszerrél is lehangzott a legények kopogasa.
Az egyik banatos, mély bariton hangon ke-
servesen énekelt is. Amint Wocasek ur meg-
latta az el6kel§ urat, patriarchalis tisztelettel
tette le a szerszamot és Udvozolte:

— Legalazatosabb szolgaja a méltésa-
gos urnak.

— JO6 napot Wocasek ur! Hadd uljek
le. Hat ismer engem?

— Hogy ismerem-e a méltésagos urat?
Elég sGrdn emlegetem is. Nagyon szerencsés
vagyok, hogy méltoztatott kitintetni szerény
Uzletemet.

— A cip6 a talpamat égeti, Wocasek
mester — mondja Deméndy s faradtan hull
a kis faszékre. — Sokat jartam és olyan
kutya meleg van. Tud rajtam segiteni ?

Wocasek ur bélogat a fejével.

— Rendkivili megtiszteltetés, méltosa-
gos uram, szerencsémnek tartom, ha cipdjébe
uj nemez-talpat tehetek. Ha lehetek oly sze-
rencsés s lehdzhatnam becses cip6jét ?

Lehetett oly szerencsés. MUért6 szem-
mel tartogatta kezében és elismer6en bdélo-
gatott.

— Szép munka, nem télem val6, de el
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kell ismernem, hogy szép munka. Méltésa-
god megbizhatik Titéletemben.

— Tudom, Wocasek mester, hat van-e
sok dolog ?

A tiszteletremélté ember elégedetten si-
mogatta tiszteletremélté szakallat.

— Ko6sz6ndm a kituntet§ kérdést, nincs
okom panaszkodni. Most van az én igazi
saisonom, annyi a munkam, hogy alig
gy6zém.

— Es szép munka, ugy-e? Csupa szép
néi 14b.

— lgenis, engedelmével, méltésagos uram,
de én azt tartom, hogy a leanyok szebbek,
mint a labak. Ha csak a Derméak Eva Kis-
asszonyra nem gondolok. O, az szép lab, az
az igazi lab.

— lgaz is — sz0lt az A&llamtitkar ur,
mikoézben Wocasek ur buzgén szabdalta a
nemez talpat, mit csindl Eva kisasszony ?
Most is 6nnél dolgoztat?

— O — felel Wocasek ur — az én ve-
v6im nem hagynak el, 6n sem hagyom el
6ket. AKi egyszer nalam dolgoztatott, az
ugyszolvan, a csalddomhoz tartozik. Pénz nem
jatszik szerepet, én nem hagyom el vev6éimet.

— Szép, szép. Hat Dermak Kkisasszonyt
latja néha?
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— Ritkan, méltésagos uram, ritkan.
Midta a méltésagosur meghazasodott, alig lat-
tam. 0O Dermak Kkisasszony nagyon tiszte-
letremélté. Azt hitte, hogy mivel a Méltésa-
god drvendetes meghazasodasa folytan nem
fizethet, 6n ném dolgoznam neki, de felvilago-
sitottam, mennyire félreismer. A pénz nalam
nem jatszik szerepet és nagyon o6rulok, hogy
Méltésagod Kkituntetett engem, mert mond-
tam is az Eva kisasszonynak, hogy az olyan
tiszteletremélté holgyet, mint 6, az olyan
kivalé férfia, amilyen Méltésagod, nem hagyja
elveszni.

— Hat rossz viszonyok kozott van ? —
kérdi Deméndy.

— Ahogy veszszuk - felel nyugodtan
Wocasek ur — ha azt tekintem, hogy az
olyan szép né duskalkodhatnék a pénzben,
akkor rossz viszonyok ko6zétt van, de ha azt
nézem, hogy az olyan kivalé né jol teszi, ha
nem veti magat akarki karjaiba, mikor olyan
szerencsés volt a Méltésagod figyelmét ma-
gara vonhatni, akkor nem kell sajnalnom,
hogy mulé nehézségekkel kell kiuzdenie.

— Felejti, kedves mester, hogy én meg-
hazasodtam. A hazasember mar nem igen
hajlik a koénnyelmUségekre.

— Ezt gondoltam én is, méltdésagos



172 KOBOR TAMAS

uram, majdnem ugyanezt. Méltésagodrol fol
se lehet tenni, hogy akarki utan vesse ma-
gat most, hogy meghazasodott. Méltésagod
jellemes férfiG és erds lelkuletd, hogy ne
mondjam konzekvens.

A talp elkészult és Demérrdy belebujt a
cip6jébe.

— Ko6szdndm, nagyon jol érzem a laba-
mat. Mennyivel tartozom, kedves mester?

A kedves mester ceremdéniasan meghaj-
totta magat.

— Szerencsémnek tartom, hogy Mélto6-
sadgod kituntetett engem. Erre mindig busz-
kén fogok vissza emlékezni.

— Szép, szép. de csak nem akarja, hogy
ingyen dolgoztassak magamnak?

— Korantsem, méltésagos uram, ilyet
az ilyen alazatos ember mint én fol se tehet
az olyan kivalé urasagrol. Hanem a repara-
tura rédadéasul jar vevéimnek és mivel az
Eva kisasszony ma is a vevém, hat . . .

Deméndy elértette a furfangos mestert.

— Jb, j6 — nevetett - hat a Dermak
kisasszonynak koészonhetem a reparaturat.
Tartozik most magénak ?

— Csekélység, méltésagos ur, csekély-
ség, Eva kisasszonynak nalam Kkorlatlan
hitele van.
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— J6, j6, ha mar itt vagyok, hat a tal-
pam Kkedvéért Kkiegyenlitem a Kkisasszony
szamlajat. irja ki, kérem.

Wocasek ur még mélyebben hajtotta
meg magat.

— A mai napot Unnepnek tartom, mél-
tésdgos uram. Eva kisasszonynak mindig
mondtam, hogy Meéltésagod nem felejtette
még el s most nagyot fog nézni, amikor azt
mondom neki: ugy-e megmondtam? Amit
Woéasek el6re mond, az biztos, mint a halal.

— Hat csak mondja meg neki, hogy
véletlentil magahoz kertltem és mindig szi-
vesen gondolok a multra. Isten vele.

Deméndy meg volt elégedve az ered-
ménynyel. Eva most mar tudja, hogy gondol
red és majd madjat ejti, hogy talalkozzék
vele. Hogy eredményt latott, a vére is meg-
nyugodott, egyszerre szabadult a zaklaté
kabulastol, mely szinte A&llatta tette. Most
mar nyugodtan sétalgatott a koronaherceg-
utcdn keresztil hazafelé, gondolvan maga-
ban : holnap talan mar latom is.

lgen, de ki tudja, mikor meg} Eva a
cip6s boltba? Hatha csak hetek mulva?
Amint ez eszébe jutott, ismét elfogta a ka-
bulds. Meg kellett volna mondani ennek a
mesternek, hogy értesitse Evat. Tan vissza
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menne hozza? ROstelte mutatni, hogy célja
van. Amint igy boszusan habozott magaban,
valakibe belelutkodzott, hogy a kalapja is a
foldre hullott.

— Pardon — mondja goromban — de
csak megall. Hol is latta azt a félszeg,
nyurga suhancot, aki most Ugyetlentul a ka-
béatja ujjaval torolgeti le a port kalapjarél,
falig elvoréosodve és vildgosan meglatszik
arcan a tanakodas: odébb A&lljon-e, vagy
szolitsa meg? No lam, hiszen ez Jani, a
Derméak Jani, a j6, ostoba fii, aki sohasem
sejtett semmit

— Nini, Jani bardtom — Kkialt vidaman
az allamtitkar és a fiunak nyujtja kezét. —
Magaba botlottam? Hat maskor nem is I4-
tom, hacsak véletlentl bele nem botiok ?

A horihorgas gyerek nem tudott hova
lenni zavaraban, 6romében.

— Hogy van, hogy van, Jani baratom,
van-e sok leckéje ?

— O, igen — felel a fit — van most
harom, talan negyediket is kapok.

— Derék, derék, hat otthon hogy van-
nak ? A mamaja, a ndévérei?

— Koszéndm — rebegi a fia és lesiti
a szemét.

— Es Eva kisasszony ?
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Az gycfogyott fia e kérdésre mintha
megindult volna. Melle lazasan emelkedik és
szemét félig gyavan, félig konyorogve veti a

nagy urra.
— O is jol van, szegény — mondja
sOhajtva.
— Szegény ? Mért mondja, hogy szegény ?
— Hat, mert . , .

Nem tudja kinydgni. Az allamtitkar egy
pillanatra gyanakszik : csak nem zull6tt el
végképpen ?

— Remélem, otthon van maguknal.

— O, igen, otthon van minalunk, csak-
hogy . . .

— Nos, csakhogy ? Ejnye, Jani baratom,
hat mar nem tud velem @&szintén beszélni?

— lgen, méltésagos ur — mondja me-
legen a fid — és mi most is szeretjuk, ha-
nem Eva . . .

— Haragszik ? — vagott kézbe Deméndy.

— Nem, hanem szenved, sokat szenved
a mamatol.

— Vagy ugy! Lassa Jani, ezt sajnalom,
a mamaja igazsagtalan iranyaban.

— Ugy-e, hogy igazsagtalan? - kap
Jani mohon a szon — &6 6n mindig tudtam,
hogy Eva nem rossz. Szegény Eval!

Igazan megindité volt a fig, amint hangja
atmelegedett szive érzésétdl.
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— Kar — mondja Deméndy — pedig
meglatogattam volna ondket, de ha a mamaja
haragszik ram, akkor nem tehetem. Azt gon-
doltam, ha az ember meghazasodik, azért
csak megmaradhat jobaratnak, nemde?

— 0 igen.

— Kar, igazan kar. Hat isten aldja, ba-
ratom, ha valamiben szolgalatjara lehetek,
keressen fel, orulni fogok. Vagy latogasson
meg, ha nincs is szilksége ram. Ugy, mint
jo barat, a feleségem is szivesen fogja latni.
Es mondja meg Evanak, hogy a régi baréat-
saggal gondolok ra — tudja, ugy mondja
neki, a régi baratsaggal s meglatogattam
volna, ha a mamajok nem haragudnék ram.
Megmondja ?

— Meg, méltésagos ur.

— Szervusz 6csém, szervusz.

Kezet nyujtott s a fid alig tudta eleresz-
teni. Kény Aallott a szemében, annyira meg
volt indulva. A kutya bens@ségével nézett az
el6kel6 wurra és zavardban koszonésképpen
azt hebegte:

— Koszéndm, nagyon koszonom.

igy, most mar igazdn rendben van a
dolog. Eva még ma értesitve lesz, meg fogja
érteni Uzenetét. S megint az occse kozvetit
kozottuk, agy, mint régen. Nem rossz. Ez a
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fid nagyon hasznalhaté s van benne valami
vigjatéki elem is. A gimnazista, mint kerité!

Boldogan sietett hazafelé. A lelkifurda-
lasnak minden nyoma nélkidl, hogy a szere-
téjével nemsokara talalkozhatik, a felesége
elé. Komleyéknél mar eloszlott a tarsasag,
mikor az allamtitkar nejéért jott.

A Kkis asszony tartézkodva, elfogultan
Udvozolte urat, aki gyongéd udvariassaggal
kezet csOkolt neki és Koémley barénénak.
Néhany perc mulva az utcan voltak mar,
ahol az asszonyka szorosan az urahoz simulva
rebegte:

— Edes uram, olyan rossz, ha nem vagy
velem.

Amire az allamtitkdr éppoly édesen
visszasugja:

— Nekem is rossz, édes, de mar vége
van, most mar egyutt vagyunk és nem habor-
gat senki.

A gyerekasszonynak folcsillog a szeme,
boldogan mondja:

— Megylunk a fészekbe.

Amire az ura elforditja fejét és szintén
boldog hangon ismétli:

— lIgen, megyunk a fészekbe.

Mintha az a fészek neki is fészek volna.

Koébor: Budapest. 12



NEGYEDIK FEJEZET.

Talalkozas.

1

Egy id6 6ta Kant hazudik. Sajatsagos,
egyaltaldan nem beszél mar a tiszta ész kriti-
kajarol és éppenséggel nem érthetetlen. A
sorok ugyanazok, a betlik nemkuldnben. Az
els6 harom sor mindig mintha megévna mél-
tésagat, de azutan a bet(ik tancolni kezdenek.
Nedves éget§ fekete szemek villognak ki
bel6luk és egy hofehér, dombord sav egy
néi mellkasbél. Ah! A nyurga fiG megbor-
zong és lopva néz koéril a szobaban: Nem
latjdk masok is?

Tizenhét éves, csliggedt, tehetetlen alom-
vilagban koédorgd, nyomorvilagaban robotol6
szegény fil. Tegnap még az volt az idealja,
hogy még egy leckét kapjon és aztdn még
egyet és akkor azt mondhassa édesanyja-
nak : édesanyam, ne dolgozzék tobbé a boltba.
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Es ha uagy beteljesednék minden, amint Kki-
vanna, azt mondana Evanak is: ne busulj,
O0cséd vagyok és apad leszek. Mire pedig
végére ér Kantnak, addig férfi is lesz bel6le
és Orokre elkergeti csaladja feje fel6l a
gondokat.

De nehany napja csak — ugyan mi is
lelte? Bellagéknal tortént. A szép, tudni
vagyo, szanalomra és tiszteletreméltdé Bellag-
nét tanitotta Ggy, mint maskor irasra, olva-
sasra. Mutogatta neki a betliket, az meg
utana mazolta. Nem valami kénnyen tanul,
de okos, 0, sok természetes esze van. Es
olyan j6é hozza. Kikérdezi maganviszonyai
fel6l és megkinalja uzsonnaval. Egy id6 ota
minden lecke utdn uzsonnat is kap: kavét
és kugléfot. Bellagné szérnyen szereti a ka-
vét és a kuglofot és miuden délutan harom-
szor is uzsonnazik. Hat igaz, most teheti,
azel6tt nem tehette, bizonyosan azért is teszi.
Nagy sor az a hirtelen gazdagsagba csop-
penés, az ember egyhamar nem talalja helyét
és azt élvezi, amit eddig nélkulozott. A szoba-
lednybdl lett gyarosné a kavét, meg a kuglofot.

A tanulds buzgésagaban Bellagné egé-
szen szorosan melléje tologatta székét, az is
megesett sokszor, hogy a kezét megfogta,
ugy segitett neki a betlket kikanyaritani. A

12-
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Jani flu inkabb féld tiszteletet érzett ilyenkor,
hogy a haziasszony kezét érinti, semmi mast.
Utébb azonban kuldénds elfogultsag vett rajta
er6t. BellaAgné most mar a maga dolgairdl
kezdett beszélni. Panaszkodott. Hogy mennyit
kell szenvednie a kisasszonyoktdl, akik, ameny-
nyire csak tehetik, boszantjak. Az urat is
csak este latja, soha nem viszi sehova, mintha
szégyelné. Ellenben a leanyok sokszor lefog-
jak maguknak és viszik magukkal sétélni,
meg szinhazba is. O még nem volt az uraval
sehol. Hat élet ez ? Azért, mert szegény volt ?
Bellag maga is kdzdnséges rongyos munkas-
embei volt fiatal koraban s bizony a mavelt-
sége sem sokkal kulonb az 0©vénél. Nincs
senkije, semmije, ugy-e, ez szomoru allapot?

E panaszolkodas koézben a boldogtalan
menyecske tetemes mennyiségl kugléfot
fogyasztott, de Jani sajnalta és néma részvét-
tel hallgatta. S mikor egészen fekete lett
benne a szomorudsag, a bus asszony egyszerre
csak mosolyogva, pajkosan teszi kezét aval-
lara és viddman mondja:

— No de azért ne haragudjunk, a jo
isten minden baj szamara teremtett orvos-
sagot.

Valami kulonds beszédje volt az asszony
szemének, amit Jani nem értett meg. de
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magaban megreszketett téle. Egyszer a térde
véletlentl odaért a Bellagné térdéhez, nyom-
ban visszahUzta, de az asszony kozelebb
hazédott hozza és szorosan hozzatapasztotta
térdét Janiéhoz. Forré pirossag ontotte el
a fia arcat, az asszony meg tagranyilt, erds
szemmel nézte.

A dont6 baj azonban most néhany napja
kovetkezett be.

— Nagyon meleg van — mondta Bellag-
né és a nyakan megnyitotta a ruhajat —
nézze csak, hogy izzadok.

Dehogy izzadt. De Jani kénytelen volt
odanézni, a telt er6s nyak alatt ékalakban
egy asszonyi mellnek vakitéan fehér részletét
latta. Az els6 ndi meztelenség. A fid egész
val6ja haborgasba jott. Szenvedett, Kkialtani
szeretett volna, de lesutdtte szemét és ver-
g6dé lélekkel mutogatta tovabb a betliket.
Bellagné meg nézte, nézte, majd egyszerre
minden lathaté ok nélkll haragosan raitott a
fil kezére.

Az6ta a Jani fid meg volt babonazva.
Zsongo, sajgd érzés toltotte el allanddan a
szivét. Mindig csak az a fehér mellkas le-
begett a szeme el6tt és lélegzete elfulladt.
Iskolaban nem tudott figyelni az el6adasra,
mindig Bellagné mellett Glt és nézte nyitott
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ruhajat. Ha folszélitottak, Osszerezzent, el-
pirult, hebegett, dadogott és nem értette, mit
beszélnek hozza. Otthon csak azért Ult most
Kantja mellé, hogy zavartalanul engedhesse
magat at adlomképeinek, mert kedves, draga
és kéjes volt neki a fajdalmas abrandozas.
Alig varta, hogy ismét hozza mehessen, de
amikor itt volt az ideje, szivdobogva, remegve
s6hajtotta: barcsak ne kellene hozza menni
soha !

— Bellagné, Belldigné — szélongatta
egyre magaban. A német konyv fekete sorai
kozzul tagranyilva, ersen, parancsolva meredt
ra a ragyog0 asszonyi szem: vajjon mit pa-
rancsol neki ? Az asztal mellett Ul Derméakné
és himez. Szaraz, barazdas arca kemény,
rideg és szomoru. Héazbérgondok gyotrik. Az
ajton keresztil néha egy-egy hangos kacagas
hangzik be: Sarika mulat Haas drral, aki
igen tréfds ember és vacsorara hivja Séarikat.
Eva pedig még nincs otthon, holott mar nyolc
Ora van. Nyar van, az ablakok nyitva vannak.
Ezzel argumentalt a mama Eva ellenében,
mikor ez kikelt az ellen, hogy Sarika a szoba-
urral egyedul van. Nyitva van az ablak,
annyi, mintha a nyilt udvaron volnanak egyutt.

Miért ne legyenek egyedul egydtt? A
szerelemrél a fid sokat hallott mar, a léha-



BUDAPEST 183

Sagokroél is De ezeket csak masokkal valé
vonatkozasban tudta elképzelni. Hogy a huga,
vagy a nénje ilyesmire vetemedhetnének,
képtelenség. Bellagnéra sem tudott ily mddon
gondolni, egészen megfoghatatlan volt el6tte,
hogy ez az asszony is kapcsolatba volna
hozhaté azokkal az ocsménysagokkal, miket
a fiuk beszélnek. Mégis, mikor Sérika
kacagasat hallotta, dsszerezzent és arra fulelt.
Derméakné egykedvien folytatta munkajat,
az 6 lelkét egy kisértet arnya boritotta be:
a hazbér, amely nincsen kifizetve.

Egy alak suhan el az ablak mellett,
magas, hajlékony, gyors és dacos. Eva haza-
jott. A fia szive megdobban, maga sem tudja
miért. At kell adnia a Deméndy Uzenetét.
Ugy érzi, hogy Eva megoéril majd neki,
mégis fél, hogy megharagszik. Tan titokban
sligja meg, hogy a mama ne hallja? Még
toprenkedik rajta, mikor Eva benyit a szo-
baba és koszonés helyett azt mondja:

— Az a tacsk6 megint odaat van *®

— Semmi kodzéd hozza — mondja tom-
pan, munkajabél fol se tekintve Dermakné.

Mibdl fizesse meg a hazbért ?

— Az agyerek utobbi id6ben sokat kolt
— folytatja Eva, gépiesen a kényvszekrény
parkanyara nézve, melyen nem volt kenyér
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— egy hoénapban uj szoknyat vett, meg
ezUst karperecét. Nem kérdezte anyam, hon-
nan vette a pénzt?

— Hat te megmondtad, honnan vettél
harom par cipére, meg egy draga uj ruhara
pénzt? — harsog most fol Dermakné. —
Maholnap a hazidr kidob a lakasbdl, te pedig
cifralkodol és még a testvéredet gyanusitod?

— Ne beszéljunk rélam — felesel Eva
tovabb, egészen nyugodtan oltézkdédve at. A
Jani fia latja meztelen karjait és nyitott
mellét s hirtelen beletemetkezik a kényvébe.
Ezel6tt sohase gondolt arra, hogy ne nézzen
nénjére, mikor o6ltézkddik. — Arrol az ostoba
kélydkrél van sz6. Ha nem tudja, majd meg-
tudom én, hogy honnan szerezte ezeket a
dolgokat.

— Hat borravalokat kapott, mert sokat
liferdlnak és a kuncsaftok szeretik és adnak
neki borravalét — mondja most cs6ndesen
Dermékné. Elejét akarta venni, hogy Eva
csakugyan Kkideritsen valamit.

— Es anyam elhiszi ezt? — kérdi Eva
élesen — majd a maga lelkén szarad ez a
szégyen.

— Csak raadas lesz — véli csip6sen

Dermakné — nem a tisztességedre szorulunk,
inkabb azon gondolkodnal, mikép fizessuk ki
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a hazbért. Holnap megint jon a hazmester
és akkor a jo isten tudja, mi lesz velUnk.

Eva egyet rant a vallan és nem szol
semmit.

— Ha csak egy csOpp tisztességet érez-
nél a csalddod irant, elmennél hozza.

— Kihez ?

— A haziarhoz — mondja tétova hangon
Derméakné és nem mer a lednyara nézni. —
Megmondanad neki te, hogy ne zaklasson
benniinket.

— Ugy — nydjtja a szé6t Eva — aztan
mért én, mért nem megy hozza anyam ?

Dermakné reszket dihében. Szeme ra-
villog a lednyra, de csak turt6zteti magat és
csondesen mondja:

— Rad inkabb hallgatna.

Eva halkan, vérlazitéan kacag magéaban.

— Ertem anyam, értem — mondja és
egyre kacag magaban — legyek kedves és
szeretetremélté ugy-e ? A hazidr fiatal ember,
hatha feleségul vesz? Ugy-e, csak erre gon-
dol anyam, vagy, hogy egy fiatal hdolgy
kérését a fiatal ember egész Onzetlentl tel-
jesitené. Jé volna, de ebbdl nem eszink.

Dermékné latja, hogy minden hidba és
ismét pattogni kezd. Hogy neki ugyis mind-
egy, egy szép reggel elmegy és hirét se fog-
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jak tobbé hallani, akkor aztan forduljanak
fol valamennyien.

Jani ekkor nagyot gondol, de csak er6l-
tetnie kell magat, mig kinydgi:

— Ne busulj, mama, majd, majd pro-
balok én valamit.

— Te ? — mondja kicsinyl6en Dermakné.

Ett6l aztdn indba szallt a fidnak a ba-
torsaga. Csakugyan, 6 ? Kicsoda 6 ? Arra gon-
dolt, hogy Bellagné, aki olyan j6 és érdek-
I16dik a viszonyai irdnt, ha megtudja, milyen
bajban vannak, ad neki kolcson a hazbér
fizetésére. Az els6 kétked6 hang azonban
elvette béatorsagat, hitét is abban, hogy 6
tudna valamit végbevinni.

Dermakné pedig folytatta kifakadasait.
Az Eva jottét hallvan, lassan besompolygott
Sarika is, arca pirosan, halvanyan foltos
volt és tenyerével lopva toroélgette is. Meg-
allt az ajt6 mellett az ablaknal, ugy hall-
gatta nagy gyonyorliséggel a mama vesze-
kedését Evaval.

— lgen — mondta Dermakné mély,
szinte gyUGlolkédé keserGséggel — amikor
szegény anyadrol van sz6, adod a finyast. A
h&zbérért nem akarod magad megalazni, de
honnan vetted a cip6ket ? Mibdl fizetted a
ruhadat f Adjuk az erkdlcséset, mikor irigyled
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szegény testvéredtdl azt a rongyot. Hat az
utcara vessenek benninket, meztelenul jar-
junk ? Ehen haljunk ? Akkor volna neked
csak Unneped.

Eva mar a szokott taktikajahoz nyult.
Duadolva lellt az asztalhoz és belefogott a
regényolvasasba. Derméakné tovabb ontotta a
rafogasokat és szitkokat leanyara, szegény
Jani befogta mind a két fulét, s belevajta
magat a betlikbe. Sarika lassan, lopva oda-
somfordalt az asztalhoz és konydkére ter-
peszkedve, Ugy hallgatta nagy kéjjel az
édes anyjat.

Ez kozben szlnetet tartott, de elméjében
uj fordulatok utdn vadéaszott. Az ilyen szi-
netet felhasznalta Jani, Ggy gondolta, hogy
ezzel eltereli a beszélgetést, nekiduralta
magat egy parszor, végre suket hangon mégis
csak kibokkentette :

— Te, Eval!

— Mi az? — mordul ra nénje, foél se
tekintve konyvébdl.

— A vérosban talalkoztam a méltésagos
Urral, megallitott, megszolitott.

Eva is, édes anyja is feluti a fejét. .

— Nos aztan ? — kérdi Eva és kozém-
bosségre kényszeriti a hangjat.

— Es még mert téged megszdlitani az
a — gazember? — fakad ki Dermakné.
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— Azt mondta — folytatta akadozva
Jani — hogy a régi baratsaggal gondol read,
azt mondta, hogy igy mondjam meg neked
és hogy meg is latogatott volna, ha a mama
nem haragudnék rea.

Jani, a mondokajanak a végére érve,
ismét a konyv folé hajolt, azt hitte, most
csapnak majd ossze feje folott a hullamok.
De vihar nem tort ki, am az az érthetetlen
csond, amibe szavai utan meriltek, még
jobban megijesztette. Eva letette a kdnyvet
€s mereven bamult o6cscsére. Ha egyedul
volnanak, ezer kérdéssel faggatna. igy csak
nézett rea, megkovesulve.

Derméakné pedig épp ugy meredt Evara.
Mit érzett, mit gondolt, én bizony nem tud-
nam megmondani. Mondhatom-e, hogy mivel
a Jani Ujsagat menten belekapcsolta a hazbér-
probléméba, becstelen, haszonles§ a gon-
dolkodasa? Pedig az volt az els§ gondolata,
az utolso is. Hogyan, miképen — nem tudom,
az anya is csak ugy elértette ennek az
Uizenetnek az igazi értelmét, mint Eva és
rogton a héazbérre gondolt. Nincs tébbé haz-
bérgond.

Perceken &t tartott ez a kinos csond,
csak Janinak Ures és baljoslatd. Do ez a
néma sora a perceknek megvaltoztatta egy-
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szeribe a Dermdék-csaladban az er6- és ér-
zelmi viszonyokat. A Kkis Sarika elunta magat
s valahogyan krakogni kezdett, Dermakné
erre félriadt merengésébdl és feléje Utdtt a
kezével. Eppen tarkén érte az Utés és Sarika
meglepetten, rémuldozve ugrott fel a helyérél.
— Itt vagy ? — Kkialtott ra legrikacsolébb
hangjan az édes anyja. — Hogy mertél egy-
altalan bejonni ® S ebben a szoknyéban?
Mért nem vetetted le ? Nem meg van-e neked
tiltva, hogy a szobaurhoz bemenj? Ha ez
meég egyszer el6fordul, 0Osszetérom a csont-
jaidat és kiloklek, hogy soha se szeded 6ssze
magadat. Szégyen és gyalazat, az ilyen nyo-
morék kolydk leany mar a legények utan
jar. Csitt, egy sz6t se, régéta nem tetszik
mar a viselkedésed. Vigyazz magadra, hogy
valami gonoszsagon ne érjelek. Vagy mondd
csak, honnan vetted ezt a karperecét?
Sarika egészen el volt képedve. Nem
érti, hat folfordult a vilag ? Mért jar most 6
ra aruad ? Az el6zményekben bizva, szemtelen
hangon iparkodott megtartani pozicidjat:
— Hat a mamabdl is beszél mar az Eva
irigysége?  Osszesporoltam, mar sokszor
mondtam.
— Hazudni mersz ? Nekem akarod mon-
dani, hogy te sporoltdl ? Ugyan mibdl?
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Aztan itthon nincs kenyér és te ezust Kkar-
percekre spoérolsz ? Add ide rogton.

— Az enyém — dacoskodik Sérika.

— Tustént ide adod! — rivall most ra
Dermakné és folkel, megfogja a kisleanyt a
konydkénél és istenesen megrazva, letépi réla
a karperecét — igy ni, majd adok én neked
karpereceket vasarolni. Aztan vigyazz ma-
gadra, ha csak egy szoéval elarulod, hogy
rossz uton jarsz, kidoblak, mint a kutyat!

Ezeket pedig mondvan, Dermakné mint-
egy elismerést keresve néz Evara. Ez neki-
pirulva, lesttott szemmel Ugy tesz, mintha
ligyet sem vetne a csetepatéra. Erti az édes
anyjat és tudja, hogy a Deméndy Uzenete
mar is megszerezte neki régi pozicigjat a
csalddban. Nem tudott neki Orulni.

Folkelt és az ajt6 felé tartott.

— Hova mégy ? — kérdi téle Dermakné
lagy, gyongéd hangon. Eva folutotte fejét,
ugy nézett az anyjara. Lekiizdte magaban a
keser(iséget és iparkodott nyugodtan felelni:

— Meleg van, kimegyek a gangra.

Onnan azutan, az ablakon keresztil
sz0lt az Ocscsére:

— Jani, hozz ki egy széket.

Jani mindenkor engedelmeskedett neki,
most azonban bizonyos mohdsaggal Az egy-
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agyii fid is megérezte, hogy nem a széket Ki-
vanja Eva, hanem a vele val6 beszélgetést.

— Hol talalkoztatok ? — kérdi Eva a
székre ulve és a racshoz ddl.
— A Dorottya-utcdban — felel Jani za-

vartan, attol félt, hogy a nénje kérdezi: mit
kerestél a Dorottya-utcaban, erre pedig nem
tudott volna felelni. Amiota Bellagnénak
olyan melege volt, a szegény fid nem Vvag-
tat egyenesen haza, hanem ellenéllhatatlan
készalé vagytol gyotérve, nagy kerulékben
bolyongja be a legnépesebb utcakat, jobbra-
balra nézegetve: valami isten csodajanal
fogva nem taldlkozik-e szemben Bellag-
néval ?

Eva azonban nem kivancsi erre. Azt
akarja, hogy apréra mondjon el neki min-
dent. () koszdnt-e elére az allamtitkarnak ?
Nem ? Mit gondol, igazan szivesen beszélge-
tett-e vele, vagy csak agy, udvariassagbol ?
Es Ugy mondta-e: a régi baratsaggal ? Es
azt mondta-e, hogy sz0szerint mondja ezt
neki ?

Nagyot séhajtott, mikor tovirdl-hegyire
kikérdezte a fiat. Igen, tehat beteljesedett.
Deméndy talalkozni akar vele, keresi is. A
Dorottya-utcaban volt, még pedig a Gizella-
tér fel6l jovet. Tehat nem a klubban volt,
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hanem a koronaherceg-utcdban. Arra jar,
hogy vele talalkozzék. Most mar mindent
tud, és a szerint fog cselekedni.

A Jani fia mellette all és szintén elgon-
dolkodva néz a racson keresztul. Egyugyda,
becsuletes lelke érzi, hogy nénje most arra
a szép, nagy emberre gondol és talalgata-
saban tisztelettel visszah6kél e gondolatok
boncolgatasatdl. Valami nagy, tiszta tragé-
diat sejt, egy nagy ur szeret egy szegény
lednyt, le kell mondaniok egymasrél és csak
a tavolban dobog egymas felé a két s:iv.
Szegény Eva és szegény méltdsagos ur!

S amint ennek a képzetnek atengedi
magat, egyszerre csak ismét szemben latja
magat a méltésagos drral, aztdn a korona-
herceg-utcaban, ahol minden asszonyban
Bellagnét sejtette és egyszerre csak ismét
rabja az igézetnek: a kis wudvari szobaban
ul a kis asztal mellett, mellette a gydnyoru
asszony, amint ranéz, kulénds, nedvesforré
tekintettel és latja fehér mellét és érzi a
térde érintését ... A szegény fid behunyja
szemét és kéjes borzongassal hajol a racs
félé: J6 volna leugorni innen és elterdlni és
meghalni, a fold ald kerilni és sohasem latni
tobbé azt a fehér mellet, azokat az igézé,
rejtelmes pillantasokat!
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Az ablakon keresztul pedig Kkisz6l egy
sohse hallott, gyongéd, szeret6§ hang:
— Nem fogsz meghdlni, leAnyom'?

2.

Eva maga is csodalkozott, hogy mennyire
hidegen hagyja kinos reménységének betel-
jesedése Sem 6rdém, sem boldogsag, sem sze-
relem, sem izgatottsdg. A tisztvisel6 sem
megy koézombdsebb lélekkel a hivatalba,
mint 6 indult a biztos taldlkozas elé. Mind-
0ssze még gondosabban, még valogatottab-
ban 6ltézkddott, mint maskor. Es ami eddig
nem tortént soha, az édes anyja segitett
neki és megigazitotta hatul a szoknyaja
rancait.

Az éjszaka eléggé alaposan atgondolta
a mai nap programrajat. Hideg és csabitd
lesz, ez volt eltokélt szandéka. Nem adja
magat oda az els6 hivo széra, 6, ennyire ol-
cson nem adja magat. Hadd koényoérogjon,
hadd aldzza meg magat, mieldtt vesztébe
rohan. Mert ezt a gondolatot most is tartja,
Deméndyt ténkre akarja tenni, legalabb a
csaladi boldogsagaban. Bizonyitékot szerez
és ezt szemébe vagja annak a csbpp asszony-
nak, akire gydlélet nélkal nem tud gondolni.

A tegnapi Ujsagot mar latta, abbdl tudja,

Koébor: Budapest. 13
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hogy a Hazban ma is érdekes U(lés lesz. De-
méndy bizonyosan ott lesz, mert még mindig
a belugyi tarcanal tartanak. S6t lehet, hogy
beszélni is fog, mert nagyon rajar a rdad a
megyei gazdalkodasra és egyre el6hozakod-
nak szabalytalansagokkal, er6szakoskodassal,
sikkasztassal és zsarolassal. Csak el ne jonne
a felesége is! Azaz barcsak jonne! Nem
volna rossz, ha a szeme lattara csébitana el
az urat. Ez volna az igazi megoldas. Bonyo-
dalom és katasztréfa egyszerre.

Végigment az Andrassy-uton, azt gon-
dolta, hogy a Karoly-kéruton keresztl egye-
nesen az orszaghazba megy. De nem tudott
akaratanak engedni. Osztone bevitte a furd6-
utcaba, az Erzsébet-téren keresztll a korona-
herceg-utca felé. Pedig igazan nem akart oda
menni. Szép, nyari nap volt, az Erzsébet-
téren néhany szegény tudévészes ember Ult
a padokon, egy-két dologtalan leany, allas-
nélkali bonne, vagj' boltos leany, ezek or-
vul, irigykedve néztek a pompazo, el6kel6
urilednyra, aki egyenletesen, meggondolt Iép-
tekkel, radjok sem nézve, halad a téren ke-
resztil. Messzir6l egy ifjGg ember tortetett
utana, amolyan kezd§ aszfaltbetyar, akit a
feltin6 szép alak vallalkozasra biztatott, de
mihely utolérte és pillantasa az Evaéval ta-
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lalkozott, nyomban megjuhaszkodott és ol-
dalt kitért.

Mar ott volt az utcdban, mely masodik
otthona, mikor arra eszmélt, hogy Kkar volt
ide jonni. Ismerdsok megallithatjadk s amugy
is késd van, a képvisel6hazban mostanaban
sokan latogatjdk a karzatot, hatha jegyet se
kap ? A zsibarus-utca sarkan csakugyan la-
tott egy ismerds arcot, de ez nyomban be-
fordult az utcdba, mihelyt 6t meglatta. Do-
mokos volt, a Wocasek legénye. Ugyan
ilyentajt, tizenegy Orakor, mit csindl ez az
utcan, hiszen dolga van ? Némi feleletet egy
éktelentl nagy piros szalmakalaptol és kial-
téan sarga blousetdl kapott: Mészaros Gizi
kisasszony jott ki a f6posta-épuletbdl, a
kezében levelet tartott. Tehat apréhirdetéses ?
gondolja Eva és megvetéen bigyeszti le aj-
kat. Egész sereg leany mulat azzal, hogy az
aprohirdetések utjan bogozgat 6sszekdttetése-
ket, irat maganak poste-restante, felel is
ugyanilyen moédon és a tavolbél bizonyos
nimbuszt szerez el6bb maganak, mielétt a
valésagban boldogitja a szerencsétlen gaval-
lért. A f6posta poste-restante rekesze csupa
ilyen viszonyokat kozvetit, melyek illGziét
adnak a férfiaknak azzal, hogy ,tisztességes*1
leanyt hoditanak.

13-
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Szerencséje volt, nem allitotta meg senki.
Hogy egyik utca-sarokrol a masikig egyre
kovette valaki, azt mar fol se vette. Athaladt
a Ferenciek-terén, az egyetem-utcaba, onnan
tért ki a muzeum-korutra. Furcsa, ez a Gizi
meg van-e dupldzva? Megint csak maga
el6tt latta, alig tiz lépésnyire, a zsebébdl
kilatszott még a beléje gydrt levél cslcske,
ugy sietett lelkendezve a kocsiuton keresztil,
mintha valaki kergetné. De inkabb 6 ker-
getett valakit: Domokos épp most fordult
be a technika udvarara és Gizi némi habo-
zas utan letett réla, hogy oda is kovesse.

Eva még észrevette, hogy a legény egy
falkiszégelés mogé lapulva visszatekint s
mikor latta, hogy uldéz6je nem koveti tobbé,
lélekszakadva rohant vissza az utcara és
szemét mindenfelé jartatva, kereste, akit6l
futott. Eva mar befordult a Sandor-utcaba s
mintha a szive most valamivel lazasabban
dobogott volna.

A kozéps6 kapu el6tt a rendGrtisztvise-
16n, néhany kopott ruhas fiatal emberen kivul
két elegans fiatal leany lézengett, a Bellag-
lednyok. Cslggedten A4lltak a fal mellett és
meredtek maguk elé. A céltalansag leritt
roluk és szendeséglkben, finom egyszer(sé-
glkben valéban szomor( latvany voltak. Eva
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i& megsajnalta 6ket s szerette volna meg-
kérdezni t6lik, mi bajuk, de csakhamar ma-
gatél megtudta. Nem kaptak jegyet s most
nem tudnak mit csinalni a délel6ttjukkel.

Eva azonban kapott. Megfoghatatlan, de
kivételes esetekben mindig el6kertil még egy
hely valahonnan, csak embere valogatja. Az
is inkdbb psichologus, mint 6ntudatos tény,
hogy mig a kapus koényodrtelentl utasit vissza
akarhany urinét, aki a fékapun &at akarna a
hazba jutni, addig az Evak meg a Gizik
mindig akadalytalanul suhanhatnak be a tilos
bejarason. A két Bellag leany fél6 irigyke-
déssel nézett a buszke leany utan, aki oly
biztonsaggal haladt fol a Iépcsén, hogy a
kapus, mire észretért, azon vette magat észre,
hogy szalutalt, holott azt akarta mondani:
erre nincs bejarés.

A kis karzati ajto follebbentésével Eva
altalanos moraj, kialtozas és kavargas ko-
zepette megy a helyére. Odalent élvezik a
felhdborodast. A miniszter kissé sapadtan,
de jeges nyugalommal all a helyén és mig
a felhdborodassal megbirkozik az elnoéki
cseng6, nyugodtan cukrot szopogat. A kar-
zatnak ma meglehetésen idegen képe van,
eey honti kuldottség terpeszkedik egy egész
soron végig, éppen a honti allapotok okoztak
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a kavarodast, azonfelil a kozéps6 karzaton
egy nagy idegen tarsasag lesi az izgalmakat:
egy fiatal képvisel6 rokonsaga és barati kore,
akik meghallgatjdk a szlzbeszédet, mely
ezutan kovetkezik.

Eva gépiesen integetjobbra-balra, néhany
ismer6s mégis csak akadt, sét gyakorlott
szemével egy egész csomod jévendd Osmerdst
is felfedezett. Fiatal, tobbé-kevésbé jol olto-
z6tt lednyok, akik kottat vagy konyvet tar-
togatnak az O6lukben: minden esztend&ben
ilyenkor nyilnak ezek a friss karzati viragok,
akkor, mikor a szinésziskolakban befejez6d-
nek a vizsgalatok. Rendesen a postan kapnak
két karzati jegyet: a jO isten tudja, Kkinek
jutott eszébe, hogy ezzel kedveskedjen nekik,
de nemsokara megtudjak 6k maguk is.

A beligyminiszter végre széhoz jut és
valamit mond, amire a jobboldal hangos
kacagasra fakad. A honfiak megddbbenve
néznek Ossze, aztan 6k is kacagnak. A bal-
oldal larmazna, de ott is kacagnak, Ugy,
mintha gunyos kacagas volna. Denique, a
miniszter megnyeri a csatat, mint annyiszor
maskor, mikor a legmegddébbentébb adatok
hatadsat megerétleniti egy talalé elmésséggel.

Eva az allamtitkart keresi. Csakhamar
raakad. A legszéls6bb helyen, kodzel az Ujsag-
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irok karzatahoz, Ul egy széls6baloldali kép-
visel6vel és azzal hevesen vitatkozik. A két
férfiG egészen belemelegedett az Ugybe és
kikelt magabol. Végre is az allamtitkar
vallat von, az ellenzéki honatya a kezével
olyan mozdulatot tesz, amely azt mondja:
hat akkor legyen agy, tébbet nem tehetek
s izgatottan elvalnak. A baloldali ur arca
meég piros és haragos, amikor lemegy a
volgybe, ott aztan, minden &atmenet nélkul
a gukkerjéhez nydl és a szomszédjat figyel-
meztet6leg meglokve, figyelmesen néz a
karzatra.

Deméndy a miniszter mogé Ul és élénken
beszélget vele. Eva is megdobben, fol se
nézett a karzatra Keser(ség kél a szivében,
de alig érlel meg benne a gondolat, hogy
Deméndy egészen megvaltozott, valaki titko-
I6zva hajol le hozza és egy cédulat csusztat
a kezébe. A szive nagyot dobban, figyelme-
sen tekint le a szonokra és csak nehany
perc mulva bontja szét a cédulat, melyen a
jol ismert kusza irasvonalak csak ennyit
mondanak: Vartam és varom.

Ezental Eva alomszerl fasultsagban ul
a helyén és a szemével koveti Deméndy
minden mozdulatat. Ez a taskajabdl sorra
kiszedi az aktakat és ceruzajaval jegyezget
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beléjuk egyet-mast. Aki nézi, csak a szor-
galmas, ugyeinek él§ tisztvisel6t latja. Csupa
politika, csupa kozlgyhtz valé érdekl6dés
az egész ember. Amellett latszik, hogy a
szonokokat is figyelemmel kiséri, mert kdzbe-
kozbe, hol tagadodlag razza a fejét, hol meg
szornyukddve kacag. A rad kulénben 6 réa
is jar, mert a honti allapotokért kozvetetlenul
benne keresik a fébundst. Aki igy latja azt
a szép, okos és buzgé embert, gondolna-e,
hogy a karzaton Ul egy szép leany, akivel
mar most is gondolatban megcsalja a fele-
ségeét ?

Nagy a melegség. Végig a sorokon su-
hognak a legyez6k, szinte alland6 alaphangja
az a lent folyé vitanak. Az imént még egy
tisztes abrazatu Oreg ur doérgott lent és partja
zajos helyeslése kozott kijelentette, hogy ha
éppen obstrukcionak akarjak tekinteni a vitat,
hat tekintsék annak, de akkor ez a kormany
csak azt kovetkeztetheti bel6le, hogy meg-
érett az obstrukciéra. Most ez az 6reg ur
még lihegve és kivorosddve a karzatra nyi-
tott és melegen Udvozol egy fiatal szép uri-
asszonyt, aki a Kkis fiaval Ult a masodik
sorban. A fiatal kéavésné volt: most mar
tudja, kinek koészdnheti a jegyeket s Ugy
latszik, az6ta mar sokszor Olt ezzel a szi-
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vességgel, s6t tdbbel is: a képvisel6 ur ren-
delkezésére bocsatja kocsijat is, mikor haza
megy, hogy az urat az ebéddel meg ne
varakoztassa.

Egy o6ra van, az elnék &t percnyi szu-
netre folfuggeszti az Ulést. A képvisel6k az
ajtok felé tédulnak, kisebb csoportjuk &ssze-
ver6dik a koOzépen és ott is élénken vitat-
kozik. Deméndy egy futé pillantast vet a
karzatra és szintén kisiet. Itt az ideje. Eva
is folkel és siet kifelé. A keskeny folyoson
végig a f6lépcs6hdz, de ott nem megy le,
hanem benyit egy tagas terembe, valami
kisebb bizottsagi ulésterembe s gyorsan be-
teszi maga utan az ajtét. Egy perc nem telik
bele s az ajtd6 mar megnyilt és belép rajta
Deméndy.

Egy pillanatig farkészve hallgatédzott a
masik, zOldposztés ajté felé, aztdn mohdn
Evahoz sietett, el6re nyujtott két kezével
megrazta az Evaét, aztan sz6 nélkul hevesen
a karjaiba zarta és fulébe csokolta e székat:

— Eva, kedves Eva, milyen j6, hogy
ismét egymasra talaltunk.

Eva a keze érintésétl megrazkédott, az
elére elhatdrozott dac és visszautasitas at-
villant az agyan, aztan aldzatosan a férfi
vallara hajtotta fejét és mig néman pereg-
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tek le Kkonyei, el6szoér érezte, hogy eladott
leany, akinek nincs 6nall6 akarata.

Deméndy magahoz emelte a koényes,
szép arcot, melyen most valami kimond-
hatatlan fajdalmas ©nmegadas tukrozddott
vissza és meghatottan csokolta le konyeit.

— Szegény Eva — rebegte &szinte ér-
zéssel — ugy-e nagy fajdalmat okoztam?

Eva mosolyra er8ltette magat és zseb-
kenddjével hirtelen letdrolte konyeit.

— De ugy-e, szeretsz még? — Kkérdi
Deméndy és mohén ujbol karjaba kapja és
csokjaival elboritja arcat.

Ezzel a malt el volt intézve és Deméndy
ismét az Eva régi szerelmesének és uranak
érezte magat, Ugy adta neki utasitasait, on-
kéntelen parancsol6 modorban, mely lenyd-
g6z6n hatott Evara.

— Még ma veled akarok lenni — szolt
és izgatottan mérte fol-ala a termet. — Este
nem lehet: rab vagyok, hanem délutan, rég-
ton ebéd utan és egyutt maradunk az utolsé
pillanatig, a klubba sem megyek fol —
ameddig csak lehet. Lassuk csak, hozzatok
nem mehetek, biztosra akarok menni. Te se
menj haza ebédre, nem akarom, hogy Kkés-
sél. Maradj a varosban és — és, igen, ez a
legalkalmasabb, eredj fél Courriernéhoz. Igen,
ott varj meg. JO lesz?
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— J6 lesz — sugja Eva hangtalanul és
nem mer a férfira nézni. Ugy hallgatta, mint
a cseléd, aki a gazdaja utasitasait fogadja.

— Most pedig, édes, isten veled, még
egy darabig itt kell lennem, aztan sietek
szabadulni az ebédt6l. Négy oOréra, igen, leg-
kés6bben négy drara ott leszek.

Es még egyszer magéahoz dlelte, mohon,
€éhesen és egy utolsd, vérforral6 csékot nyom-
van az ajkara, elsietett. Eva megtorilte ar-
cat, nagyot Ilélekzett és szintén elhagyta a
tanacstermet.

Megvaltozott a vilag. Milyen méas az:
varni valakit és aztan élni vele, mikor meg-
érkezik. Az ember megcselekszi azt, amit
akar, de a cselekedete lelki mivoltat nem
szabhatja meg. Honapokon keresztil ezt a
talalkozast a szerelemmel elegy boszu tervekép
hanytorgatta magaban, most se boszu, se
szerelem. Ugy érzi, mintha hossz( dologta-
lansag utan allast kapott volna. A pénzre
gondol s ami vele jar. Semmi mas. Dermak
Eva, a Deméndy Miklésnak éveken &t sze-
ret6je, csak most valt lelkileg azzd, aminek
masok nézték : a pénz nyomorultjava.

Koveti a parancsot. Nem megy haza
ebédre. Harminc krajcarja van, ezzel jollak-
hatik Frommernal. Rekken6 héség van, csak
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azok jarnak az utcan, akiknek dolguk van.
A belvaroson egyaltalan mar er6sen megér-
zik a nyar. A déli sétalék sorai is megritkul-
tak, ilyenkor két o6ra felé éppen csak a bol-
tos leanyok sietnek vissza az Uzletbe s egy-
egy elkésett iskolasleany vagtat a villamos
alloméas felé. Eva lassan, elgondolkodva for-
dul be a Kossuth-utcdba, gépiesen nézi ma-
gat a kirakatok Uvegében, atvdg a korona-
herceg-utcaba és ott befordul a Harisbazarba.
Ott van a Frommer kavémérése, ahol
déli idében huszondt krajcaron négy tal ételt
kapni, kenyérrel. Sajatsagos fészek. Soté-
tes Uvegajté nyilik be az egyik Kkicsi szo-
baba, ahol szorongva allanak a kerek Kkis
asztalok, megrakodva az utcdk szomoru néi
proletarjai-val. Gazdatlan bonne-ok, facér
gouvernante-ok, néhany kalandornd, ki sze-
gényesen, ki gazdagon felcicomazva, az egyik
finyads, a masik alazatos, az egyik vigan ka-
cag, a masik homlokan gond borong. Az
Uvegajton keresztul belatni a masik szobaba :
ott csupa férfi Ul ebéd utani fekete kavénal
és Ujsagot olvas, domindézik vagy Kkartyazik.
A belvaros Kkisboltosai 0totték fol itt tanya-
jukat. A Kkis nyarspolgarsag szolidsaga szom-
szédos itt a nagyvarosi n6i proletariatus és
kalandorsag feslettségével, fasultsagaval.
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Régen volt itt Eva, egy kicsit idegennek
érzi magat. Egy lompos, szép leany szolgal
fol és ellenséges alazattal kérdezi, hogy bort
parancsol-e vagy sort.

— Vizet — felel Eva nyersen és elpi-
rul. Egy pohar sérre mar nem telik a pénzbdl.

Retten Ulnek még az asztalnal. Az egyik
a hasnal tart, a masik mér a fogat piszkalja.
Ahogy az id6 éppen 0sszehozta O6ket. Az
egyik tisztességben kopott alak, a masiknak
ki van festve az arca, ragyogon lakkos a
cip6je, de avult, fesledez6 a szoknyaja. Eva-
tél mind a kett6 ahitatosan elhdzédik. Im-
ponél nekik a ruhaja és dehogy is gondol-
nak rola, hogy csak harminc krajcar csorog
a zsebében. A szomszédos asztalnal, udgy
latszik, torzsvendégek alland6é tarsasaga mu-
latozik. So6ros Uvegek is allnak ott. az egyik
meg fagylaltozik is. Fiatal, rovid szoknyas
leanyok, férfiakrol beszélnek, orfeumokrol és
egyéb ilyenekrél. Olykor meghalkul a hang-
juk s utana histerikus kacagasban térnek Kki.

Eva hamar végez. Az egyik szomszédja
mar el6bb tavozott, félszeg hidegséggel
biccentve fejével, a masik ott Ultében el-
aludt. Evat is almossa teszi a latasa, meg a
melegség. Mogotte egv éltesebb hdlgy Ul,
b6, extravagans szabasu sarga koponyegben,
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amely ha follibben, elarulja, hogy a holgy
csak als6szoknyaban jar. Ez szivarra gyqjt
és a kis helyiség menten megtelik koéhog-
tet6, karcolo fusttel. Eva fizet és sietve ta-
vozik A maradék o6t krajcart borravalénak
hagyja ott, amiért a felszolgal6 ledny amulé
meglepetéssel ezzel kdszonti:

— Kezét csékolom.

Tehat Courrier-néhoz. Annyira nem a
szerelem laza viszi oda, hogy azt gondolja:
ebben a nagy melegben majd egy Kicsit
szundikal.

Nem kell messzire mennie. A korona-
herceg-utcdban egy Utott-kopott kétemeletes
haz els6 emeleti erkélyén fakul a nagy
firmatabla.

DENTI8T COURR1ER FOGMUTEREM.

Es alatta, ugyanazon a tablan kis betlikkel:
Courrier-Faragé Mariska néi kalapraktar.

Tehat két firmaja is van a harmadik
Uzletnek. Holgyek és wurak foltinés nélkul
fordulnak be a kapuba: ha tetszik, a fog-
orvost keresik, ha tetszik, a kalaposudt. Ava-
tatlan asszonyok, leanyok johiszemuleg ul-
nek a varészobaban és nézik, hogy jénnek,
mennek masok a kalaposszobaba. Jobbfeldl,
a fogmuteremben Courrier ur. egy ideszakadt
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svajci ember targyal az urakkal, balfeldl
Faragé Mariska 6 nagysadga a holgyeket
szolgalja ki. A hely tehat igen alkalmas,
mindenkinek kell kalap és mindenkinek faj-
hat a foga.

Eva egészen béatran benyit az el6szo-
baba. A fogorvos rendel reggeli kilenct6l
este hatig, megszakitas nélkal. De uagy lat-
szik, ilyentajt nem igen van dolga. Eva a
varoszobaban talalja, szivarozva és Ujsagot
olvasva. Amint Evat meglatja, felugrik,
affektalt francia elevenséggel elébe tancol és
mély meghajlassal tdvozli.

— Mariska asszonyt keresem — mondja
Eva, amire a fogmuvész értéen meghajol
és egy marquis-mozdulattal féltarva a balol-
dali ajtot, édeskésen bekialtja:

— Ma chére! vendég jon.

Ebben a szobaban Uvegszekrényekben,
asztalokon, székeken csupa néi kalap. De a
belsd falon végigvonul egy fakd sz6nyeg. Ez
most meglibben és belép kifogastalan hazi-
oltozetben egy csinos, fiatal barna asszony,
aki gyanakodva nézve végig a jovevényen,
ontudatlan mozdulattal Ggy huzogatja a sz6-
nyeget, hogy mogéje ne lehessen latni.

— Jo6 napot Mariska asszony — mondja
Eva és ezzel eloszlatott minden bizalmatlan-
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sagot. A Mariska asszony megszolitast csak
a beavatottak hasznaljak, ez a titkos jel-
szava a titkos uUzletnek.

— Szolgalhatok ? — kérdi egész nyaja-
san az asszony és fellibbenti a figgényt. Nem
takargatott az semmit, csak egy keskeny
folyoso6t hasitott ki a szobabdl, amelyen ész-
revétlentl, a kalaplzlet Kkikertlésével lehe-
tett a bels6 szobéba jutni.

Oda vezette Evat egy pazar, nehéz le-
vegdji szalonba, amelyben minden csupa
arckép. Arcképek a falon, a tikrék szegélyén,
a szalon-asztalkdkon, a paravant-on, a Kis
aranyos kandallén. A kerek nagyobbik asz-
talon pedig vastag, diszes foliansok, ugyan-
csak teli szép leadnyok, asszonyok arcké-
peivel.

A két holgy hamar megértette egymast,
nem kellett a szt szaporitani. Eva emlékez-
tette a mdadltra és az érdemes asszonysag
emlékezett is. Es nagyon orult, hogy most
mar gyakran lesz szerencséje. Egy Kis ta-
péta ajtét nyitott ki és bebocsatotta rajta
Evat.

— Tessék.

Ablaktalan kis szoba volt. Egy csava-
rasra kigyult a gydnge rézsas villamos fény
és Eva magara maradt a titkos szerelmes
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fészekben. Ez aztan igazi fészek. Csupa
bujasag, csupa puhasag. A falak véges-végig
draga sz6nyegekkel beboritva, vastag nesz-
fogbk a padlon is. Széles kerevet, széles
figgonyos agy és az allott levegének olyan
kdlonoés, zsongité hatasa van. Van néi pipere-
asztal is, dusan felszerelve mindennel. Far-
dészoba is nyilik oda.

Eva faradtan, kéjesen ddilt a kerevetre,
behunyta a szemét és vart. Vajjon meddig?
Ora nincs a kis szobaban, a percek a vég-
telenségig fz8dnek egymasba s a nagy va-
rakozasban elnyomja az dlom, amelyb6l csak
akkor ébred fol, mikor a tapétaajté ismét
nesztelenul follebben és a férfi, kalapjat,
botjat lecsapva, lihegve elébe rogy.

Hét 6ra felé Dermakné tuzet rak a kony-
haban és rateszi az Eva ebédjét. Hatha éhes
lesz szegényke, hadd kapja meg ebédjét.
Amikor Sarika hazajon, valésagos ostrom ala
fogja a konyhat, de Derméakné hdsiesen vé-
delmezi id6sebb lednya vacsorajat. Sarika
kényodrég, hogy csak egyszer martogathatna
kenyerét a szészba, nem engedik. Ellenben
a hatan pufég az anyja okle és hallja a
szitkokat és elkeseredett erkodlcspredikacidkat.
Sarika végre elunja a dolgot, durcasan vallat
von és azt mondja:

Kibor. Budapest 14
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— Hat jol van. tudok én magamon
segiteni.

Ezzel kisuhan az ajton és vagy tiz perc
mulva visszatér egy Oriasi darab liptoi taré-
val, melyet tuntet§ korulményességgel fo-
gyasztgat. Dermakné egy darabig nem bederit
rea, de a kisleany minden aron széva akarja
tenni a sajtot. Mikor mar alig egy falatja
maradt bel6le, ingerkedve odaszél az any-
janak :

— Adjak neked is?

Dermaékné rettenetes nyugalommal szegzi
ra a szemét, aztdn megint csak sz6 nélkul
beloki lednyat a szobaba és razarja a kul-
csot. O meg kiall a gangra és nézi, nem jon-e
méar Eva ?

Séarika kotekedik vele.

— Ereszsz ki, anyam, ne félj, mostmaéar
jéllaktam, nem fogom megdézsmalni a te
draga lednyod vacsorajat. Ni, hogy lesed a
jottét. Tegnap még kenyeret se hagytal neki,
mért vagy most egyszerre szerelmes belé?

Egy szonyi feleletet sem kap — milyen
kulénés, hogy a zsortdlédésre mindig hajlé
Dermakné most sz6 nélkil hagyja a suldé
ledny ingerkedését, aki most mar haragosan
kifakad.

— De tudom 6n, miért lett Eva egy-
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szerre olyan kedves. Ne félj, anyam, én
is tudom a modjat, szeretsz te majd enge-
met is!

Ezzel kacagva elugrik az ablaktél, sze-
rencsésen kikertlve a rdmért okolcsapést és
bent a szobdban sipitdé hangon nagy vigan
énekelni kezd.

A gangon mozgas kél. A szegény em-
berek sorjdba ott ulnek, ki ingujjban, Ki
mezitldb és hdsol. Vilagosan latni a mozgas
terjedését. Kezd6dott az els6 emeleten, vé-
gigszaladt rajta, aztan atcsapott a masodikra
s onnan a harmadikra. Az arcok amulén,
meglepetten buadjnak 0&ssze, aztan feliranyo-
z6dnak a Dermakék lakasa felé, majd feszul-
ten a lépcs6hazra. A hulldm megcsapta
Dermaknét is, aki megrazkodott, elpirult s
beszaladt a konyhaba. Eva kisasszony két-
lovas hinton jott haza! Megallt a kapu elétt
s 6 kiszallt bel6le. Lattak a tulajdon sze-
mukkel, meg hogy két forintot adott a ko-
csisnak. Ejha, két forint! Nem hidba, dri
ledny ez, akarki mit mond.

S amint befordul a Ilépcs6hazbél a
gangra, a szegény emberek 0sszeszoridnak,
a falhoz lapulnak, hogy utat nyissanak neki
és elfogult tisztelettel készontik. O, rajuk se
nézve, biccent a fejével és siet a lakasba.

14-
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Derradkné lazasan, gyéngéden siet elébe és
kimondhatatlan lagy hangon mondja:

— Megmelegitettem az ebédedet. Nem
akarsz enni ?

Eva tagadolag razza a fejét és vetkdzni
kezd. A szobdban mar majdnem teljes a
sotétség és Dermakné el6zékenyen kérdi:

— Ne gydjtsak lampat?

— Nem — mondja Eva kurtan — aludni
akarok.

Es Dermakné buzgé szolgalatkészséggel
nekimegy az agynak és gondos, anyai kézzel
megveti a lednya szamara. Ez gyorsan vet-
kézik s miel6tt az agyba bdjna, elgondol-
kodva megall egy percig, aztan belenyul «a
szoknyaja zsebébe és odanyujt valamit az
édes anyjanak.

— Fizesd ki a hazbért.

Ezzel a fal felé fordul és magara er6-
szakolja az almot. S mig a délutan jelenetei
megelevenednek el8tte, gércsdsen dsszeszorul
az ajka, meg az okle és azt kérdi magatol:
minek is él ?

3.

Meghalni ? Hatha még tudna, mit gon-
dol, mit érez a masik. A nagy feszultség
utan lelohadt, émelygd érzéssel, csliggedten.
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undorodva és magat megvetve fekszik De-
méndy a kocsiban s szeretné Kkitdralni életé-
b6l ennek a mai délutdnnak a nyomat. Nem
érti tobbé az allapotjat. Hogy lehetett olyan
dére, olyan gyonge és aljas ? Pfuj, titkon,
dugva, mint az alnok cseléd, lopott maganak
egy kis élvezetet. Hat mi az ? Olyan derék,
becsuletes ember volna, ha nem héboritotta
volna ez az esztelen, piszkos szerelmi laz.
De most mar nem haboritja, agy érzi, 6érokre
kigyogyult beléle. Ugy is legyen, ez a
viszony, ahogy bogozédott, épugy fol is
oldédott.

Holnaputanra beszélték meg a masodik
taldlkozast. De ebbél nem lesz semmi. Er6s
elhatarozasa, hogy még ma megirja Evanak
a bucsu-levelet. Megmagyarazza neki, hogy
a vilag megvaltozott, csak most érzi igazan,
hogy a héazassadg hatalma alatt all. Az-
elétt csak a vilag el6tt bujkaltak, jo izlésbél,
most bujkalni kell a rajtakapatas miatt. Ez
nem mélté hozzajuk.

Annyira er6snek érezte magat ebben az
elhatarozasban, hogy turelmetlentl vagyédott
tinta és papiros utan. Es annyira atérezte ez
elhatarozas tisztitdé hatasat, hogy turelmetle-
ndl vagyoddott a felesége latasa utan. Szegény
édes, mégis csak te vagy az igazi édes. Milyen
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mas, milyen tiszta az 6 langolasa. Nem, ne
tudja meg soha, hogy meg van csalva. Aztan
nem is szabad megkockéaztatni egy masodik
kalandot, mert sohasem lehet tudni, mikor,
mikép derdl ki a titok és akkor a szegény
édes belehal. Jatszani a feleség életével: ez
nem jarja.

Soha annyi igaz gydngédséggel, szere-
tettel nem gondolt az 6 kicsi feleségére, mint
most, egy félérdval a hézassagtorés utan.
Szinte ropalt fol a lépcsén, végig a szobak
soran, berontott a fészekbe, ahol varta, hogy
az édes a szokott kedves komédiaval, boldo-
gan amulod tekintettel rabamuljon, egy Kkicsit
begyeskedik, aztan boldogan raesap, a karos-
székbe vonja és repul, repll vele a boldogsag
mennyorszagan Kkeresztil.

De megddbbenve megall a kis szoba
kiszobén, a szive nagyot dobban és elké-
pedve gondolja: csak nem tudja mar? Az
édes a nyitott ablak mellett Ul, szeme sze-
lid elgondolkodasban kitekint az alkonyati
tajba s meg se rezzen, mikor az ura jottét
hallja.

— Edes, — mondja ez megrettenve, —
nem latod, ki van itt?

Az asszonyka meg se moccan, csak ne-
hezebben jar a lélegzete, kuzkddik magaban.
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— Edes! — kialt most az allamtitkar
és melléje 1ép, — mi bajod?

Deméndyné levonja magahoz az ura fejét
és csendesen, anyasan simogatja.

— Valami baj ért? — kérdi az nyug-
talanul.

Az asszony tagadolag razza a fejét.

— Vagy haragszol ram ?

Ujbél csak a fejét razza.

— Vagy basulsz valami miatt?

Most méar igent int. Deméndy nyugtala-
nul kapja a karjaba, betelepszik a karos-
székbe, 0Olébe vonja feleségét és csdkolgatja
a kis arcot.

— Panaszkodj édes, mondd meg, min
busulsz, talan segithetek.

— Nem, nem, — suUgja Deméndyné sze-
lid szomorusaggal, — nem segithet rajtam
senki.

— Olyan nagy a baj ?

— A bln, a bln, — tor ki most a banat
az asszonykabdl, — mert a te feleséged nagyot
vétkezett ellened és nem érdemli tobbé meg,
hogy szeressed.

Deméndy egy pillanatra megretten. Csak
nem ? De hisz az lehetetlen. Mégis egy kis
durvasaggal sirgeti az asszonyt.
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— Halljuk, halljuk, ha b(n is, meg kell
mondanod.

Az asszony szorosan magahoz vonja ura
fejét s mogéje rejti az arcét.

— lIgen, — mondja lelkendezve, — de
elébb igérd meg, hogy meg fogsz verni és
meg fogsz bocséatani.

Deméndy follélegzik. Most mar tudja,
hanyadan van. Mosolyogva simogatja az
asszony lednyos hajat és biztatja:

— Csak tégy vallomast, Kkis blndsom,
kegyelmes és szigoru birad leszek.

— Hanem ezdattal komoly bldném van,
— sopankodik most mar szintén neki bato-
rodva Deméndyné, — és ha Kkigunyolnal,
akkor, akkor ez nagyon fajna am.

Frissen, csak susd ki. Mi a blnod?

— Rosszat gondoltam rélad, — vallja az
asszony és kony lepi be az arcat.

— Hogyan? Mit?

— Hat . . . ugy-e, de meg fogsz bo-
csatani?

— Meg, meg, csak hadd hallom mar,
mi rosszat gondoltal rélam.

— Hat, édes uram, tudod, itt volt a
mama és beszélgettunk.

— Tehat innen fuj a szdl, sejthettem
volna.
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Igen, most mar magam is latom, hogy
mama igazsagtalan irdnyodban. Azt mondta,
hogy a férfiaknak nem lehet hinni, egynek
sem. Tudod, nem akartalak téged emlegetni,
mert tégéd nem lehet a tdbbiekkel egyutt
emlegetni, hat félhoztam Zsilvolgyi gréfot,
aki annyira imadja a feleségét. Mama ak-
kor hangosan fbdlkacagott és azt mondta:
Az? a legordinarébb emberek egyike, még
csak nem is szeret6t tart maganak, hanem
az utcan szedi fol a lednyokat.

Deméndyt elfutotta a méreg.

— A mamad is jobban tenné, ha nem
neked fecsegne az ilyen dolgokroél.

— Ugy-e ? En Ggy megijedtem, de ugy
megijedtem, édes uram, ett6l a beszédtol.
Hogy is lehet ilyet mondani valakirél ? De
aztan még tovabb beszélt és rélad is . . .

— Hogy én is?

— Nem, azt nem merte mondani — Kialt
fol Deméndyné biszkén — hanem amit ro-
lad mondott, az még csufabb.

— Micsoda?

— Azt mondta, hogy én ostoba liba va-
gyok, mikor neked vakon hiszek és hogy te
nem jél nevelsz engem, ma is még abban a
tudatlansagban tartasz, mint kisleany Kko-
romban. Hogy a magam rangjabeli asszony-
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ilak érteni kell az asszonyi dolgokhoz, mert
a tarsasagban egyre mulatnak rajtam és Ki
is nevetnek. Tudod, édes uram, ezt én nem
banom, pedig igaz, magam is észreveszem,
hogy lenéz6en allnak velem szOba, még a
lednyok is, de én ennek o6rilok, mert leg-
alabb nem kell vel6k azokrél a csunya dol-
gokrél beszélni. De mama éppen azt mondja,
hogy ezeket a cslinya dolgokat ismerni kell
és hogy te is jobban tennéd, ha felvilagosi-
tanal, mert igy visszaélsz az én tudatlansa-
gommal.

— ugy, tehat anyad azt gondolja, hogy 6
tulsdgosan erényesen nevelt s most én ront-
sak rajtad. Aztan miféle tudatlansagban tart-
lak téged ?

— Ez éppen a borzaszt6, — hebegi a
kis asszony — azt mondta, hogy te adod
eléttem a szentet és ezzel nevetségessé teszel.
Hogy elhiteted velem — 6 istenem, nem me-
rem Kimondani

— De csak mondd, mondd ki, édes.

Kluzkodve, a legnagyobb megerdéltetéssel
birja csak kinyodgni:

— Hogy, hogy te . . . teneked is volt
szeret6d.

Deméndy a fogat vicsorgatja A malt?
Ismeri a feleségét, az nem érti azt a meg-
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kuldnboztetést a mult és a jelen kozétt. Ha
tudnia kellene, hogy az ura mast is szere-
tett, legénykoraban is, csak Ugy megcsalva
érezné magat, mintha most elkévetett h(it-
lenségrél volna sz6. Es az anyjanak egyéb
dolga nincs, mint hogy igy felvilagositsa a
lednyat ? Ugyan mi célja van vele ?

— Es te elhitted ezt ?

Deméndyné lehorgasztja a fejét.

— Nem tudom, — rebegi - de a szi-
vem uagy dobogott és fajt, mintha elhittem
volna.

— Nos kedvesem, rosszul tetted.

— Ugy-e, rosszul tettem ? En ist azt
gondoltam és azon busultam, hogy az én
édes uramrol, aki a legels6 ember a vilagon,
ha csak egy picikét is rosszat hittem.

— Ez hat anagy biinéd, édes ? Nos, igérd
meg, hogy maskor ra se hallgatsz ilyen be-
szédre és akkor megint jéban vagyunk. Meg-
igéred ?

— Te olyan j6 vagy — mondta boldo-
gan Deméndyné és gorcsbsen hozzasimii —
igazan nem haragszol?

— Nem.

— Egy icike-picikét sem ?

— Egy ici-picikét sem.

— Akkor repuljink, — inditvanyozza
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most az asszony. Egy szempillantas alatt at-
valtozott a régi gyerekké, akinek csak jaté-
kon jar az esze.

— Az édesanyadnak azonban meg fogom
mondani, hogy ne ingerelje ellenem a fele-
ségemet — mondja keményen Deméndy, aki
nem tudott oly kdnnyen hangulatot valtoz-
tatni.

— Ne, ne, — koénydrég Deméndyné
megrettenve — ne tlzz 6ssze a mamaval,
mert félek téle.

— Ne félj, majd megvédjek én.

— Nem magam miatt félek, édes uram,
hanem miattad. Mama olyan hatalmas.

Deméndy nevetett. Nagy szeretettel, igaz
bensdséggel cirégatta feleségét, hogy az
csodas szemmel nézett ra.

— Mondd, édes uram, mért szeretsz ma
jobban, mint maskor?

— Jobban ? — ismétli Deméndy és meg-
dobben. — Honnan gondolod, hogy jobban
szeretlek ?

— Erzem, — sugja a kicsi asszony és
rejtelmes buatél elkapatva, gércsosen kapasz-
kodik az uradba. — Edes, édes, édes j6 uram,
szeresd mindig jobban a te ugyetlen Kkis
feleségedet.

Az &llamtitkar nem tudott mit felelni.
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A léleknek e nemes rejtekeit nem ismerte
és amellett a helyzete oly istentelentl visz-
szas volt, hogy megundorodott téle. Ez a
gybnge asszonylélek megérzi a kils§ szin
alatt a szivverés nuanceait — még nem
tudja, hogy alatta képmutatas rejtézik, de
megérzi, mikor d&szinte. S ime, 6 most
bensd és Oszinte, mert a szeret6jétél jott.
Szeresd, szeresd mindig jobban a felesége-
det — az 6 szoétarara forditva ez azt jelenti:
csald meg, csald meg mennél tdobbszér a
feleségedet.

Hogy fordulatot adjon a beszédnek, vi-
daman megringatta térdén az asszonyt.

— lgaz is, édes, mikor megy a mama
fard6ére? Tudod, én nem bannam, ha minél
el6bb tenné. Meg is fogom neki mondani,
hogy igen meleg van itt mostanaban.

— Ne légy rossz, — feddi az asszonyka,
de csak elnevette magat. Csakugyan igaz az
a sok-sok tréfa, amit az anydsokrdl mon-
danak ?

— Hat nem latod ? A te anyad ugy-e
bar kivalé asszony, magam is ugy latom,
mégis nem lazitja-e ellenem a feleségemet ?

— lgaz, igaz, és a te feleséged olyan
rossz volt, oly nagyon rossz. Mert még nem
mondtam el mindent.
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— Akkor folytasd a valloméast.

— Tudod, édes uram, mikor mama azt
a rettenetes dolgot mondta, hat én . .. én
borzasztéan megijedtem és a testemet valami
razta, tudod, ugy, mintha békat lattam volna.
Nem hittem el, hogy te is olyan voltal, mint
a tobbi, de ugy éreztem magamat, mintha
elhittem volna. Es azt gondoltam, hogy az
az asszony, akinek az ura mar mast szere-
tett, be van szennyezve és ha te is mast
szerettél volna, én is be volnék szennyezve.
Es akkor undorodtam sajat magamtol és azt
gondoltam, hogy ezzel a kicsi testemmel én
nem akarok tobbé egyutt lenni.

— Edes! — Kkialt f6l megrettenve az
allamtitkar.

— O istenem, — folytatja megborzongva
Deméndyné — senkisem gondolkodik igy,

az asszonyok, akikkel érintkezem, mind tud-
jak az urukrol, hogy milyen volt és nem
érzik a szégyent, mind szennyesek, mind
megalazottak és a férfiak is mind olyanok
és nekem ebben a vilagban kell lennem és
kinevetnek érte. Edes uram, draga uram. ha
teis ... hateis ..

Iszonyodva rejtette arcat a férfi mellére,
majd Osztdonszeruen ellokte magatol. Hirtelen
szokéssel leszallt az 6léb6l és magasra emelt
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fejjel, elvaltozott hangon raparancsolt De-
méndyre:

— Eskidj meg, hogy olyan tiszta voltal,
mint én!

Es az allamtitkar, mint a szolga, lehaj-
totta fejét és halk, engedelmes hangon
mondta:

— Eskiszom.



OTODIK FEJEZET.
Sarika.

1

— O, rendkivul o6rulék a kivalo szeren-
csének, Eva kisasszony, rendkivill éruldk, a
Deméndy méltésdgos urasaghoz is volt rend-
kivali szerencsém és neki is mondtam, hogy
mar régen nem volt szerencsém Eva Kis-
asszonyhoz.

— Ugyan ? Itt volt? Nem is emlitette.

— O, Kkisasszony, de sz6t sem érdemel
olyan kivalé urnéi, hogy leereszkedett egy
szegény cipész boltjaba, de nekem megtisztel-
tetés, kivaldo megtiszteltetés volt, nem az, hogy
kiegyenliteni méltéztatott a kisasszony szam-
lajat, hanem hogy lehettem oly szerencsés a
cipgjét kijavitani.

— Ah, a szamlamat is kifizette ? Hiszen
akkor nincs is tulajdonképen dolgom 6nnél.
En is éppen szamla miatt jottem.
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— Folosleges, teljesen folosleges Kis-
asszony, méltéztatik tudni, én nem a pénzre
nézek, hanem a rendelésre. Minél tébb ren-
delés, annal tobb munka és a munka az igazi
kincs, nem a pénz.

Eva hattal allt az ajtonak, az érdemes
mester pedig a rendes helyén dUlt. Az ajté
megnyilt, valaki belépett, de mire Eva vissza-
fordult, az a valaki ismét becsapta az ajtot
és eliramodott. Eva nem tudta, jol latott-e,
olyan gyorsan tlint el az alak. Hirtelen 6 is
folrantotta az ajtét és szétnézett. A Kigyo-
utcai kapualjban még latta az eszeveszettil
szalad6 kis leanyt és megismerte:

Sarika! — kialtott utana, de az, ha
hallotta is, észnélkll tovabb menekilt és
eltint.

Eva magankivul fordult vissza a cip6s-
boltba.

— Wocasek ur, — sz6lt felindult han-
gon — mit akart itt a hdgom ?

— A hdga*? — kérdi Wocasek ur és
becstiletesen emeli tisztes arcat Evara, — a

Sarika kisasszony a nagysad huga ?
Aztan szintén csoOvalja a fejét.
— Azt nem tudtam, akkor természetesen
nincsen semmi nehézség.
— Miben nincs nehézség ? Beszéljen
Kébdr: BudapMt. 15
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Es Woéasek ur szolgalatra készen adja
felvilagositasat.

— Hat a Sarika kisasszony, igaz, hiszen
a neve utan mindjart gondolhattam volna,
hogy mélyen tisztelt nagysaduak a huga,
vagy legalabb is a rokona — nem is tu-
dom, hogyan nem jutott eszembe — tehéat
roviden Sérika kisasszonyhoz tegnap volt
el6szor szerencsém, bemutatta magat, hogy

6 Dermék Sarika és biztos alkalmazasa van
a zsibarus-utcdban, meg is gy6z6dhetem rdla
és hogy akarok-e neki részletfizetésre olyan
szép cip6t eladni, amilyet a kirakatban latott.
Fix alkalmazasban van ? gondoltam magam-
ban, akkor nem adok cip6t. Kérdeztem: ho-
gyan lehettem olyan szerencsés, hogy hoz-
zam fordul, holott mas Uzletek is vannak itt
a bazarban is, masutt is. Erre a Sarika kis-
asszony azt mondta, hogy egy jo ismerGsé-
t6l hallotta, hogy hitelbe dolgozom. — Té-
vedni tetszett az ismerésének, mondottam,
mert én hitolbe dolgozom ugyan, de nem
részletlefizetésre. Szabadna tudnom, ki a mé-
lyen tisztelt kisasszony j6 ismerése ? Es ak-
kor a kisasszony azt mondta, hogy a Ko-
vacs Selma. — Ah, a Kovacs Selma? Az
mas. Ha a Kovacs Selméanak jé 6smer6se,
akkor nem mondom, hogy nem foglalkozom
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a dologgal Mindjart mértéket is vettem és
azt mondtam, hogy majd holnap, tehat ma
meg fogom neki mondani, hogy elvallalom-e,
mert én egyenes ember vagyok és nem hi-
tegetek senkit. Aztdn mindjart kuldtem Ko-
vacs Selmahoz, aki igen jé, megbizhatd ve-
vém, kaszirné a nyugoti palyaudvar-kavéhaz-
ban, ott tudakozédtam a Kkisasszony utan és
igen jo felvilagositast kaptam. Persze, ha
tudtam volna, hogy mélyen tisztelt Eva kis-
asszony hugahoz van szerencsém, nem is
tudakozédtam volna.

— Woeasek ur — szélt Eva — a dolog
éppenséggel nincs rendjén. Ha joé baratsag-
ban akar velem lenni, nem fog a hdgomnak
cip6t csinalni. Erti 2 Megtiltom, nem aka-
rom, ez a leany még gyerek, inkdbb meg-
fojtom, semhogy rossz Utra engedjem térni.

Woeasek urhelyesléén bologatott a fejével.

— Bolcs beszéd, kisasszony, nagyon
bolcs beszéd és én ezért még jobban tiszte-
lem, mint eddig. Ha még gyerek, akkor vi-
gyazni kell r4. En is agy lattam, hogy ta-
pasztalatlan gyerek, az o6ltdzete nem olyan,
amely bizalmat gerjesztene, azért nem is
mentem mindjart bele az alkuba.

Kis vartatva azutan, mikdézben gondol-
kodva himbalta fejét, hozzatette:

16
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— No, de majd megn6.

Eva kelletlen mozdulatara pedig hozza-
tette :

— Ne tessék haragudni, kedves Kkisasz-
szony, ezen a kis vargaszoken az ember sok
mindent tapasztal. A kis leany, ha egyszer
el van csavarva a feje, megy a maga utjan,
akar én csinalom a cip6jét, akar mas, fol
nem tartéztatja bizony senki. Mert ilyen,
kérem aldssan, a szerelem, tessék elhinni,
nem bir vele az ember. Itt van példaul a
szegény Domokos, azaz, hogy nincs mar itt.
Kar, igazan kar, sok mindent tanulhattam
volna téle, én, o6reg ember létemre. Hanem
az a Gizi nem ment ki a fejébél. Egy darabig
birta, aztan csak rendetlenkedett, végul egé-
szen elmaradt. Az utcan kodorog az utan a
leany utan. Ossze is allt vele, egy hétig bé-
kességesen egyutt is éltek, aztan a Gizi
ismét rossz fat tett a tlzre és megszokott
t6le. Majd megint 6sszedalltak, megint szét-
mentek s igy megy ez majd véges Végig,
egyik se tehet réla, mert a vérében van. A
vér, kisasszony, a vér!

Evanak nem volt kedve tovabb folytatni
az eszmecserét.

— Isten vele, Wocasek ur, még egyszer
kérem, annak a gyereknek ne csinaljon sem-
mit, mert velem gy(lik meg a baja.
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Elsietett. Mint a kiéhezett ember, aki
végre teritett asztalhoz jut, oly mohén ve-
tette magat Eva a fizetésre. Ahogy egy-egy
szamlat Kkiegyenlitett, egy-egy fejjel maga-
sabbnak érezte magat. A Blum ur boltjaban
mar volt, a dalias segéd boékolt és rameresz-
tette szemét, titkon intett is neki, de 6 Ugyet
sem vetett ra4. Fizetett és ment. Most pedig
Bernstocknénal is kivalthatja a bon-jat. Mi-
lyen méas az, ha az embernek pénze van!
Hogyan szerezte? az most nem nyomja. Van,
magasan hordhatja a fejét, nem kunyoral,
nem komédiazik, hanem fizet és parancsol.
Es ezentdl igy lesz mindig, vége a nyomo-
rasagnak orokre.

Még az el6szoba csbdngettylje is, melyet
a nyilé ajté riasztott fol, maskép szolott most,
mint néhany hoénappal ezel6tt. Egy lompos
tanuloleany lebzselt a nagy teremben, ijedten
menekult a mihelybe, mihelyt Evat meg-
latta. Nyomban folpattant Gjbol az ajtd, a
Bernstock ur toloszéke élesen csikorgéit s
megjelent a kulénds par. A beteg ember sza-
jaban most is légott a pipa, de feje kisebb
volt, az orra megnyudlt s a szeme kitagulva,
tébolyodottan lobogott Evara. Az asszony
mar nem igen birt vele, majd Kkibukott a
székbdl, annyira er6lkédott Eva elé s mint a
gyerek, makacsul rikacsolta:
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— A Kkezét, a kezét, hadd fogjam meg
a kezét

Eva ranézett az asszonyra, ez mar egé-
szen megtoért és eltompult. Iszonyodva nyuj-
tott kezet a beteg embernek, aki megmar-
kolta, 0©ssze-vissza szoritgatta s mikor az
ajkdhoz akarta vonni, Eva riadtan vissza-
hdzta Most mar Bernstockné is felocsudott
és rarivalt a betegre:

— Ne nyalakodj, nyomorult, nem latod,
hogy utal ?

Bernstock magaba roskadt. Szuszogva,
vacog6 foggal, mélyen a homloka alél ba-
mult a nére, aki, mint minden mas néi jelen-
ség, folgalvanizalta, izgatotta tette és nyo-
morult kinok kozott szitotta benne a beteg
szenvedélyt. Bernstockné valami UQjat talalt
ki, hirtelen a fal felé forditotta a széket és a
beteg rikacsolva, verg6dve és karomkodva
prébalt visszafordulni, hasztalanul.

— Fizetni joéttem, Bernstockné — mondja
Eva kurtan.

— Mennyit?

— Az egészet.

Bernstockné egy darabig fasultan bamul
maga elé, aztan némi szelidséggel, halkan
mondja:
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— Nem muszaj, kisasszony, megelég-
szem egy részlettel is.

— Koszoném — felel Eva élesen —
kérem csak az egész szamlat.

— Ahogy tetszik.

Es Bernstockné avatott kézzel foluti az
Eva kontéjat és kiirja. Aztan az asztal fiabol
kiveszi a Deméndynek sz6l6 par sort is és
szaraz, Uzleti kézmozdulattal mind a kett6t
odanyujtja Evéanak.

— Tessék.

Eva egy pillantast vet a szamlara, aztan
sz6 nélkul leolvassa a bankdkat

— Nincs sziksége valamire?

— De igen, majd kdrulnézek egy Kkicsit.
Készul most valami érdekes?

— O, igen sok. a nyari saison ugyan
elmualt mar, de azért sok munka van Jojjon
csak, megmutaton a Webstonné costumejét.
Igazan meg fog 6nnek tetszeni.

— Webstonné? A Kovacsevics Mariska?
Hat vissza jottek mar?

— O, mar régen, igen boldogan élnek,
nagyon sok ruhéat rendel.

Ekkor Gjbol megbomlott az el6szoba
csbngdje és Bernstock ur, uj néi latogatot
sejtve, fulsiketit6én kezdett rikacsolni:

— Forditsd meg a széket, hallod? For-
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ditsd meg a széket. Azt akarja, hogy orokre
a falat bamuljam Szegény, beteg ember va-
gyok én és megol a féltékenységével. Tlstént
forditsd meg a székemet.

Bernstockné, hogy a larmatdél és bot-
ranytol szabaduljon, egy rantassal megfordi-
totta a széket, kozben oklével egyet Utott
az ember vallara, amire ez, mint a macska,
0sszegubbaszkodott s céljat elérvén, nyomban
elcsbndesedett.

Ketten jottek: Webston ur és felesége.
Az 0Orém persze nagy volt a viszontlatason.
Asszony lattara a beteg megint mozgolédni
kezdett és el6re nyudjtogatta reszket6 karjat:

— Csokolom a kezét, a kezét, a kezét
— rikécsolta emelked6 hangon.

— Itt van — Kkialtott vigan Webstonné
és minden undor nélklul atengedte neki a
kezét, még a keztyltis lehazta réla. — Cso-
kolja meg, ha izik, Bernstock ur, maga igazi
férfi, szereti az asszonyokat mindhalalig.

Webston ur nagyon megvaltozott A
szeme egészen beesett, a szakalla megnétt,
szinte elrongyolddott egész mivoltaban Evat
meglatva, a szeme folvillant, aztan, mig fele-
sége a beteggel incselkedett, odalépett hozza,
megszoritotta kezét, hogy a leany bele-
szisszent, Ugy sugta mély fajdalommal:
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— Meért uem volt hozzdm 6&szinte, mért
nem volt 6szinte?

Eva hidegen vallat vont.

— Masképp cselekedett volna akkor ? —
sz0lt csip6sen.

Webston ur lehorgasztotta fejét.

— lgaza van, hiszen most mar mindent
tudok és még sem cselekszem masképp.

Szeme réaesett a betegre. Mint a kutya
a maga kitomoétt masara, Ugy nézte Bern-
stookot, félelemmel, csodalkozassal. Lab-
ujjhegyen nehany Iépést tett feléje s mikor
a beteg ember O6riuletes szenvedélye langja
ralobogott Mariskéara, visszatantorodott: meg-
értette a bajat és raismert a magaéra. Hideg
verejtékkel homlokan tantorgott az ablak-
hoz s ott ledult egy székre A tulajdon jo-
venddgjét latta a tolé kocsiban.

— Eppen most beszéltem az 6én costume-
jér6l — ujsagolja Bernstockné Mariskanak.
— Persze egészen masképp csinalnam, csak
a fazonja volna ugyanaz.

— Nem béanom, ha egészen ugy csinalja
is. Tudod, Eva, csinaltass szakasztott olyan
ruhat. Nem volna rossz, egyutt mennénk
sétalni s akkor testvéreknek néznének. Ha-
sonlitunk is egymashoz.

— Az urak addig mulassanak magukban



234 KOBOR TAMAS

— sz0lt még hatra az ajtébdl — pa Bern-
stock ur, ugy-e Bernstockné, nem lesz ram
féltékeny? De Ugy szeretem a maga urat,
még emlékszem ra a régi id6kbél. P4, Alfréd,
tanulhatsz is valamit Bernstock urtdl.

Ezzel a holgyek a mdhelybe mentek s
Webston magara maradt a nyomorékkal.

Az irtézat kivancsisagaval lépett hozza
kozelébb.

— Régobta beteg ?

O — nydgi ez - amiodta meghazasod-
tam. O, bar sohase héazasodtam volna meg.
Egészséges voltam, mindig egészséges, meny-
nyit birtam el, de mennyit! Aztan elvettem
ezt az asszonyt, 0, hogy az 6rdég vitte volna,
miel6tt a szemem elé kerilt Undok, csuf,
féltékeny és kiszivta a velémet. Alig nehéany
hét és nézzen ram. Esztend6k 6ta Ulék eb-
ben a székben, az asszony kinoz és ver, és
varja a haldlomat, hogy ne Kkelljen tdbbé
féltékenykednie ram. Latja ott az arcképe-
met ? Olyan voltam én. Erds, iszonylan erds.
A lednyok nem Aartottak, dehogy is, csak ez
az asszony ! Ne héazasodjék meg soha, uram!

— Hazas vagyok — mondja Webston
ur remegve.

— lgaz, igaz, a Mariska férje. O, az
mas — mondja Bernstock és a szeme vad
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zavargasban féllobog. — A Mariska Milyen
szép, milyen kulénésen szép. llyen feleség
mellett gyényoérld lehet az élet. A Mariska
mellett, vagy akarki méas mellett, csak az
enyém ... brr ...

Bejott egy varréleany, hogy a kandall6-
rél valamit bevigyen. Bernstoek, alig hogy
meglatta, feléje nyudjtotta mind a két karjat.

— Elza, Elza — rikacsolta — goércs van
a nyakamban, itt hatul, fogjon meg, fog-
jon meg.

A leany undorral és félelemmel huazo6-
dott tble.

— Nem szabad, Bernstoek ur, majd sz6-
lok a nagysagos asszonynak.

— Ne, annak ne, inkadbb tovabb kin-
lodom. 0, azok a leanyok — nydgte és a
szajarol folyt a hab — azok a leanyok, megél
a kozelséguk.

Ekkor hirtelen el6re nyudlt. A leany
visszamenet nem volt elég Ovatos. A beteg
megragadta a szoknyajat és csufos, nagy
kacagassal koézel vonta magahoz.

— Ereszszen el, Bernstoek ur — rémual-

dozott a szegény teremtés — mert Kkialtok.
— A nyakam, a nyakam, huzd ki a
nyakamat — dadogta ez magankival s

karja atfogta a leany derekat. Hirtelen el is
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eresztette és visszaroskadt. Behunyt szem-
mel, lihegé szajjal aléltan fekudt igy néhany
percig. Webston nem tudta tovabb nézni,
rémulten fordult az ablak felé és homa-
lyosodé agygyal mondta maganak :

— Ez lesz a végem, ez lesz a végem.

Bent a n6k végeztek a prdébaval és va-
logatassal.

— Maradj még, Eva. miel6tt a mamlasz-
hoz megyink, hadd mondjam el, hogy va-
gyok. Vagy nem is vagy kivancsi ra?

— Dehogy nem, j6l vagytok ?

— Ahogy veszszik — mondja Web-
stonné — jél is, rosszul is. Agyonszekiroz a
féltékenységével, de mégis csak kifogok rajta.
Folyton mellettem van, nem hisz egy sza-
vamban sem. A mamlasz, mégsem kap
rajta soha. Nagyobb baj az, hogy nem akar
tobbé az Uzletében lni, teljesen elhanya-
golja, hogy engem d&rizzen. igy aztan nem
tart mar soka a dics6ség. Nem adok neki
egy esztend6t és elcsapjak, tonkremegy.

— Mit csinéltok akkor?

— Mi, kedvesem? — kacagott a nyurga
holgy — hogy mimit csinalunk,
nem tudom, de hogy én mit csinalok, az mar
bizonyos. Otthagyom, egyszerlGien otthagyom.
Csak nem gondolod, hogy azért mentem férj-
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hez, hogy nyomorogjak ? A férj is csak olyan
férfi, mint mas. Akinek nincs pénze, annak
nem kell asszony. Hat nem igaz ?

— De kérlek, Mariska, mégis csak sze-
ret s miattad megy tonkre.

— Hat tehetek én réla? Ne szeressen.
Mas is szeret, mas is tonkre ment mar, hat
miért torédjek tobbet 6vele, mint massal?
Amig fiatal vagyok, addig élem a vilagomat,
raérek azutan megtérni és konyoruletesnek
lenni.

— Menjunk — sz6él Eva kurtan.

— Te neked nem tetszik a beszédem,
latom, mindig is olyan kulénds voltal. Hat
te hogy vagy? Jéban vagy ismét az allam-
titkarral, hallom ?

— Igen — mondja Eva és egy csopp
rostelkedést sem érzett. Pedig azel6tt blsz-
kén és hallgatva siklott at az ilyen kérdéseken.

2

Aznap csuda tortént a Jani fiaval. Az
iskolaban valaki hatba vagta, & pofonnal
felelt. Az egész osztdly konsternalva volt.
llyet a Jani fiatol nem vartak. Es amint
kissé reszketd inakkal, de batran villamlo
szemmel a falnak vetette hatat és magasra

emelt két Oklével igazi gladiator engarde-ba
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eresztette és visszaroskadt. Behunyt szem-
mel, lihegé szajjal aléltan fektdt igy néhany
percig. Webston nem tudta tovabb nézni,
rémulten fordult az ablak felé és homéa-
lyosodé agygyal mondta maganak :

— Ez lesz a végem, ez lesz a végem.

Bent a n6k végeztek a prébaval és va-
logatassal.

— Maradj még, Eva. mielétt a mamlasz-
hoz megyunk, hadd mondjam el, hogy va-
gyok. Vagy nem is vagy kivancsi ra?

— Dehogy nem, jol vagytok ?

— Ahogy veszszuk — mondja Web-
stonn6 — jol is, rosszul is. Agyonszekiroz a
féltékenységével, de mégis csak kifogok rajta.
Folyton mellettem van, nem hisz egy sza-
vamban sem. A mamlasz, mégsem Kkap
rajta soha. Nagyobb baj az, hogy nem akar
tobbé az Uzletében Ulni, teljesen elhanya-
golja, hogy engem ©&rizzen igy aztan nem
tart mar soka a dics6ség. Nem adok neki
egy esztenddt és elcsapjak, tonkremegy.

— Mit csinaltok akkor ?

— Nedvesem? — kacagott a nyurga
hilgj' — hogy mimit csinalunk,
nem tudom, de hogy én mit csinalok, az mar
bizonyos. Otthagyom, egyszer(ien otthagyom.
Csak nem gondolod, hogy azért mentem férj-
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hez, hogy nyomorogjak V A férj is csak olyan
férfi, mint mas. Akinek nincs pénze, annak
nem kell asszony. Ha&t nem igaz ?

— De kérlek, Mariska, mégis csak sze-
ret s miattad megy tonkre.

— Hat tehetek én réla”? Ne szeressen.
Mas is szeret, méas is tdnkre ment mar, héat
miért torédjek tobbet G&vele, mint massal ?
Amig fiatal vagyok, addig élem a vilagomat,
raérek azutdn megtérni és konyoriletesnek
lenni.

— Menjunk — sz6l Eva kurtan.

— Te neked nem tetszik a beszédem,
latom, mindig is olyan kulénés voltal. Hat
te hogy vagy? Jéban vagy ismét az allam-
titkarral, hallom ?

— lIlgen — mondja Eva és egy csopp
rostelkedést sem érzett. Pedig azel6tt bilsz-
kén és hallgatva siklott at az ilyen kérdéseken.

2

Aznap csuda tortént a Jani fidval. Az
iskoldban valaki hatba vagta, 6 pofonnal
felelt. Az egész osztaly konsternalva volt.
llyet a Jani fiatdl nem vartak. Es amint
kissé reszket6 inakkal, de batran villamlo
szemmel a falnak vetette hatat és magasra
emelt két Oklével igazi gladiator engarde-ba
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vagta magat, varvan a fiuknak egyuttes ro-
hamat, az élhetetlen fiG, akin a tdbbi eddig
a boszujat toltotte, hatarozott népszer(iségre
tett szert és tamadas helyett lelkesult kial-
tasban tortek Ki:

— Eljen Dermak Jani, ez egyszer jol
viselte magat.

A dolog az osztalyf6nok elé is kerilt,
ez csoOvalta fejét és lehordta Janit, hogy mar
6 is kezd verekedni ? Jani lestutott szemmel,
befelé mosolyogva hallgatott. Ha kerékbe
torik, azt se banta volna. Oly édes volt
erésnek lenni, az erei majd megrepedtek, nem
is vér, hanem tiszta boldogsag keringett
benne. El6sz6r életében érezte a testét, hogy
az is valami és a lelkét is, hogy 6 is valaki.
Es foltette magaban, hogy mindig ilyen lesz,
férfi! Hiszen csak meg kell prébalni, nem
is olyan nehéz.

Mi lelte a Jani fiat ? El6adas utadn 6ssze-
pakolta kdnyveit, haza ment. Lehajtott f6-
vel, mint eddig, de nem aldzatosan, nem
bamban, nem csliggedten, hanem édesen
almodozva, egyenes hattal. Ah, olyan szép
a vildg, olyan édes az élet — a férfinak.
Mert annak érezte magat. Es egyre egy
nevet sugdosott magaban : Irén, Irén, Irénke.
Es megrazkédott s a szeme béatran félvillant



BUDAPEST 239

és koriltekintett: Eszre veszed-e, te vilag,
hogy tegnap egy fiu jart itt, ma pedig férfi ?
Ez a szerelem hatalma.

lgaz, igy sem hoéditott még soha férfi,
mint a Jani fi. Harom hénapon keresztll sej-
telme sem volt réla, hogy tudnivagy6 tanit-
vanya, Bellagné, egyre kornyékezi. A leg-
vastagabb célzasokat sem értette el. Csak
jart-kelt sejtelmes lazban és félt a szép asz-
szonytol.

Ez aztdn megunta a dolgot. Merdn a sze-
mébe nézett, aki remegve bamulta a betdket,
mintha sohase latta volna még 6ket és tétova
hangon magyarazta:

— A K&t sokkal szebb, ha egy vo
nassal irjak.

Bellagné ekkor folkelt, atnyalabolta a
fiat, szorosan magahoz o&lelte és razuditotta
a csOkok zaporat.

— Szamar, szamar — mondogatta —
hat még mindig nem érted?

A fid mar értette. EI6bb gyavan, kés6bb
a fellobogdé vér hatalmanal fogva szenve-
délyesebben viszonozta az asszony csoékjait.
De még a méamor Kkozepette is egyszerre
csak megriadt és elmenekidlt, mint Jozsef
Putifarné el6tt. Nem, ezt a csUnyasagot nem
szabad elkdvetni, ez hazasséagtorés volna.
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Az asszony sirt és nevetett.

— Micsoda ostobasag! — szornyukodott
égnek emelt kézzel, aztan még lihegve meg-
szoritotta a kezét:

— Maga derék fi, csak prébara akar-
tam tenni. Ugy-e nem hitte, hogy igazan meg
akarnam csalni az uramat ? De azért"szeretem
magat és maga is szeret engem Hogy is
mondjak ? Ugy-e én vagyok a te els6 sze-
relmed ?

Ki volt mondva a blnés sz6. Es a Jani
fid egyszerre oly er8snek érezte magat, mint
aki legy6zte a hétfeji sarkanyt. Egy asszony
szerelmes belé. Egy gyonyorlG szép, gazdag
asszony. Igen, a gazdagsaga boldogitotta
kalondsen. A csoOkja izéb6l csak a forrésagot
érezte meg, de pongyolaja finom batisztjanak
minden puhasagat, buvosségot, az érintése
minden arnyalatdt még érezte a tenyerén,
a ruhgjan, az arcan, amelyet a szép asszony
keblére szoritott. Ragondolt az édesanyja
durva perbéljara, a haga olcsé pokréc posz-
téjara és nagyot sohajtott. Milyen mas is,
ami finom, gazdag!

Ez azonban csak a szegénységben fel-
novekedett filnak az esztétikai gyonyorisége
volt. A tegnapi jelenet mélyebben a szivébe
vagott. Hogy ez az asszony kimondta el6tte
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a blnos szerelem szét, mostan rabja is. A
naiv embereket a szerelem kotelezi. E sz6
kimondasa a serdulé fin szenvedélyét és
idealis hajlamait egyszerre Kkivalasztotta és
oda kototte ahhoz az unatkoz6 asszonyhoz, aki
szenvedélyes kuglof-evé volt és most régi
cseléd-passzidinak akart élni. kikdtvén egy
urfival. Petrarca nem imadta Ugy Laurajat,
mint ez a vaksi fil a volt szobaleanyt. Egész
éjszaka a nevét rebesgette s napkodzben is
Ova, szeretettel apolta magaban szlzi tiszta
képét.

Azonban csodalatos, mihelyt a szil6i
haz koézelébe ért, lelohadt minden felbuzdu-
lasa. A férfibdl ismét gyerek lett, még pedig
remeg6é gyerek. Félt az anyja szigora sze-
métdl, hogy bele talal latni a leikébe és félt
kulonosen Evatél. Mit szélna Eva, hatudna,
mi tortént vele s mit hordoz a szivében ? O,
nem merne tobbé el6tte mutatkozni. Szé-
gyelte magat s ugy érezte, ha az édes anyja
megtudna, hogy csokolddzott, elbujdosna a
vilag végéig, hogy ne keriljon tdbbé a
szeme elé.

Ebben a hangulatban mintegy meneku-
lést keresve, huzédott Sarikdhoz. Sarikatol
nem félt, az még gyerek, nem tud semmit.
Sarika nem olvas ki a szemébél blnds sze-

iv bor * Budapest. 16
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relmet. Sarika nem érzi ki a hangjabol az
érzelem rezgését.

Ezért érommel dobbant meg a szive,
amikor a kis leanyt a kapu el6tt lebzselve
talalta. Sarika arcan minden vonas légott, a
szdja lekonyult, a vonasai petyhudtek, a to-
kaja felfuva. Mint a gyereké, amikor konok.
A szeme is lefelé nézett és homlokat csu-
nyan o6sszerancolta. Amint Jani batyjat meg-
latta, hatarozatlan mozdulatot tett a kapu
felé, de aztan csak allt mozdulatlanul és né-
zett maga elé.

— Gyere fol, Sarika — mondjajo sziv-
vel Jani — mit allsz itt! Elkésel.

Sarika nem felel. A fia nyugtalankodik.

— Valami baj van ? — kérdi aggédva
— mi lelt Sarika? Gyere fol, hiszen beteg
vagy!

— Nem megyek — fakad ki durvan a
leAany — sohse megyek tébbé haza.

Jani megijedt.

— Mi tortént, az istenért ? Bantott a
mama?

Sarika megint hallgat. Jani tehetetle-
ndl all el6tte és néz a kapuba : mar be kel-
lene rajta menni.

Egyszer aztan, félig hattal fordulva
batyjanak, téredezve mondja:
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— Ha Eva nincs otthon, akkor fol-
megyek.

— Eva ? Mi bajod Evaval ?

A Kkis leanyt most szinte razta a duh.

— Nem akarok tébbé egyltt lenni vele,
azzal a . . . azzal a ... ronda Evaval. Soha,
soha, inkadbb sohse jovok tobbé haza. Meg
tudok én élni magamban is.

Jani megszokta mar, hogy a két leany
veszekszik egymassal. Halk séhajjal gondolt
mas fiuk csaladi életére, akik kezet csokol-
nak a mamajuknak és a névériuket is meg-
olelik, megcsokoljak. Egészen elcsltiggedt és
nem kutatva tobbé a Sarika haragjanak oka
utan, hirtelen hangon mondta:

— Megnézem, hogy otthon van-e, aztan
majd lejovok és megmondom.

Ints le a gangrdl, — sz6l mogorvan
a leany.

Jani folmegy a lépcs6n, Sarika pedig a
kapualj végébe huzédik, onnét sandit fol a
harmadik emeletre, nehogy valamikép észre-
vegyék.

Eva otthon volt. Most mar otthon is
szebben o6ltdozkddott, mint azel6tt. Dermak
mama vidamabb volt, mint valaha és hangja
nem is vagott, mikor szokasa szerint raszolt
Janira:

1B+
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— Be kés6n josz.

De nyomban visszakapta régi duhos
szinét, amikor hozzatette:

— Az a csavarg6 pedig még most sincs
itt. Nem is hagyok neki ebédet.

Eva, aki a divanon olvasott, foltekintett
és avatott kurtasaggal azt mondta:

— Valamivel jobban béanhatna vele
anyam, egészen elvaditja a héaztdl.

— En? — sz6l megjuhaszkodva Der-
makné — hiszen egy arva széval sem bantom.

Jani csodalé, halas tekintetet vetett
Evara. Milyen nemes s:«v ! Sokkaljobb, mint
Sarika, aki sohasem fogta nénje partjat, ha-
nem mindig orilt, mikor ez kikapott. Es
megorult, hogy jo hirt vihet a hdganak, aki
fél Evatol, de ha meghallja, mint nyilatko-
zott réla, menten meg fog nyugodni.

Kapta is magat és kalap nélkul kisza-
ladt a gangra, mind a két kezével intve Sa-
rikdnak, hogy j6jjon fol. Szerencsétlenségére
azonban Eva akkor kihajolt a nyitott abla-
kon, hogy lassa, hova megy az o6cscse, a kis
leany lent észrevette és Jani megdobbenve
latta, hogy Sarika a helyett, hogy a lépcs6-
hazba fordulna, visszameril a kapu aljaba.

— Mit intesz ? — kérdi Eva.

— Sarika fél t6led, — sz6l a fia elké-
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pedve — nem mer foljonni, ha te itt vagy,
most pedig meglatott és ugylatszik elment.
— Szaladj utana, — kialtott f61 Eva —

hozd vissza, ha nem akar jonni, rendérrel
hozasd fdl.

Jani ész nélkdl rohant le a lépcsén.
Az utcan széjjelnézett: nem latta. Taldlomra
az Andrassy-ut felé rohant, de nem tudott
a nyomara jonni

— Erre a gyerekre vigyazni kell, —
mondja Eva mély felindulassal — figyelmez-
tetem, anyam, hogy rossz Utra téved, ka-
szirnb6kkel baréatkozik, az utcan lebzsel és
adossagokat csindl. Rajtakaptam ma, azért
nem mer a szemem elé kerilni.

Dermakné jajgatva emelte ég felé a két
karjat és kijelentette, hogy kitekeri a nyakat
ennek az istentelen leanynak.

— Nem dgy, anyam, hanem vigyazni
kell rA. Mindennek a szobaur az oka. Haas-
nak fol kell mondani, ne banja anyam, meg-
fizetem én a szoba bérét.

Dermékné helyesléén bdlintott a fejé-
vel. Méar sokszor gondolt erre. Ha nem szo-
rult volna annyira arra a par forintra, mar
régen kitette volna a sz(rét annak az éhen-
kérasz technikusnak.

Amellett a kivancsisag is gyotorte és
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prébalta kivasalni Evabél, hogy min is kapta
rajta Sarit, de ez visszasllyedt konok hall-
gatasdba és Derméakné nem mert tovabb
kérdez6skodni. Jani egy féléra maualtan li-
hegve, kohoégve és kiizzadva visszatért és
batortalanul jelentette, hogy Sarikdat nem
sikerdlt megtalalni.

— Nem hagyok neki ebédet — jelen-
tette ki energikusan Derméakné. Evara né-
zett, elismerést varva. Ez nem sz6lt semmit,
szérakozottan fogyasztotta el az ebédet s
rogton oltozkodott.

Mikor toilette-jével elkésziult, bekopog-
tatott Haas uUrhoz. Az éhes technikus pipazva
ult a rajztablaja mellett és fajta a korési-
lanyt.

— Bocséanat, Haas ur — szolt Eva ke-
ményen — csak azért haborgatom, hogy édes
anydm nevében felmondjak o6nnek.

Haas ur letette a tussos cirkalmat, a
futydrészést mar el6bb abbahagyta

Meg vagyok lepve, kisasszony; miért ?
Nincsenek megelégedve velem?

— Azt is mondhatnam, hogy ezentul
magunknak kell a szoba, de ez nem az
egész igazsag. Egyet kérdek. Haas ur, felel-
jen mint tisztességes ember. Mennyire vitte
a huagommal ?
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Haas ur jékedvien nevetett.

— Innen fuj a szél, kisasszony ? —
szolt kotekedve — akkor nem fogadom el a
felmondast. Mit gondol, csak nem megyek
el jészantdmbuil egy olyan lakasbdél, mely egy
tetd alatt van az aranyos Sarikaval ?

— Ne kotekedjék, Haas ur, — szélt ra
Eva ingerilten — hanem feleljen 6&szintén,
ha pedig nem akar, mondja meg. A tréfal-
kozashoz nincs kedvem.

— Biztositom, Eva kisasszony — szélt
még mindig kodtekedve Haas ur — hogy nem
jutottam annyira, mint amennyire mentem.
Kulénben — tette hozzad komolyabban — az
egész csak tréfa és jaték, a Sarika Kkisasz-
szony meég sokkal fiatalabb, semhogy oka
volna gyanakodni rank.

— Szokott vele a hazon Kkivid taléal-
kozni ?

Erre a kérdésre Haas ur félretette a
rajztablajat és sért6dott hangon felelte:

— Nagyon sajnalom, kisasszony, de én
itt lak6 vagyok és nem vadlott.

— Jol van, ez is elég — felelt kurtan
Eva — a felmondast tudomasul vette, most
pedig vegye tudomasul még ezt is: a hugom-
nak a legszigoribban meg van tiltva a fiatal-
emberekkel vald érintkezés, tehat onnel sem
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szabad érintkeznie. Ha nem banja, hogy
maga miatt az édes anyam véresre verje,
hat csak hivja ezentdl is magahoz. J6 napot!

Eszébe jutott valami és a nyitott ajto-
bdl visszaszdlt:

— Mondja csak Haas ur, mennyiért
volna hajlandé azonnal kihurcolkodni ?

Erre a kérdésre Haas ur eleinte meg-
hokkent, aztan nagyot nézett, végul elne-
vette magat

— Semennyiért, Eva Kkisasszony, se-
mennyiért. Hogy én ilyen baratsagos hajlékot
hitvany anyagi érdekekbél elhagyjak ? Csu-
nyasadg volna. De komolyan mondva, Eva
kisasszony, én o©nt okosabbnak gondoltam
volna. Mit akar? Tegyuk fol, hogy gyanuja
alapos és nekem Sarikaval csakugyan van
valami viszonyom. Mért Gznek el ? Azt hiszi,
ha masutt lakom s nem csak egy keskeny
konyha valaszt el onodktél, hogy akkor szo-
lidabban viseln6k magunkat?

— AkKkor rosszul ismeri a hugomat,
Haas ur, ha erre gondol. Kulénben lesz
gondom ra, hogy az a gyerek kell6 feliigye-
let alatt alljon.

— lgen ? mondja Haas ur. Egyet-
kett6t holint a fejével és ismét fltyorészi a
korosi-lanyt.
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— Tehat nem akar kihurcolkodni *?

Haas ur szélesre huzza az arcat.

— Ha bizonyos benne a Kkisasszony,
hogy Sarika kell§ feliigyelet alatt lesz, akkor
természetesen értem, ha ki akarjak tenni a
sz(iromet. Ez mas, ez egészen mas. Akkor
én pakkolok, mas lakas utan nézek és me-
gyek. Természetesen visszaadjak nekem a
tizenkét napra sz6l6 bért, ami még nem telt
le a hénapbdl.

— Ko6széném — szélt Eva és fejével
biccentve, becsukja maga utdn az ajtét. Még
hallotta, ahogy Haas ur joizit kacag és
nagyvidaman belefog ismét a kdorosi-lany
nétajaba.

Nem adott maganak szamot rola, de
miodta Ujra talalkozott Deméndyvel, Evanak
nem volt mas gondolata és érzése, mint a
higa. A maga Uugye el volt intézve, nem
torédott vele, mint az egészséggel, amikor
megvan. De a Sarika dolga izgatta, zaklatta.
Még csak nem is gondolta végig: nem aka-
rom, hogy az én sorsomra jusson, mert hi-
szen a maga sorsat nem is taldlta se rossz-
nak, se jonak. De Sarikdt meg kell men-
teni : ezt vildgosan latta. Amidta megsziint
bels6 haborgasa és a maga elégedetlensége,
a kisleany, akarmilyen vasottnak és rossz-
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lelk(Ginek latta is eddigeié, csak szeretetet és
sajnalatot keltett benne. Mikor Wocaseknél
rajtakapta, inkabb ijedtség és aggodalom tol-
totte el, mint harag és félhadborodas. Most
pedig megévni akarta és nem megbuntetni.

Estére koran ment haza és izgatottan
leste Sarikat. Haas ur el6z6leg fltyoroszve
bekopogtatott hozzajuk, jelentvén, hogy talalt
mar maganak lakast a Karolyi-utcaban és
ma éjszaka nem is fog mar itt aludni. Csak
a holmijait hagyja itt, azokat majd holnap
viteti el. Eva bologatva fogadta jelentését és
azt mondta: helyes. Haas ur széles, csufos
nevetéssel szoritott kezet vele, Derméaknéval
és Janival és azt mondta:

— Tiszteltetem a Sarika Kkisasszonyt is,
sajnalom, hogy el nem budcsuzhattam téle.

Nyolc Oratajt betoppant a kisledny. A
cip6je poros volt, a jarasa, bar erfltette a
k6zombosséget, duléngd, faradt volt. A kény-
ves szekrény parkanyahoz sietett és lekapta
rola a kenyeret. De mohésaga csinalt
volt, latszott, hogy csak komédiazik s egy
csbppet sem éhes. Egyebekben ugy tett,
mintha semmi sem tortént volna.

— Hol voltal délben ? — rivall r4 Her-
mak né

A Kkisleany dacosan uti fol a fejét.
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— Az UUzletben, sok dolgunk volt, nem
johettem haza.

— Hazudsz, hiszen itthon voltal a kapu
el6tt s megszoktél.

— Nem igaz — pattog Sarika — én azt
mondtam Janinak, mondja meg, hogy nem
ebédelhetek itthon, vissza kell siethem az
uzletbe.

Eva fejét csovalta, mint aki nem hisz
a fulének.

— Mért szaladtal el, mikor meglattal
a Wovasek boltjadban?

— Hol?
— A Woéasek boltjaban.
— Ki az?

Cipész a parizsi udvarban — mondja

Eva még mindig cséndes hangon.

— A parizsi udvarban ? Soha se voltam
a parizsi udvarban.

Eva egészen csobndes, szelid hangon
mondja:

— Ne hazudj, Sarika, ma délelétt be-
nyitottal és tegnap is ott voltal.

A Kis leany haragos lett, mint a pulyka.

— Nem igaz, nem igaz, nem igaz —
rikicsolta és visszahlUzédott az ablak sarkaba
— hazudsz, utélatosan hazudsz, meg akarsz
ragalmazni, de én nem hagyom magamat.
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Te oda jarhatsz, hanem én becslletes leany
vagyok s most ram akarod fogni

— Suszterr6l van sz6 — mondja Eva
csbndesen — hiszen ha ott voltal, abban
sincs semmi rossz.

A kisleany meghokken és tétovazva néz
a nénjére.

— Be akarsz csapni, — mondja azutan
— azt akarod, hogy csak valljam be és azu-
tan rdm tamadnal, de én ismerlek és nem
vagyok olyan szamar. Azért is, sohasem
voltam a périzsi udvarban.

— De hisz lattalak!

— Hazudsz.

— Wocasek is mondta, hogy ott jartal
cip6ért részletfizetésre.

— Nem igaz, hazudsz.

— Azért nem mertél délben feljonni.

— En? Nem mertem ? Hat miért mer-
temm most hazajonni ?

Most mar Eva is elvesztette turelmét.

— Orcatlan vagy — sz0lt reszketd ajak-
kal - matdl fogva pérazon tartlak.

Sarika ugy akart tenni, mint maskor,
amikor osszeszidtak: duzzogva az ajto felé
ment, hogy bemenjen Haas urhoz. Ezuttal
Eva elébe allt, megragadta a két vallanal
fogva és istenesen megréazta.
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— A szobaurhoz akarsz menni? Hiaba,
6t mar elktldtem, nincs tobbé szobaur.

Sarika hitetlentil bamult Evara, de ez
nem olyan volt, mint aki tréfalna. Ekkor a
dihnek és haragnak valésagos rohama fogta
el. Sirt és karomkodott, a foldre vetette ma-
gat, megragadta az Eva szoknyajat, és tépte
és harapta.

— Utélatos, utélatos — rikacsolta —
aljas, céda, irigy vagy és féltékeny, igen,
féltékeny, azt akarod, hogy mindenki rad
nézzen és utanad fusson. A szobaurra is
azért haragszik, mert nem kurizal neki.

Dermakné hiaba pufolte a kis leanyt,*
Eva hiaba fogta szajat, onkiviletében
karmolt és harapott, végre is ott kellett
hagyni a foéldén, dGgy tenni, mintha nem
tor6dnének vele. Vagy egy félérdig maradt
igy, kozben-kozben egy-egy szidalmat sza-
lasztvan ki a szajan, végre megzsibbadtak
az idegei, elcsondesedett s sz6 nélkul fol-
kereste az agyat.

Kulénds a szegénység, az asztalhoz nem
Ult volna Eva mellé, de azért lazongé gyd-
I6lettel, boszuvagytél eltelve, minden ellen-
kezés nélkil egy takar6 alatt aludt vele.
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3.

Ennekutana Sarika roppantul tisztessé-
gesen viselte magat. Feltlin6en pontosan jart
haza, csondesen, illedelmesen Ult az asztal-
hoz. Ha Dermakné valamit parancsolt, ellen-
kezés nélkil nyomban megcselekedte. De
komoly volt, a neveletlenségével egyltt jo
kedvét is elvesztette. Eva probalt koézelebb
féerk6zni a lelkiletéhez, nyajasan szoélogatta,
de ilyenkor a kis leany szemébdl gyilkos
gyulolség langja csapott felé s megvetéen
hatat forditott neki.

Derméakné is, az Eva hatésa alatt, jol
bant vele. Sarika azonban nem tudott fel-
melegedni. Elettelen egykedviisége csak dél-
ben, ebéd vége felé engedett fol- Ekkor
nyugtalanul izgett-mozgott és az ajté felé
nézett s mihelyt az utolsé falatot legydrte,
mohoén kapott a kalapja utan és eliramodott.

Egy hét telt el igy, ekkor Sarika ismét
gorombaskodni kezdett. Vilagosan latszott
rajta, hogy célzatosan teszi, hogy 0ssze akar
veszni. EIl is érte céljat. Dermaknénak
nem sok kellett, hogy Kkijojjon a sodrabdl.
Este volt és Sarika a gangra ulve, tlntetve
nydjtogatta el6re a labat, jobbra-balra lib-
bentve a szoknyajat, hogy az édes anyja
figyelmét rairanyitsa az uj cipGjére.
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— Honnan vetted hozza a pénzt? —
kérdi Dermakné gyanutlanul.

— Nem onnan, ahol Eva — felelt csip6-
sen a kis leany — minek kérded ? Miattatok
akar mezitlab is jarhatnék.

— Maér megint nyelveskedel ?

— lgen, igen - folytatja Sarika epésen
— ha az ember széra nyitja a szajat, akkor
mar nyelveskedik. Hidba, nem lehet min-
denki olyan mfivelt, mint Eva, aki idehozza
a szeretdit.

— Elhallgatsz mindjart ?

— Nem, és nem — pattog a kis leany
— eleget szenvedtem mar azért, hogy becsu-
letes vagyok, tovabb nem szekiroztatom
magamat.

Dermakné baljéslatuan villogtatja a
szemét.

— Megallj csak, ha Eva hazajon és
meghallja, miket mondtal.

— Nos? Es akkor? Azt hiszed, félek
Evatél ? Kicsoda 6 ? Azért, hogy valaki egy
gazdag embernek a szeretfje és pénzt hoz
haza . . .

Tobbet nem mondhatott, az édes anyja
megfogta, bevonta a szobdba és istenesen
elverte. Sarika siras és panasz nélkul tdrte.
Osszeszoritotta ajkait, UGgy tartotta hatat.
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Mikor aztdn Derméakné belefaradt, hirtelen
fogta a kalapjat, napernydjét és Kkisurrant
az ajton.

— Hova mész ? — kialtott ra Dermakné.

— Ahol nem utnek, — felel vissza Sa&-
rika — ebbe a hazba nem teszem tobbé a
labamat.

Ezzel végigfutott a gangon, a lépcsénél
beletitkozott Janiba.

— Hova? — kérdi az is.

— Semmi kozod — felel a Kis leany és
rohan tovabb.

Jani fejét csovalja, ugy megy tovabb;
nem tulajdonitott nagy fontossagot a dolog-
nak. Az édes anyja sem, mert egy szdéval
sem emlitette Sarika szOkését.

Csak amikor Eva hazajétt és nyomban
higa utan kérdezdskodott, allott el Der-
maknoé a torténtekkel. Eva magankivil lett
a felindulastél. Az orat nézte: kilenc elmult.

— Hallatlan, hallatlan — kialtott fol —
és anyam oly nyugodtan veszi, hogy ez a
ledny kés6 este tavol van hazulrol? Mit csi-
nal majd, ha egész éjszakara is kimarad ?

— Ugyan — véli Dermakné inkabb hogy
a felel6sségén konnyitsen — érdemes is eb-
b6l nagy dolgot csinalni. Ha hazajon, dssze-
torom a csontjait, majd kiverem bel6le a
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rakonoatlansagot, vagy pedig pusztuljon a
haztol.

— Jani, fogd a kalapodat, — sz6lt Eva
— velem josz. Fol kell keresni Sarit és haza
hozni, barmi é&ron.

Jani, aki szintén mar nagy izgalomban
volt, rogtdon mellette termett, mig Eva nagy
sebbel-lobbal szintén folkészult az utra.

— Hol keresnéd ? — kérdi Derméakné
most mar szintén nyugtalankodva, — honnan
tudnad, merre ment?

Eva nem valaszolt, csak intett a fiinak :

— Menjunk.

Lent a kapuban aztan 6 is megallt és
folvetette a nagy kérdést: hol is keressen
ebben az oriasi varosban egy ismeretlen kis
leanyt ?

Amig valami tervben megallapodott,
csak jart az utcan. Kiment az Andrassy-utra
és élesen kémlelt jobbra-balra, kuléndésen a
padokon uUl6ket nézegette.

Gyobnyord, holdvilagos, fulledt nyari est.
Az utca teli emberekkel. Kocsik robognak a
liget felé, a liget fel6l. A gyalogjardékon, suri
csoportokban emberek, vegyest a ki6ltozottek
és a szegények. Egyik-masik szegény ember
karjan gyerek alszik, ugy viszik haza a tiszta
leveg6bdl a pallott, rosszillatu szobdba. A

Kébor: Bo.iapeot. t7
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kapuk alatt cselédek bujnak 6ssze, a padokon
oreg asszonyok és fiatal leanyok, ingujjas
munkasemberek. Kdzben-kézben egy-egv ki-
16n hazédo sotétes férfialak, arcba tolt kalap-
pal, szirkén magaba roskadva. Meglatszik,
hogy itt, a padon fogja az éjszakat tolteni.
Vidam ndébeszéd, kdnnyelm( kacagas, egyes
utcagyerk6cdknek durva rikkanasa is hangzik.
Egészben véve, mintha jokedv, gondtalansag
és jmod volna az utcdn, mégis az ember
az ilyen nyari estén szegénynek és tompos-
nak latja a kidls6 Andrassy-utat. Fulledtség
a leveg6ben és por, sok por, mely voréses
feln6ként uGszkal a fukar gazlangok koérul,
hogy mennél koézelebb vannak aféldhoz, annal
slirbbé és feketébbé nehezedjék.

Akik kifelé térekednek, a varosliget felé,
kivancsi gyanuval nézik az elegans Evat,
amint a félszeg, kopott Jani mellett el6re
siet. Minden emberre ugyel, minden kapuba
belekémlel, minden padot végigvizsgal. Az
octogon-téren arra gondol, hatha a varos-
ligetbe kellene mennie. De mégsem, oda csak
nem ment egyeddl!

Egyedil? Egyszerre tudta, hova Kkell
mennie, hogy megbizonyosodjék. Bérkocsiba
alt, Iéhaldldban a Karolyi-utcdba hajtatott.
Ott fogadott Haas ur lakast.
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Egy foldszintes régi haz el6tt megallt, a
hazmesteménél tudakolta Haas urat. Az uyj
szobaur? Igen. Vandaéknal lakik, a kapu
alatt jobbra. Csak tessék bekopogtatni, mert
egészen kuloénallé szoba. Ha kinyitjak, otthon
van, ha nem, akkor nincs otthon.

Es nagyon gyanuUsan nézett végig Evan.

Bekopogtatott a kapu alatt jobbra, az
ajto nyilt és Vandané allott el6tte. Egy Kkis
konyhalampas fényénél éppen megvetette a
Haas ur é&gyat. Eva latta, hogy j6 helyen
jar, megdsmerte a technikus oriasi rajztab-
lajat.

— Haas ur? — mondja Vandané, egy
Osszetoporodott teremtés, gondterhesen fel-
hazott szemoldokkel, — nincs kérem aldssan

itthon.

— Mikor szokott haza jonni ?

— 0, ilyenkor mar itt szokott lenni,
nagyon szolid fiatalember, mindig idehaza van.

— Nem jar ide hozza senki ?

Vandané hatarozatlanul pislogott. Eva
latta rajta a tanakodast: feleljen-e, vagy se,
meg az aggodalmat, hatha rosszul teszi, ha
hallgat, vagy beszél?

— Az unokahuga vagyok, — mondja
Eva, — nénje annak a kis leanynak, aki
Haas Urhoz jonni szokott.
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Vandaué arca erre bizalmasan Kkiderult.

— A Sarika kisasszonynak ? — szdélt
most mar egészen nyajasan, - Orulék a sze-
rencsének, 6, nagyon jol ismerem én a Sarika
Kisasszonyt.

Eva magaba fojtotta haborgasat. A foltevés
nagyon valészinlinek tetszett neki, mégis a
lelkét hasogatta, mikor beigazolva talalta.

— Itt volt ma? — Kkérdi 0Osszeszoritott
foggal.

— Hogyne, hogyne, igaz is, — Kkiélt a
derék asszonysag, — talan szinhazba mentek,
délutan, mikor vajat és honapos retket hoztam
Haas urnék, hallottam, amint a budai szin-
korr6l beszéltek. A kisasszony talan a Sarika
kisasszony miatt nyugtalankodik ? Igen, csak
tessék nyugodt lenni, szinhazba mentek.

— Ko8széném, — mondja Eva és tavozik.
Eppenséggel nem volt megnyugodva.

A kapuban korulnézett Jani utan. Nem
latta. A fin kint az utcan allt és egész testé-
ben reszketett.

— Mi lelt?

A fid mozgatta ajkait, de nem tudott
szélni.

— Mi bajod? — kialt Eva és megrazza.

A melle hevesen zihal, a szeme kidulled,
keze 6kdlbe szorul.
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— Séri, — nydgi végre, — ide jar . . .
6 .. . istenem . . . rossz leany, a testvérem
rossz leany . . .

Eva csak most latta, hogy ezt az artatlan
fidt kar volt magaval hozni.

— Csacsi vagy, — mondja, hogy a fiut
megnyugtassa, — Ugy, ahogy otthon benézett
hozz4. Nincs abban semmi rossz.

— De igen, de igen, — dadogja Jani,
aztan hirtelen elhallgat. Az arca biborpiros
lett és gyorsan elhdzédott a kaputél, ahol
a gazlang teljesen arcaba vilagitott.

— Sarika ostoba, de nem rossz, — nyug-
tatgatja Eva, — azért kell minden &aron meg-
taldlnunk, hogy valami ostobasagot ne ko-
vessen el.

Hogy szinhazban nincsenek, azt tudta.
Sarika nyolc o6rakor még otthon volt. Talan
Haassal sincsen, mert Vandané nem tud réla
semmit, hogy ma este folkereste volna. Haas
fel6l tehat nyugodt lehetett. Most koveti a
maésik folteveést.

— A Podmanicky-utcaba, a nyugoti pa-
lyaudvar kavéhazhoz, — parancsolja a kocsis-
nak, aki a lovak ko6zzé vag.

A sarkon, a Fiume kavéhazbol kiarad a
sarga vilagossag. Az 0Osszes ajtai, ablakai
nyitva vannak, a kozokben az asztalok tele
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emberekkel, tébbnyire katonatisztekkel, hol-
gyek tarsasagaban. Eva mélyen kihajol, hogy
végignézzen rajtok, de a kocsi mar elfordult
és a kavéhazi vilagossag utan a muzeum-
korut vak sotétnek latszik. A kerepesi-
utnal ismét folvillan a nagyobb vilagossag,
idefehérlik a Pannonia szall6 villamos iv-
lampaja. A Kossuth-utca mer6 feketeség, a
boltok mind csukva vannak, a korzérél haza-
tér6 dri tarsasag lassan, lomhan ballag rajta
Végig.

Ropul a kocsi végig a Karoly-kéruton,
a vaci-koruton. Kevés ember jar rajta, ko-
z6ttik maganos, kifestett leanyok. Eva
mindegyiket szemulgyre veszi és lopva Jani
is ugyanazt teszi. Kulén6és bénité varazs
tartja fogva a fiat, el6szor életében ropul igy
kocsin végig az éjszakai Budapesten, melyet
most lat el6szor és nem ismer benne a va-
rosra, melyben otthon van. A szerecsen-utca
sarkadn az éjjeli kadvéhaz ajtaja nyilik és Ki-
harsog bel6le egy elkinzott zongora, meg egy
rikacsol6 néi hang, amelyet mintha elvagtak
volna, agy elhallgat, amint az ajté ismét
betevddik. Egyfogatu kocsik jonnek szembe,
agyonterhelve malhakkal. Vonat érkezett
a nyugoti palyaudvaron. A villamos kocsik
majd mind Uresek és csilingeléstk ijesztéen
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sikit végig a néptelen széles uton. A bazilika
oriasi ércharangja most Uti éppen a tiz orat.

Kulonods varos ez igy éjszaka. Itt alszik,
ott dorbézol. A csukott kapuk komoran,
visszautasitéan, puritan ridegséggel merednek
az emberre, a csukott boltajtok faradt, 6lmos
alomrél beszélnek kizdelmes napi munka
utan, a szlk, keskeny utcak napszamrél és
szegénységrél regélnek, de id6kézonként fel-
villan a pazar vilagossag, ciganymuzsika
hangzik, kdnnyelm({ leanyok és csapatosan
jaro fiatal emberek durva, mulatdé zsivaja
veri fol a csondet. Sok, sok csukott kapu,
sok, sok kivilagitott mulatohely, fényes tukor-
ablakok maogott folyd tivornya, incselkedd,
csabitgatd, durva és éhes leanyok az utca-
sarkokon. Az ut kozepén pedig magaban
borongva a sarki rendér, aki bamul a repulé
kocsi utan.

Hirtelen befordultak a Podmanicky-ut-
cdba. Tiszta, uj palotdk sora kozott az utca
egészen csondes és homalyos. Tiszta utca, szo-
lid utca. A kérutig nincs benne tivornya-hely.
llyen utcarész sincs sok Budapesten.

A nyugoti palyaudvar ivlampai belefe-
hérlenek az éjszakdba, aztdn megint sotét-
ségbe merulnek. Egyfel6l palank, masfeldl
palotasor. Fekete uttest, sotét alakok. Hiaba
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agaskodnak a héazsorok biszkén a magasba,
ez az utca mar a szegénységé. A kocsi egy
nagyot zokken és hirtelen megall. Célhoz
értek.

Harmadrendd, szlk és piszkos kavéhaz.
A nyitott ajtokon, ablakokon filsiketit6én
harsog ki a zene. A darabos, vagdosd tempo
és brutdlis arnyalatlansag utan menten tudni,
hogy itt minden este nemzeti holgyzenekar
mUkodik. Egy vasuti munkas meg egy ing-
ujjas ember 16ki a golyokat a lyukas billiar-
don. Mélyen a sarokban, a nagy tukor tové-
ben, egy fiatal ember, meg egy csunya fiatal
leAny bug ossze, fagylalt és fekete kavé
mellett. Mas vendég nincs is.

Amint Eva és Jani belép, a gazda elébuk
békol, gyér, egészen 06sz kotlettel és az
éjszakazd6 emberek méla, szelid nézésével.
Valahonnan egy frakkos pincér is ugrik el6.
A zenekar hdlgyei, vagy hat vén és csunya
leany, suldésen rovid fehér batisztban, a
vallukon keresztil széles nemzetiszin sza-
laggal, 6sszenéz és abbahagyja a figurazast,
de azért bémbdl a zongora és krakog a
klarinett, amit a férfiak nyakgatnak. Csufos
mosoly ferditi szajukat, ahogy 06sszemérik
a .Jani kopottsagat az Eva el6keldségével.
Ugyan miféle péar ez ?
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Eva a kassza felé tart, annak a tévében
telepszik meg. Mit parancsol? Akarmit, adjon
fagylaltot. Milyet? Csak hozzon, mindegy,
hogy milyen. Jani dobogé szivvel, elfogultan
néz kordl. A kép vonzza is, riasztja is.
Bellagné jut eszébe, de lopva végignézi
a fehérruhds muzsikusokat, tetszenek neki.

A kasszaban rikitéan rézsaszini papir-
selyem blouseban 0l egy fehérre meszelt
festett szem({ leany. Hatarozottan szép. Csak
a haja iszonyl extravaganciaval fol van
borzolva, mintha forgészél kapott volna bele
és hajtotta volna mindenik szalat ég felé.
Vildgos sérgara van festve, de lagy és tomott.

Eva, hogy bizalmat gerjeszszen, cigaret-
tara gyuajt. Bele is kostol a fagylaltba és
megloki Janit, hogy egyék 6 is. Néhany
perc mulva aztdn baratsagosan biccent a
kaszirn6 felé

— Ha nem tévedek, Selma kisasszony?

A ledny meglepetve fordul feléje és
fejét razza. Mosolyog is, mar benne van a
vérében, hogy a mikor megszélitjak, moso-
lyogjon.

— Nem. kérem, Selma Kkisasszony mar
elment, csak holnap lesz inspekcidja.

A kétségbeesés fojtogatja torkat. Mar
most mit csinaljon ?
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— Nem 6n az — ismételte csliggedten —
pedig beszélnem kell vele.

— Bajos lesz, kisasszony, de talan én
is szolgalhatok?

— Nem, nem, Selma Kkisasszony Kkell
nekem. Délutan itt volt?

— Hat 6raig, de addig én nem voltam itt.

A gazda latvan az élénk beszélgetést,
elére hajlott fejjel kozeledett.

— Weintraub ur, — sz6l a kaszirn6
ez a holgy Selma kisasszonyt keresi.

A kivancsisag ragadds. Lassanként az
egész holgyzenekar tolongott Eva korul és
eleinte csak nézték és hallgattak, majd bele-
melegedtek s valamennyien résztvettek a
targyalasban. A kivancsisag mintha félhatott
volna a harmadik emeletre is, mert Wein-
traubné, a kavés csinos, kovér felesége lejott
a lakasbol, sebtében magara kapott hazi
ruhdban és lomhan, szélesen Eva elé allt s
a korualalloktol informaltatta magat azok feldl,
amiket eddig elmulasztott.

Weintraub ur suttogdé hangon csak a
Selma kisasszony lakasat tudta megmondani.
A kerepesi uton lakik, a Kossuth-kéavéhéaz
folott. A zenemdvésznbk azt is tudtdk, hogy
bajosan lesz otthon, mert Selma ilyenkor
mulat. A Selma kollegan6je erre azt is uj-
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sagolhatta, hogy ha akad kivel, akkor Selma
nagyon szereti a chansonette-el6addsokat.
De hat ilyet taladlni Budapesten vagy har-
mincat.

Eva egészen tanéacstalanul és csiiggedten
hallgatta ezeket. Tobbet nem tehet. Ekkor
a kavésné furakodott melléje és a kovér
asszonyok széles érdekl6désével kezdte kikér-
dezgetni : oly nagyon fontos-e a dolog, vajon
mi jaratban van stb. Evat nagy szorultsaga
kozlékenyebbé tette, mint kulénben volt.
Elmondta, hogy huga fel6l var Selmatol fel-
vilagositast, akirél tudja, hogy baratsagot
tart a Kis lednynyal.

— ugy, — mondta a tiszteletreméltéd
Weintraubné és helyesléén bélogatott hozza
fejével — mért nem sz6lt mindjart ? Hiszen

a Selma baratngjét valamennyien ismerjuk.
Ugy-e Sarikanak hivjak'?

Eva meg volt rémuilve. Hogy ennyire
stlyedt volna mar a kis leany, azt maga
sem gondolta. Es most meg kellett tudnia,
hogy Séarika egész délutanokat télt a kassza
mellett ebben a sotétes csapszékben. Hogy
ismerik a kavéhaz 0Osszes torzsvendégei, so6t
a kavésné mar ajanlatot is tett neki, szeg6d-
jék be kasszirnének, mert nagyon vonzza a
férfi vendégeket. Megesett, hogy Sarika
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kedvéért egy fiatal ur délutan is pezs-
g06zott.

Jani mindezeket végighallgatta és resz-
ketett. Eva meg volt kévillve. Hiszen ez a
gyerek sokkal mélyebbre sulyedt mar, mint
6! Most mar, azok utan, amiket hallott,
akar a sorsara is bizhatna, rajta ugyan nem
menthet mar meg semmit.

— Azt ajanlanam — mondta a kavésné
— keresse fol a Selma kisasszony lakasat,
ha nincs is otthon, bizonyara meg fogjak
mondani, hogy hova ment. Mindig meg szokta
otthon hagyni, arra az esetre, hogy az ud-
varléja keresi, de az is megesett mar, hogy
nalunk nagy tarsasag volt s ilyenkor mi
kaldtunk érte.

Ezt a tanéacsot Eva szépen megkdszonte
és folemelkedett. Janit csak uagy fol kellett
raznia kabultsagabol. A koruldtte allék most
tobbet szerettek volna még megtudni, de Eva
nem Aallt tdobbé széba vel6k. Az eset nagy
szenzaciot keltett, a muzsikus holgyek élén-
ken beszéltek rola, mikdzben szappanos
vonodjukkal nyakgattdk a suket hurokat.

Tehat a kerepesi-utra, a Kossuth-kavéhaz
folott. Mig arra robogtak, valami képtelen
reménység szallta meg: hatha koézben mar
hazament a kis leany fABu



BUDAPEST 269

iranyitotta a kocsit, mely &atrobogott a néma,
noptelen szlik utcakon és megallt a hazuk
elott.

— Eredj fol, Jani, nincs-e mar itthon ?

A fig, aki iszonydan f6l volt indulva,
sz6 nélkdl engedelmeskedett és néhany perc
multan visszajott azzal, hogy nincs itt, ellen-
ben a mama izeni, hogy ne Kkoltson annyit
kocsira, mert reggelre éppagy megtalalhatja,
mint most.

— A kerepesi-utral — Kkialtott Eva a
kocsisnak, ra sem hederitve az izenetre.

— Eva — mondta most fojtott, remegd
hangon Jani — jobb lesz f6l nem talalni
azt a leanyt, mert . . .

— Mert ?

A fii nem szolt tobbet. Eva ranézett. A
szeme vadul forgott s majd kidulledt Gregei-
b6l. A Kkeze gorcsdsen o©kolbe szorult. Az
Eva nézésétdl elvesztette eszét és kitort bel6le
véghetetlen kétségbeesése.

— Megfojtom — horogte — megfojtom
— az én testvérem nem lehet rossz leany.

Eva iszony( felindulassal fogta meg a
fia kezét.

— Orult vagy? Miket beszélsz? A te
testvéred? Nem lehet rossz ledny? Nem
értesz hozza. Te beszélsz igy, aki velink éled
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a nyomorusagot'? Barmit ha tett is, nem
lehet rossz az, aki szegény. Mire varjon a
magunk fajta leany ? Viszi a jarmot és eszi
a kenyeret, ha van. Ma és holnap és holnap-
utan, boltban és otthon és nincs reménység,
hogy valamikor méaskép legyen, éveken Kke-
resztil, amig megvénul és elpusztul. Ezt a
pusztulast nevezed te jonak ? S ha elveszti
tirelmét és sajnalja veszendd ifjusagat, ezt
nevezed te rossznak ? A vilag a komisz, mely
megvasarolja maganak a szegény leanyokat,
tért vet az ostobdknak és er@szakkal legydri
az okosakat. Meg akarod fojtani ? AKi igy
gondolkodik, annak legyen sok pénze, kilon-
ben 6rilt vagy gazember.

A fid magaba roskadva hallgatta végig
ezt a beszédet. Eva alig gondolt a bugara,
a maga véd6 beszédét mondotta el. Lihegve
torolte arcat és kihajolt mélyen a nyitott
kocsibél, hogy majd kibukott bel6le. Jani
meg, arcat elforditva, bordsan mondta:

— Te vagy ra példa, hogy a szegény
ledny is lehet becsuletes.

Eva ijedten meredt a fil arcara. Az éj-
szakdban is latta annak ijeszt6§ sapadtsagat.
A torkdba szaladt mar a keser( kacagas és
avad vallomas : én, hat én becsuletes vagyok?
De visszariadt a fia Aallapotatél, akinek a
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gyamoltalansagaban volt valami a beszamit-
hatatlansag félelmességébél. Tompan szdlt,
hogy a filnak még se legyen igaza:

— En sem talalok embert, aki feleségul
venne majd.

A fig atfogta nénje nyakat s évek ota
el6szor tortént, hogy a Derméak csaladban
két testvér oOlelte egymast — és Kkisirta a
lelkét. Eva szeliden simogatta fejét és
belebamult az éjszakdba, mely itt, a keskeny
mellékutcakban teljes volt. Mikor az Andréassv
utjat keresztben athasitottak, egy jokedvi
kompania kurjongatott a kocsi utan, melyben
az Olelkez6 part lattak.

— J6 mulatsagot, éljen a szerelem!

Es nyomaban durva kacagas.

A Rottenbiller-utcdban ismét egy énekes
kavéhaz mellett robogtak el, kdzvetetlen szom-
szédsagaban pedig egy kicsi bolt, melyben
nyitott ajténal, ablaknal, &lmos petroleum
lampa mellett rongyos leanyok vasaltak inge-
ket, manzsettakat. Egy pillanat alatt a lat-
vany elt(int, de Eva képzeletében benn-
maradt, rikité ellentétil egy mozgalmas bali
éjszakaval, amikor bdkolva, udvarolva, kiva-
gott ruhaju szép leanyokkal keringve izzad-
jak at azokat az ingeket, miket a szegénység
az alma folaldozasaval siméara vasal.
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A tét templom tornya éppen tizenegyet
utott, mikor a kocsi megallt a Kossuth-kavé-
haz el6tt. Harom rongyos alak lézengett a
sarkon, azok bamban nézték a szép hdlgyet,
amint izgatottan leszokik a kocsir6l és be-
csbnget a kapuba. Jani kovetni akarta, de
Eva raszolt:

— Varj meg itt.

A tdlso oldalrél a rendér is atsoinpoly-
gott és élesen az Eva arcdba nézett, majd a
kocsiban maradt fitra. Folulrél, alulrél ide
szlrédik a budapesti ¢éjszakanak rejtelmes
zsibongasa. Ajtok csapodnak, kapuk nyiko-
rognak, innen is, onnan is muzsika-foszla-
nyokat hoz a szell6, férfiak csoportja botokkal
hadonazva, kigombolt mellénynyel és levett
kalappal, munkas-emberek a cseléd-szeret6ik-
kel, a sarkon pedig egy fejkend6s csufsag,
akit egy baka tart szorosan atoélelve.

— Kovacs Selma kisasszonyt keresem —
mondja Eva a hazmesternek, aki az el6kel6
holgy lattara meghdkkenve néz végig sajat
magan. Ugy nyitotta a kaput, ahogy az agy-
bél kikelt. Az itt lakéknal igy is jarja.

— Maésodik emelet, jobbra a sarokban
— morogja almos hangon.

— Koészéném — sz6l Eva és folbotorkal
a szlk és sotét lépcsén.
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Odafénn teljes a sotétség, alig hogy az
ajtot meg tudja kuldonbodztetni az ablaktol.
Es a sarokban két ajt6 van és Eva el6szor
csakugyan a helytelenbe csdngetett be, ami-
rél az almabdl félriasztott cseléd mérgesen
és szajaskodva vilagositotta fel.

A Kovéacs Selma ajtaja el6tt is soka kel-
lett varakoznia, mig végul az ablakon ke-
resztil egy 0Oreg asszony gyanuUsan Végig-
nézve rajta, kikérdezgette

— A Selma kisasszonyt keresem.

— Nincs itthon — hangzik arideg valasz.

— Hol taladlhatom ?

— Nem tudom. Mi jaratban van a Kis-
asszony ?

— Nagyon fontos ugyben Kkeresem, a
Selma kisasszony érdekében.

Az 0Oreg asszony hitetlentl razza fejét.

— Nem tudom — ismétli — tessék hol-
nap jonni.

Evanak eszébe jutott valami.

— De kérem, okvetetlendl meg kell ta-
lalnom, a nyugoti palyaudvar kavéhazban
szUkség van ra.

— Ugy — mondja az 06reg asszony —
a nyugoti palyaudvarnal. Persze, persze, csak-
hogy a Selma kisasszony ma tarsasagban

Kflbor : Budapest. 18
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van és szabadsaga van. Amuadgy sem me-
hetne oda.

— Tudom, hogy kivel van — fullent
ismét Eva — a Sarika baratngjével, de 6t
is oda kell vinni, azok az urak is, akikkel
mulatnak, szintén oda johetnek.

Az 0Oreg asszony még mindig habozott,
de aztdn mégis csak megmondta :

— Alkalmasint lent a kadvéhazban van-
nak még, ha mar el nem mentek az orfeumba.

— Kboszondm — rebegi Eva. A feje
majd megrepedt a feltolulé indulattél. Tehat
minden foltevése beigazolédik, ez a gyerek
csakugyan éjszakai tivornyara ment a kasz-
szirndvel.

A lépcs6n el is csuszott. Lent az udvar
fel6l nyitott be a kavéhazba, ahol zajosan
mulattak ciganyszé mellett. Oriasi s(ir( fist-
ben Eva alig latott valamit, majd kocsis
formaju embereknek egész gyllekezését, akik
sort ittak. A Kkerepesi-ut fel6li traktusban
pedig diakforma emberek ultek ugyancsak
sor mellett. Egy széles Uvegajté nyilt, azon
keresztul egy kulén tarsasagot latott, néhany
katonatisztet, egy papot s még egynéhanyat,
leanyok térsasagaban.

Tétovazva tett néhany lépést elére, majd
megallt a kassza el6tt, melyben egy tisztes,
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6sz szakallu ember 0lt. Kovdcs Selma utan
tudakozédott.

Mar nincs itt. Itt volt ugyan, de csak
féléraig, egy fiatal leany tarsasagaban, nyil-
van vartak arra az urra, akivel régton tavoztak.
Miféle ur? Egy java korabeli drral, igen
el6kel6 lehet, de nem szokott idejarni. Hogy
hova mentek, azt nem tudja.

Eva ész nélkul rohant a kocsi felé.
Jani reszketve kérdezte:

— Itt van ?

— Az orfeumba — kialtott Eva felelet
helyett a kocsisnak — de oly gyorsan, ahogy
csak bir.

Most mar egészen elvesztette 6nuralmat,
sirva ddlt hatra a kocsiban. Kozben egyre
nogatta a kocsist: gyorsan, gyorsabban!
Erezte, hogy ez az utols6 stacio és félt, hogy
megtalalja a szerencsétlen gyermeket, akit
keresett. Az Erzsébet-kdraton végigrobogott
a kocsi s majd legazolta a rendért, aki ka-
romkodva kialtott utana, hogy alljon meg.
Az éjszaka mintha csupa izgalomma valt
volna, sUrlin robogtak a kocsik és a gyalog-
jarékon toémegesen huzédott végig a mulatok
serege. Az Andrassy-uton majd belettkoz-
tek a ment6-kocsiba, mig a gyar-utca feldl
a tdzoltok riaddé trombita szava harsogott
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bele az éjszakaba. Eva feje zugott, a maga
izgalmaval egybekapcsolta a varos izgalmat,
harangok félreverése, riadé trombitaszé oly
magatél értet6dé Kkisérete az 6 hajszajanak.

Az orfeum portasa buzgén ott termett
kocsija mellett, Eva kiszokott bel6le.

— Maradj — mondja ismét Janinak,
aki lathaté megkénnyebblléssel fogadta ezt
az utasitast.

Eva benyitott a kavéhéazba, az orfeumbdl
épp most szivargott le a kozonség és elosz-
lott az asztalok mellett. Eva végigsietett a
kavéhazon s benézett minden rekeszbe, ahol
a chantant-énekesn6k extravagans toiletteben,
orids kalappal a fejukén barataik tarsasagéa-
ban ittak és cigarettaztak. A megfulladéasig
meleg helyiségben a pincérek csurgd verej-
tékkel rohantak keresztlul-kasul, a viragarus
kisasszonyok festett orcain barazdakat mosott
az izzadtsag, melynek szaga undoritéan gy6-
zedelmeskedett a dohanyfustén, a palinka-
és sorszagon. Tanyérok, poharak csérom-
polése, hangos beszéd és éles kacagas zsivaja
kulonés, ijeszté zajba tolult dssze. Eva mar
rég nem jart ilyen helyeken, majd meg-
tantorodott.

AKit keresett, azt nem talalta. Haromszor
is végigjarta a nagy helyiségeket, a pin-
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cérek végignéztek rajta, ficsurok utana is
széltak. Semmi. Mar ki akart menni, hogy
a néz6térre menjen, mikor 6sszeltkodzott egy
hérihorgas alakkal.

— Eva — sz6l ez meglepetve.

— Mariska! — Kkialtott 6 és még soha
életében nem oridlt meg ugy Webstonnénak,
mint most. Webston ur is ott volt, s még
egy idegen ur, nyilvdn a Mariska ez id6-
szerinti udvarléja.

— Mit keresel itt? Egyedul vagy? —
kérdi Webstonné — foglald le a mamla-
szomat.

— Nem érek ra — felel Eva és izga-
tottan elmondja, mi jaratban van. Webstonné
nem tudta felfogni, mint lehet emiatt any-
nyira nyugtalankodni. Hat mért ne élje vi-
lagat a szegény leany ?

— Nem ismered azt a Selméat ?

— Nem én, én mivészn6 vagyok, a kasz-
szirn6k kozétt nincs baratném.

Webston ur mintha a végét jarna mar.
Egészen elbambult, egészen @sszeaszott és a
szeme gyulladasos volt a sok éjszakazastol.
Az Eva szakgatott, izgatott el6adasa egy
kicsit folrazta.

— Segitentiink kell a kisasszonyon, majd
szb6lok az inspekciés renddrtisztvisel6nek.
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— Helyes — mondja Webstonné — eredj
vele, mi addig itt megvarunk.

— Nem, nem — Kkialtott rémiulten Web-
ston ur — te is velink josz. Neked is se-
gitened kell!

— Mamlasz — morogja Webstonné bosz-
szusan — igaz, engedd meg, hogy bemutas-
sam Harkanyi urat.

Harkanyi ur félretolja cvikkerét és kezet
nydjt Evanak.

— CsOkolom a szivét, latdsbdl mar
ismerem.

Eva nem hajtott ra&. Webston urat na-
gyon ismerték az orfeumban, az 6 tarsasa-
gdban Eva akadalytalanul léphetett a néz6-
térre, ahol mar csak az olcsé helyeken
tolongott a népség és harsogd kacagassal,
érdekl6déstél vigyorgoé arccal hallgattak a
befejez6 egyfelvonasos komédia tragar két-
értelmiségeit. Eva szeme végigszaguldott a
paholyok soran, egészen Uresek voltak.

e — Itt sincs — gondolta bodulé agygyal.

A rend06rtisztvisel, akivel Webston ur
bizalmas baratsaggal szoritott kezet, igen
udvariasan hajlott meg Eva el6tt. Ez szak-
gatottan el6adta, hogy a hugat keresi, akit
egy feslett leany baléjaba keritett. Itt sejti
Oket és Kkéri, segitsen rajta.
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— Ha itt vannak, fol fogjuk talalni —
sz6l a tisztvisel§ és raszél egy pincérre, hogy
régton hivjak ide a fépincért.

— A szeparékben van vendég ?

A f6pincér savanyuan otol-hatol, végul
bevall kett6t.

— Hany személy®?

A fépincér megint kéntérfalaz, nem tudja,
majd el6bb megnézi.

— Itt marad — rivall ra atisztvisel6 —
ugye-e, értesitené 06ket, hogy aki kozulok
nem szereti a rendért, kereket oldhasson.
Velem fog jonni, ha nem tudja, majd meg-
nézem magam.

Ezenkdzben egy pohos, magyaros képd,
mesterember formaju férfi is odacsatlakozott
mar hozzajuk. A rendértisztvisel6 most feléje
fordul.

— Botos, a szeparék ?

— Haromban vannak, egy negyedik le
van foglalva.

— Hallja, gazember ? — Kkialt most a
tisztvisel6 a fépincérre — kett6t le is taga-
dott? No megéalljon.

A fépincérjajgat, hogy neki annyi a dolga,
nem tudhat mindenrdl. Botos pedig folytatja
a referaddat.

— Az egyik semmi, Auersfeld Mici és
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egy szalmaodzvegy, kozonséges balek. A ma-
sodikban Kovacs Selma a nyugoti palya-
udvarrol és . . .

Eva felkialtott.

— Ez az! Ez az!

— Kikkel van?

— Egy fiatal leanynyal, nem ismerem
és Waldapfellel. Szemmel tartottam Oket. A
ledny valoszinlleg tapasztalatlan, itatjak.

— EIl6re — mondja a tisztvisel6, majd
Evéahoz fordul udvarias mosolylyal:

— Lassa, kisasszony, a rend6rség min-
dent lat és mindent tud.

Botos végignéz Evan és muiérté boéloga-
tassal kérdi:

— A kisasszony hudga ?

Eva néman igent int.

— Ertem, értem — mondja Botos —
nyugodt lehet a kisasszony, még jokor érke-
zett. Kulénben is szemmel tartottam &ket.
Waldapfel miatt. Hany éves a kis leany ?

— Tizen6t mult.

— AKkkor az o6reg Waldapfelt be is
csaptak, az csak tizennégy éven aluliakra
vadaszik.

Az Ugynevezett téli kertben Kifestett,
parfumos szép lednyok sokasaga nyuzsgott.
Fiatalemberek hancuroztak vel6k, ki pezs-
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g6vel, ki viraggal kedveskedett, valamennyien
pedig 6nmagukkal. Eva most mar se latott,
se hallott. A kulén szobak soran végig men-
tek, hat lépésnyire t6luk éppen nyilt egy
ajté és rajta sietve lépett ki egy vords haju,
szende arcu, fekete ruhas leany.

— A Kovacs Selma — jelenti Botos a
rendértisztvisel6nek, ugy latszik, a Kkicsike
mar be van kéafolva.

Eva elére rohant és beddntétte az ajtot.
Az asztal tele volt rakva pezsg6s palackok-
kal, fagyialtos csészékkel, cukorsutemények-
kel. Egészen el volt bédulva, hallotta a huga
sikitdsat. Beléptére egy egészen fehérhaju
szakallas éreg ember riadt f6l s rarivalt Evéara :

— Mit keres? Mit zavar?

— Sarika! — sikolt fél Eva és odarohan
a pamlaghoz. A sarokban ult a kis leany,
ontudatat vesztve, a karfan athanyatlé fejjel,
faké arccal.

— Sarika! — kialt ismét Eva és a két
karjanal fogva megrazza.

Ez lomhan, nehezen emeli fol a szem-
pillait, csak lassan eszmél magara s mikor
megismeri nonjét, hangos sikoltassal a kar-
jaiba veti magat.

— Segits, segits! — kialtja és szorosan
hozzéalapul, majd mikor a pezsgés palackokat
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és a reszket6 oreg embert latja, akit a rendér-
tisztvisel§, meg a detektiv fogott kozre, hir-
telen Kkijozanodik.

— Eva, édes Eva! — zokog fol — ne
mondd meg a mamanak, ne mondd meg a
mamanak.

Es a két leanynak, aki gyermekkoratdl
fogva soha szeretettel nem nézett egymésra,
most itt, az erkélcsi pocsolydban talalko-
zott a lelke. Most mar értik és szerethetik is
egymast.

Félig az o©lében vitte le hdgat, aki
ismét elvesztette ontudatat. Részeg volt. Ar-
tikulatlan hangokat dadogott, kézben kaca-
gott, majd sirasra fakadt.

— Amig fiatal a leany — dadogta ha-
romszor-négyszer — ugy-e, amig fiatal. Az-
tan ugyis oOreg lesz.

Webstonék vel6k mentek. A férfi segi-
tett Evanak tartani a gyermeket, ezalatt pe-
dig Webstonné 6sszebugott Harkanyi darral.
Egy pillanatig tartott csak, de elvégezték a
dolgukat. Mikor Webston lobog6, gyanakodo
tekintettel hatranézett, mar értették egymast
s a férj megnyugtatasara el6re mentek.

— Eva kisasszony, — sUgja a szeren-
csétlen ember — azt hiszem, ma latott utoljara.

— De Webston ur!
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— A férfiak rontjdk a leanyokat, a
leanyok rontjak a férfiakat — folytatja ez
forré, keserli hangon. — Egymas pusztita-
sara teremtett benninket az isten. A hugat
elpusztitotta egy férfi, engem egy asszony.
Es minden férfialdozatra jut egy ndaldozat s
a vége az lesz, hogy nem marad meg senki,
mert a szerelem isten csapasa.

— Isten csapasa — ismétli Eva és er6-
sen markol a huga vallaba, mintha 06ssze
akarna roppintani.

— Itt kell d6zs6lnbm és romlanom —
kialt foél kétségbeesetten a szerencsétlen —
oly szikségem van nyugalomra, annyira
utalom ezt az életet s nincs otthonom; ide
kell jonném, mert ez az asszony nem akar
otthon maradni!

Suri embertémeg kozepette leérnek a
a kapuba. Mindenki nézte a kiulénés triast,
aztan a hatuk mogott Osszenevettek. Egy
részeg Kisleany!

Jani, mihelyt meglatta 6ket, leugrott a
kocsibdl. Arca egészen eltorzult, minden izé-
ben reszketett. Mikor Séarikat meglatta, olyan
mozdulatot tett, mintha el akarna futni. Eva
a szemével fogva tartotta, mint az allatsze-
lidit6 a fenevadjat.

— Segits — sz6lt rd azon a kemény,
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hatarozott hangon, mely le szokta ny(gozni
a fil egész akaratét.

Az irtézat lathatd jelei kézétt nydlt Jani
a hdgahoz és segitette betenni a kocsiba. A
hirtelen zokkenéstdl akisleany egy pillanatra
magahoz tért s bamban nézett a fidra.

— Jani — mormogta — a Jani is
itt van.

Ezzel lecsuklott a feje és aludt.

— Ko6széném Webston ur — szélt Eva
és kezet nyudjtott az elzulld szegény ember-
nek. — nagy szivességet tett nekem.

— Ugyan, - sz6l kozbe Webstonné
kénnyelmd hangjan — kar volt ezzel a ko-
médiaval megzavarni szegény Kkicsike mulat-
sagat. Ugy-e?

Ez a kérdés Harkanyi urnak szolt, aki
nevetve helyeselt. Eva belllt a kocsiba s is-
mét réaszélt Janira:

— Gyéréi

A fid szd6 nélkal a keskeny hatulsé
Ulésre Ult és a kocsi megindult a harom
testvérrel vissza a Bulyovszky-utcaba, abba
az otthonba, ahol mindannyian idegennek
érezték magukat s mely a maga szegénysé-
gével és szeretetlensdgével okozta, hogy igy
kerultek egyuveé, bérkocsiba, erkolcsileg meg-
torve, az egyik részegen, a masik keseregve,
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a harmadik pedig az ¢ tisztabb hitének rom-
jain borongva.

— Hallgass ide — szolt Eva Janihoz,
mikor mar a lakdsukhoz kozel jartak. — Te
Sarikat egy szoval sem fogod bantani, nem
is fogod emlékeztetni a ma éji dolgokra. Te
éretlen iskolas fia vagy, az ilyen dolgokba
absolute nincs semmi beleszélasod, mert még
nem értesz hozzijuk.

Eva ismerte az 6cscsét. Ha iskolas fiu
voltat emlegették, menten lelohadt minden
batorsaga és ereje. Azonkivil meg tudta nél-
kdl is elevenére talalt a finak Hogy 6 nem
ért hozza? A szive nagyot dobbant és elfor-
ditotta az arcat, amelyen a vért égni érezte.
Igen, nem volna szabad tudnia hozza, de
blnés 6 is, nagyon blnds és nincs joga hozza,
hogy masokat elitéljen.

Nem sz6lt semmit, csak oldalt nézte alvo
hagat, akit Eva gondosan atolelve tartott,
hogy a nyitott hintébdél ki ne bukjék. Ré-
szeg! Erezte a bor szagat is — utalatos. Es
ez a ledny az volt valakinek, amije neki
Bellagné ? Istenem, azt az asszonyt rettegés-
sel szerette, amidta megismerte, utalta és megis
vetette. De csak erkdlcsileg. Mihelyst a sze-
mébe nézett, mihelyst a kezét érintette, rabja
lett és odaig volt a bdnds gydnyodriségtsl.
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Hat hogy itélhet 6 masok félott, mikor maga
is ... Oh, ha Eva ezt tudnd 1 Nem éIné tdl
a leleplezést.

Ejfél elmult méar, mikor hazaértek. A
kocsis a rendkivili helyzetet kihasznalva,
keveselte a bért és gorombaskodott. Eva
megtoldotta a jaranddsagat és koltogette a

kisleanyt.

— Sari itthon vagyunk, ébredj 1

— lgen — dunnyogi a kisleany és fol-
tapaszkodik. — Selma mar elment?

Nagy nehezen talpra allitottak. A héaz-
mester nem igen szokta meg, hogy ott éjfél
utan folcsdngessék, jo negyedéraba tartott
tehat, mig a kapu kinyilt. Eva és Jani kozre-
fogta Sarit, ugy vitték fol nagynehezen a
harmadik emeletre. A lakasukban égett a
lampa, a fluggonytelen ablakon keresztil
lattdk Derméknét, amint az asztalra borulva
alszik. Ajtét csukni itt mer6ben folosleges,
bejuthattak tehat és Eva egész csondben
bevitte Sarit a Haas ur volt szobajaba, nagy
faradsaggal levetkdztette és betette az agyba.
Jani ezalatt a konyhaban varakozott. Ezt
elvégezvén, benyitott a nagy szobaba, amire
Dermakné folriadt és még &alomittasan kér-
dezte :

Mi az? Mi az?
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— Semmi, — szélt r& Eva — menjunk
aludni.

Dermakné tamolyogva kelt fol és mig
vetk6zott, mondta:

— Ugy-e mondtam, hogy kéar a pénzért,
holnapra megkertl magatol is.

Eva nem talalta érdemesnek, hogy édes-
anyjat felvilagositsa. Belebujt az agyaba.
Jani, aki utolsénak fekudt le, eloltotta a
lampat. Az 6 vackdban sehogyse akart be-
allani a nyugalom. Dermakné szabalyos, mély
lélegzete szinte harsogott. Eva, noha nem
aludt, meg se mozdult. Csak a Jani szalma-
zsakja recsegett-ropogott, amint a fiad nagy
folindulasaban egyik oldalar6l a masikra for-
dult.

4.

Jani azzal az elhatarozassal aludt el,
hogy elhagyja a hazat. Egyebet sem tehet.
Egy becstelen teremtéssel még sem élhet egy
tet6 alatt. Nem merne iskolapajtasainak a
szeme elé kerllni azzal a tudattal, hogy az
6 hdga éjszaka az orfeumban részegeskedett.
Mikor reggel folébredt, még emlékezett erre
az elhatarozasra, de sehogysem érezte oly
parancsold sziUkségnek, mint éjszaka. Tompa,
kabult volt, a feje is fajt. Sietve o6ltdozkodott,
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kavéjat hamar magaba dontétte és ment
az iskolaba. Eva mar el6zéleg kelt fol és
bement a mésik szobdba. Ekkor mondta csak
meg Dermaknénak, hogy Sarika itthon van
és azt, hogy nem szabad egy széval sem
bantani 6t. Derméakné, amig a kavét fbzte,
egyre sopankodott magaban, hogy annak a
leanynak nem lesz j6é vége s milyen szégyent
és gyalazatot hozott a hazra. A derék asszony-
sagot furta a kivancsisag is, de nem mert
kérdezdskodni.

Sarika soka aludt. Eva ott Ult az agya
szélén és mereven nézte. Mit gondolt, nem
tudom, de megallapodasra jutott 6nmagaval
és halk sohajjal, csdndesen otthagyta az
alvé leadnyt. Hadd pihenje ki magéat egészen.

A nyitott ablakhoz Aallt, agy beszolt
hatrafelé az édesanyjanak, aki a soprével
bejarta a szobat.

— Edesanyam, hallgasson most jol
arra, amit mondok. Sarika otthagyta az Uz-
letet, azért félt itthon. Ennek a gyermeknek
rossz hajlamai vannak, de nem 6 a hibas.
Hibas benne a szegénységink, meg a rosz-
szasagunk. Magunkra vesslnk, mert én nem
voltam neki jé testvére, anydm nem volt
neki jo anyja. Kulénésen ez az oka mindennek.

Dermakné mindent el tud tdrni, csak
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azt nem, hogy 6 oka volna valaminek. Az
Eva szemrehanyasa felkeverte benne az 6
keser(ségét is.

— Ugy, — mondja reszketé ajakkal —
én vagyok az oka, rossz anya vagyok. Amig
te nyomorban voltal, amig mind a harman
aprok voltatok, ki tartott fonn benneteket?
A szememet vakra dolgoztam s koplaltam
napokon &t, hogy a ti éhes szajatokat be-
tomjem. Amikor olyan fiatal voltam, mint
te, Uri modhoz szoktam, gondtalan, boldog
és szép voltam. A ti fentartastokban vénul-
tem meg. Tisztelt és becsilt mindenki és
most, hogy meg6sziltem, hogy a gyerekeim
a fejemre néttek, a legnagyobb azt mondja
nekem, hogy én vagyok mindennek az oka.

— Anyamnak is igaza van, — szl Eva
borisan — annal rosszabb valamennyitinkre
nézve.

Hirtelen megfordult és ég6 szemmel né-
zett az Oreg asszonyra, akit ez a tekintet
megblvolve lekotott.

— Magunkban vagyunk, anyam, beszél-
hetink nyiltan egymassal. Sohse mondtam,
de anyam mégis tudja, honnan valé az a
pénz, melyet én hozok. A becsuletiinkre egyi-
kiink sem lehet tobbé kényes, ezt a jogot
eljatszottam én, mikor azt a pénzt hoztam,

Kébor: Budapest. 19
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anyam pedig, amikor elfogadta. Ne széljon,
anyam, ez igy van és én nem tartom magat
azért rossznak, magamat sem tartom annak.
A tisztességhez pénz kell, vagy legaldbb is
szegénység De neklnk nincs pénzink és
szegények se tudunk lenni. Mikor én olyan
fiatal voltam, mint most Séri, lakkos cip6ben
és selyem harisnydban jartam iskolaba, jo
modua dri lednyok voltak a baratnéim s ma-
gam is az Uri életbe nevel6dtem. Ha az em-
ber egyszer mar belenevel6détt a magasabb
igényekbe, bajos egy szép napon azt mon-
dani neki: matél fogva pedig szegény leszel.
Az én nevelésem utdn én nem mehettem
tobbé férjhez egy durva mesteremberhez, aki
ny(gds asszonyt csinalt volna bel6lem. Mas,
tisztességes hazassag pedig nem vart toébbé
ream. Az én sorsom tehat meg volt pecsé-
telve. De Sarikardl azt gondoltam, hogy 6
mar a szegénység légkdrében neveldédott, 6
mar a vacsorakonyéren nevelkedett fol, a
futetlen szobaban s nyaron, miel6tt az Uz-
letbe jart, mezitlab szaladgalt és nem érezte
a szegénység sulyat. Rola azt hittem, hogy
igazi szegény leany, akibdl valhatik tisztes-
séges szegény asszony. Elfelejtettem, hogy
én mindig a szeme el6tt vagyok s nem tud-
tam, hogy ez a mi nyomorusagos életlnk,
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melyben nyoma sincs a szeretetnek, ellenben
minden perc gydlélkodd elégedetlenség, el-
keseriti és menekulésre birna a legtompabb
lelket is. Lett volna bens6bb a mi életiink,
nem lazitott volna a nélkllozés egymas ellen
valamennyilinket, nem lett volna jobb nekink
akéarhol inkdbb, mint itthon, Sarika sem
szokott volna meg, én se tartanék ott, ahol
ma vagyok.

Dermakné a sepr6re tamaszkodva hall-
gatta leanyat. Vén szemeib6l megeredt a
kény, egy arva szoval sem mondott ellent.

— Az ember ne legyen soha szegényebb,
amilyen volt, — folytatta Eva borasan —
belénk nevelnek igényeket, aztan beleloknek
egy légkorbe, ahol a lelkink éhen hal. Az
olyan embereknek, akik nem tudnak gon-
doskodni gyermekeikrél, jobb volna, ha nem
is volna gyerekuk.

Erre a beszédre Derméakné hangosan
felzokogott és leborult az asztalra:

— Nagy Isten, — kialtott fol — miért nem
vettél magadhoz, mielétt ezt hallanom kellett!
— Ez igy van — sz6lt Eva fejét razva

— meg kellett ezt egyszer mondanom. Nem
magam miatt, hanem azért a szegény gyer-
mekért, akinek a sorsat szintén a szegénység
pecsételte meg. Legyen vége a hamis mora-

-\ 19=
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lizdldsnak, valljuk be: nekiink nincs jogunk,
hogy tobb tisztességet koveteljink attél a
gyerektdl, mint amennyit adtunk neki. Azért
arra kérem anyamat, ne avatkozzék a ketténk
dolgdba, ne zaklassa Séarit, ahogy engem
nem zaklat. En pedig most fogadom 6t igazan
testvéremil és egyltt jarjuk az utunkat, mert
egy utunk van.

Ezzel Eva ismét bement a kis szobaba
és az agy szélére dulve, tirelmesen varta
Sarika ébredését

Agyban fekve, 6sszegubbaszkodva, fejét
lagyan a karjan pihentetve, Sarika alig lat-
szott tobbnek tizenkét esztenddsnél. Eva
sO6hajtva nézte ezt az artatlansagnak tetsz6
almot, amely pedig a tivornya alma volt.

Késén, lomhan ébredt fol. Egyet nyuQj-
tozott, egyet nydgott, aztan meglatta Evat
és mindenre emlékezett. A kis leany hama-
rosan nem tudta, hogyan viselje magét.
Ellensége-e Eva, korholas, buntetés var-e
red.? Homloka dacosan ©Osszehuzédott, de
Eva ekkor mar megszoélalt:

— JOl érzed magad ?

Hangja nem volt se gyongéd, se durva.
A Dermak-csaladban azonban a k&6z6mbds
hang is mar batoritds. Jol érzi magat, csak
a feje faj, nagyon faj.
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— Oltozkédj és gyere velem, egyutt
sétalunk, majd a friss levegbn elmulik a
fejfajasod is.

Ez mar elektrizalta a kis leanyt. Hogy
Eva vele sétal. Sohse tértént még meg.

— A mamatél ne félj, — folytatta Eva
batorit6 beszédét — nem mondtam el neki
semmit, nem is fogja kutatni, hogy hol voltal.

Sarika hallgatta a nénjét, egyparszor
unszolta is magat, hogy mondja mar: ko-
sz6ndm, de nem birta ezt a sz6t kier6szakolni
a szajan. Faradtan 0ltozkodott s nagyot
nézett, mikor Eva a maga még hasznalatlan
cip6jét adta neki oda, rendbe hozta a hajat
és megigazitotta a ruhajat. Aztan keztyt is
kapott Evatol. Teljesen felkésziilve lépett ki
a kis szobébol. Dermakné a konyhaban allt,
gyilkos tekintetet vetett Sarikara, de aztan
oldalt Evara nézve csak azt motyogta:

— Folkeltél?

Tobbet nem beszéltek. Eva is toilettet
csinalt, aztdn a két testvér tavozott, héatra
sem nézve az édes anyjukra, aki mereven
allt a konyhaban és sziurke, vénhedt szemé-
vel keresett valamit, maga sem tudta, mit.

A hosszi utéon a belvarosig egy szot
sem széltak. Sarika olykor lopva félnézett
Evara, ez azonban egészen el volt merilve
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gondolataiban. Majd mer6 szokasbdél be-
tekintgetett a kirakatokba s oldalt ranézett a
férfiakra. Mikor Eva a parizsi udvarba be-
fordult, meghokkent.

— Csak jer — sz0lt ez kurtdn és be-
nyitott a Woéasek boltjaba.

Wocasek, mint mindig, most is orilt a
szerencsének, rendkivul orult a szerencsének.
Egy fekete ternoruhas asszony, fekete Kis
kend6vel a fején, allt mellette, karjan Kkis
kosarral. Széles, gobmbdlylG arca, kékszemi
asszonysag volt, amilyen a vidéki nénik szok-
tak lenni. A holgyek érkeztekor az asszony-
sag szerényen a héattérbe vonult. Eva kutatva
nézett r4, aztdn a mesterhez fordult:

— Nemde, a felesége ?

— lgen is, — felelt Wocasek ur feltéin6en
érdes hangon, aztan menten ratért az Uzletre,
amit maskor nem igen tesz. Eva megérezte,
hogy nem szivesen engedi a feleségét egy
leveg6t szivni vele s attol tart, hogy ismer-
kedni akarna vele.

— Most magam hozom a hdgomat, —
sz6lt Eva — s amit rendel, tessék az én
szamlamra tenni. Egyel6re csak egy par
nyari cipdre van sziksége.

— Szerencsémnek fogom tartani, nagy
szerencsémnek fogom tartani, a Sari Kis-
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asszonynak kulénben szivesen dolgoztam
volna el6bb is, ha meg nem méltéztatott
volna tiltani.

Sarika nem tudott hova lenni bamula-
tdban s mikor levetette jobb labarél a cip6t,
gyanakodva nézett Evara: nem lesz-e ebbdl
is valami baj ? Mértékvétel utan Woéasek ur
feltGin6éen buzgén hajlongott és ajanlotta
magét, nyilvan szabadulni akart a feleségének
nem vald tarsasagtol.

Az utcan ismét hallgatva mentek tovabb,
a kalap-utcdba, a Bernstockné mi(termébe.
Itt minden a régiben volt, csak a Bernstock
ur tolé széke hianyzott. A szerencsétlenen
teljes mértékben Kkitért a paralizis, intézetbe
kellett adni Az asszony csontig sovanyodott
és soOtét, nagy szeme beteg tlizben lobogva
kidulledt Gregeib6l A hajszolt nappali munka
utdn minden este 4tment Budéara és ott ma-
radt egész éjszakan at a férje betegagyanal.

Bemutatta a hugat, ezentdl az 6 ruhjat
is itt akarja csinaltatni. EgyszerU, Kis leany-
nak valdét, de finom legyen és Izléses, akar
csak maganak Evanak késziilne. Bernstockné
kipakolta szovetkészletét és Eva biztatta hi-
gat, hogy csak valogasson. Ez félszegen, el-
fogultan motyogta:

— Valogass te.
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De azért mégis a keze mohén nyudlt
ahhoz a kelméhez, mely neki megtetszett.
Rossz izlése volt szegénynek, piros kockas
crepet valasztott, amit akkor csak szinhazi
blouseoknak hasznéaltak. Meglatszott rajta,
hogy Kovacs Selma iskolajaba jart.

Dél elmdlt mar, mikor Bernstocknénal
elkészultek.

— Kalapot majd délutan veszink —
szOIt Eva, aztan megint szétlanul mentek
hazafelé. A Gizella-téren fellltek a foldalatti
vasutra, azon robogtak hazafelé.

Rekkend h6ség van. A nagy bérhaz
udvari ablakain le vannak eresztve a reddk.
Mégis, amint a két testvér végigmegy a
gangon, itt is — ott is libben a vaszon-
figgodny és elsenyvedt arcok kivancsi mosoly-
gassal, csodalo tekintettel nézik O6ket. Az
éjszakai eseményeknek nyoma maradt a haz
koézvéleményében, a hazmestert6l megtudték,
hogy kétlovas hintdé hozta &6ket haza. Az
erkolcstelenséguket leszéltak, a pénzuket
tisztelték. Amidta Eva ismét pénzt hoz haza,
azéta Dermakné a legtiszteltebb asszonyséag
a héazban.

Valami csodalatos . bens6 sziukségnél
fogva a két leany halk, gyava hangon jé
napot is kivant édes anyjuknak. Es sz6ltak
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hozza: Jani még nincs itt? De igen, Jani
mar itt volt és el is ment mar. Valami baja
lehet a filnak, vagy igen surgés dolga. Ha-
mar bekapta az ebédjét és elrohant. Eva
tudta, mi a dolga. Menekult a hadgaval valé
taladlkozastol.

Sarika csbndes és illedelmes volt. Az
orara nézett és aggdédva fordult Evahoz :

— Maér az Uzletben kellene lennem.

Eva bevarta, mig anyjok a konyhéaba
megy, csak aztdn mondta:

— Nem mész tobbé az uzletbe.

A kis leany boldog 0sszerezzenéssel
fogadta ezt a kijelentést és lesttdtte szemét.

— Ezentul — folytatta Eva — majd
gondoskodom, hogy mihez fogjunk, mert
valamihez fogni kell. Berendeziink magunk-
nak egy uUzletet, egyutt fogunk dolgozni és
a magunk urai lesziink. Amire mas képes,
azt mi is tudunk Hogy milyen uzletet, azt
még nem tudom.

Hosszas hallgatas utan a kis leany
szolalt meg:

— Talan bodegéat.

Eva Ggy tett, mintha nem hallana. Az-
tan ismét szélt Sarika:

— Vagy kavohazat, muzsikaval.

Eva ismét nem reflektalt ra, csak azt
mondta:
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— Olyan zletet, amelyben nincs dol-
gunk férfiakkal. Dolgozni és keresni fogunk,
hogy elfelejtstik, ami tortént, aztan férjhez
foglak adni és neked ajandékozom az egész
Uzletet.

Séarika szemébdl egy pillanatra kicsapott
a régi csufondaros lang, amikor kérdezte:

— Hat te nem akarsz férjhez menni ?

— Nem, — felelt Eva keményen — én
mar oreg vagyok.

— En sem akarok férjhez menni, —
mondja Sari — nem akarok négy rongyos
fal kozé temetkezni, hogy ott vénuljek és
olyan legyek, mint az anyank.

— Férjhez fogsz menni, — ismételte
Eva most keményen — nem szabad egészen
megromlanod, mert egyugyu vagy és kony-
nyelmi vagy, megcsalnak és kipusztitanak.
Engedelmeskedni fogsz és Ggy lesz minden,
ahogy én akarom.

Sarika nem szolt semmit, csak 0Ossze-
szoritotta az ajkat. A nagy h6ségben a két
leany majdnem egészen levetkézott, Eva a
divanra fekudt, Sarika a kis szobaba ment.
Dermakné meg, elvégezvén a konyhaban a
dolgokat, odaulilt az ablak mellé és himezott.
Neki nem volt melege.

Hat ora felé Eva oltozkédni kezdett.
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Sarika is kijott a kis szobabdl, szintén ol-
tozkodott.

— Te itt maradsz, — sz6lt r4 Eva.

— Dolgom van — felelt elforditott fejjel
Sarika.

— Micsoda dolgod ?

A Kkis ledany egy darabig kifogast kere-
sett s mivel nem jutott eszébe semmi, azt
mondta:

— Nem mondom meg.

Eva azt gondolta, hogy nem j6 most
Sarikat magara ingerelni. Nem szolt tobbet
és elment. Néhany perccel kés6bb Sarika is
kilop6dzott: a nyugoti péalyaudvar kéavé-
hazba ment.

Mikor este Jani hazaérkezett, nyolc 6ra
volt mar, a két ledny az asztalnal Ult. Rajok
sem nézett, csak nyudlt a Kantja utan és
beletemetkezett. Dermékné a gangon ult és
a szomszédokkal beszélgetett.

Négy nap telt el igy, Sarika igen jol
viselte magat. Azota, hogy még egyszer ott
volt Selma baratnéjénél, mindenben enge-
delmeskedett Evanak, semmirél kulon véle-
ménye nem volt. Egyutt jartak mindenfelé,
Eva meg akarta vele kedveltetni a vele val6
életet. Ki is néztek mar egy alkalmas helyi-
séget egy kalapizlet berendezésére, kozben
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pedig elkésziltek a ruhak, a cip6je is megjott
és Eva szép, himezett fehérnemdit is vasa-
rolt neki. Egy este pedig cirkuszba is men-
tek egyutt, ahol Sarika igen jol mulatott.

A rakovetkezd szombaton pedig, amikor
senki sem volt otthon, Dermakék lakasara
beallitott egy hordar s elvitte onnan a Sarika
O0sszes ruhait. O maga, uj ruhajaban, leanyos,
szalagos kalappal, koénnyd napernybével a
kezében, Udén és szépen, a szomszédoknak
mosolyogva, koszénve lesétalt a lépcsdén s a
legk6zelebbi allomason kocsira szallt. Mikor
Eva este hazajott, csak néhany sor irast talalt:

-Engem ugyan nem fogsz lova tenni és
ezattal nem talalsz ram. Megfizet majd érte
az isten, amit ellenem elkovettél.1



HATODIK FEJEZET.

Koémleyné.

1.

Természetes, hogy az a nagy moralis
felbuzdulas, amely Demoéndy Mikléson az
Evaval valé els6 péasztoréra utan erét vett,
huszonnégy o6ra alatt szétfoszlott. A lehan-
golds multaval, a vagyak ébredésével az
allamtitkar ur csak 0gy sévargott ismét a
tilos kaland utan, mint azel6tt s egész vé-
dekezése, amelyre magaval szemben fanya-
lodott, az a keser( kifakadas volt:

— Miért nem igazi asszony a feleségem,
aki le tudna kétni, mint az a masik!

Talalkozasaiknal, melyek kezdetben elég
sUriek voltak, a szivnek alig jutott szerep.
Alig volt egyméasnak valami mondani valdjuk
s bizony a mamor oszlasaval Deméndy kel-
lemetlennek, néha undoriténak érezte hely-
zetét s mind U(jabban, természetesen ismét
hidba, erd@sitgette: ez volt az utols6 talal-
kozas.
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Eva is megvaltozott érziletében. Ot még
a mamor sem hevitette, a szive pedig egé-
szen néma volt. Amidta tudva ennek a sze-
relemnek a jovedelmébdl Olt, amidéta maés
mondhatta igazdban a magaénak ezt az em-
bert, egész lelkilete mélységes fasultsagba
esett, amelybd6l csak olyankor ébredt fol,
mikor Deméndyvel egyltt az utcan jelen-
hetett meg. A Courrierné vendégszeretetét
mar régebben nem vették igénybe. Demdndy
egy elég kényelemmel berendezett lakéast
bérelt a Ferencvarosban. Ott szoktak talél-
kozni, aki el6bb jott, bevarta a masikat,
olykor pedig egyutt tavoztak, itt a messze
kulvarosban, a duledez6 sziik mellékutcakban,
ahol kartonruhas asszonyok és mezitlabas
gyerekek jartak és az emberek pipaltak, az
allamtitkar urndk nem Kkellett tartani attol,
hogy ismer6ssel talalkozik.

Eva azonban itt is érezte, hogy félegye-
nesedik benne a lélek, mert ennek az ember-
nek az oldalan haladhat, ktilénben egészen a
cselédjének érezte volna magat. De mégis élt
meég benne némi rejtett 6nérzet, amit akkor
tudott meg, mikor ez is kihalt bel6le. Sarika
romlasa és azutan szokése, amely utan sehogy
se tudott tdbbé a nyomara akadni, kesergd
fajdalommal toltotte el. Ezt érezte élete leg-
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nagyobb csapasanak s mi sem természetesebb,

hogy mikor Deméndyvel taldlkozott, a szive

talaradt s elpanaszolta neki nagy bajat.
Deméndy végighallgatta.

— Hm, Sarika? — mondotta, mint
aki valami igen érdekes, de neki kdzémbdos
dolgot hallott meg, — igazdn nem hittem

volna. Hiszen még egészen gyerek, ugy-e,
meég egészen gyerek ? No de végre is nem
nagy baj, szép kis leany, talan még szeren-
cséjébe is rohant.

Ettsl a beszédtdl Eva ugy érezte, mintha
szivén utotték volna. Nem nagy baj, termé-
szetes, hogy nem nagy baj, az o huganal!
Most érezte csak at egész teljességében, mi a
kUlonbség a tisztességes és a megfizetett leany
kozott. Becsulet? Ilyesmit nem is keresnek
rajta. Hat hogy banthatna az 6 becsuletét,
ha a hugabdl becstelen leany lett? Ter-
mészetes, arra valod!

Nem sz6lt semmit, de ami titkos von-
zalom még benne élt, ez az utols6 maradoka
a n6i onérzetnek is elmallott benne. Most
mar nem Deméndyt latta az allamtitkarban,
az els6 szerelmét, az egyetlen embert, aki-
nek odaadta magat, hanem a férfit, aki
most kitartja Annyira igaza volt ebben, hogy
Deméndy nem is vett rajta észre semmi Val-
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tozast — mit torédott 6 a szeretbje lei-
kével ?

Szinte hivatalosan beszéltek a legkdze-
lebbi taldlkozasrél. Kellemetlen valtozas
allt be a programmban. Deméndy azt hitte,
hogy az anyésa minél el6bb furdére megy
és magaval viszi feleségét is, akinek szuk-
sége van a maga erdsitésére. Ue megfogha-
tatlan modon Kémleyné egyre késlelteti az
utazast. Mintha szandékosan tenné, mert va-
lahanyszor err6l van sz6, mindig gonoszul
magaba mosolyog, aztan jelentésen ra néz.
Majd az ura miatt nem akar még menni,
akinek valami nagy emissziéval van dolga,
amely ha jo6l sikeral, megszerzi neki a
titkos tanéacsossagot, vagy legalabb is egy
el6kel6 rendjelet, majd magardl mondja, hogy
gyongélkedik, végul pedig azt sutétte ki,
hogy sokkal kellemesebb augusztusban fir-
dézni, amikor az ura is szabad, Deméndy is
szabadsagra mehet. Ez ellen természetesen
nem szollhatott semmit, mert felesége amugy
is retteg az elvalastél és kapva kap ezen a
terven, mely lehet6évé teszi, hogy mindvégig
egyutt maradjanak. Mit tegyen ? A legbosz-
szantobb az, hogy neki is kapnia kell rajta,
mert csak nem mutathatja feleségének, hogy
szeretne tavol lenni téle!
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A feleség! Hanyszor kellett Evanak
hallani a feleségr6l. A feleségrél, aki sze-
gényke olyan gyonge és gyerekes, a fele-
ségrél, aki minden tervikben tényezd, a fe-
leség, akit o6rokoson kimélni kell, a feleség-
rél, akit még neki is kotelessége volna saj-
nalni. Osszeszoritott ajakkal bdélogatott igent
és varta a szaz szonak egyetlen végét, a
megallapodast, mikor taldlkoznak, jobban
mondva a parancsot: mikor jelentkezzék.

Havonként koralbeltl kétszaz forintot
kapott Deméndytél, ebb6l azonban alig ma-
radt 6tven forintja a maga szamara, a tobbi
ruhazkodasra ment ra. De ez a kevés pénz
is nagy mértékben follenditette otthon a jo-
létet, noha Evanak mindig voltak pénzgondijai,
itt is, ott is felhalmoz6édtak aprobb tartoza-
sok, amelyek az 6rokods fluggést jelentették.
Ez is magyarazza, hogy a hajdan annyira
buszke és 6nérzetes Eva minden o6nérzet és
blUszkeség nélkil engedte magat at Demén-
dynek s igen természetesnek taladlta azt is,
hogy, amikor civilizadltabb utcahoz értek, ak-
kor Deméndy lopva bucsuzott téle, hogy ne
lassak vele egyltt. Ezt is a felesége miatt
kellett tennie.

Deméndy csaladi életében kils6leg nem
valtozott semmi Mégis naprél napra valami

Kéb6r: Bndapo™t 20
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kllonds atvaltozast kellett észlelnie fele-
sége valtozatlan naiv szerelmének a megnyi-
latkozasaban. A fészekben a régi, kedves ket-
t6s, feleségének boldogité, neki idegesen
fajo idill egyre ismétl6dott, de mindjobban
athatotta valami kulénds, nyugtalanité skep-
sis, félig el6érzet, félig gyanu, s6t vad is a
kicsi asszony részér6l. Olga az 6 nagy ér-
zelmét és teljes naivsagat mar kezdetben is
altalanossagokban tévelygd, szertelen esz-
mékhez f(zte. Most ezekbe az eszmékbe az
erkolcstelenség sejtése vegylult s okoskoda-
saiban, kérdéseiben egyre ez ellen védekezett.

— lgaz-e, hogy a legtobb férfi megcsalja
feleségét ?

Deméndy a maga érdekében védelmezte
a legtobb feérfit:

— Dehogy igaz!

— Mert ugy-e bar, ez szorny( dolog, a
legnagyobb bln a vilagon, nagyob bin, mint
a lopas, vagy gyilkossag?

A legcsekélyebb enyhit§ Kkisérletre a
kicsi asszony vagy mélységesen elszomoro-
dott, vagy szenvedélyes ellenvetésekben tort
ki. Igenis, a legszérnylibb biln ez, mert a
szegény asszonynak a lelkét lopja meg és a
tisztasagat fert6zi meg. Nem az a szbérnyU-
ség, hogy mast szeret, hanem hogy a fele-
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s6gét azutan akar csak a kezével is érinti. Ha
az asszony utdbb megtudja a valot és ugy-e
bar, nincs eset r4, hogy meg ne tudja ? ak-
kor lehetetlen neki tovabb élni, a szive rog-
ton megszakad, — vagy meghal az undortol,
vagy megodli magat.

Az ilyen fejtegetés utan Olga 0Ossze-
borzong, odatapad az ura melléhez és bol-
dog mosolylyal mondja:

— En roégtéon meghalnék.

Képzelhetd, hogyan érzi magéat ilyen-
kor Deméndy. Uri ember, aki természeténél
fogva irtézik a hazugsagtél és folyton ha-
zudnia kell a feleségének. Onallo gondolkodé,
akinek megvan a maga hatarozott vilagos
életfelfogasa és azt egyre meg kell tagadnia
és bele kell mennie egy lehetetlentl idedlis,
puritan erkdlcsi felfogasba, melynek minden
egyes tétele haléalos itélet az 6 jelleme folott.
Iszonyd szenvedés jarja at ilyenkor idegeit,
kalondésen mikor az &altalanossagbdl kihamo-
z6dik a specialis eset.

— Mondd csak, édes uram, hat te meg-
tudnad csalni az édes feleségedet?

— Hogy kérdezhetsz ilyet?

— De mégis, mondd csak. Hat tegyuk
fol, hogy eljon hozzdd a vilag legszebb
asszonya, aki olyan szép, hogy magam is

20
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azt mondanam: lehetetlen ebbe bele nem
szeretni, mit csinalnal akkor?

— De kérlek, édes, olyan asszony nincs.

— Tegyuk fol, hogy van.

— De ne tegyuk fol, mert nincs.

Itt mar az asszonyka arca elborul és
sapadtan huazédik el uratol.

— Hat csak azért nem csalsz meg, mert
nincs olyan, de ha volna . . .

Latja, hogy nem mondott eleget, tehat
idegesen a szavaba vag.

— Nos, ha mar mindenképpen ragasz-
koddi a nevetséges feltevéshez, héat legyen:
nézz a szemembe édes és halljad: ha volna
is és eljonne is hozzadm, azt mondanam neki,
menjen mashova, ahol nem szeretik annyira
a feleséget, mint itt.

Ez mar hat. Ez vildgosan és egészen
volt mondva, de szérnyl kinba kerilt a ki-
mondéasa. Es csak azt éri el vele, hogy az
asszonyka fantazidja friss erdvel nekigyur-
kézik a foltevésekhez és atcsap mar a meg-
foghatatlansagba.

Ha az erdében elfognanak rablok és
azt mondanak, hogy csak akkor eresztenek
szabadon, ha megcsalod feleségedet, mit csi-
nalnal v

— Nem csalnatn meg.
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— De akkor nem eresztenek szabadon.

— Tehat fogva maradnék.

— Es ha megélnének ?

— Megobletném magamat.

— De szérnyen megkinoznanak, levag-
nak a karodat, ldbadat, aztdn lassu tlzon
megégetnének.

— Akkor sem csalnalak meg.

— De akkor nekem nincs uram és meg-
halnék. Megengednéd, hogy én halalra bu-
suljam magamat?

Erre mar elfogy a turelme.

— Szerelmes Jézus, istenem, — Kkialt
fol, — hat azt kivanod, hogy megcsaljalak ?
Mit tegyek hat, mondd meg te!

Az ilyen kifakadasra az asszonyka keb-
lére rejti az arcat, gorcsésen atfogja kezé-
vel, dgy sugja:

— Rossz vagyok, ugy-e rossz vagyok ?

— Gyerek vagy, — mondja kedvetlenutl
és érzés nélkdl simogatja a finom arcot.

Most, hogy hazaj6étt, Olga a zongora-
szobaban Ult, a kicsi kerevet sarkaban és
mereven bamult maga elé. Ez szokatlan dolog.
Tavollétében Olga minden idejét a fészekben
toltotte s ott vart re4d. Most pedig ra sem
nézett, mikor belépett. Akkor sem tekintett fol,
mikor Deméndy nydajas meglepetéssel raszolt:
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— Mi az? Kkirepult fészkébdl a madarka?

Valami baj van, gondolta elhilve, majd
komoly hangon ismét szo6lt, mikézben oda-
lépett a feleségéhéz.

— Mit jelentsen ez, édes, ra sem nézesz
az uradra?

S alianal fogva félemelte a lehorgasztott
kis fét. Olga ravetette szemét, de csak
ismét lesttotte. De atodlelte a férje fejét, agy
szoritotta magahoz, majd gydngéden simo-
gatta hajat. Demoéndy pedig megesokolta
s ekkor minden atmenet nélkdl a kicsi asz-
szony ismét boldog volt.

— Most pedig mond meg, miért bdsultal ?

— Ugy-e, — kérdezte felelet helyett az
asszonyka, — te nem mernél engem meg-
csokolni, ha hdtlen volnal hozzam ?

Deméndy a fogat szivta: ismét probléma,
gondolta magaban, amig mondta:

— Természetes.

Az asszonykat pedig elragadta a meg-
gy6z6dés heve.

— lgen, — mondta, — mert az gazsag
volna, ugy-e ? Megcsalni a feleséget és az-
utan olelgetni, becézgetni, szerelmet mutatni
csak"azért, hogy a gyanut elterelje. Az olyan
ember a legutols6 a vilagon s minden tisz-
tességes ember megvetésére mélto.
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— Természetes, mondta ismét Deméndy,
de nem nyomhatta el egészen a diht, amely
felesége beszédje nyoman kelt. — Mondd
csak édes, mi okod van. hogy ezeket nekem
a szemembe vagtad ?

Erre a kérdésre Deméndyné mosolygott,
aztan kacagott. Nem felelt a kérdésre, hanem
dalolva leszokott az ura o6lébél, korultancolta
a szobat, aztdn megfogta ura kezét és
vonszolta magaval.

— Menjunk a fészekbe.

— Nem ugy, — sz6lt Deméndy, — ma-
radjunk csak itt és felelj arra, amit kérdez-
tem. Els6 eset, hogy komédiazol el6ttem,
igy az olyan asszony szokott cselekedni, aki
az ura figyelmét valamitdl el akarja terelni.
Most én vallatlak és nem engedem, hogy
kitérj. Van-e valami kidlénés okod, hogy
ezeket a dolgokat nekem a szemembe vagtad!

Olga proébalta folytatni taktikajat, de
igen rossz komédias volt. Egyszerre csak
sirva fakadt és odarogyott az ura 0&lébe.

— Ezzel nem térsz ki, — makacskodott
Deméndy, — felelni fogsz, mondj akarmit,
én el fogom hinni. Mert én nem teszem fol
a feleségemrél, hogy hazudik, még akkor
sem, ha egészen vildgos a hazugsag.

Ez a kegyetlen beszéd, amely mas em-
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berek kozott éppenséggel nem valami kulo-
nos, Olgat egészen lesdjtotta Lathatdéan
megtort és ura labaihoz rogyott. Deméndy
magédban szoérnyen szégvelte és megvetette
magat: undoksag, gondolta, én, akinek egy
igaz szava sincsen, mint a megbantott erény
allok itt az asszony el6tt, aki blinbandan
vonaglik labaim el6tt.

— Nem teszem tébbé, — rebegte a sze-
gény gyermek — ne haragudj mér, nem te-
szem tdbbé.

Deméndy folemelte és megcsokolta.

— Nem haragszom, — szélt szeliden —
de kérdésemt6l nem térhetek el. Avagy
lehetségesnek talalod-e, hogy a feleség ne
felelhessen mindenre, amit az ura t6le kérdez ?

Ez a formula hatott.

— Te sokkal jobb vagy, mint én — mon-
dotta a kicsi asszony — nem is érdemiem
meg, hogy olyan jé uram van. Hanem tu-
dod, én olyan ostoba vagyok, olyan nagyon
ostoba, aztdn nem hiszem am el, hogy te
rossz vagy. De még az is faj és boldogta-
lanna tesz, ha csak képzelem is.

— Tehét valaki rosszat mondott rélam,
kicsoda *®

— Nem fogsz ra haragudni ?

— Azt nem tudora. Kicsoda?
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Olgat nagy nyugtalansag fogta el.

— Hidd el, a mama nem rossz, — mon-
dotta — csak nem tudja, hogy mi mennyire
szeretjuk egymast.

— Ugy, — kacagott keser(ien Deméndy

— a mama, tehat innen fuj a szél ? Xos hat,
gondoskodni fogok réla, hogy a barénd ne
zavarja csaladi nyugodalmamat.

— Istenem, mit akarsz tenni ?

— Meg fogom neki mondani, hogy a
feleségemet ne lazitsa ellenem, s hogy kény-
nyebben legy6zhesse hajlamat, gondoskodni
fogok réla. hogy folytonos egyuttlétetek ne
csébitsa ra

Deméndyné reszketett félelmében.

— Istenem, — kialtotta — mit csinaltam ?

— Azt, a mi kotelességed, édes, te
most az enyém vagy és nem az anyadé. En
tisztel§, s6t alazatos veje voltam neki, noha
6 soha sem fogadott engem fianak, nem ide-
genitettem téle el a lednyat, de ha 6 most
t6lem el akarja idegeniteni a feleségemet,
akkor élni fogok jogommal és hatalmammal.
Miket mondott rélam ?

— Most mar nem merek szdlani.

— Edes, ha nem szolsz, akkor a leg-
rosszabbat fogom foltenni és annél kellemet-
lenebb lesz a folytatas. Most még hajlandoé
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vagyok az egészet ostobasagnak tekinteni,
de ha hallgatsz, gonoszsagnak fogom nézni.

Maga sem vette észre, hogy harcias fe-
nyegetése kozben voltaképpen a feleségétél
varta a visszavonulas utjanak a megnyita-
sat. S6t tudta, hogy ezzel az értelmes, hideg
asszonynyal szemben egészen mas az 6 hely-
zete, mint feleségével szemben. Azért szi-
vesen vette, hogy a felesége Iépésr6l 1é-
pésre visszaszoritotta eredeti allaspontjarél s
végul megigérte, hogy egészen szelid lesz,
csak tudni akarja, miket mond rdéla a baroné.

Hat voltaképen igen okos dolgokat mon-
dott réla. Nem is annyira réla, mint a ket-
tejuk viszonyarél. Azt mondta, hogy Olga
oktalan és veszedelmébe rohan. Olyan éle-
tet él, amely nem lehet tartés. A mézeshe-
tek, ha mar hénapokra mennek, hazugsagot
takarnak, mert a férfi nem képes igazan az
O0rokds extazisra. Ezen az életmddon valtoz-
tatni kell. Olganak egyéb iranyban is keresnie
kell a médjat, hogy amikor a csaladi élet-
ben valtozas 4all be, ez a valtozas ne tegye
egészen boldogtalanna. Hogy Deméndy szan-
dékosan zéarja 6t el a vilagtél, mert lehetetlen
foltenni, hogy egy fiatal asszony az 6 tar-
sasagukbdl a maga joszantabol zarkéznék
annyira el. Hogy Deméndy 6nz6, mert ma-
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ganak tartja egészen feleségét és nem to-
rédik azzal, hogy mikor mar beleunt, akkor
a feleségének senkije sem marad. Mar pedig
bele fog unni, ha ugyan mar is nem unt
bele. Hogy az asszonynak a boldogsaga min-
dig attdl fugg, hogy aférjjobban szeresse 6t,
mint 8 a férjét. Hogy a férfit a hazassagban
is bizonyos tavolsagban kell magatél tartani,
ha nem akarja értékét csokkenteni. O,
Olga pedig olyan ostoba, hogy teljesen ala-
rendeli magat az uranak, mindig rajta lég
s tulsadgosan konnylvé teszi az ura helyze-
tét. Tobbet Kkell szdmolnia és kevesebbet
szeretnie. Az ura nem is szereti igazan, ku-
Ibnben nem engedné, hogy igy ténkre tegye
magat és egészen nevetségessé valjék a tar-
sasagban. Hogy nem azért Kémley-leany 6 és
nem azért lett bel6le puszta Deméndyné,
hogy a legéretlenebb és a legals6bbrendi
leany, vagy asszony is lenézhessen ra. Pe-
dig lenézik és nevetik. Es pletykalnak is
roluk, azt mondjak, hogy mig ez a liba,
mint egy szerelmes lovagkorbeli kisasszony,
a haza ablakabdl lesi az ura lovainak a pat-
kékopogasat, addig az ura vigan mulat és
megcsalja.

— Ezt pletykazzak ?

— lgen és mama nem is tartja olyan



316 KOBOR TAMAS

ostobanak ezt a pletykat, mert ha az asszony
lehet6séget nyujt férjének a hdtlenségre,
akkor nincs az a férfi, aki a lehetfséget Ki
ne hasznalja. Hogy nemcsak most, hanem
folyton ilyeneket mond neki a mama, de azt,
hogy 6 a pletyka A&llitAsait nem is tartja
lehetetlennek, azt csak ma mondotta. O nem
hitte, nem, de borzaszté volt. Es folyton Ggy
érezte, mintha meg volna csalva. Es folyton
arra kell gondolnia, hogy mi lenne, ha meg
lenne csalva.

— JO, — szolt Deméndy — most pedig
hallgass ream, édes. A mamardl nem tehetem
fol, hogy tonkre akarna tenni boldogsa-
godat. De az ilyen beszédekkel mégis tonkre
teszi. Te artatlan gyerek vagy, nem ismered
a vilagot, nem csodalom ha ezek a dolgok
annyira hatnak rad. De mivel nekem semmi
kedvem ahhoz, hogy a feleségem folytonos
nyugtalanitisaval megbontséak a hazi békémet,
gondoskodni fogok arrél, hogy erre todbb
alkalom ne legyen.

— Mit akarsz tenni?

— Meg fogom koszénni a barénénak,
hogy volt szives téged a nyar folyamara
gondjaiba venni, de mivel 6 augusztus el6tt
nem mehet, neked pedig az egészséged nem
engedi meg, hogy addig itt maradj, ennél-



BUDAPEST 317

fogva lemondok rola. Rendbe szeded a dol-
gaidat és néhany nap mdulva elutazol.

Deméudyné busan emelte ra a szemét.

— Elkiuldesz magadtol?

— Az anyadtol, édes, nem magamtol.
Ha vele mentél volna, akkor is elvaltunk
volna roévid id6re. Ezt meg kell tenni, mert
ha igy tovabb megy, 6 méltésdga egészen
elidegeniti t6lem a feleségemet.

— Ha velem jonnél, akkor . . .

— Tudod, hogy nem lehet, — folytatta
Deméndy — kulénben is itt kell maradnom,
hogy a nyar maudltaval ne térjen vissza a
veszedelem. Amig te itt vagy, kerilom a
veszekedést, de ha elmentél, beszélni fogok
a mamaddal és meg fogom neki magyarazni,
hogyan teljesitené jobban leanya irant valé
a kotelességét.

Ennél aztdn meg is maradt. Soha eddig
feleségével szemben nem tudott hatarozottan
follépni, ezattal megtette. Téan érezte a vesze-
delem'nagysagat, avagy az lappangott benne,
hogy ilyetén mdédon mégis csak szert tesz a
régen ahitott szalmadzvegyi szabadsagra?

2.

Masnap, miel6tt a minisztériumba ment,
benyitott a Kdémley palotdba. Kemény széra
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volt elhatarozva, ugv ment oda, mintha par-
bajra menne: nem hagyja magat! A tomor
palotdban még folyt a takaritds. A cifra,
kamaslis lakijok majdnem rongyosan, pisz-
kos, kékcsikos vaszonzekében dolgoztak sop-
rével, kefével. A méltésagos asszony a belsé
szobajaban van. Parancsara a méltésagos
urnak, bejelentik. Addig majd beszél a baré
urhoz.

A baré ur az iréasztal mellett Ult és
Ujsagot olvasott. Nagyon meg volt hatva,
mikor veje latogatdsival megtisztelte, mert
az igénytelen ur nem igen volt ilyesfélékkel
elkényeztetve. Hogy a latogatds most is a
feleségének sz6l, az nem tesz semmit, meg-
szokta.

— Mit csinalsz 6reg, — kérdi Deméndy
rosszkedviien, megv-e mar az az emisszio és
mennyit veszitesz rajta ?

A bardé ur zavartan felhldzza szemoldo-
két és félszeg mosolylyal mondja:

— Meg lesz, meg lesz és Fuchs arrol
biztosit, hogy nem rossz uzlet.

— Persze, hogy nem rossz uUzlet. Rossz
Uzletet csak az allam csinal, az, akivel csinalja,
mindig jol jar. Hanem ezdttal, Ggy hiszem,
maskép all a dolog. Neked érdeked, hogy az
Uzlet ratok nézve rossz legyen.
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— Hogy érted? — kérdi elképedve a
baroé.

— Eléttem nem kell komédiazni, —
folytatja Deméndy ugyanazon a lenézd,
rosszkedvld hangon. — Hajszolod az emisz-
sziot, hogy a kormanynak valami nagy szol-
galatot tégy, amiért majd titkos tanacsos-
sag dukal. Mondd csak &szintén, — kedves
oregem — mire valé ez a gyerekség?

Komley bard kifesziti mellét és vékony
ujjaival zavartan hajtogatja az Ujsagot. Aztan
nagyot so6hajt s inkdbb magaban mormogja :

— Tudhatnad, hogy nem nekem Kkell.

Tudom, a feleségednek. De én a te
helyedben sarkamra allanék és megtiltanam
az asszonynak, hogy ilyeneket akarjon.

Koémley szinte ijedten nézett a vcjérc.

— Mit gondolsz? Egy olyan asszony,
mint § — joga van hozza, hogy mindenki
tisztelettel fogadja ohajtasait.

Deméndy Kkicsinyléen legyint a kezével.

— Sajnallak, kedves papa, hogy igy
gondolkodok Nem vagy eléggé férfi, az a baj.
S mivel te annyira papucs ald hajtod a feje-
det, azért kell megszenvedni nekunk.

A komornyik benyitott és jelentette,
hogy a baréné sajnalja, nem fogad

Deméndy az ajkaba harapott, mikor
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pedig a szolga odébb allt, elkdromkodta
magat:

— Ez mar sok. — Kkialtott fol — ilyen-
kor akarhanyszor mar odaat volt minalunk,
hanem vissza fogom neki adni a koélcsont,
megmondhatod neki.

— De kérlek, — sz6l huledezve a baro
— hiszen olyan koran van . . .

— Ahhoz, hogy a hazi békémet meg-
bontsa, semmi 6ra sem kora neki.

— Mi tortént?

— Az, hogy, ej, de hiszen veled volta-
képpen semmi dolgom. Isten veled, 6regem,
mondd meg a feleségednek, hogy ma még
egyszer fel fogom keresni és remélem, hogy
akkor okvetetlentl részesit abban a szeren-
csében, amelyet nem jokedvemben Kkeresek.

Ezzel folkerekedett s ra sem hallgatva
tobbé a baroéra, dohogva és magaban karom-
kodva a minisztérium felé tartott.

Dél tajban jelentik neki Kdmleyndt. Meg
kellett vallania magéanak, hogy egy Kkicsit
megijedt. Ez egészen ravall erro a kemény
asszonyra. Még magahoz sem térhetett a
meglepetéstsl és Oméltosaga mar elStte allt.
Valogatottan 0©ltozve, szépsége, ereje és
hidegsége egész teljében, konnyl féhajtassal
ugy lépett elébe, mint aki itt is itthon van



BUDAPEST 321

s minden teketéria nélkal leldlt az egyik
székre.

— Sajnalom, allamtitkar ur, hogy olyan-
kor keresett fol figyelmével, amikor senkit
sem fogadok. Eppen ezt a latogatasat akar-
tam most visszaadni.

Deméndy meghajtotta magéat és mondani
akart valamit.

— At fogja latni, hogy ez csak szdlas
volt, — folytatja a gydnydrd asszony és az
allamtitkarra szogezte hideg tekintetét. —
Hogy itt kerestem fol, annak célja van. Meg
akartam 6nnek mondani, hogy Olgat nem
engedem egyedul utazni.

Deméndy Osszeszedte magat.

— Szabad tudnom, hogy miért nem,
baréné?

— Mert 6nnek éppen az a célja, hogy
egyedll utazzék.

— Latom, baréng, hogy beszélt mar
Olgaval. Mit mondott neki?

— Azt, hogy itt fog maradni és varni,
mig egyutt mehetink.

— Es Olganak nem volt az az észre-
vétele, hogy az ilyen dolgokban csak az
urara hallgathat?

— Nem, — sz6lt hidegen a baréné —
velem szemben ilyen észrevétele nem lehetett.

Kébor: Budapest. 21



322 KOBOR TAMAS

De hogy a férje méltésagan se essék csorba,
megmondtam neki, hogy ©6nnel is beszélni
fogok. Ezért kerestem fol.

Deméndy most mar nem turtdztethette
magat.

— En pedig, baroné, azért voltam bator
ont felkeresni, hogy egész tisztelettel meg-
tiltsam ©6nnek a csaladi tUgyeimbe valé be-
avatkozast.

A baréné kicsinyl6en lebigyesztette ajkat
s mintha nem is hallotta volna Deméndy
szavat, folytatta:

— Az 0on felesége, tisztelt uram, hala az
on 6nz6 elfogultsdganak, ma is az a tapasz-
talatlan gyerek, aki volt, s mivel ezt a hazas-
sagot, akaratomnak ellenére, én tettem lehe-
tévé, Orkodni akarok leanyomon, hogy a
koévetkezmények tdonkre ne tegyék.

— Ezzel az 6rkddésével éppen alegjobb
utéon van, hogy leanyat tonkretegye. Olganak
egyebe sincs a folddon, csak az én szerelmem
és On éppen a bennem vald bizalmat akarja
megrenditeni 6rokdés gyanusitassal.

— Szerelem? — Kémleyné kacagott, de
csakhamar ismét szokott, hideg hangjara tett
szert. — Eppen, mert a lednyomat egészen
belecsalja ebbe az éretlen és hazug szerelmi
romantikaba, gondoskodnom kell réla, hogy
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kell6 id6ben ki is gydgyuljon bel6le. Remé-
lem, lesz elég 6szinte, hogy velem szemben
nem fogja folytatni azt a komédiat, amely-
lyel Olgat amitja.

— Miféle komédiat?

— Eh, istenem, hat ne kényszeritsen,
hogy sértéseket mondjak 6nnek. Hat szereti
on Olgat?

Doméndy, aki eddig irdasztala el6tt Uilt,
most folkelt és egészen a bardoné elé Aallott

— Es ha azt mondanam, hogy igen?

— Akkor hazudna, — felelt egyszerlen
a baroné, keresztil nézve vején, mintha
levegd volna.

— Es ha bebizonyitanam oénnek, hogy
nem hazudok ?

— Akkor gazember volna, — szélt az
asszony és szemébd6l most mar villam csapott
a férfira, mikdzben szép, hideg arca langba
borult.

Deméndy hatratantorodott.

— Baréné, — sz6lt a fogai kézil — 6n
visszaél azzal, hogy asszony.

— Sohse tekintse, — felelt Kémleyné
kacag6 hangon, — kulénben — tette hozza
— én csak foltételesen mondtam ezt és tu-
dom, hogy nem udgy van, mert nem szereti
feleségét. Ezt kdlénben nem is kivanhatja

21
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ontél senki. En ismerem a tényt és szamo-
lok vele. Ennyi az egész

— Nos, baréoné, 6n a tényt rosszul is-
meri, mert igenis, szeretem a lednyat és nincs
az a férfi a vilagon, aki jobban gondjat vi-
selné feleségének, mint én.

Kdmleyné szinte végigkorbacsolta tekin-
tetével vejét. Megvetéssel, gunvnyal, ahogy
csak az asszonyok tudnak végignézni az
emberen.

— Szégyellem magamat, — szolt végul
— hiszen nem rejthetem el a vilag eldl,
hogy 6n a vom. Ha mentséget keresek az
on szamara, akkor legfélebb gydnge emlé-
kez6tehetségében talalhatom. On elfelejtette
uram, hogy ismerem oOnt.

Deméndy hamarosan nem értette meg,
mire céloz az anyf6sa. A beszéd éles hangja
csak arra ingerelte, hogy 6 is minél éleseb-
ben tudjon visszavagni.

— Ha az én emlékezetemet gydngének
talalja, viszont el fogja ismerni, baréné, hogy
ont is emlékeztetni szikséges a kotelessé-
gére. Tudtara adom, hogy sajatsagos tanai,
— mikkel jonak latja a feleségem nyugal-
mat megzavarni, éppenséggel nem szolgal-
nak leanya boldogsaganak. Visszatérve arra,
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amivel kezdtuk: igenis, 6n arra kényszerit
engem, hogy feleségemet 6ntél tavol tartsam.

— En pedig, uram, nem tér6dém sokat
azzal, amit ©on tart kotelességének, hanem
teljesitem a magamét. Szemben azzal a vak
sotétséggel, melybe ©6n lednyomat boritja,
nekem vilagossagot kell terjesztenem, hogy
ostobasagabdl valo folébredése esetén ne le-
gyen egészen Kkiszolgaltatva 6nnek.

— Mit ért ez alatt?

— Ne legyen izetlen, uram és ne kény-
szeritsen engem is rea. Azt hittem, réviden
megérthetjuk egymast, de ha nem akarja,
am jo, megmondom azt is, amit 6n dagy is
tudhat. EI6 akarom késziteni lednyomat a
valasra, mert ha igy éri, ahogy most van,

belepusztul.
Deméndy alig birt magaval.
— A valadsra? — kialtotta — on el

akar benniinket valasztani egymastoél? Tudja-e,
baréné, hogy a leanya halalat kivanja?

— Ha megismeri a vilagot is, ont is,
nem fog belehalni. Az én lednyomnak j6 iz-
lése van, mihelyst belelat a leikébe, nem
fogja tobbé szeretni.

Deméndy meghajtotta magat.

— Elég, méltésagos asszonyom, azok
utan, amiket most mondott, még hatarozoét-
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tabban és még gyokeresebben rajta leszek,
hogy feleségemet Kkivonjam az 6n hatasa
alol. Onnek természetesen nem parancsolha-
tok, de vegye tudomasul, hogy Olganak ma-
tél fogva megtiltom az 6nnel val6 érintkezést.

Koémleyné kacagott.

— Nem rossz, — mondotta, azutan meg-
vetéen végignézett rajta — azt az egyet nem
tudtam még o6nrél, hogy paraszt is.

— Most mar ezt is tudja, — szélt De-
méndy hidegen — ehhez tarthatja magat.
Eddig sem igen dicsekedhettem azzal, hogy
szerfolott kitintetne kegyeivel, ezentdl is
nyugodtan el lehetek az on becsllése nél-
kdal. Hanem a hazam t4jékat megvédem min-
den rendbontas ellen.

Kdmleyné hirtelen folallt.

— Nos hat, — sz6lt haragban Kkigyul-
ladva — torténjék meg most, aminek el6bb-
utébb ugy is meg kell lennie. On alavalé ko-
médiat iiz a leanyommal és ezzel tonkre
teszi. Hogy nem szereti, hagyjan. Masok is
vannak, akik nem szeretik a feleséguket. De
senki sem kergeti bele az asszonyt, akit nem
szeret, az olyan életbe, amely egészen a sze-
relemre van alapitva. Tett volna udgy, mint
masok, szoktatta volna hozza Ilednyomat
a kozombosséghez, mint masok, hanyagolta
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volna el, egy szavam sincs ellene. De egy
éretlen frazisbél a jegyesség idejébdl a ha-
zugsagnak egész tomkelegét megépiteni s
azt az ostoba, follengzd teremtést abba mes-
terségesen szamdizni, ez mar lelketlenség.
Mit gondol, uram, képeslesz 6n 6rokre fon-
tartani ezt a hazugsagot?

— Egyszer mar megmondtam, baréné,
most még egyszer mondom. Amit on ismé-
telten hazugsagnak mondott, az a legkézzel-
foghatobb valésag.

Ugyanaz a lesOjté megvetés villamlott
ki szép szemébdl, mint az el6bb.

— Es ezt nekem mondja, nekem, aKki...
nos, uram, legalabb ne legyen gyava. Ne fe-
lejtse el, hogy annak a komédianak, amely-
nek lednyom aldozata lett, magam is vol-
tam egyik szereplé tanuja.

Deméndynek csak most 06tldtt eszébe,
amit Kémleyné az elébb mondott: elfelejti,
hogy Osmerem oOnt. Meghokkent. Keresett
magaban valamit. Hirtelen észhez kapott.
Valdsaggal megijedt attél, ami eszébe jutott.
Teljesen elvesztve higgadtsagat, odalépett az
asszonyhoz, megragadta kezét s mélyen a
szemébe furva tekintetét, az onkivulet hang-
jan Kkialtotta:

— Baroné, on féltékeny a lednyara!
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Komleyné egyet sikoltva. kirantotta ke-
zét és hatratantorodott.

— Hazugsag — Kkialtotta — mit beszél
. .. — 6s nevetni probalt, de csak eltor-
zult az arca.

Deméndy pedig nagy felindulasban is-
meét elébe lépett és megfogta karjainal

— On féltékeny leanyara és ezért
rontja meg a boldogsagat, ©6n arra gondol,
hogy az ura meglepett bennunket s hogy
az én hizassagom pusztan az 6n menekulése
modja volt.

A baréné iszonyu er6feszitéssel gy6zott
magan. Visszalépett és jegesen metsz6 tekin-
tettel tudott vejére nézni.

— On részeg, — szdlt teljes hidegséggel,
mely csak udgy végigfutott Deméndy hatan
— ne felejtse el, hogy nem egyikével ama
holgyeknek van dolga, akikkel a feleségét
megcsalja. Nevetséges, — kacagott fol fejét
csovalva — micsoda eltelt vakséag! Igenis,
arra gondoltam és mindig arra gondolok. S
valahanyszor latom magat, ahogy turbéko-
lasra készul, valahanyszor a leanyomat, azt
az ostoba libat latom, aki belesorvad ebbe a
lehetetlen és soha nem létezett szerelembe,
akkor utalat fog el on irant és azt gondo-
lom: ez az ember aljas képmutatd, ez az
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ember romantizal, ez az ember szerelemmé
akar avatni egy hazassagot, mely neki csak
kelepce volt.

— Rosszul tudja a dolgokat, vagy na-
gyon is jol tudja.

— Es elgondolom magamban, — foly-
tatja Kémleyné — ez az ember engem ostro-
molt szerelmével és az én becsiletem érde-
kében vette el leanyomat. Ezt a hazassagot
neki csapasnak kell vennie, ahelyett turbé-
kol és olyan szerelmet mutat és kivan meg
a feleségétél, amelyet még Romeo sem pro-

NinVokalt Jalianal. Lehet ez igaz ember? Ha
pedig csakugyan szereti a feleségét, akkor a
legaljasabb képmutatassal lovagias aldozat-
nak mutatott be valamit, ami pedig a szive
vagya volt. Le akarja kétni az én lelkemet,
hogy éaldozatomat lassam benne s bamuljam,
milyen hatartalan nagy az érzelem, melylyel
hozzam kozeledett. Melyik az igazsag ? Ezen
kellett toprenkednem, de hiaba, most pedig
megkérdezem o6nt6l, melyik az igazsag, és
hol a hazugsag, uram, az ©on érzelmeiben,
vagy az On tetteiben ?

Demodndy felelni készult, de Koémleyné
mar uj fordulatot adott a beszédnek.

— Eh, hagyja el, ha megmondja, akkor
sem tudok tobbet, mert 6nnek nem lehet
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hinni. Az imént a megbantott asszony tort
ki bel6lem, eléggé szégyellem. Most mar
megint az anya beszél. Néztem az 6n maga-
tartdsat, a jegyvaltas els6 percétél fogva.
On hamar kiismerte leanyomat, tapasztalat-
lansagat, abnormis artatlansagat és hajlamat
a szertelen romantikara. Olga kijézanitasat,
érzelmeinek és tapasztalatainak a vilaggal
valé O6sszhangba hozasat vartam hazassaga-
tol. Ont erre igen alkalmas embernek talal-
tam. Ne vegye boéknak, egy kiméletlen,
kissé brutalis és f6képpen asszonyismerd
ember leghamarabb tudja kijézanitani az
ilyen exaltalt teremtést. Ehelyett mit kellett
tapasztalnom? Azt, hogy On egészen bele-
megy az Olga ostoba képzeletvilagaba, s6t
megerdésiti 6t abban, hogy a valésagban
minden ugy van, ahogy & képzeli Miért
teszi azt ? — kérdeztem magamtél. — Hiszen
nem szereti, mért hazudik tehat tébb szerel-
met a kelleténél is? Es elvonja a vilagtol,
maga is elvonul téle. Miért teszi, hiszen ab-
szolite nem szereti ? A bargyuséagig alazatos
és engedelmes iranyaban, miért teszi, hiszen
ez a hazassag nyakaba szakadt, mint a
nyari zivatar? Es nem talaltam mas felele-
tet: vagy én vagyok megcsalva, vagy a
leAnyomat csalja meg. Helyesen itéltem,
uram? Most beszéljen.
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Mig beszélt, Deméndy még mindig me-
reven nézett ra. Hallott, értett minden szot,
mégis csak az els6 gondolata tartotta fogva :
Kdmleyné féltékeny a lednyara, szereti 6t!
Es elernyedt leikével most mar csak ennek
a gyonydrd hatalmas asszonynak a szépsé-
gébe mélyedt: ez az asszony az 0Ové volna
és az Ové lehetne, ha kézbe nem jon a ha-
zassaga. A vagy, amely ellen annyit klzdott,
mig Ujra nem talalkozott Evaval, Gjbol fol-
lobbant benne, de a lehetetlenség tudataban
duh és gydloletképpen gyotorte. Szerette
volna széttépni ezt az asszonyt, mert lehe-
tetlenség volt 6t karjaiba zarni.

— Arrol beszél, — szolt Kémleyné kér-
désére — ami az anyat érdekelné, hogy ne
kelljen beszélnie arrdl, ami igazdn gyotri.
— Baroné, én is vilagosan latok most. Ud-
varoltam onnek, ostromoltam o6nt és kozel
voltam a gy6zelemhez. En ezt elfelejtettem
mar, mert el kellett felejtenem, de on foly-
ton erre gondolt, pedig nem volt szabad
erre gondolnia. Honnan ébred fél o6nben ily
hirtelen az anyai gondossag ? Sohasem to6-
ré6détt a lednyaval, mert Utjaban volt a szép
asszonynak. Zardaban tartotta és mikor haza
kellett hozni, soha sem tartotta érdemesnek,
hogy foglalkozzék vele. Magara hagyta és
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a szegény gyermek tovabb tarsalgott a mese-
beli szellemekkel, akikre anyéatlan arvasaga-
ban utalva volt. Most hirtelen, hogy a férj
féolmentette 6nt az elhanyagolt anyai koteles-
ségek alol, egyszerre teljesiteni akarja? En-
gedje meg, ezt nem hihetem. Hanem igenis,
a lednyadban nézte a masik asszonyt, akinek
jogai vannak, az & boldogsagaban latta a
maga veszteségét s az on torekvése Olganak
kijézanitasara voltaképpen a féltékeny asz-
szony boszuvagya volt: ha télem elvette,
neki se jusson bel6le. igy van ez, baréné s
most mar onre bizom, hogy akarja-e tovabbra
is vinni ezt a szerepet, melyet eddig jatszott,
vagy sem.

Mig ezeket mondta, a baréné egyebeket
mondott. Nem is hallgattak egymasra, csak
beszéltek, csak iparkodtak egymast vérig
sérteni. Két gylolkods lélek dsszecsapasa
volt, amely kozben leomlott mindkettérél
minden el6kel§ forma. Deméndy olyan han-
gon beszélt, ahogy Uri ember sohasem szo-
kott asszonyhoz szélani és Komleyné nem
Utkozott rajta meg és beszélt ugy, ahogy Uri
asszony nem igen szokott férfihoz szolani.
A vitanak elveszett minden iranya és célja.
Ossze-vissza hanytak az invectivakat és
mindenik érezte, hogy az igazsadg vele van.
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A baréné hamardbb emberelte meg
magét.

— EIlég, — sz6lt buszkén folemelve fe-
jét és tekintetével fascinalta vejét — A&l-
lamtitkar ur, vegye tudomésul, hogy minden
aron el6 fogom késziteni leanyomat a sorsra,
mely reé var.

Ezzel megfordult és az ajté felé tartott;
Deméndy egy szOkéssel elébe termett.

— Mit akar? — kérdi Kémleyné meg-
ddbbenve
— Semmit, — sz6lt Deméndy hidegen

— ki akarom nyitni az ajtét és tisztelettel
kikisérem. Azt hiszem, a bar6né nem veszi
zokon, ha a szolgak elétt vejeképpen visel-
kedem.

A baréné nem felelt, engedte magat Ki-
Kisértetni, engedte, hogy Deméndy a kezét
megcsokolja és az el6szoba ajtajaban fébo-
lintassal fogadta az allamtitkar vidam Kki-
altasat :

— A viszontlatasra!

3.

A legnagyobb izgalomban jart fol-ala
szobajaban és hidba iparkodott rendbe szedni
gondolatait. Csak azt ismerte fol, hogy
egy nagy fordulat el6tt all s csak azt latta
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vildgosan, hogy rendkival vigyazatosnak
kell lennie. Mit fog tenni ez az asszony ? —
Elvalasztja feleségétél. Eh, hat baj is az ?
Hiszen a feleség rettentd nylgképpen ne-
hezedik az életére. Kinokat kell szenvednie
és bemocskolnia férfiassagat o6rokés hazudo-
zédsaival és bujkalasaval. Miért ijed hat
mégis meg, hogy a lélegzete is elszorul, a gon-
dolatra, hogy felesége mindent meg fog tudni
és el fogja hagyni! A szive nagyot dobban
és ellagyul: szegény édes! Ugy latszik,
mégis szereti, de inkadbb Ugy, mint az apa a
leanyat. Ebben a pillanatban ugy érzi, hogy
képes volna minden aldozatra azért a sze-
gény gyermekért: tettre és lemondasra egy-
arant. Es soha oly hatarozottan és oly vég-
legesen nem dontdtt az Evaval valé szaki-
tasrél, mint most. Mire is vald ez a viszony,
melyben a lelkének nincs része ? ROgtén
le is Ult és irt Evanak. Nem igen szerette a
frazisokat. Egyszer(en azt irta, hogy csa-
ladjaban kezdenek nyomara jonni viszonyuk-
nak, ennélfogva abba kell hagyniok, mert
neki a felesége nyugalmat meg kell 6riznie.
Ne varja tehat holnap, ami pedig az anyagia-
kat illeti, intézkedni fog, hogy Evanak e te-
kintetben sem legyen oka a neheztelésre
A levelet nem is irta ala.
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Mintha megkénnyebbilt volna a lelke.
SOt futydrészett is, mikor becstngette a szol-
gat s &tadta neki a levelet: rogton adja
postara. Mikor ez megtortént, megddbbent.
Szerette volna visszavenni. Hatba Eva csinal
botranyt? Nem, azt nem fogja tenni, hiszen
az érdeke megkivanja a hallgatast. Jél meg
fogja fizetni, ad neki egy marok pénzt vég-
kielégitéstil. Eva még halas is lesz.

Az anyosaval val6é csatara pedig most
er8sebbnek érezte magéat. Szakitdsaval pedig
gy érezte, minha nem is lett volna soha
viszonya Evaval. A felesége elé hazugsag
nélkal &allhat és ez szokatlansagaval szinte
boldogsaggal toltotte el. Igen, most mar 6
neki van igaza, vélte, 6 a tiszta, a becstlletes
ember, ebbdl az asszonybdél pedig a sértett
hilsag, az oktalan bilinds féltékenység beszél.
Féltékeny a tulajdon leadnyéara. Szorny(ség!
S mig ezt mint valami természetellenes el-
fajulast tudta észrevenni, egyre maga el6tt
latta a haragjaban még igéz6bb asszonyt:
még most is az ové lehetne!

— Eh, — hessegette el magatél ezt a
képzeletet — ne gondoljunk semmire.

Beletemetkezett az aktakba, fogadta a ta-
nacsosokat s szenvedélyesen vitatkozott vel6k.
Lazas buzgoésag fogta el, a folhalmozddott
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indulatnak valamiképpen lefolyast kellett
adni. Soha életében nem volt annyira hiva-
talnok és politikus, mint most, életének leg-
izgalmasabb jelenete utan és a legkritiku-
sabb fordulat el6tt.

Két oratajt kalapjahoz nyidt. Szive
most a megrepedésig dobogott. Vajon mi sor
var ra otthon ? Kdmleyné beszélt-e mar a
feleségével ? Sikerilt-e neki még mélyebben
verni szivébe a gyanu ékét? Mindegy,
barmint lesz is, 6 az er8sebb. S8t most méar
kezében van a leger6sebb fegyver is: 8 is
elmegy a feleségével. A hivatalos dolgat el
tudja intézni, eddig csak Eva miatt akart itt
maradni, meg azért is, hogy néhany hétig
fol legyen mentve a hazudozastdl és tettetett
szerelmeskedost6l. De most mar maskép all
a dolog. Eva nincs tobbé és a féleségéért,
ezt most vilagosan érzi, mindenre képes.

Palotdja kapuja el6tt kocsi allott. Meg-
ismerte a Hideghék fogatjat s éppen nyilt
is a kapu és a két pirosképlu ledny mama-
juk Kkiséretében Kkilépett rajta.

— Ah Miklés, — sipogja a nagyobbik
— hat mégis lathatjuk ? BucsUzni voltunk
Olganal, megyunk a pusztankra. Hivtuk
Olgat is, de maga rossz ember, nem ereszti
el. Mondja csak, nem sajnalja azt aszegény
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gyereket oOrokdsen kinozni a szerelmével ?
Onok férfiak olyan kegyetlenek, szegény
Olga bele fog pusztulni a maga szenvedeé-
lyességébe.

Néhany elkényszeredett frazissal szaba-
dulni iparkodott a fecseg6é leanyoktol, akik
szemuikkel egyre ostromoltak.

Eg6 turelmetlenséggel rohant fol a lép-
csén. Valami azt sdgta neki, hogy minden
pillanat életkérdés. Hogyan, hogyan nem,
ugy keépzelte, mintha a Kkicsi asszony épp
most emelné ajkadhoz a méregpoharat. Ha
ugy volna, ha késén jonne!

Szinte meg volt lepve, mikor mind ennek
nyomat sem talalta. Olga a fészekben Ult s
a karpitajté lebbenésére mint a madar répult
ura karjaiba. Le sem akarta venni ajkarol
az Ovét és csodalatos, Deméndynek ezdttal
jol esett a felesége csOkja és boldog volt,
hogy lehelletét magaba szivhatta.

— Edes, sz0lt oly igaz érzéssel, hogy
a kicsi asszony, akinek a lelke minden ar-
nyalat irant betegesen fogékony volt, boldo-

gan 0Osszerezzent — valami nagy, valami
roppant j6 Ujsagot tudok. Elmondjam-e ?
— Mi az? Mi az? — kérdi mohon Olga

és mar tapsra emeli kezét.
— Hat az, amit magad is kitalalnal, ha

Kdébor : Budapest. 22
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egy kicsikét megkérdeznéd a szivedtél, hogy
mi az 6 kivanséaga!

A tapsra emelt Kkicsi kéz Osszecsapddik.
Olga a nyakaba ugrik uranak és kialtja:

— Velem josz, velem josz!

— Eltalaltad, édes és most ugy-e bar
nem busulsz, hogy pakkolni kell és itt kell
hagynod a mamadat?

Olga arca elborul.

— A mama, — suUgja és félve buajik
ura keblére, majd hirtelen elereszti és resz-
ketve a szemébe néz:

— Miklés, — sz6lt megindult hangon —
még soha sem szdlitotta nevén az urat —
igazan szeretsz te engem?

— Micsoda kérdés, — felel ez kelletlenul.

— Mondd meg, Miklés, mondd meg, de
komolyan: szereted a feleségedet? Latod,
édes uram, én tudom, hogy nagyon ostoba
kicsi teremtés vagyok és te olyan nagy,
olyan tokéletes vagy, én nem csodalnam, ha
nem tudnal engem szeretni.

— De szeretlek, édes, miért kételkedel
benne most, holott eddig mindig hittél?

Olga lehorgasztja a fejét.

— Eddig is sokat gondolkodtam rajta, —
stgja hangtalanul — tudom, hogy te j0 vagy
és nem akarsz nekem fajdalmat okozni. Ha-
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ném latod, édes uram, ha tudnam, hogy nem
szeretsz, akkor én meghalnék, de ha meg-
tudnam, hogy csak szanalombdl teszel Ugy,
mintha szeretnél, akkor . . . 6, ez borzasztd
volna. Gydldlnélek és atkoznalak, mert még
a sirban sem tudnék megnyugodni.

Deméndy elborulva allott felesége el6tt
és nem mert a szemébe nézni.

— Vannak pillanatok, — folytatja ez
kabultan magaba elmerilve — amikor a
szerelem Ugy a szivembe gy(lik, hogy azt
hiszem, meg kell halnom. Es akkor arra
gondolok: mi lesz az én szegény urambodl,
ha én meghalok? Fog-e tovabb élni és fog-e
akkor is szeretni ? Es akkor latlak, ahogy
egymagadban élsz és azt mondanam neked:
ne busulj annyira, édes uram, de aztan latom,
hogy csak uUgy jarnal a minisztériumba és
tartanal beszédeket a képvisel6hazban és
beszélsz az asszonyokkal, akik mind szerel-
mesek beléd és akkor szeretnélek megfojtani,
hogy ha én nem vagyok, akkor . . . akkor
te se légy . . .

Sirogorcs fogta el szegénykét.

Deméndy karjai kdzé kapta és vallan
keresztul elborongva nézett ki a nyari tajra

— Micsoda komédia, — gondolta maga-
ban — hat hiheti ezt valaki? Ennek az

22.
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asszonynak minden tudlzott rémlatomasa kéz-
zel foghat6é valésag, mégis itt tartom a kar-
jaimban, tudok nyiltan a szemébe nézni és
tudom ragalmazoénak tartani azt, aki engem
leleplez. Hat mért vagyok én ilyen aljas,
vagy mi van rajtam, ami ennyire meg tudja
téveszteni ezt az éretlen, csalhatatlan te-
remtést !

Csakhamar megtalalta ismét a maga fél-
mentését. Nem magaért teszi, hanem a fele-
ségéért. Igen, ennek a gyermeknek az élete
figg attél, hogy jol tudjon komédiazni. Meg-
vetni val6 dolog, de nemes célja van. Komé-
didzzunk tovéabb.

A Dblivés moédszerhez folyamodott. Olébe
Ultette feleségét és a fulébe csoékolta:

— Szeretlek, szeretlek, végtelentl sze-
retlek !

Es a rémek eloszlottak, az asszonyka
folvidult és boldog kacagasa kicsendilt az
izz6 tajra, majd kéz kezet fogva, a karjukat
lobazva mentek ebédre és vigan f6zték a
terveket: merre, hova menjenek.

A Tatraba? Nagyon sok az ismer6suk.
Pedig a boldogsdg a maganyban van. A
pusztara? Igen, majd aratas utan, amikor
nem zaklatjadk 6ket tiszttartok, ispanok. Va-
lahova messzire, ahol nem ismeri 6ket senki,
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példaul Norvégiadba, ahol ilyenkor nincs is
éjszaka. Avagy ... ez Deméndynének jutott
eszébe s boldog ravaszsaggal kacsint az uréra,
mikor kimondja: ismételjék meg a naszut»
jukat, keressék fol mind a kedves helyeket,
béreljék ki ugyanazokat a szobakat és egyék
ugyanazokat az ételeket, mint elsd Iizben.
Mindenki azt fogja hinni, hogy csak most
eskidtek meg és azt mondjak majd: ni, mi-
lyen szerelmesek!

Pompéas, ez a legkitiin6bb eszme. Es
Olga mar lazban ég. mintha mar vasuaton
tlne. Azonnal pakkol, hogy minden rend-
ben legyen. Csakhogy ennyire gyorsan még
sem meg}' a dolog, vagy harom napig bele
tart, mig Deméndy rendezni tudja dolgait
a minisztériumnal. Harom nap! Jaj be rossz
lesz, mig letelik a harom nap, de ugy-e bar,
sokat lesznek egyltt a fészekben'? Akkor
gyorsabban mulik az idé.

Deméndy igent bdlint és arra gondol,
milyen végtelen hosszlak a percek a fészek-
ben. De most nem ugy lesz, hiszen mar is
érzi, hogy nem udgy lesz. S6t ma nem is
meg} tobbé el, ,egyltt maradnak egész dél-
utan és egész este ... hacsak — ezt az
Ovatossag mondatja vele — valami miatt
nem muszaj a partkérbe mennie. Ahogy ezt
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kimondja, elszégyelli magat : 1d&m a fogad-
kozas pillanataban is tartogat maganak nyi-
tott ajtokat az elvonulasra.

A délutdn nagyon meleg volt, a fészekbe
letizott a nap és Deméndy iszonylan szen-
vedett a forrésagtél. Olga az 6lébe bujt és
elbagyadva, boldog mosolylyal el is aludt.
Deméndy nézte, nézte az édes gyermek-arcot,
ezt a pihegdé gyermek-almot, ugy gondolt
vissza mualtjara, végig 0Osszes kalandjain, az
anyodsaig, Evaig.

— Ha tudnad mind azt, ami most az
agyamon végigszalad, — gondolja és fejét
csovalja — nem. azt nem fogod megtudni
soha. Es bizalommal itt alszik az 6lemben,
pedig ami a fejemben van, az a halal.

Hirtelen folocsudik. Mintha hallotta volna
a vendégjelz6 éles harangltést. Vajon ki
johet most? Az 0sztdne mohoén kapott rajta:
kiszabadulhat a fészekb@l. Aztan eszébe ju-
tott fogadkozasa és sajnalta a feleségét,
hogy édes almabdl fél kell zavarnia. Neszeit,
falelt: semmi. Valdszinlleg csalddott.

De aztdan csak lebben a karpitajté, De-
méndy egy ijedt reHex-mozdulattal letenné
0lébbl a feleségét, de csak dermedten veszteg
maradt és nagy szégyenletében elpirul és
lestiti a szemét. Az ajtéban Komleyné All,
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kalaposan, napernydjére tamaszkodva, elra-
gaddéan és csufos mosolylyal nézi 6ket

— A fészek, — mondja gunyos kaca-
gassal és ravillan nagy szemével a vejére,
majd formalisan, hidegen azt mondja:

— Azt mondtdk nekem, hogy egyedul
talalom a leanyomat, erre az idillre nem
voltam elkészilve. Az Aallamtitkar ur egy
kicsit jobban vigyazhatna az ajtajara.

Olga félébred és ijedten szokik le ura
0lébél. Rémuletesen megzavarodott, az arca
hol pirul, hol sapad. Mosolygasra kénysze-
ritené magat, de a szdja inkdbb sirasra all.
llyesmi sohasem esett meg vele, még senki
sem latta az 6 bizalmaskodasukat s legf6-
képpen édes anyja el6tt rostelkedik. aki egyre
korholta 6t urahoz valé nagy ragaszkodasaért.

Soha se band, — mondja végul De-
méndy és megcsokolja neje kezét — a mama
el6tt nem kell restelkedned Kulénben jo,
hogy szerencséltetett benniinket, baroné, érté-
sére adhatom a nagy Ujsagot, hogy a napok-
ban egyltt utazunk, én és Olga.

— Hova? - kérdi Kémlevné.

— Még nem hataroztuk el egészen —
mondja Deméndy.

— Pedig tudnom kellene, mert én nem
szeretek megindulni anélkdl, hogy tudnam,
hova.
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— Hogyan ? — kérdi Deméndv — 6n is
velunk akar jonni ?
— Természetesen.

— De hiszen eddig azért maradtunk itt,
mert 6n nem mehetett.

Kdémleyné letl az ablak mellé és k6zom-
bésen mondja:

— Ha o6n tudta ily hirtelentl rendezni
a dolgait, én is képes leszek ra. Tehat hova
megyunk ?

Deméndyben folforrt a vér.

— Azok utén, amiket délben szerencsém
volt dnnek mondani, fol kellett tennem, hogy
a baronéra nem szamithatunk tobbé. Ezért,
sajnos, az uti programmunkat Ggy szabtuk
meg, hogy csak tettenmegyunk.

Komleyné lebigyeszti ajkat.

— Semmi okom sincs mast akarni most,
mint eddig, az a korilmény pedig, hogy o©n
velink jon, onre tartozik, nem pedig én ram.

Deméndy érzi, hogy felesége jelenlé-
tében nem lesz j6 megismételni az anydsaval
a déli jelenetet, azért amennyire birta,
nyugodtan Olgahoz fordult:

— Kedvesem, hallottad, mit mondott a
baréné, tudod, mit mondtam neked én. Rajtad
all a valasztds, ha anyaddal akarsz menni,
én nem akarok 6 méltésaganak kellemetlen-
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kedni. Hatarozd el magad, majd ha a baroné
elment, meg fogod mondani, mit hataroztal.

Ezzel kezet csékolt a feleségének, aki
reszketve vissza akarja tartani és a szemével
kénydérég neki: ne menj el. De &8 Ggy tesz,
mintha nem venné észre és mélyen megha-
jolva a baréné el6tt, dolgozé szobajaba
megy.

Deméndyné, mint az iskolasgyerek, sa-
padtan, lesutétt szemmel all az édesanyja
el6tt Bal kezét szivére szoritja, a szegény
kicsi jészag dobog, mintha meg akarna re-
pedni Kdémleyné kemény arckifejezéssel a
széken Ul és egy percnyi hallgatas utan
szigortan ranéz leanyéra.

— Ulj le, Olga.

Olga sz6 nélkul megteszi.

Mit mondott neked az urad arrol,
ami délben koztink tortént?

— Semmit — rebegi ez.

— Nem is emlitette, hogy beszéltink
egymassal ?

— Nem.

— Lathatod ebbél, hogy mit tarthatsz
az urad 8szinteségér6l. Ez a beszélgetés téged
legktdzelebbrél érdekel és nem is szolt rodla,
mit tudhatsz te akkor olyan dolgokrdl, amik
inkdbb ni tartoznak, mint te read ?
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Egy darabig varja a feleletet, de hiaba.

— Ma délben nédla voltam a miniszté-
riumban, a gyava sértegetett. Mit tartasz az
olyan férfirél, aki sérti az anyadat ?

Olga birkoézik a széért, amelyet ki akar
mondani, de nem birja. Feje lecsuklik azon-
gorara, ugy zokog magéba.

— Hagyd el a sirast, rivast, tisztazzuk
a helyzetet. En nem kérdezlek, kivel akarsz
jonni, mint &, én parancsolok. Velem josz
és ha az urad nem akar kovetni, akkor itt
marad. Ertetted?

Olga folkapja a fejét és megembereli
magat. Ugv érzi, hogy bele kell halnia a vak-
merdségbe, de koényes szemét nyiltan az
anyjara flggeszti, agy mondja:

— Mama, én vele megyek.

— gy, — szélt Kémleyné és félpattan
Ultéb6l. — Nos ebben az esetben be fogom
neked bizonyitani, hogy nem mehetsz vele,
mert tisztességes asszony csak tisztességes
férjhez ragaszkodhatik.

Olga érzi, hogy mi kovetkezik. Vala-
hanyszor az édesanyja belefogott abrandjai-
nak rongyokra tépésébe, mindannyiszor irt6-
zattal szeretett volna menekulni, de a rette-
netes Ujsagok bldvésen vonzottdk és mint az
édes mérget, gy meg is kivanta. Minden
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sz0, amely gyanut fakasztott benne, mint a
pordlycsapas érte, de ellenallhatatlan vagy-
gyal szinte belevajta magat a szérnylségekbe
és szeretett volna minél tébbet és minél ret-
tenetesebbet hallani. Most irtézva és feszul-
ten nézett anyjara és leste, mi kovet-
kezik még.

— Nehogy az az ember az én ragalma-
zasomra forditsa, ami tortént, inkdbb én
mondom el neked, amit eddig tudnod nem
kellett. Te balga, dgy élsz, mint a mesében
és holmi hattyulovagot latsz az uradban. Azt
hiszed, hogy 6 is olyan tisztan és artatlanul
ment a hazassagba, mint te. Ezt ugyan
egyetlen férfit6l sem lehet megkivanni, de
egyetlen férfi sem amitja ezzel a feleségét.
Az olyan héazassag, mint a tied, szintén nem
tartozik a rendkivuli dolgok ko6zzé, de az
olyan hazassigot senki méas nem avatja
olyan hazug romantikus szerelemmé, mint
6. Tudod, miért vett el téged Deméndv?

Olga elveszitette Ontudatat. A szeme
tagra nyilott, ajka félig nyitva, nincs semmi
mas érzése, tudata, csak lesi a rettenetes
csapast, melyet ramérnek.

— Azért, — folytatja kényortelentil Kém-
leyné — mert nekem udvarolt. Erted ? En-
gem szeretett, azért jott hozzad, engem akart.
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azért vett el téged. Es ez az ember az én
falem hallatdra meri hazudni, hogy téged
szeret !

A szegény asszonyka egész testében re-
meg. Amit most megtudott, olyan véaratlan,
olyan képtelen volt, hogy lesujté rettenetes-
ségében is megnevettette. Az egészen re-
ménytelen fajdalom hatigy a nevetd izmokra.
Kdémlevné pedig csak folytatja a tortarat, a
mivel meg akarja gyogyitani leanyat.

— Ezt meg kellett most mondanom ne-
ked, mivel a nyomorult ram fogta, hogy a
feltékenység beszél bel6lem. Féltékeny én,
te redd és 6 miatta! Mintha nem rajtam allt
volna, hogy magamnak tartsam, miel6tt ne-
ked még csak eszedbe jutott volna, hogy
szeresd !

— Mama! — rebegi most Olga és irt6-
zattal huzédik a szék szélére, hogy majd le-
bukott rdla

— Szememre vetette nekem, hogy ra-
galmazom el6tted, hogy meg akarom ron-
tani a boldogsagtokat. Ez a boldogsag nem
ér semmit, mert hazugsagon épul. A te urad
tavol tart a vilagtél, hogy ne tudjal meg
semmit, ami ra vonatkozik, de el6bb-utébb
mégis megtudnad a valésagot s minél varat-
lanabbul ér, annal sulyosabban hat rad. En
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ott6l a rettenetes kidbrandulastél akartalak
megovni, azzal, hogy el6készitlek rea. A fér-
fiak nem szentek és Deraéndynek sem vetem
a szemére, hogy ugy élt, mint minden fiatal
ember. De az 6 bline, hogy amit mas asszony
magatdél értet6dének tart, mikor megtudja, az
neked katasztréfa. Nem tartozott neked h-
séggel, mielétt elvett, miért hiteti el veled,
hogy mégsem vétett ellened? O, aki most
is, isten tudja, hany szeret6t tart.

— Ez nem igaz! — kialt most helyérdél
folpattanva Olga. — Nem igaz, nem igaz,
ezt még mamanak sem szabad mondania.

Komleyné odalépett a leAnyahoz és meg-
fogta a vallat

— Lassan akartalak bevinni a valésagba,
hogy felvilagosodva és abrandok nélkal él-
hess vele. De mivel ez az ember igy beszélt
velem, am legyen az operéacié gyorsabb, fa-
joébb, de alaposabb is Eddig csak gondoltam,
hogy szeret6ket tart, egy féléra oOta tudom.
Mikor idejéttem, az el6csarnokban a talcan
egy levelet Ilattam. Egy hordar hozta,
Marton épp be akarta vinni az uradnak.
Akaratlanul is hozzanyultam és megtartottam:
majd oda adom én. Itt van, nem bontottam
még fol, de az irds ndi irds. Tudom, hogy mi
van benne. A felesége vagy, te félbonthatod.
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Olga kezében tartja a levelet. Nézi, nézi,
finom vonasok, lazas sietséggel odavetve. A
vér arcdba csap, a szerelmes né 0Osztdnével
megérzi ezeken a vonasokon a vetélytarsnét.

— Bontsd fol! — sirgeti Kbmleynd, aki
maga is lazban ég mar — jogod van hozza,
mert n6 irta. Kotelességed iranyaban, hogy
alaptalanul ne gyanusitsd, ha nem igaz, amit
mondok.

— Nem, nem — sikoltja Olga, deKdm-
leyné ekkor mar kitépte kezébdl a levelet és
folszaggatta. Belenéz, foélkacag és odatartja
Olganak:

— Hat lasd magad, ugy-e hogy meg-
mondtam ?

Olga szeme ratapad az irasra, csak Kkét
sor: ,Megkotvetelem, hogy még egyszer el-
jo6jjon. Nem vagyok rongy, hogy igy el akar
dobni magatél. Eva."

Deméndyué még egyszer olvasta el az
irdst, aztdn behunyta szemét és varta:
most megszakad a szive. De éppenséggel
nem szakadt meg. Valami soha nem érzett
nyugalom szallta meg, hogy elcsodalkozott
rajta. Hova lett a szive, hova lett a fajda-
lom, hova az iszonyd rémek, melyek ennek
a beallott valésagnak mar az elgondolasanal
elébe tolultak ? Semmi, semmi mindebbél,
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csak megrazkoédott, hatartalan undort érzett
és két kezével belemarkolt a mellébe, mintha
le akarna magaroél tépni. Aztan folvillant a
szeme, szinte diadalmasan, a levelet mint-
egy csapasra, magasra emelte, Ugy mondta
anyjanak :

— Ko6sz6ndm!

Kdmleyné leanyahoz lépett és megdlelte.
El6sz6r a Deméndy hazassdga oOta igaz,
meleg szeretettel.

Most ismerek csak a leanyomra, —
mondta — biszke vagyok rad és tudtam,
hogy a valésag meg fog gyogyitani.

4.

Egy hang nem jott a torkaba, kony
nem szOokoétt szemébe. Alit az ablak mel-
lett s a fajat ellep6 porba irta az ujjaval:
gazember, gazember, gazember.

Aztan leroskadt a székre és magaba mo-
solygott. Ggy, mint aki valami igen ravaszai
eszelt ki, amivel a méasikat alaposan meg-
tréfalhatja. Erzés, gondolat azonban nem volt
benne. Csak ijesztdn sapadt volt az arca,
nehany perc alatt megnyudlt, beesett, meg-
vénult. Végul pedig mar fatydlni is kezdett
Amikor magdban volt és leste a szerelmes
urat, sokszor szokott futyulni.
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— Elment mar, édes? — sz6l mogotte
Deméndy és elébe toppan. Majd megijed:

— Edes, te beteg vagy! Az istenért
mi lelt?

Az édes nem sz6lt, hanem hirtelen zse-
bébe dugta a levelet, melyet addig onfeled-
ten balkezében gyurogetett.

— Edes — kialtja nyugtalanul Deméndy
és &4t akarja fogni.

Az asszony kacéran Kkisiklik karjabdl
és a palma mogé buadjva nevet.

— Kis gonosz, — mondja most mar vi-
daman az allamtitkar — hogy ram ijesztettél!

A Kkis asszonyka pedig, aki soha egy
pillanatra sem rejtett semmit az ura el6tt,
aki nem is sejtette, hogy lehet masnak lat-
szani, mint amilyen az ember: most Odriile-
tes gyodnyoriiséget talalt abban, hogy amitsa,
bolonditsa az urat. Jatszik vele, mint macska
az egérrel, csalja, ahogy az csalta 6t. Nem
is érte fol Oszszel, hogy életének most pe-
csételédik meg a tragédiaja, szeme beteges
pajzansaggal racsillant az urara, ajka eltor-
zult mosolyra allt, igy mondta:

— Igen, komédidztam, ugy-e jol tudok
komédiazni ?

Es az ember nem vett észre semmit,
nem latta hogy egészen mas asszony inger-
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kedik most vele, mint akit egy féloraval ez-
el6tt itt hagyott. Elhitte, hogy feleségének
jatékos jo kedve van és ezt j6 jelnek vette.
Nem tortént semmi baj — mondta magaban
s maga is boldogan, kénnyedén szokott a
palméahoz, ahonnan Olga egy macskaszeri
szokkenéssel a zongora ala buijt.

— Kis gonosz, — kialt ra vigan — De-
méndy — nem baQjsz el§ ? Harmat olvasok,
ha akkor meg nem adod magad

— Soha! — Kkiéaltja Olga oly elhataro-
zott hangon, mely minden idegent megddb-
bentett volna.

— Ha akkor sem bujsz el6, — ismétli
Deméndv jékedviien — utanad bujok. Elfé-
rink mi a zongora alatt is.

— Meg no probald, — Kkialtja vissza
Olga és atmaszik a zongora sarkaba, ott fel-
egyenesedik, ugy mereszti lazban ég6 sze-
mét az urara. Ez egészen elkapatva az 6rom-
t6l, hogy az ideges jelenet, melyre készilt,
igy szépen elmaradt, olvasni kezdi:

— Egy . .. kettd . . . harom

— Hozzam ne nyudlj, — sikoltja most
Olga és kicsi kezével mellbe 16ki wurat.
tgy all aztan ott és nézi a megddébbent em-
bert, Gvegesedd szemmel, hitetlentl. Elvesz-
tette az Osszetartozdsag érzetét dnmagaval,

Kébor : Budapest 23
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szinte azt varta, hogy az ura meg fogja neki
mondani: micsoda idegen asszony lokte most
mellbe !

— Ne bolondozz, édes, — szdélt ez kissé
szaraz hangon — bujj el6 és mondd el:
mi tortént. El van intézve a mama dolga ?

Olga allt a szoba homalyos sarkaban,
ugy nézte az urat. Milyen tiszta, becslletes
arc, hogy tud a szemébe nézni! Meg is in-
gott a hite: hatha hazudik az a levél, a
mama, a szeme, az egész vilag! Lehet-e
igy &llni a feleség el6tt, akit megcsalt ?

Hirtelen el6buijt.

— Nos, el van intézve? — Kkérdi De-
méndy ismét és a feleségéhez Iép.
— El, — mondja ez fas hangon és ledl

a zongora mellé s végig futtatja rajta az uj-
jait. Ugy fordul héatra s hanyagul kérdi:

— Mondd csak, Miklos, szép leany az
az Eva ?

Ugy akart volna az urara nézni, latni
az arcat, megtudni, milyen hatast gyakorol
ra ez a kérdés, de félt, szornyen félt és nem
tudott megfordulni. Ha most ranéz, rogton
vége az erejének, pedig ugy érezte, ezt a
jelenetet végig kell élveznie, ez az utolso
élvezete ebben az életben. Mintha csak mu-
zsikarol volna sz6. agy jartak tovabb ujjai
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a billentylkdn, agy, hogy Miklés, akinek
elallt a szive verése, mar azt hitte, hogy
hallucinalt s elképedve kérdezte:

— Mit mondtal?

— Azt kérdeztem, hogy szép leany-e
az az Eva? — ismétli Olga, most maga is
elblGvolve. A két karja lehanyatlik és feje
hatra csuklik, hogy majd hanyatt esik le a
kis zongora-székrél.

Deméndy egészen elvesztette Onural-
mat. A szaja megnyilt, szeme kidulledt,
arca halalsapadt volt, igy bamult a latszélag
egészen egykedvil asszonyra: mindent tud,
gondolta magaban, szegény édesnek vége.

— Eva, — dadogta végul — mit tudsz
te Evarél ?

— Ugyan, Miklés, — mondja Olga szinte
vidaman — minek titkolnad el6ttem? A fe-
leségnek batran beszélhetsz a szeretédrél,
ugy illik ez a mi vilagunkban.

Deméndy még jobban 6sszezavarodott.
Ugy allt ott, tehetetlenul, kinos ligyefogyot-
tan, szinte szanalmasan. Szegény Olga han-
gosan folkacagott és becsapta a zongora-
fodelet.

— Haézassagtor6, — rebegte aztan iszo-
nyodva és 6sszeborzongott.
23*
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Deméndy most megemberelte magat.
Vége, gondolta magaban, hat legyen vége.

— Ezt jél csinalta anyad, — szoélt re-
megd hangon — nagyon jol csinalta. De én
nem adom meg magamat, ma még urad va-
gyok és parancsolod és mint ilyen, kérdem:
szabad-e valakit elitélni, anélkul, hogy meg-
hallgattad volna ?

— Ne hazudj, — kialt most Olga ir-
t6z6 hangon — nézd, itt a bizonyiték, mi-
el6tt hazudnal, lasd, hogy hiabavalé.

Es odadobta neki a levelet, melyet De-
raéndy soka olvasott, anélkiul, hogy értette
volna. Végre megértette. Osszecsikorgatta
fogat. Szamar, gondolta magaban, éppen az
els6 becslletes lépés lett a vesztem. Minek
siettem vele? Ha még egyszer megcsalom,
nincs semmi baj!

— Ugy, tehat elfogjak a leveleimet, —
mondotta végil — de ha mar ennyire va-
gyunk, tan lathatod éppen ebbdl a levélbdl,
hogy szakitottam vele. Hallgasd meg legalabb
a mentségemet

Olga Osszecsapta a kezét.

— A mentséget, — ismételte — a ment-
séget! Hat van erre mentség?
— Van, — mondja most mar Deméndy,

aki visszanyerte 6nuralmat. — Edes, amikor
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most remegve és félve és kétségbeesetten
mentegetni akarom magamat, nem magamért
teszem, hanem teérted, szegény gyermekem,
hogy visszanyerjed nyugalmadat. En

— Meg vagyok gyalazva, — mondja
Olga mind emelked6bb hangon — be vagyok
mocskolva, nem élhetek ezzel a testtel, uj
testet szerezz, uj testet szerezz.

Ks most kitdrt bel6le a zokogéas, ledobta
magat a foldre és Oklével csapkodta mellét.
Mikor Deméndy le akart hozza hajolni, valo-
saggal folorditott és védekezett a kezével.
Az embernek megfagyott a vére és nem tu-
dott mihez fogni. Neki is kony gy(lt a sze-
mébe — 6, nem magat siratta, hanem igaz,
bels§ fajdalma ennek a szerencsétlen gyer-
meknek a marcangoldé szenvedését illette,
melyet szivesen véltott volna magéara bar-
mily &ron.

Letérdelt melléje, hozzaérni nem mert,
ugy sirta leikébe becéz6, csititd, szerelmes
sz6longatasait.

— Hallod-e édes? A te b(nds uradat,
aki most inkabb szeret, mint valaha. AKki
mindig szeretett, mert minden hazugsag volt,
csak ez az egy nem. Az ember ha csalja is
a feleségét, azért szereti. Nézz ram, mert
mégis megérdemlem. Odaadnam aiz életemet
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hogy ne tortént legyen meg, ami megtértént.
Edes, draga édes, kicsi édes, egyetlen, sze-
relmes kicsi feleségem.

Az asszony hallotta-e, nem-e, bajos meg-
mondani, arccal fekidt a padlon. Kicsi tes-
tén végigfutott a borzongas, amint magéba
akarta szoritani zokogasat. Hatra intett a
kezével: el, el, de Deméndy egészen meg
volt torve, ott maradt mellette és egyre kérte,
kérlelte, mindhiéba.

Egyszerre megmerevult az asszony. Moz-
dulatlan maradt, mintha halott volna. De-
méndy gondolta is, hogy meghalt és folor-
ditott:

— Edes! — kialtotta és magahoz fordi-
totta az asszony arcat. Nem volt abban egy
csOpp vérsem. A szeme pillaja le volt csukva,
lélegzetét sem igen érezte, de arcan ranga-
tédztak az idegek — mar idegeiben 6It csak.
Deméndy hangos siratassal emelte karjaiba
és végigszaladt vele a szobak soran, raordit-
van a megriadt cselédekre, akik estélire ra-
kosgattak :

— Orvost, orvost! A bardnét!

Lefektette a halészoba pamlagjara és cs6-
kolgatta, meg koényeivel &ztatta a halottas
arcocskat. Megbontotta ruhajat, lefejtette
rola cip6it s agyba akartai fektetni, mikor
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belépett Kémleyné. Hatartalan duh fogta el,
szerette volna széttépni ezt az asszonyt, aki
most is, noha gyorsabban lélegzett, hideg és
fehér és biszke volt, mint mindig.

— Ez az 6n muve, — kialtott ra és feléje
razta az oklét — gyonyorkodjék benne!

Kdmleyné odalépett az agyhoz. Leanya
arcat nézte, majd Deméndyt. Mintha benne
is megmozdult volna valami.

— Orvost, — hebegte — kiildott orvosért ?

Az orvos is belépett. Egy pillanat alatt
a jol nevelt ari emberek elsimitottak az
indulatok kuilsé jeleit.

— Nagy izgalom érte, — magyarazta
Kdomleyné — osszeszélalkoztak az uraval,
hiszen tudja doktor ur, milyen érzékeny a
gyermek az ilyesmikben.

Az orvos tudja. Megvizsgalja az asszonyt,
akinek a teste lassankint folenged lazas
konvulsiokban és fejét csévalja.

— ldegldz. — mondja — alighanem
ideglaz — és el6veszi a morfiumtijét. —
Egyel6re egy kis injekcio, méltésagos baroné,
aztan nyugalom, csak nagy nyugalom.

Az injekci6 megteszi hatasat. Olga ma-
gahoz tér és Deméndy o6vatosan elhuzodik
az agy mell6l. A beteg egy darabig réve-
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tegen néz korul, aztdn eszébe jut minden
és magahoz szoritja édes anyja fejét.

— Ne hagyj el, — rebegi — mama, ne
hagyj el, — hiszen ugyis meghalok.

— Nyugalom, nyugalom, — inti az orvos
és azt hiszi, ezuttal is kedvesnek és elmés-
nek Kkell lennie. — Lassa, méltésagos asz-
szony, igy jar az, aki 0Osszevész az uraval.
Ki kell békulni. ki kell békulni, akkor nem
kell se doktor, se patika.

Olga értetlenll nézi a rettenetes embert,
aki mosolyogva, s6t kozbe nevetve tud
igy beszélni. Aztan hideg borzongas jarja at
a testét és visszahanyatlik.

— Maradj itten, — rebegi még és fejére
huzza a takarot.
— Most mar jo — véli az orvos — el

fog aludni és az a f6. A nyugalom.



HETEDIK FEJEZET.

Jani.

1.

A Dermak-csalddban megint olyan volt
a hangulat, mintha halott volna a haznal.
Baljoslati csond, rideg némasag, az egyik
nem akart, a masik nem mert szélani.
Sarika eltinése volt a bevallott ok, de nyil-
van mindegyiknek volt kalon-kalin is baja,
melyet a masik nem sejtett. Dermakné, akit
az utobbi hénapok joléte kissé felviditott,
most ismét bordsan Ul az ablak mellett és
himez. Adja a szigordt, aki ha széra nyitja
szajat, csak Sarirdl beszél, mondvan :

— Miattam felfordulhat, semmi kozom
tobbé hozza, ha ma visszajonne, kirdgnam.
Szégyent hozott a csaladra.

Eva ilyenkor elhtzza szdjat, de nem
sz6l. Dermakné pedig sokszor ejt siratd
kényet a kisebbik leanyaért s vigasztalhatja
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magat: hatha szerencsét csinalt! Es himzés
kézben, meg mikor nem tud elaludni, kép-
zeleg, hogy majd csak egyszer megall a
négylovas hinté a kapu el6tt s bejon Sari és
azt mondja, hogy 6 hercegnd. Megesett mar
ilyesmi.

Jani egészen megvadult. A szegény fia-
nak kett6s baja van. Beallt a vakaci6 és
elvesztette leckéit is, Bellagnét is. A szép
asszony megcsokolta, aztan héatba vagta és
azt mondta :

— Kedves Jani, most méar eléggé Ki
vagyok midvelve, ezentdl mulatni fogok és
nem tanulni. Holnaputan utazom.

Es Jani, aki ennél az aszszonynal
hagyta a lelkét, a hitét, meg az artatlan-
sadgat, nem tudott semmit se szolani, ment,
mint az elbocsajtott cseléd. Semmi jogat
nem érezte, semmi hitvanysagot nem vetett
az asszony szemére. Az egész csak arra valo
volt, hogy a tanulds mulatsagosabb legyen.
Nem csoda! Bellagné hany helyet hagyott
igy ott, tizennégy napi felmondassal, ahol
ugyanazt a szerepet jatszotta, mint 6 néla ez
a szegény diak.

Kant nem Kkerult tdbbé el6. Nem birta
el az otthoni leveg6ét. Dolga nem volt, egész
nap kodorgott és késdn jott csak haza. Nem
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torédott vele senki. Barangoldsaiban mind-
egyre csak Sarira gondolt. Ami Kkeser(ség
Bellagné miatt benne 0dsszegydlt, azt mind
Sérira forditotta. R& kell akadni erre a te-
remtésre, a vérével lemosni a csalad szégye-
nét. Naphosszat barangolt az utcadkon, a
varosligetben, este pedig végigjart mindazo-
kon a helyeken, ahol Evaval jart az éjszakai
hajszanal. Megallt a fényes ablakok mellett
és belekémlelt a tivornya-helyekre, ahol sok
kulénsés dolgot latott, ami elsé izben meg-
ijesztette, aztAn megundoritotta, végul pedig
gyGléletet keltett benne minden irant, aki
szoknyaban jar.

Sarikat sehol se talalta. Nem is kereste
GUgy, hogy raakadjon, csak kereste. Ugy
érezte, mintha ezentdl ez volna rendes
foglalkozasa: ezért sziletett, ebben fog meg-
halni. Tanulmanyaira, jévdjére mar nem igen
gondolt. A bizonyitvanyan kulénben meg-
latszott mar mindez : az eddig legjobb tanulé
az utols6 félévben a negyedik helyre silyedt.
Majd jév6re még lejebb fog sulyedni, az
érettségin pedig, — megdobbant a szive, mi-
kor erre a legsulyosabb prébara gondolt —
meg fog bukni.

Utcai barangolasaiban sokszor talalko-
zott Evaval is, aki mintha nem vette volna
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észre. Hogy szerette, hogy iméadta ezt a fol-
séges, béanatos Evat! Mégis olyan szdréast
érzett a szive tajékan, mikor figyelme az
Eva tarsasagara fordult. Olyan kifestett és
kidltozkédott holgyekkel jart, mint aminéket
az éjjeli kavéhazakban szokott latni. S6ét
egyikben, masikban ra is ismert az Eva
baratnéjére. Micsoda szomoruséag! Eva bizo-
nyara nem tudja, mi fajtakkal érintkezik.
Kuldonésen a Webstonné baratsaga nyugta-
lanitotta. Ezt a hdlgyet egy este a varosli-
getben latta, a hattyd-szigeten, amint egy
fiatal ember 6lében Ult. Megismerte, vilago-
san megismerte, a hangjarol is. Pedig férje
is van. Ezt Evanak meg kellene mondani.
Egy parszor prébalta is, de a szegény fiu-
nak csak befelé voltak elhatarozasai. Kifelé
gyamoltalan és gyava volt.

Mégis egyszer kibdkkentette.

— Nem kellene vele menned Eva, —
mondotta, mikor a gangon ultek.

— Miért nem ?

— Nagyon tisztességtelen asszony, —
mondja elpirulva.

Eva pedig hidegen ranézett és azt
mondta:

— Az olyan éretlen kélydknek nem sza-
bad ilyesmit észrevennie. Szegyeid magad!
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Jani szégyeite is magat, a fold ala si-
lyedt volna, igy csak bement a szobaba, le-
fekudt és gondolta : aludni jo, j6 volna min-
dig aludni.

Egy délutan, egy oOra tajt, egy minisz-
teriumbeli szolga jott, Evanak sz6l6 levéllel.
Derméakné mélyen bdkolt az ember elétt,
tensurnak szoélitotta és le akarta Ultetni. Eva
k6zombosen bontotta fol a levelet, azt gon-
dolta: bizonyosan ma akar talalkozni, hat
jo. Aztan elolvasta, elpirult és elhalvanyodott,

— Jol van, — mondta hangtalanul. Der-
méakné kikisérte a szolga urat. Eva megsem-
misllten magaba roskadt, de mire Dermakné
visszatért, mar folegyenesedett, folkelt és
oltozkodni kezdett.

— Deméndy irt? — Kkérdi Dermakné.
Eva nem felel.
— Mit ir? — kivancsiskodik tovabb az

asszony és szeme odaszegz6dik a papirosra,
melyet Eva az asztalra ejtett.

— Semmit, — mondja Eva durvan és
tarcdjdba gydri a levelet. Jani csak nézi, 6
érti, hogy ez a levél valamit jelent, de nem
mer szblani. Az Eva hatarozott, gyors 6ltdz-
kodésén meglatja, hogy nagy akarat muako-
dik nénjében, valamit tenni akar. Mikor el-
készult, sz6 nélkul akar elmenni.
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— Mikor josz ? — kérdi még mindig a
kivancsisag hatasa alatt Dermakné.
— Nem tudom, — mondja az mogorvan.

— Ha talalkozol vele, mondd neki, hogy
tiszteltetem.

— Ko6sz6ndm — mondja Eva ideges ha-
raggal és elperdul.

A fiadt megltotte az anyja szava: hata-
lalkozol vele. Deméndyrdl van sz6. Dehogy
gondolt volna rosszat a nénjér6l, meg err6l
az idealis emberrél, de olyan kulénés volt,
hogy édes anyja, mikor lednya levelet kap,
tisztelteti az illet6t és oly magatdl értet6dé-
nek talalja, hogy hozza megy.

— Mama, — sz6l nyugtalanul — mért
gondolod, hogy Eva most Deméndyhez megy ?

— Hat tbéle jott a levél, — mondja az
anya — nem lattad, hogy miniszteri szolga
hozta ?

— lIgen, — mondja Jani — aztan hol ta-
lalkozik vele Eva? A lakasara megy?

Dermakné elnémult, zavarba jott. Ezt a
kérdést sohse vetette fol magaban, most szé-
gyelte magat a fia el6tt.

— Tudom is én, — sz6lt végul.

Majd jo tiz perc mulva, mialatt Jani
nyugtalanul keresett magaban valami utan,
ami format és iranyt adhatna érzésének, uj-
00l szolt, hogy a fia folriadt.
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— Bizonyosan a hivatalban, hiszen ha-
zas ember, nem fogadhatja a lakasan.

Jani folcihel6dott, elment 6 is.

— Sok& ne maradj, — Kkidltja utana Der-
makné — mostanaban nagyon sokat koédo-
rogsz.

Jani lehajtott f6vel ballagott le a Iép-
cs6n. Erezte, hogy ma valahova kellene men-
nie és tanakodott: hova? Evan jart az esze,
aki most Budara ment, a minisztériumba. Ha
volna Kkét krajcarja, utana menne, hatha
szUksége lesz ra? De nem volt. Hatha utol
érhetné? Aligha. Eva ebben a melegben bi-
zonyara kocsiba ult, mert Evanak van pénze.
Honnan? Van. A nénjével szemben nem Kku-
tatott, benne hitt, ahogy az isten fel6l sem
kérdezi, hogy honnan valé.

Mégis a varos felé ment, végig az An-
drassy-uton, a Dunahoz. Lement a vigadé-
térbeli propeller-allomashoz: hatha ott van?
Majd félment a Lanchidhoz és irigykedve
nézett azokra, akik két krajcaron megvaltjak
az atjaras jogat. Eszébe jutott, hogy ha felke-
ridlne a vasuti hidhoz, ott ingyen mehetne at.
De mikor érne akkor fol a véarba!

A Duna partjan, déli rekkend hdségben
nem jar senki. Minden és mindenki mintha
olvadofélben volna. Budarél néhany ember
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atalvanszorog a hidon, mely maga is szikra-
zik a hdségtél. A lovak cslron viz és izzad-
sag, a hid fejénél allé6 renddr derekarél mintha
leolvadna a kard, meg a ragyogd pléhszam.
Lent a rakodén félig meztelen emberek du-
I6ngenek, a propeller-alloméason néhany kidl-
tozkodott, elernyedt néalak. Olyan rettenetes
meleg van! Csak a folyam szélességében
hompolyognek a hivos habok, UGgy cséabita-
nak : Jani azt gondolja, hogy a legkelleme-
sebb nyaron halni meg, a Duniba fulladva.

Céltalansagéban kezdett mindenre Ugyelni.
Az apr6 fahazikokra, mikben a bajéstarsasa-
gok irodai vannak, a siestaz6 nagy hajokra,
miken semmi sem mozog. Az egyik vontatén
nyitott tlizbn szalonnat piritott egy paraszt-
forma ember. Janinak dupla melege lettt
ilyenkor tdz mellett kuporogni! Nézte az
egyik haziké fatornyan az 6rat: milyen nagy
9s pontos ! Es végignézett a néptelen korzon,
ahol a harom krajcaros székek olvadoztak.
Majd attekintett Budara, a bizarr citadellara,
a kiralyi palota terraszara és azontul a zol-
deld ormokra, ahol roézsaszinGvé sUrlisodott
a leveg6. A Dunan keresztil sikl6 propelle-
rekre, a Margit-szigeti hajéra, melynék fodél -
zetér6l katona-sipkak és rézkartok csillam-
[ottak felé. A Margit-szigeten katonabanda
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jatszik, 6 még sohasem volt a Margit-szi-
geten.

Hirtelen megijedt. Valaki hatulrél meg-
bokte. Egy voroshaju, vorosképl, tomzsi gye-
rek volt, a Weisz Téni, az osztaly legrosz-
szabb tanuldja.

— Szervusz, — vigyorgott ra — mit
bamészkodoéi ?

— Csak agy, — mondja Jani kurtan és
ismét a Dunara néz.

— Gyere uszodaba, — mondja Toéni —

nagyon jo a viz.

— Nem megyek.

— Nem vagy abonalva, — vigyorog a
vordés Téni — gyere, majd én fizetek!

Jani irigykedve sandit rd. Abonalva van
az uszodéban, tud Uszni, van pénze. Hirtelen
arra gondol, hogy kolcson kér két krajcart,
de csak nem viszi r4 a lélek. Zsidd fiui

— Ha nem akarsz, hat maradj, — mondja
Téni még mindig vigyorogva — azt gon-
doltam, hogy egyhamar nem akad, aki uszo-
dat fizetne neked. Szervusz!

Ezzel ott akarja hagyni, de csak elkialtja
magat:

— Valaki a vizbe ugrott!

Es tatott szajjal bamult a lanchid felé.

Jani nem latta az ugrast, de a képe élt

Kébor: Budapest. 24
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benne. Csak hallotta a nagy csattanast, aztan
latta a viz orvénylését, végul folbukkant egy
fekete fej, nem nagyobb, mint egy kis kuty&é.
A dunasoron végig csodalatos élet kereke-
dett. Kialtottak egymasnak, minden mozgo-
lédott s mintha a foldb6l bukkantak volna
Ki, egyszerre Oriasi népcs6dulet tamadt a
néptelen' parton. A VVeisz TOni ismételte
kialtasat: valaki a vizbe ugrott, ismétli a
legnagyobb boldogsadg hangjan és macska-
szer( szbkkenéssel rohant le a rakodo6 partra,
ahol sorra leold6ztak a csdonakok s latszélag
O0lmos lassusaggal eveztek a vizbe.

Janinak elallt a szive verése. Megré-
miuilve nézte a viz fodrat, ahol a fekete fej
hol el6bukkant, hol elmerilt, kdzben csap-
kodta a vizet kapkodod karokkal. Nagysokara
egy csOnak a kozelébe kerult, egy meztelen
melld ember odanyujtotta neki az evez6t, a
fuldoklé megragadta, aztan ismét eleresztette.
A viz messzire vitte mar, Jani alig latott
mar bel6le valamit. Csak azt, hogy a ful-
doklé dulakodik ment6ivel, akik csak nagy
nehezen tudtdk csénakjukba vonszolni. Ha-
tartalan riadalom zagott végig a parton.
Weisz Toni Ures petroleumhorddk gulajan
allva lengette sapkajat, ugy orditotta:

- Eljen, éljen!
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Ki lehet? témpereg magaban Jani és
hasztalan nyugtatgatja magat: idegen, semmi
kéze hozzd. A gyava fiun hatartalan nyug-
talansag vett er6t, el6re tortetett, keresztil-
furakodott a tdmegen s isten csodajakép le-
érkezett oda, hol a csonak a parti lépcs6-
nél kikotott. Hallotta a meztelen ember ka-
romkodasat, aki kimentette a vizbefulét és a
tobbieknek Ossze-vissza gagyogasat. Semmi
részvét, semmi megdobbenés az emberekben,
ha egy deszkat fognanak ki a vizb6l, az sem
hatotta volna meg 6ket jobban.

A csbénak fenekén fekludt a csapzott haju
ember, fejét egy matréz tartotta a kezében,
lefelé. Odakémlelt és fels6hajtott: idegen.
Dacos, fekete képl ember volt, egyre csur-
gott réla a viz, a keze meg 6kolbe szorult.
Teljesen idegen. Megfogtak, fejtetére allitot-
tak, agy haztdk ki karomkodva a partra,
ahol az els§ lépcsén végigfektették és kezd-
ték meggydmadszolni.

Valamiképpen magahoz tért és felllt.
Szétnézett a bamész tdomegen, aztan felug-
rott, hogy ismét a Dunaba rohanjon.

— Ereszszetek, — kialtotta — uagyis fel-
akasztananak.

Aztan karomkodni kezdett és dulakodott
azokkal, akik lefogtak. Hitvany kutyaknak

24+
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nevezte 6ket. Mi kozik hozza? Ha a Du-

naba akar f(ilni, minek halaszszak ki ? Neki
ugyan nem parancsol senki, ha meg akar

halni, ahhoz joga van.

Jani reszketve &allt a csoport kdzvetetlen
kozelében és hallgatta a halni akar6 embor
dihéngését. Majd a csoporton attérte magat
egy rend6r. Mikor az 0©Ongyilkos meglatta,
irtézatos eréfeszitéssel kiszabaditotta magat.
Aztan rekedten, kéhogve kacagott:

— Hat nem banom, akaszszanak fol,
juszt sem fogok élni.

A rend6r el6szedi jegyz6kdnyvét és
ok nélkul félretol nehany koérulotte allét.
Mar a vérében van. Aztan kihallgatna a
lucskos embert, aki még egyre pruszkol és
kdohog és alig tud a laban allni. A renddr
kérdésére, hogy hogy hivjak, blszkén egye-
nesedik fol:

— En vagyok a Domokos (xaspar.

Es dgy néz korul, mint egy Kkiraly, aki
leveti az inkognitgjat. Latvan, hogy a név-
nek semmi hatdsa nincsen, hozza teszi:

— A tobbit majd megtudjatok holnap
az Ujsagbol. Mert megoltem csalfa szerel-
memet !

Ez a beszéd mar hat. Ketten, azok ko-
zul, kik kihaztak a vizbél, erre a széra meg-
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ragadjak a karjainal, a rend6r a mellénél
fogja meg.

— Ereszszenek el, — mondja Domokos
villamlé szemmel — magamtdél megyek a
kapitanysaghoz, de megfogni nem engedem
magam. Biztos ur, ne féljen, ha mar meg
nem halhattam, nem banom én, akarmi tor-
ténik is velem.

A szerencsétlen emberen meglatszott,
hogy roppant biuszke a cselekedetére. K-
Ibnbnek érezte magat az egész tdomegnél,
hiszen 6 az egyetlen, aki megoélte csalfa sze-
relimét. A rend6r csak fogta és csititotta és
oda szélt egy suhancnak, hogy hozzon ko-
csit. Ez a megbizas miatt boldogan rohant
el, hogy a laba sem érte a foldet. A tdmeg
pedig mind sdribb gydlrdbe szorult korulotte.
Csunya leanyok, meg a propellerre készilé
uriasszonyok egyarant csillogé szemmel néz-
ték a csurgd embert, aki asszonyt oOlt.

Domokos pedig megrészegedve a népsze-
rdségtél, kezdett b6beszédd lenni.

— Megéltem, — mondja Gjbdl — két-
szer |16ttem r4, egyet kialtott, aztan vége volt.
Ellopta a pénzemet, tdnkretett. En most
igen gazdag ur volnék, voltam Parizsban
is és feleségll akartam venni és mire
vissza jottem, az utcan csavargott. Tartott,
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ameddig lehetett, de a becsiilet nem engedte
tovabb. Délben, amikor ismét Kipucolta ma-
gat és el akart menni, megfogtam a bajanal
fogva, a foldre rantottam és kétszer réaléttem
a revolverembdl. Hat csévl és 6t forint negy-
ven krajcar volt.

— Majd a kapitdnysagnal, — mondja a
renddr, hivatalosan egyet pddorve a bajuszéan,
de a mundér alatt csak nem tagadhatta meg
a nép fiat, rogton kivancsian kérdezte:

— Hol tortént az ?

— A Wesselényi-utcaban, — mondja
bliszkén a legény — hdénapos szobank van
ott, rendes lakasunk.

— Egyutt laktak ?

— lgen, és én fizettem.

— Hogy hivjak az asszonyt?

— Leany, — igazitja helyre Domokos —
Mészaros Gizella a neve, de nem tudott jora-
valésédgra szokni, mindig a szeret6i utan fut-
kosott, kinyalt, kifalt 16hGt6 urinépség utan.
Eljen a szocializmus! — kiéaltotta el magat
egyszerre s erre a szora, mintha csak feuda-
lis nagy ur volna, a rendér neki esett és
kezdte az ©klével megdolgozni.

A tdmeg hullamzott, mozgott, egy-egy
hangos kifakadas is hallatszott a renddri
brutalitasrol, de éppen jokor érkezett a su-
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hanc a kocsival. Domokost betuszkoltak, a
konflis megindult és csakhamar a sokadalom
eltiint, mintha a fold nyelte volna el.

Jani végignézte ezt a jelenetet, liheg§
szajjal, teljes bamban A vizt6l csurgd em-
ber, aki most asszonyt oIt és gy beszélt,
mint mas kézonséges ember, égetéen hatott
ra. Mikor azt mondta: megdltem csalfa sze-
relmemet, a lélegzete elakadt és azt kérdezte
magaban: Hatha Sari? Szinte boldogan lé-
legzett fol, mikor aztan egy idegen nevet
hallott.

Mégis, ez az ember, ez a histéria fene-
kestél felforgatta lelkét. Szinte magéat latta
benne. Heteken at jart azzal a gondolattal,
hogy ha rdakad céda hugara, megoli. A be-
csulet kivanja ezt, a csalad becsillete. Es
hogy azutan 6 maga sem élhet tovabb, csak
természetes.

— En is a vizbe ugrom, — gondolta
bamban magdban és végigtérulte piszkos
zsebkendgjével verejtékes homlokat. Aztan
iszonyodva nézett a hlvésen hémpdolygé ha-
bokra és elment a kedve a dunai sétatol.

Lomhén, szomorlan tartott visszafelé és
Weisz Tonira gondolt. Mas fiuk az 6 kora-
ban gondatlanul nevetnek, mulatnak, hancu-
roznak. A Weisz Toéninak pénz csorég a



376 KOBOR TAMAS

zsebében és abonalva van az uszodaban.
Neki az ilyesmikben sohasem volt része.
Voltaképpen nem is nevetett soha. Es elmu-
lik az ifjusag, — béarcsak elmalt volna mar
— és nem tudja majd, milyen is egy igazi
fia élete.

A szegénység, gondolja soéhajtva, majd
belemeriil a szegény emberek fantastikus
allapotaba. Az édes anyja sem olyan életet
él, mint mas asszony, a testvérei sem Mind-
ennek a szegénység az oka. Mindez pedig
azért, mert az édes apja meghalt. Csak ho-
malyosan emlékszik a kopasz, apré arci em-
berre, aki vélegény koradban magas, izmos
ember volt, a végén pedig botra tAmaszkodva
jart, iszonydan 0Osszeesett és egyre koéhogott.
A nagy munkatél tidébajt kapott. Tudbbajra
gondolvan, Jani is kodhogni kezd. Igen, 6
benne megvan az apja baja, ugysem fog so-
kaig élni, az apja miatt— egészen més volna
az életuk, ha életben marad! Az édes anyja
nem dolgozna, Sarika meg nem szokik, Eva
pedig — Eva is boldog lenne. (> maga pedig
olyan fid volna, mint a toébbi.

Lenne, volna! Kantot buajva, akit soha-
sem értett meg, mégis belenevel6dott a lei-
kébe a magasabb rendd gondolatokhoz valé

fogékonysag. A lenne, volna ugy kopogta-
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tott az agya velejében, mint valami végze-
tes, oriasi, (ismeretlen igazsag, amelyet neki
kellene kihtivelyeznie. SzérnyUliségesnek érezte,
hogy van élet, amely maskép is lehetne, s6t
mi minden, az egész vilag maskép lehetne,
ha nem kényszeritené épen erre az alaku-
lasra valamely lenne, volna. Az apja. Az is
csak ember, egy ember Es a csaladjanak
egészen mas, idegen életet kell élnie, mert
az meghalt. Honnan valé, mire valé ez a
kegyetlen hozzdkapcsolasa az emberek sor-
sdnak mas emberek sorsahoz ?

Rettenetes tulkolésre eszelt fol, a 16-
vasuti kocsi majd elgazolta. Korialnézett: a
Kéalvin-téreu volt. Haza akart menni és ide-
vet6dott. Sebaj, otthon ugy sincs semmi ke-
resni valéja. Hirtelen megfajdult a szive,
Bellagnéra gondolt. Es ment, ment el6re,
anélkdl, hogy akarta volna, arra az asz-
szonyra gondolva, aki isten tudja, hol mulat,
bizonyara csalvdn az urat. A vér fejébe to-
dult, a térde majd megrogyott, amint hasa-
dozé szivvel és végtelen Kkinos sévargassal,
csbndesen magéaba sirva most mar szaladva
tartott a Bellagék haza felé, hogy legalabb
félnézzen az ablakara, s a lebocsatott red6-
kon keresztul lassa képzeletében a kis szo-
bat a nagy kerek asztallal, melyben egyutt
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volt vele, betliket vetve, hitszeg6 csokokban
osztozkodva.

A haz ott volt a szlik jozsefvarosi utca-
ban, teljes arnyékban, mereven, komoran, hi-
hetetlentll ridegen. Ezt az &llandéséagot, val-
tozatlansagot ismét szornyen Kkegyetlennek
érezte és kutatott a magasabb torvény utan :
hogyan lehetséges az? FoOlnézett az els6
emeletre, az 0Osszes ablakokat sziurke va-
szonred§ takarta. Itt, szélt6l a harmadik
ablak, az volt a paradicsoma. A legutébbi
pedig csak félig volt bered6zve. A szive 6sz-
szefacsarodott. Ez a Bellagné halészobaja, a
férje ott van, mert a férjének dolga van,
nem mehet mulatni, dolgozik azért az asz-
szonyért, aki megcsalta 6 vele, elidegenedett
gyermekeitél azért a néért, aki most csalja
massal és isten tudja, nem hiszi vagy nem
banja. Istenem, istenem, ez is szerelem. Hat
mi minden van még, amit a szerelem
tesz meg !

A kapun Kilépett a hazmesterné és szo6t-
tekintett az utcan. Jani hirtelen hattal for-
dult félé és elloholt. Ugy érezte, ez a kovér
asszony, aki ugy kivant neki jo napot,
mintha ki akarna dobni, meglatja rajta, hogy
miért csatangol itt. Bemenekllt egy szlk
utca kozre, hogy azon keresztul a soroksari-
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utcdba érjen, mikor egyszerre csak fol-
kialtott :

— Eval

Aztdn zavartan dorzsolte szemét és hi-
tetlentl nézett a magas-foldszint egy abla-
kara. Oly vilagosan latta ott Evat, az Eva erés
sz6ke hajat, még a széles vallat, még a ru-
haja derekat is megismerte, amelyben ma
délben hazulrél tavozott. De most nincs ott,
eltint. Lehetséges ? Hogy kertilne Eva ide
s ha itt van, mért bujt volna el el6le, ha
meglatja ?

Tétovazva haladt el az ablak mellett,
gyavan habozva visszafordult és belépett a
kapu aljaba. Kereste ott a lakok tablajat,
vajjon ki lakik itten"? De nem volt ilyen
tabla. Hatarozatlanul ismét kilépett az utcara.
Oh, bizonyara kaprazott a szeme, mint any-
nyiszor, amikor az utcan Sarit vélte folis-
merni akarhany idegen leanyban, aki még
csak nem is hasonlitott hozza.

Holtra faradtan, elernyedve telepedett
meg a soroksari-utcai templom el6tt levd
kis kertben a padon és pihentette agyon-
sanyargatott labait. Aztan hetet Gtétt az 6ra
és Jani soéhajtva cihel6dott fol: menjank
haza.
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2.

Eva nagyon késén jott haza. Egy sz6t
sem szélt, csak izgatottan vetkdzott és lefe-
kidt Dermakné settenkedett korulotte, hogy
nincs-e baja, tan a feje faj, vagy tortént
valami. Eva soka sz6 nélkul tdrte, aztan
durvan ratamadt:

— Latod, hogy aludni akarok!

Egy parszor folriadt. Folult az agyban
és fulelt.

— Nem jott valaki? — kérdi Janitdl,
aki az ablakon keresztil benézett, aztan
visszadul és mormogja:

— Azt hittem, jott valaki.

Az éjszaka szérnyld meleg volt, nem
lehetett aludni. A hosszi gang egymasutan
népesilt be oltozetlen férfiakkal, alsdszok-
nyas asszonyokkal, leanyokkal. Dermakné is,
aki iszonyu nyodgéssel és robajjal, nagyokat
fajva fordult egyik oldalarél a masikra, mikor
hallotta, hogy odakint beszélgetnek, felcihe-
I6dott Eva lampat gydjtott és olvasni akart,
de csakhamar becsapta a kényvet és elfujta
a lampéat. Jani mindent latott, hallott, de
nem tudott mozdulni. A faradtsag elkabitotta,
aludt és azt hitte, ébren van.

Az Eva szavara ébredt fol.
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— Jani, — sz0lt ez halkan és remegve —
alszol ?

Jani most félriadt.

— Mi az?

— Nem tudok aludni, — szélt Eva —

nagyon meleg van, azt hittem, te se alszol.
Gyere ide, csondben, hogy a mama ne hallja,
valamit akarok mondani.

Jani Ovatosan, hogy a szalmazsakja
nagyot ne ropogjon, folemelkedett és a fol-
dén kuszva nénje agyahoz ért.

— Mit akarsz? — kérdezte és megfeszi-
tette a sotétben latasat, hogy Eva arcét
meglathassa.

Ez a kezével tapogatodzott utana és
megfogta a karjat.

— Azt akarom, hogy eredj at holnap a
minisztériumba és adj at Deméndynek egy
Uzenetet.

Jani szive hevesen dobogott. Nem tudta,
mirdl van sz0, csak valami gonosz elGérzete
tamadt.

— En ? — morogta — a minisztériumba ?

— Nem Kkell félni, — suttogta Eva —
a szolganak megmondod a nevedet, meg azt,
hogy a méltésagos ur rendelt oda, akkor
rogton beeresztenek.

— Mit mondjak neki ?
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— Csak annyit, hogy mondja meg ne-
ked, vajjon megkapta-e levelemet s ha nem,
mondd meg neki, hogy okvetetlentl j6jjon
ma at, mert beszélni akarok vele.

— Ide jojjon?

— O mar tudja, hogy hova.

Jani 0Osszeszoritotta fogait, hogy fel ne
kialtson. Eszébe jutott a ferencvarosi ablak,
melyben Evat megpillantotta. Rettenetes
gyanu cikkazott at a lelkén. Egy pillanatra
mintha vildgosan értett volna mindent, de
csakhamar ismét nem értett semmit, .,0 mar
tudja, hogy hovau. Csak azt értette, hogy
oda, de miért, minek, ki lakik ott, mar
nem sejtette.

— Mi lelt? — szélt Eva, aki érezte a
fid karjanak reszketését.

— O mar tudja, — dadogja Jani —
hova?

— Mondtam, hogy tudja mar, nem értesz ?

— De igen.

— Elmész ?

— EL

— Varjél, add ide a szoknydmat, adok
neked pénzt, mig a mama kint van, mert
neki nem szabad errdl tudni.

A szoknya zsebébdl kikotoraszta a
bugyellarisat és a sotétségben kihalaszott be-
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I6le néhany hatost. Jani egy keményebb
papiros ropogaséat is hallotta és azt gondolta:
ez a Deméndy levele, vajjon mi van benne ?

— Fogd, — sUgja Eva — és biztosan
menj el, Ugy, hogy negyed tizenegyre ott
légy. A szolgatél ne hagyd magad elutasitani,
kualénben lehet, hogy az lesz ott, aki ma
levelet hozott, akkor meg fog ismerni. Es
ha Deméndy ur azt mondja, hogy ma nem
ér ra, kérdezd, hogy mikor fog raérni és ha
azt sem tudja megmondani, akkor mondd meg
neki, hogy ebben az esetben én fogom fol-
keresni, még pedig a lakasan. Eredj, mert
jon a mama!

Ellokte magatdl a fiat és ez kabittan bujt
vissza a szalmazsakjara. A mama hangos
nyogéssel, asitassal biztositotta a szomszédot,
hogy ezentdl sem tud majd aludni és cso-
szogva kereste fel a divant, melyre nagy
recsegéssel ratelepedett.

Jani most mar be sem tudta hunyni a
szemét. Egyre bamult a sotétben az &gy
felé, lesett minden hangot, mozdulatot. Olyan
kulonds, haragosan fajdalmas volt az Eva
beszéde, inkadbb fenyegetés volt, mint Uzenet.
Es kulénosen furcsa volt a hangja, mikor
azt mondta, hogy a lakasan fogja felkeresni.

Ugy latszik, valami tortént, az a levél
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az Eva bugyellarisaban megmagyarazna min-
dent. A pillanatra féllobbané gyana ismét
éledt benne, de nem merte végig gondolni.
Jo6 volna ellopni azt a levelet és megtudni
a valésagot. Az éjszakai sotétségben ismét
kezdett nagyzolni. Nem lopja el, hanem egy-
szer(ien elkdveteli Evatol, hogy mutassa meg.
Ha pedig nem akarja, akkor nyiltan, er6-
szakkal elveszi. Mert ¢ fiatalabb ugyan, de
fid, mint ilyen voltaképpen 6 a csaléd védel-
mez6je s kulondsen a csaldd becslletének
hivatott 6re.

A hajnal mar derengett, mikor ilyen
fogadkozasok kozben végre elaludt. Reggelre
valamennyien kés6n ébredtek, a tejes asz-
szony kopogtatta fol 6ket almukbodl. Jani
ugy érezte, mintha minden csontja 0sszo
volna térve; azéta, hogy Evaval Séari utan
ment, nem érezte még magat annyira dssze-
torve. Eszébe jutott, ami éjjel tortént, és
bizonytalanul nézett Evara, aki feltlt agyaban.
A nénje arca szederjes volt az almatlansag-
tél, de kilénben olyan mogorva, kdzémbdos,
mint maskor. Ocscsére egészen nyiltan,
szabadon nézett, Ugy hogy Jani mar kérdezte
magaban: nem almodta-e az egészet? A
vankos ald nyult, ott volt a pénz, amit Eva
neki adott. Tehat mégis valosadg. A szive
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hangosan dobogott. Tehéat &t kell mennie a
minisztériumba és beszélni Deméndj™vel, aki,
Ggy lehet, megrontéja nénjének, Evanak !
Nézte azt az er6s fejedelmi leanyt, telt
karjait, domboru mellét, széles, goémbolyd
vallat: lehetséges, hogy &6 is gydnge legyen,
mint mas, csak olyan, mint Sari, mint Bel-
lagné, mint az a todbbi, akiket messzirél
latott s a lelke mélyében megvetett?

— Tan folkecmeregnél mar? mordult
ra Dermakné — déhg akarsz lustalkodni?

Sohase bantotta annyira az édesanyja durva
szava, mint most. Amikor 6 a csalad becsu-
csuletén gondolkodik !

Sz6 nélkul folkelt, oltozkodott. A Der-
mak-csalad nem szokott egyutt reggelizni,
ki, amikor elkészul, magaba donti a bdogre
kavéjat. Jani ezuttal undorodott téle. Olyan
érzése volt, mint vizsga idején. Eszébe jutott
a levél, melyet nénjétél el akar kovetelni.

— Dehogy kovetelem — gondolta ma-
gaban Kkeseregve — gyava, haszontalan,
pipogya vagyok, de nem leszek mindig —
gondolta tovadbb és 0©kdlbe szoritotta kezét,
a férfival szemben férfi leszek.

Eva mintha vizért menne a konyhaba,
hidegen niszegezte szemét és sdgta:

Varj meg lent, egyltt megyunk.
Kbor : Budapest. 25
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Fél kilenc volt, mikor a kalapjat fejébe
nyomva, tavozott. Végig a hazon a gang
tele volt rakva agynemdkkel, itt-ott egv-egy
foszladozé pokroc, melyet szinte kérkedve
porolt a boldog tulajdonos. Az &agynemd
piszkos, kék csikoés, vagy vorés kockas be-
vonataval val6sagos bzt arasztott. De Jani
nem érezte, benne élt ebben a légkdrben.
Félszegen nyult a kalapjahoz, amint a szom-
szédasszonyoknak kodszdngetett és lesietett a
Iépcs6n. A legkdzelebbi sarkon megéalit és
vart Evara. Vagy egy negyedora mulva jott
is, pompazva, el6kel6én, mint mindig és
Janinak 0Osszeszorult a szive. Csak most
kérdezte magaban: honnan tolik a draga
ruhara, kocsira, meg minden egyébre, amije
Evanak van?

— Gyere — sz6lt ez — mert mindjart
tudni akarom, hogy mit végeztél. En at-
megyek a Lukéacs-furddbe, ott a kertben
majd megtalalsz. Velem joész a ldvasuton,
azon mehetsz a Janos-koérhazig, onnan csak
néhany porc a var, meg a belugyministerium.
A szolgatél ne utasittasd magad el, egyaltalan
embereid meg magadat és ne légy pipogya.
Aztan ismét lévasuton gyere a Lukéacs-fardébe,
a dolog suirgés. Ertetted ?

Jani nem sz6lt, csak bdélintott fejével.
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igy mentek egyutt, Eva egy féllépésnyire
elétte, a vAci-kérutra, ahol j6 soka vartak a
budai kocsira. Jani emberemlékezet 6ta nem
ult rajta s végignézett nénjén, aki egészen
otthonosnak érezte magat s oly hanyagul
fizetett, hogy a konduktor szalutalt neki.

A budai hidfénél Eva leszallt és fejével
biccentett neki:

— Csak batran és gyorsan — sz0lt —
ne varass sokaig.

Jani dobogdé szivvel nézett szét az
Osmeretlen budai tajékon, ugy érezte magat,
mintha idegen vilagrészbe szakadt volna és
napok alatt sem érne haza. A tulkoélés, az
o0rokds csilingelés egészen elkabitotta és alig
hallotta, hogy a Janos-kérhaznal vannak.
Sietve ugrott le és széjjelnézett, hogy merre is
kell a varba menni. Azutan neki indult, hol
lassan, hol gyorsan és imadkozott magaban:
bar sohase érne fol.

Mégis csak folért. A csdéndes budai ut-
cakon, tereken &athaladt, mint az alomkéros
és val6saggal megijedt, mikor a bellgy-
minisztérium hosszu, szirke épuletét meglatta,
a sipkads kapussal, az uton veszteglé dari
fogatokkal. Ide menjen 6 be? Egy parszor
el is haladt a kapu mellett, mig végre mégis
raszanta magat és liheg6 ajakkal, kalapjahoz
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nyulva belépett a hiivds kapun, ahol a kapus
menten elébe toppant és kérdezte, kit keres.
— Deméndy méltésagos urat — hebegte

— ide rendelt.

— Nincs itt, nem is jon ma — mondja
kurtan a kapus.

— Kosz6ndm — hebegi Jani és szinte

ujjong magaban, hogy ily kénnyld szerrel
tulesett e nehéz dolgon.

Csak mikor mar kint volt az utcan és
visszafelé haladt az utén, a melyen jott, déb-
bent meg. Mi lesz? Mit sz6l majd Eva? Meg
kellett volna kérdezni, hogy holnap eljon-e
az Aallamtitkar ur, vagy hogy nem utazott-e
el. Magara bosszankodva razta a fejét és
unszolta magat: j6 lesz visszamenni és Kki-
kérdezni a portast, de nem volt hozza bator-
sadga. Nagyot séhajtott és megvetette magat
gyavasagaért, aztan dobogdé szivvel varta a
kocsit, amely visszaviszi a Margit hidjahoz.

A Lukacs-furd6é parkjaban siri ember-
raj kavarodott. Friss arcu fiatal leanyok
lenge szines ruhacskakban, viaszkos sipka-
val a Kkarjukon, forméatlan, totyogé kovér
asszonyok, akikrdl csak ugy éaradt a furd6-
illat, mintha mosékonyhabdl jéttek volna.

Jani félénken ment a nylizsg6 sokasagon
keresztil és a szegény emberek ahitataval
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nézett jobbra balra, a lombokra, a diszes
farddé-épiletekre, ami mind, mind a joméduak
szamara val6é. Vidam kacagas, koénnyelmd,
k6zombos beszélgetés hallik mindenfelél,
fiatal emberek kotekednek fiatal leanyokkal
és 6reg mamak mosolyognak hozzad. Azok
utan, amiket Jani eddig tapasztalt, Jani cso-
dalkozott, hogy mamak mosolyogva nézhetik,
mikor leanyaik fiatal emberekkel beszél-
getnek.

Kereste Evat és ra is akadt az uszoda
elétt, a kis szokékutnal, melynek tekends
bdékait az emberek uUgy bamultdk, mintha
valami csodaallatok volnanak. A szive meg-
nyilallott : Eva nem volt egyediil. A hori-
horgas Webstonné A&llt mellette és élénk
gesztikulaciéval beszélgetett vele. A mellettuk
lev6 padon pedig két fiatal ember lt és
szemtelenul fixirozta 6ket. Jani egyaltalaban
tapasztalta, hogy a nénjon lehet valami Kku-
I6n6s, mert aki csak elhaladt mellettuk,
mind oly Kkulénés gyandsan nézett rajta
végig, ahogy masokra nem szoktak nézni.
Szinte szégyelte magat, hogy hozza Iépjen.

Amikor Eva meglatta 6cscsét, élénk
mozdulatot tett, mintha elébe akarna menni.
De Webstonné annyira bele volt mélyedve
a diskurzusba, hogy le nem vette karjarol
a kezét.
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— Ah, jé napot, az ocséd. Igen, lattam,
mikor Sarikat kerestétek. J6é napot Dermak
ur, hogy van ? Hat a Sarikarol igazan semmi
hir? mondhatom, igen sokszor gondolok ra,
végre mi lehetett vele? En a te helyzeted-
ben nem igen busulnék, a kis leany nagyon
csinos és nagyon fiatal, nagy ara van az
ilyen portékanak, kuléndsen Oroszorszagban,
mert remélem, oda ment, de hol is hagy-
tam? Hja igen, egy betd sem igaz az egész-
bél, a fid megbolondult, vagy almodta az
egészet. Képzelheted a Gizi meglepetését,
amikor egyszerre csak beallit a komisszio,
hogy a halalat konstatalja ,En ? — mondta —
hat Gugy nézek én ki, mint aki meg van
halva?- — ,Hat a szeret6je nem I6tt ra re-
volverrel * — _En rdam? — Harom napja
nem lattam.- Aztan elvitték a rend6rségre és
szembeadllitottdk a szegény bolonddal. Ez
meg csak nézte, nézte, aztdn kérdezte: hat
mered tagadni, hogy agyonléttelek ? - Jaj,
de sokat kellett nevetnem, mikor a Gizi este
elmondta nekem. Aztan odafordult a kapi-
tdnyhoz és azt mondta: a szentséges szliz
Mariara eskiszéom, hogy ma délben Kkét
golyot ropitettem ennek a leanynak a szi-
vébe, és ha tagadja, akkor nyomorultan ha-
zudik. Aztan bizonygatta, hogy ott maradt
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a revolver is, meg ott kell lenni a vérnek
is, ha ugyan fél nem mostak. Hogy pedig
mégis ugy latta, hogy a renddrség toébbet
hisz Gizinek, mint neki, duhéngeni kez-
dett, alig tudtadk leteperni. Aztan elvitték
szegényt a bolondok héazaba.

— Szegény ember —sz6lt Eva, — mikor
Wocaseknél lattam, mar olyan kuldnésen
lobogott a szeme. Valészindleg folyton azon
jart az esze, hogy megdli és addig képzel6-
dott, amig azt hitte, hogy meg is tette.
Persze, a Gizit ez nem igen bantja, pedig
az 6 lelkén széarad.

— Mit akarsz t6le ? — mondja Web-
stonné — az olyan egészen kdzonséges lény-
nek se esze, se szive, Ugy él, mint az
allat, magam is mondtam neki: hallod, a
te helyedben nekem most nem volna mula-
tés kedvem.

— Ami azt illeti — szolt Eva Kicsiny-
I16en — te neked sincs okod masnak pré-
dikalni.

— Ezt mondta 6 is, de nincs igazatok.
Az én esetem egészen mas En férjhez
mentem Alfrédhoz, hogy eltartson engem.
Luxus voltam neki, amelyet csak addig en-
gedhet meg maganak, amig pénze van. A
pénze elfogyott, tonkrement, mi kézém most
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nekem a szegény emberhez ? Azonkivil meg
csal6 is, aki sikkasztott, beszennyezte a ne-
vet, melyet én is viselek s ha a sziulei magukra
nem vallaltdk volna a kért, bérténbe is ke-
ral. igy haza vitték Anglidba, én meg itt
maradtam. Nem vagyok bolond, hogy egy
sikkasztdoval éljek tovabb, vagy eltemessem
magamat, mert becsapott, mikor gazdagabb-
nak mutatta magat, mint amilyen!

Eva hirtelen folkelt. Jani szinte hala-
datosan nézett ra, hogy 6t is visszataszitja a
rettenetes konnylség, melylyel ez a n§ a
legsullyosabb dolgokrél beszél.

— Menniink kell — mondta Eva kurtan
— és alig hogy érintette Webstonné kezét.
— Szervusz Evacska — mondja az ne-
vetve -- értem, hogy finnyaskodol és rosszat

gondolsz ro6lam, hanem azért nem harag-
szom. Koénnyl neked, neked olyan szerencse
jutott, amely ha engem ér, én se volnék
okosabb néaladnal. Isten veled, ej, nézd csak,
ezek a szamarak milyen szemeket mereszte-
nek reank. Egyik nem is olyan csinya Héat
csak végezzétek a dolgotokat, jonapot, Der-
méak ur, azt hittem, Eva maga el6tt rostéi-
kedik. Ilgaza van, az ilyen fiatal emberek
el6tt nem is illik igy beszélni.

Jani félszegen billentett kalapjan és
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megfordult. Rémilet és utalat gyotorte,
amellett a szive dobogott: hogy fog besza-
molni Evanak eljarasa sikertelenségérél?

Sz6 nélkdl mentek ki a Cséaszar-furdé
elétti térségre, csak ott szélalt meg Eva,
aki maga is félt attol, amit Ocscsétél majd
hallania kell.

— Nos? megtalaltad?

— Nem — hebegi Jani — nem volt ott
€s ma nem is jon be.

— lgaz ez ? Nem mondtak csak azért,
hogy elutasitsanak ?

— Nem tudom — sz6lt Jani halkan —
megmondtam, hogy oda rendelt.

Hallgatva mennek végig a torpe fasoron.
Jani a fakat nézi, Eva magaba mélyed. Fol-
tn6éen halvany, majd egy nehéz, kinos so-
hajjal mondja :

— Jél van.

Janit ez a sO6haj majd sirasra fakasztja.
Gyotrott kétségekben vivodo leikébdl  kitér
a sz6, magankivil belekapaszkodik Eva kar-
jaba, ugy kérdi:

— Eva, mit akarsz Demoéndytél ?

— Semmit — szél az kurtan, régi, sza-
raz hangjan, melytdl a fin ismét megjuhasz-
kodik. De 0Osszeszoritja ajkat és azt gon-
dolja :
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— Nem hagyom annyiba

Lementek a hajéallomasra, a hajo éppen
az orruk el6tt indult el. Utana néztek
hosszan, aztan Eva visszafordult :

— Lovonaton megylnk.

Amint a toltésen végigmentek, Jani
egyre kuszkodott macaval. Hirtelen megallt,
ég6 szemmel nézett Evara.

— Mi lelt? — kérdi az.

— Eva, — rebegi a fiG — mit irt neked
tegnap az allamtitkar?

— Semmit.

- Eva szépen kérlek, kényorgok neked,
mutatsd meg a levelét. Tudni akarom, hogy
mit irt, mert nagyon félek.

— Mit6l? Hogy ezentul nem lesz olyan
j6 kosztod, mint mostandban ? No hat ne
félj. majd gondoskodom még jobb koszt-
rol is.

A keserliség ragadta el, nyomban meg
is banta. Jani Ggy meredt ra, mint az 6érdlt,
mig szemébdl Kicsordult a kony.

— Ne légy ostoba — szélt ra Eva
— olyan dolgokba avatkozol, amikhez nem
értesz.

— Mar értem — hebegi a fia és elfor-
dult tdle.

— Hova méssz ?
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— Nem tudom, még van egy Kkis dol-
gom ott.

Eva megragadta karjanal fogva és egyet
loditott rajta.

— Velem jossz — sziszegte fogai ko-
z6tt — és egy széoval sem ellenkezel tdbbet.
Nézze meg az ember!

Nem is ellenkezett, csak mosolygott ma-
gaban, mint aki tisztaba jutott a kotelessé-
gével. Onkéntelentil a zsebébe nyult és meg-
csorgette az Evatol kapott hatosokat.

Feliltek a lévasutra, atmentek Pestre.
Az Andrassv-ut sarkan Eva habozva meg-
allt, aztan odasz6lt dccséhez:

— Dolgom van még a varosban, menj
haza és mondd meg otthon, hogy ne varjanak
ebédre.

— Ertem.

Ezzel lassan bandukolt az Andrassy-
uton, hazafelé.

Megmondta édes anyjanak, hogy Eva
nem jon haza.

— J6l van — mondta Dermékné és
semmi kuldndset nem talalt benne. Ellenben
megragadta az alkalmat, hogy fiatél meg-
tudja azt, amit Evatél nem mert megkérdezni.

— Hol talalkoztal vele ?

— Egyltt voltunk — mondja Jani —
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és csak most vette észre, hogy elszélta ma-
gat. Kulénben jo, gondolta utana, ugyis el
akart mindent mondani a mamaéanak, hogy
tudja 6 is, miféle kenyeret eszik az Eva
pénzébdl.

— Egyutt voltatok? Hol?

Jani roviden elmondta. (3 a miniszté-
riumban volt, Eva a Lukéacs-furdében varta.
Hogy mi tortént Eva és Deméndy kozott,
azt nem tudja.

— De tudom én — fakadt ki irt6zatos
duhvei Dermakné, az a gazember, az az
alavalé, de meg fogja keserdini, most mar
masodszor hagyja cserben, hanem szarazon
nem viszi el! Remélem ez a leany se lesz
most olyan szamér, hogy csakulgy ingyen
hagyja magat félrelokni. Ha nem fizet, ma-
gam megyek a feleségéhez és csinalok olyan
botranyt, hogy holta napjaig koldul utana.

Janira ez a beszéd megint varatlan csa-
pas volt. Ertetlentl bamult anyjara. Hat
tudott réla? Es megengedte? Es most is
arrdl beszél, hogy Deméndynek fizetnie kell ?

Végtelenul megutalta a vilagot S ami
az uton csak otlet volt, most, Udgy érezte,
szilard elhatarozassa érlel6détt benne. Meg
fogja tenni, hadd lassa a vilag, hogy a
Dermé&k-csalddban is van becsulet.
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Egész délutan bolyongott a varosligetben
és (jbdl, meg ujbol atgondolta a jelenetet,
amelynek & lesz a cselekvé hése. O, ezuttal
nem lesz gyava, ha a becsilet kivanja, meg-
sz(inik minden gyamoltalansaga. S6t a masik
fog megrettenni, mert éreznie kell, hogy 6
vele, Janival, van az igazsag. Meg Kkell
tennie, mar azért is, hogy anyja ne te-
tézze a gyalazatot azzal, hogy pénzzel le-
kenyerezteti magat. Ezt minden &aron meg
fogja el6zni.

Voltaképpen mar délutan akarta meg-
tenni, de inkdbb a hivatalban akarja végezni.
Egyszerl és vilagos az egész. Elmegy De-
méndyhez és szamon Kkéri téle nénje be-
csuletét. Férfi all férfival szemben, meg fog
vele vivni, fegyverrel a kezében. Deméndy-
nek nem lesz batorsdga, hogy visszautasitsa
a kihivast, ha mégis teszi, akkor ahol éri,
ott lelévi. S ha ez megtértént, akkor végez
Evaval is. Ennek a leanynak som szabad
tovabb élnie

Kuléndsen ezt a jelenetet almodta at a
legélénkebben. Szinte kéjelgett benne, oly
jol esett neki, hogy intézd akaratnak és pa-
rancsol6 urnak érezte magat. Ra fog pa-
rancsolni Evéara, hogy kovesse, aztdn elve-
zeti abba a ferencvarosi lakasba, ott azt mondja
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neki: Ajanld istennek lelkedet, mert ezt a
hazat, gyalazatod szinhelyét, egyikink sem
hagyja el élve.

Eva eddigi g6g6s ridegségével akar ki-
térni.

— Megbolondultal? — kérdi téle és
szokott folénynyel néz ra.

Csakhogy ezuttal nem fog rajta a varazs,
azt mondja neki:

— Te nem vagy tobbé az, aki voltal,
én se vagyok tobbé az a gyamoltalan fické,
aki voltam, — mondja ismét — most meg
kell halnod s ha egy csOpp tisztesség van
még lelkedben, nem is akarhatsz tovabb élni.

Ez hat és Eva megretten és sirva borul
labai elé. Erre 6 is elérzékenyedik, meg-
simogatja a megtdort leany hajat és azt
mondja:

— Vérzik a szivem és nincs bennem
semmi harag. Szeretlek és szanlak, hanem
meg kell tenni. Imadkozzal.

A képzel6d6 fidnak valéban kony all a
szemében, az emberek kutatva néznek ra
Jani észreveszi magat és lopva megtorli a
szemét. De csakhamar folytatja az almat,
néhany stadiumot atugrik és hirtelen ott
tart, hogy Eva kétségbeesetten védekezik és
azt kialtja:
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— Kegyelem, kegyelem, nem akarok
meghalni — de 6 vasmarokkal a foldre szo-
ritja, a mellére térdepel, két kezével atfogja
a nyakat és ugy fojtogatja, szajat a halallal
vivédd leany ajkara nyomva, csokolja, amig
ki nem szall bel6le a lélek.

— igy lesz — gondolja aztdn megbor-
zongva és riadtan korulnéz: nem olvassak-e
le réla ezt a gyilkos tervet*?

Es aztan ® Aztan szépen az agyra fekteti
a holttestet, maga pedig még utoljara meg-
csokolja a hideg ajkat, aztan az ajtéo Ki-
lincsére akasztja magat. igy talaljadk majd
6ket meg, a vilag tele lesz a hirrel, olvassak
az iskolatarsai, olvassak a tanarai és mind
szanalommal és mély megbanassal gondol-
nak majd arra, hogy mennyire félreismerték
6t, mikor pipogya, gyava fraternek tartottak.
Lassu viz partot mos és senki se lathat a
mas ember leikébe.

A gyilkos képek egészen felvillamoztak.
Folutotte fejét és soha oly tisztdin nem né-
zett koral a vilagon, mint most. Boldog
volt és szabadnak érezte magat. Ugy latta,
mintha lelke eddig bilincsbe lett volna verve,
csak most igazi ember. Turelmetlenség gyo-
torte. Barcsak mar lenne holnap, hogy
mindezt megtehesse. Oridsi emberrajok vo-
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nultak mellette el, kalénbnek érezte magat
valamennyinél. S6t annyira ragadta az 6n-
érzete, hogy betért egy vendégl6be és sort,
meg vajas-kenyeret rendelt maganak. Az
Eva pénzén fizetett.

Mikor aztan hazafelé indult, titkolta maga
elétt, hogy szive hevesebben kezd dobogni.
Nem, Ovatos lesz, ma este semmivel sem
arulja el, hogy lelkében megvaltozott. Adja
majd a régi, egydgyl Janit, annal szérny(bb
lesz a meglepetés holnap.

Ezt a komédiat a szegény fid nagyon
kénnyen vitte keresztil. Mikor benyitott a
lakdsukba, valéban a régi, ugyefogyott Jaui
volt, csak még komorabb és zarko6zottabb,
mint eddig. Eva mar otthon volt és ra
se nézett az Ocscsére. Ugy latszik, hogy je-
lenete volt a mamaval, amelyet az & jotte
szakitott meg Evanak mintha Kisirva lett
volna a szeme is, az édes anyja pedig oly
dihoésen vagdosta a himz6tidt a ramara
feszitett vaszonba, mint annakel6tte, amikor
a sok gond gyotorte és kenyér is alig telt
vacsorara.

— Te is koOdorogsz ? — rivall ra az
anyja — jobban tennéd, ha valami kereset
utdn latnal. Lopod a napot, mintha isten
tudja, hany milliéja volna anyadnak. Ulj
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le és irj egy cédulat, nagy betikkel, hogy
jol lassak : Itt e hazban egy hdénapos szoba
olcson kiadé. Elég szamar voltam, hogy
hallgattam a kisasszonyra, akinek derogalt,
hogy szobaurat tartottunk. Fenn az erny6,
nincsen kas. De majd olcsébban adja ¢ is.

Es gyilkos tekintetet vetett Evéara, aki
a régi, ganyos mosolylyal allt az ablak mel-
lett, s6t halkan duadolt is magaban, ugy,
mint azel6tt tette

Szegény Jani pedig megrettenve latta,
hogy az egész dramabdl édes anyja csak
azt nézi, hogy Eva nem hoz tdbbé pénzt
haza. Szeretett volna kifutni a vilagbol és
mikdzben oda Ult az asztalhoz és mazolta a
kapuba akasztandé cédulat, azt gondolta ma-
gaban :

— JO, hogy mar nem tart sokaig.

3.

Csatakos, es6s reggelre ébredtek. Der-
makné jajgatott, hogy a viz befolyt a kony-
haba. Szidta a hazmestert, meg a haziurat.
A vizcsoppek csokonyds, sGrd kopacsolassal
tancoltak a gang granitjan s Eva, nézvén
ezt a tancot, 0OsszehlUzta szemoldokét és
gondolkodott: mar most hogy menjen el, mit
vegyen fol?

K6b6r: Budapest. 26
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Jani is nézte az id6t: esik. Mintha a
leikébe esett volna, percrdl-percre sulyosodott
az érzése. Ma van az a nap, cselekedni kell.
De esik az es6, lehet-e ilyenkor cselekedni?

Eva egyet rant a vallan, 6 mar hatéaro-
zott. Sotét ruhat vesz fol, kis kalapot. Olyan
a sz(ik elegans ruhaban, mint egy gyaszolé
kiradlyleany. Csak a keztyuje fehér, melyet,
szempillait hosszan lebocsatva, begombol-
gatott. Dermakné morogva nézi leanya ké-
szul6dését s valami olyasfélét mond, mintha
kar volna ilyen id6ben rongalni a draga
ruhét.

— Gyere — sz6l hirtelen Janira, aki
0sszerezzen.

— Hova?

— Csak gyere, majd megmondom.

A fidnak Kkiszarad a szaja padlasa.

Vesztére hi — gondolja magaban —
de 6 remeg, mint a nyarfalevél.

Valami 6cska esernyd akadt még, azt
fogta és kovette Evat.

— Hatha ma ott lesz — mondja ez. — De
légy béator, ne sompolyogj Ugy oda a portas-
hoz, hogy koldusnak nézzen. Szolgakkal uras
hangon Kkell beszélni, kulénben lenéznek.

Mire Kiértek az Andrassy-utra, csdron
viz volt mind a kettd. Eva habozott. Benyult



BUDAPEST 403

a zsebébe, megnézte a bugyellarisat. Ossze-
rancolt homlokkal habozott, aztan sdéhajtva
mondta:

— Majd kocsiba ulunk.

Jani mamorosan ult mellette. Tompa
kabultsdg nehezedett az agyara. Egyre noszo-
gatta magat: meg kell lennie. Es noha érezte,
tudta gyavasagat, mégis el volt hatarozva,
hogy megteszi, akarmennyire gyava is.

A kocsit megallitotta az Orszaghaz-utca
sarkdn, onnan kuldte Janit.

— Mondd neki, hogy itt vagyok s ha
lehet, azonnal akarok vele beszélni.

Jani tamolyogva tartott a ministerium
felé. A kapuban nem volt senki — udgy gon-
dolta — akadalytalanul féljuthat az emeletre.
De a portas rakialtott a fulkéjébdl:

— Hova megy?

— A Deméndy meéltdésagos ur . . .

— Nincs itt, ma nem jon.

Jani follélegzik. De mégsem tudott orilni
rajta. Mert mar 6 is gondolta, hogy elmegy
a Deméndy lakasara, mert az 6 dolga fonto-
sabb, mint az Evaé. Ahogy visszabaktatott
a kocsihoz, el is hatarozta magat

— Nincs ott? — sz6l ra Eva, aki a fia
gyors visszatértéb6l kovetkeztetett.

— Nincs — mondja csuggedten.

26+
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— A fejérvari kapuhoz — kialt Eva a
a kocsisra és dacos arccal magat hatra veti-

— Oftt lakik? — kérdi Jani remegve.

— Ott.

— Es folmenjek hozza?

— Nem, majd magam megyek — mondja

Eva dsszeszoritott foggal — ostobasag volt,
hogy eddig is nem magam mentem.

— Eva — rebegi a fit, magabol kikelve
— mit akarsz te még Deméndytdl ?

— Semmit — mondja ez kurtan.

— Eva — sz6l ismét a fiG — bizd ma-

gadat rdm, mondd meg, mit akarsz, én
én . . . elvégzem.

Eva nevetett. Kurtan, vérlazité gunyo-
san. Janinak minden vére az arcaba szaladt,
szégyen és harag szallotta meg. Hatradélt a
kocsiban és nem szélt tobbé semmit, csak
azt gondolta:

— Majd nem fogsz te kacagni.

A kocsi megallt és ekkorra Eva mast
gondolt.

— Nem banom, eredj be te, s mondd
neki, hogy itt vagyok s ha nem Iigéri meg,
hogy még ma eljon, akkor magam megyek
be hozza. Latod ott azt az egyemeletes, nagy
erkélyes héazat? Ott lakik. Az egész héazat
lakja.
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Jani néman engedelmeskedett. A szive
annyira dobogott, hogy csak Ugy tamolygott.
A kapuban megalléit és bamban nézte, hogy
be van csukva. Nézte a villamos gombot
is. rémult félelemmel és nem mert hozza-
nydlni Lopva a Kkocsi felé nézett, érezte,
hogy Eva szeme rajta fiigg. Kinos s6éhajjal
megnyomta a gombot, amire roégtbn meg-
nyilt a kapu, de csak félig és egy szolgaféle
ember allta el a nyilasat, agy kérdezte a
kopott fiat:

— Mit akar?

— A méltésagos Deméndy urat keresem.

— Nem lehet most beszélni vele.

— Nem — ismétli Jani — héat mikor?

— Ma nem lehet, a méltésagos asszony
beteg, nem fogadnak senkit.

Jani nem tudja, mit csinaljon. A szolga
mar be akarja csapni a kaput, de akkor eszébe
jut Eva, aki kinevette és megembereli
magat.

— Tessék csak engem bejelenteni —

rebegi bizonytalan hangon — a méltésagos
ur egész bizonynyal fogadni fog.
— Nem lehet — sz6l kurtan a szolga.

— De a méltésagos ur rendelt ide!
A szolga egy pillanatig gondolkodik,
aztan kérdi:
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— Hogy hivjak ?

— Dermak Jénos.

— Vaérjon

Es otthagyta a kapualjaban, maga pedig
lomhan félcammogott az emeletre.

Mig ott allott a lépcs6hazban, rameredt
az udvarbol feléje mered6 nagy, barna istallo-
kapura. A kocsiszin is nyitva volt, feketén
csillogtak el a fogatok, ezlistbésen a ragyogd
lampatvegek. A szive megdobbant és 6ssze-
facsarodott. Ez a gazdagsag! — gondolta és
félni kezdett. — Hogy itt hagytak allani,
sokda, nagyon sokda, atérezte, mennyire nem
egyazon vilagbél valé azzal, akivel egyenl§
rangukép le akar szamolni. Az udvaron az
egyik ablakban egy vastag, parasztformaju
asszonyt latott, feltizott piros szoknyaval,
csbpogd, voros kezekkel — ez az 6 korébdl
val6 ember, nem az, aki odafént kabité pom-
paban, a keze egy legyintésével kormanyozza
a cselédek egész seregét.

De még ezek a cselédek is imponaltak
neki. Ahogy egyik-mésik félment a 1épcsén
és végignézett rajta, tisztelettel huzédott
0ssze, mindenkor készen, hogy a legalazato-
sabban megadja a kivant felvilagositasokat.

Az, aki megvarakoztatta, végre megje-
lent a lépcsén és intett neki, hogy j6jjon.
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Janinak minden vér szivébe todult, azt
hitte, ez az utols6 pillanata. Bodulo fével
biztatta magat: most légy er6s és mig a
térde ina reszketett, Osszeszoritotta a fogat:
igen, er6s leszek!

A karpittal bevont lépcsd egy képrazta-
téan bebutorozott, mindennemil szobrokkal,
6s0k képével diszitett nyitott csarnokba tor-
kollott. Jani a levegén is érezte, milyen
mas ez. mint otthon, mintha ezek a draga
targyak, ezek a borongd, régi képek lehelték
volna ki. Alig tudott mar magardl, mikor egy
nehéz ajté nyilt el6tte és az inas intett neki:

— Erre.

Nem volt alkalma korulnézni. A benyilo
szobabdl izgatottan rarontott Deméndy:

— Gyorsan, gyorsan, mit akar ? — szo0lt
szinte durvan. — Jani arra gondolt, hogy
er6s lesz, de nem birta. Hebegve, hangtala-
nul rebegte:

— Eva kildétt... kint var ...

Deméndy iszonyatosan felfortyant.

— Mondja neki, hogy hagyjon békét, a
feleségem beteg, semmi kedvem most vele
foglalkozni. Es maga, formed ra a filra,
nem szogyenli magat fiatal ember Iétére,
hogy a nénjétél ilyen izenetet vigyen a fér-
fiaknak?
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Jani hatratantorodott. Uveges szemmel
bamult arra az emberre, aki eddig mindig
oly szives, oly jolelkl, szelid és nemes volt!
Most tétova, haragos tliz lobogott szemé-
ben, a szava csupa gorombasag, a modora
csupa kiméletlenség. Es azt hitte, hogy 6,
Jani... a gyava filnak ez az insinuéaciéo a
vérét forralta, keze 0©kolbe szorult, de sz6
nem jott ki szajabol. Sapadtan, reszketve
megfordult és indult az ajto felé.

Megalljon — szélt ra Deméndy, aki
megbanta kiméletlenségét, bocsasson meg,
Jani, de igen, igen fel vagyok izgatva és
rosszabbkor nem is johetett Mondja meg
Evanak, hogy majd irasban értesitem a toébbi-
rél. addig nyugodjék bele abba, amit mar
tud. Maga pedig bocsasson meg nekem. Na,
itt a kezem, maradjunk j6 baréatok.

Kezét a fiu elé tartotta, aki csak nézte,
hol a kezet, hol a nagyurat, majd meg a
szemébe akart nézni, de csak elfutotta a
kény, végul gorcsds zokogasban tort Ki.

Deméndy meg volt rendilve, csititgatta
a fiat, Kkérlelte, leultette. Csak nyugodjék
meg, nem akarta megbantani, nagyra be-
csuli, de hat a felesége olyan sulyos beteg,
meg egyéb baj is van, aminek Eva az oka,
henem most mar nagyon banja s a tobbi. Nagy-
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nehezen folengedett a fid és még mindig
zokogva hajtogatta:

— En nem tudtam semmirél, nem tud-
tam semmirdl és most azt akartam, hogy...
hogy...

Nem birta kimondani. Ellenben mond-
hatatlanul héaldsan dobogott a szive, amikor
Deméndy biztositotta, hogy s6ba egy pilla-
natra sem gondolt semmi rosszat rola.

Majd egyet gondolt.

— Varjon, mégis Irok egy par sort a
nénjének.

Hattal Glt Janinak, de azért mégis latta,
hogy a tarcajahoz nyul és abbdl tesz vala-
mit a boritékba.

— Pénz! — gondolta megrettenve, pénzt
kuald neki és én vigyem el!

— gy ni — sz0lt felkelve és a borité-
kot odanyujtja Janinak.— ha ezt atadja neki,
nyugodtabb lesz 6 is és nem fog épen most
zaklatni. Isten vele, baratom, isten vele!

Kezében a boritékkal, Jani lélek nélkul
tamolygott ki az utcara. Az es6 arcaba csa-
pott, ez kissé magahoz téritette. A kocsi felé
nézett, Eva allva tekintett a bakon keresz-
tul feléje. Gépiesen oda tartott, Eva az es6-
vel nem torédve kiugrott a kocsibdl és feléje
nydjtotta kezét.



410 KOBOR TAMAS

— Nos. nos, levél? add ide!

Kikapta kezébdl, foltépte. Jani most
mar viladgosan latta a bankodkat egy keskeny
névjegy kiséretében. Mikor Eva észrevette a
pénzt, mélységesen elpirult, aztan hirtelen
zsebébe gyurta, meg sem nézve az Irast.
Nyilvan a fia el6tt akarta titkolni, hogy pénzt
kapott.

— J6l van — sz6lt izgatottan és bellt
a kocsiba. — Gyere!

Jani egy pillanatig rameredt, aztan sz6
nélkil ott hagyta a kocsit.

— Hova mész ? Jani! — Kkialtott utana
Eva, de a fiG r4 sem hederitett, lehorgasz-
tott fovel, gyors Ilépésekkel jart a zuhogo
es6ben. Mikor a kocsi kozeledését hallotta,
egy keskeny utcakdézbe fordult be, ahova
kocsi nem kovethette.

Eva pedig sokkal inkabb volt elfoglalva
a maga dolgaval, semhogy tulzott fontossa-
got tulajdonitott volna a balga fia viselkedé-
sének. Azt gondolta, majd hazaér gyalog is.

Kivette zsebébdl a levelet és eldllo 1é-
legzettel nézte az irast. Csak par sz6 volt:
,Nagy bajban vagyok, majd értesitem.*

Hatra ddlt a kocsiban és toprengett e
sorok értelmén. Megerdsitik-e ezek a sza-
kitast, vagy sem? Nagy bajban van, vajon
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mi a baja ? Legalabb ez a fig szélt volna,
hogyan fogadta. Majd értesiti — mir6l'? A
bajrél ? Vagy a tovabbiakroél ?

Nem igen altatta magéat, inkdbb hajlott
a rosszabbik eshetfség felé. Most mar mi
lesz? Mélyen megalazva gondolt ajovenddére.
Micsoda leany lesz 6 ezutdn ? S milyen volt
eddig? Hogy igy egyszerlien félrelokhetik.
Nem, nem hagyja magat, egy darabig var
az értesitésre, aztan pedig cselekedni fog.
Tartozik az Onérzetének vele.

Otthon az anyja r4 sem nézett. Csak
amikor csatakos szoknyajat az ablakra akasz-
totta, ripakodott ra:

— Mashova tedd a rongyodat, most mar
a szemem vilagat is el akarnad venni ? Mit
keresel itthon ? Eredj, hogy ne kélljon tobbé
pirulnom miattad.

Evat hatartalan elkeseredés fogta el. Di-
hésen gydémdoszolte 6ssze a bankékat és az
anyja felé dobta:

— Nem akarsz pirulni ? Hat itt a pénz,
ne pirulj. Hozok majd tobbet is, csak ne
pirulj.

S a szora mindig kész Derméakné ezuttal
nem tudott felelni leanyanak. Lesutotte a
szemét s mig lassan belészivargott a kony,
gépiesen nyult a féldén hever6 pénz utan.
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4.

Sok minden jarta at a szegény fia lel-
két, amikor ész nélklul nekivagott a zaporos
vilagnak, de mindenek f6lott azt tudta, hogy
szégyell] magat. Ez a legmegsemmisitébb
érzés, az 6ndn megbecsulésnek a megtaga-
désa. Abban a pillanatban, hogy Eva atvette
t6le a levelet s mehetett tovabb, minden baj
nélkul, atcikkazott agyan mindaz, ami abban
az idében tortént, miodta Eva Deméndyvel
megismerkedett és a szerep, melyet 6 regé-
nyukben tudatlanul jatszott. Kezdett6l fogva
6 volt a kozvetit6juk. (3 kisérte 6ket és fo-
dozte taladlkozdsukat. Tavaszszal 6 vele Uzent
Deméndy, az uj viszonyt is e szerint 8 koz-
vetitette. Most pedig pénzt vitt a nénjének
a szeret6jétdél, G ! Megutalta magat és nem
birta undorat lekltzdeni. Minden keser(sége
maga ellen fordult: utélatos, alaval6, gyava
és gaz vagy! Az egyikkel meg kellett volna
birkézni, a masikat meg kellett volna fojtani
s amazzal kezet szoritottal, el is pityeredt6l
elétte, a masiknak meg elvitted a pénzt, a
becsilet arat. Gyava, er6telen, tehetetlen!
Mit keres az életben az olyan ember, aki
nem tudja megcselekedni, amit kotelességé-
nek lat s akit senki sem akadalyoz benne,
csak a tulajdon hitvanyséaga ?
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Nem gondolt hatarozottan 6ngyilkossagra.
Annyira er6s még sajat magaval szemben
sem volt. Csak érezte, hogy valami fog vele
torténni, ami véget vet az életének. Arra a
fekete fejre gondolt, mely a Duna vizén
Uszott. A hidat latta, melyrél leugrott s kap-
kodéasat, fuldoklasat. Megborzongott és félt e
latomasoktdl, de szabadulni t6luk nem tu-
dott. Az es6 Aaltaljarta testét, cslrén viz
volt és ez jOl esett neki. A béastya korul
vezetd utdn leért a Krisztina-varosba, ott in-
dult meg a Gellért-hegy felé. Osszevissza
gondolt mindenre, az édes anyjara, Sarira,
tiellagnéra, csak arra nem, hogy mi fog
vele most torténni. Csodalatos érzékenység
szallta meg, mikor holt apjara gondolt, akire
alig emlékezett, csak beteg korabdl, de most
épen és erBsen latta maga el6tt és hallotta
is a mély, férfias hangot, amint a rakoncat-
lankod6 gyerekekre rakiabalt. Kozben, pilla-
natonkint eszébe jutott, ami az imént vele
tortént s ilyenkor ugy fajt neki a szégyen,
mintha magas torony tetejér6l leesett és
Osszezlzta volna lelkét. Razogatta a fejét
€és az ujjai gorcsosen kaparasztak ruhgjan.

A Gellért-hegy tovébe ért, ott idegenul
nézett fol, a kigy6z6 ut fehér karfajara, a
lel6g6 sziklakra, meg az oldaldn roskadoz6
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piszkos gunyhoésorokra Pesti gyerek volt,
sohase jart még a Gellért-hegy tajékan, se
a zugligetben, annal kevésbbé a Margit-szi-
geten. Nem gondolt a halalra, mikor eszébe
otlott, hogy masok messze idegenbdl jonnek,
hogy ezeket Ilassak, 6 neki meg sohase
volt arra val6é két krajcarja.

A Rudas-furdd gombdolyl tetején azo fél-
holdra meg ugy bamult, mint valami Kkulo6-
nos, torténelmi ritkasagra. Torok vilag ma-
radvanya ! Errél is tudott még. Ahogy tovabb
vandorolt, vissza-visszanézett és bamulta a
félholdat. Végre eltlint. Aztan elmaradt az
utca, el6bukkant szélesen, hompolyogve a
Duna, piszkosan kavarodé habjaival. Vizi
malom is volt mar erre felé, er6sen himbaléd-
zott. A Tétényre mend hajé meg lebocsa-
totta a kéményét és élesen futyllve osont el
a vasuati hid alatt. A tdlsé oldalon meg a
vamhaz és az elevator tlint neki fol, meg a
dunaparti palyaudvar hosszu vasuti kocsisora.

Embert alig latott. Néhany szekér zor-
gott el mellette és felfrécscsentette a sarat.
A kocsisuk hétrafordult és nézte a furcsa
alakot, mely meglehetd8s egyenletesen, min-
den iparkodas nélkul bandukolt ebben acso-
konyds, Oszies es6ben. Tobbet azonban nem

torédtek vele.
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Most mar tudta, hogy hova megy. A
vasuti hid vonzotta. Kormosan, borusan fe-
kidt a Dunan, most, hogy koézel volt hozza,
latta csak, milyen rettent6 nagy ez a hid és
milyen magasak az oldalai, mik messzir6l
csak holmi alacsony kis keritésnek latszot-
tak. Megddbbent a szive, félt a hid erejétél.
De azért csak tartott feléje. A Kelenfoldre
vivé uton egy Kkis financ-haz mellett ment
el, ott lézengett kett6 a kardos emberek
kozul. Nagyot lélegzett, mikor csak végig-
néztek rajta, de nem allitottak meg.

Valamivel odébb meg egy Kkis csarda
roskadozott. Megallt, habozott. Ehes volt, ma
még alig evett. Es messzirél a nehéz levegén
keresztul hallotta a déli harangszoét. llyen-
kor hazafelé szokott rohanni, ebédre. Gon-
dolat nélkll zsebébe nyudlt, ott volt még
néhany hatos abbdl a pénzbdl, melyet Eva-
tél kapott s megint elhatarozas nélkul lassan,
sorjaban az ut sardba potyogtatta 6ket. Mi-
kor az utols6 piculat is eldobta, csak akkor
hatarozta el magat: nem fog enni.

Ezentdl megszakadt az ut, rengeteg to-
csakon keresztul géazolt, sokszor térdig le-
sUppedve. Mit banta! Szemét a rettentd
hidra flggesztve vergédott elére. Mikor oda-
ért, sirva fakadt és korulnézett. Kereste a
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csonakokat, melyek kimentsék. De sehol
semmit se latott.

— Ez j6é — gondolta és megijedt. —
Egy nagy, csatakos kutya Kkerillgette, éhes,
kényoérgé szemmel nézve ra. Mondhatatlanul
megsajnalta és beszélt hozza.

— Mért nem j6ttél el6bb ? Vettem volna
neked valamit azon a pénzen, te ehettél
volna rajta.

Réalépett a hidra. Kis héazikdjabdl a vasuti
ember nagyot nézett rajta, de nem szélt
semmit. A kutya vagy tiz lépésnyire kovette.
Szegény 4&llat nagyon, ha ebbe a filba vetette
minden reménységét.

Ezentdl mér elvesztette eszméletét. Oda-
lépett a vaskorlathoz és vagy egy Ora
hosszat nézte avizet. Beleszédult, be-behunyta
a szemét, Ujbol nézte. A lanchidi emberre
gondolt, akit kihlztak. Itt nincs senki. Se-
gitség ! szinte kialtani akar segitség utan,
kétségbeesetten védekezett a rettenetes belsé
er6 ellen, mely akarata nélkul idekényszeri-
tette s most bele akarja kergetni a hullam-
sirba. Nem, nem ! Ekkor éles futtyot hallott
és a hid megremegett. Az oldalvasak mu-
zsikalni kezdtek, kongva és budgva, mint egy
oriasi harfa o6rias hdrjai. Jétt a vonat. Hir-
telen atvetette magat a karfan és a Duna
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folott lebegett. Néhany pillanat és a vonat
elrobogott mellette. Latta a gépészt, aki
mintha ra is kialtott volna, a kupékban né-
hany elsurran6, bamészkodd arcot. A vonat
szele megcsapta, a hid rengett és hintait,
mintha le akarnd réazni és le is razta. Be-
hunyta szemét és eleresztette a hidat. Hatra
felé bukott a vizbe, a kezeivel kaparéaszva,
hatha még megfogédzhatnék!

A kutya meg odasompolygott, ahol a
fia allott, kidugta a fejét a vasak kozott és
utana nézett.

Kébor: Budapont 27



NYOLCADIK FEJEZET.

Olga.

1.

Nyugtalanul hanykolédva, de almabdl
fol nem ébredve toltétte Deméndyné éj-
szakat. Kulonos éjszaka volt ez, édes any-
janak, meg az uranak, akik egyutt vir-
rasztonak agyanal. Az 6rak lassan, 6lmosan
peregtek le és az asszony, meg a férfi, akit
nem is oly régen még a szerelem vitt Kisér-
tésbe, most sz6 nélkul, egymasra sem nézve
ultek egymas mellett, a ko6z6s aggodalom
mellett is a legmélységesebb haraggal egy-
mas irdnyaban. Mindegyik a masikban latta
a katasztréfa okozojat. Az anya a férfitdl kérte
szamon leanyat, ez meg az anyo6sat tette
felel6ssé felesége veszteért

Volt egy harmadik ember is, azt egy-
szerlien elkergették a haztél. Komley baraét,
az apéat. Holtra ijedve, kdnynyel a szemében
borult a betegagyra és kétségbeesetten sz6-
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longatta a kis mamuskajat és kérdve nézett
hol a feleségére, hol a vejére: mi baj van
voltaképpen ?

— Lekotelezne — sz6lt a felesége hide-
gen — ha megkimélne szentimentalismusatol.
Siratasra nincs sziukség, apolonak meg elég
vagyok magam is. J6 éjszakat.

— De kedvesem ...

— lgen, csak menjen — vag a szavaba
Deméndy — a cselédség el6tt nem kell a
dolgot sokadalommal felfdajni.

Mit tehetett a szegény ember: ment
haza. Komornyikjat megbizta, hogy idé-
kézdnkint lopva tudja meg, mi torténik a
betegszobdban. Egész éjszaka nem tortént
semmi. A beteg egyszer sem ébredt fol.

Reggel aztan Kdémleyné is, Deméndy is
a legnagyobb mértékben meg volt lepve.
Ujabb rohamot vartak, késziltek is rea.
Deméndy elhagyta a szobat és fulét a kulcs-
lyukra szoritva, hallgatédzott.

— Mar itt vagy ? — szélt Olga és kezet
csokolt édes anyjanak.

— Itt voltam éjjel is, kedvesem.

— Ugy, minek? Hisz nincs semmi
bajom, hat Deméndy ? Elment mar ?

Az allamtitkarnak megdobbant a szive,
mikor ezt a kérdést hallotta. Mindenki mas

27~
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a megszokott mindennapossagot értette volna
bel6le, de 6 megijedt téle. Ez a hang, ez a
minden szin és érzés nélkdal valé hang,
meg hogy nem a keresztnevén emlitette,
megrémitette. Maskép zendiult ez a hang,
még idegenek el6tt, még kézémbosséget erd-
szakolva is, mint mostan.

— Itt van — felelte a baréné — akarod
latni ?

— Ha jénni akar, miért ne?

Ezt Kémleyné nem varta. Csodalkozva
nézett leanyara.

— Hat nem haragszol ra?

Olga séapadtan, egykedvien mondta:

— Ugyan miért? Csak nem haragszom
r4 azért, hogy szeretét tart! Olyan liba csak
nem vagyok ! Nem igaz ?

Kdmleyné erre nem tudott felelni. Csak
nagynohezen talalt egy frazist.

— Orulok, hogy olyan nyugodt vagy, az
orvos féltétien nyugodalmat tart szikséges-
nek, azért tan ne is jojjén be az urad, mert
a latasa, legaldbb ma még, felizgatna.

Olga mosolygott. Arcaban nem volt egy
csOpp vér, az ajka is beleveszett arca fehér
ségébe.

— Mindegy, mama. ma vagy holnap,
vagy még kés6bben, olyan vagyok én mar
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ma, amilyennek kés6bb kell lennem. Jbéhet,
mehet, nem haborgat a nyugalomban, melyet
az orvos szikségesnek tart.

Mikor Deméndy benyitott, nyugodtan
nézett a szemébe, de egész teste reszketett.
A reszketés mind er6sebbé lett, egy perc
alatt valosagos vonaglassa valt. A szeme is
elhomalyosult, ugy, hogy Deméndy megret-
tenve hudzodott vissza, Kobmleyné pedig egyre
biztatta:

— Nyugodj meg, nincs mar itt.

Nem kivanta tdbbé Ilatni. A Deméndy
agyat is el kellett tavolitani, mert ennek a
latasa is most mar idegrohamot okozott. Dél
felé Kémleyné, aki nem szokta meg a beteg-
apold szerepét, azt mondta, hogy most mar
haza megy, tovabb nem maradhat itt. Olga,
mint a gyerek, karjaba kapaszkodott és nem
engedte.

— Meghalok, ha elhagysz — mondotta.

Majd maés jutott eszébe.

— Jojjon a papa, akkor mehetsz.

Nagy sebtiben kuldtek a méltésagos
bard drért, aki hivas nélkil nem mert mu-
tatkozni. Olga szeme fdlragyogott, mikor a
szelid oreget latta. Szinte pajkosan kacsintott
felé, magahoz vonta fejét s mint leany kora-
ban. a fulénél fogta s Ugy cuppantott cséko-
kat a szajara.
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— Kis apam, itt maradsz anyuskadnal ?

— Itt, kis anyam, itt maradok, akar-
meddig — sz6lt boldogan az o6reg ur, akit
oly kéonnyd volt megtéveszteni. Hogy Olga
enyelgett vele, mar azt hitte, hogy nincs is
semmi baja.

Mikor Kémleyné feléje hajolt és fehér
kezével lélektelenll simogatott a hajan, arca
egy pillanatra eltorzult. Az édes anyja csokjat
csak tdrte, de nem viszonozta. Mikor magara
maradt édes atyjaval, feltlt az agyaban s
maga mellé Ultette az oreget.

— Most tanitsal — szélt teljes j6é kedvvel,
— a te kis anyad, miota asszony, egészen
elbutult. Add ide az orrodat.

Ujjat az édes apja orrara tette, ugy
kérdezte:

— Mit érdemel az olyan asszony, aki
megcsalta az urat?

A baré mosolygott.

— Csak nem csaltad meg az uradat?

— De igen — sz6lt Olga eltorzult arccal
— megcsaltam, s most tudni akarom, hogy
mit csinalnal velem, ha én volnék afeleséged ?

— Miket beszélsz — mondja a baré el-
képedve.

— Nem szabad Kkitérni, hagyd itt az
orrodat. Felelj, mit tennél ?
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— Megbocsatanék — szélt halkan a
baré. Mast akart mondani, de a kicsi ujj az
orran volt, ilyenkor nem lehet fullenteni.

Deméndyné visszahanyatlott és soka
hallgatott.

— Te j6 vagy — szélt végul, inkabb
magaba — de én rész, nagyon rosz vagyok.
Tudod, mit csinalnék én, ha férfi volnék és
a feleségem megcsalna?

— Mit? —

— Meghalnék.

Koémley urat nagyon gyottdrte ez a beszéd.

— Valami tortént, édes leAnyom és nem
akarjdk megmondani, hogy mi. Most én
tapogatok az orrocskadra és kérdezlek : mi
tortént nalatok ?

Az asszonyka megrazkodott és hazudni
akart, de a hdsos mutatéujj orrocskajan nem
engedte. Minden dermedtségfolengedett benne,
konyekké olvadt és két kezét édes apja nyaka
koré csapva, ugy zokogta:

— Kis apam, kis apam, a te leanyodnak

vége.

— Mi tortént? — rebegte a szegény
Oreg — az istenért mondd meg, hiszen végre
is apad vagyok.

— Megcsalt, meggyalazott! — kialtott

kétségbeeselten — az én uram gazember!
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A baré himbalta fejét, mintha a foga
fajna. Aztan gyongéden megfogta Olga kezét,
egy parszor végigsimogatta és mondhatatlanul
lagy hangon szoélt:

— Meg kell bocsatani, kis anyam, ne-
kink gyo6ngéknek mindig csak meg Kkell
bocsatani.

— Meg kell bocsatani — ismételte Olga,
majd hirtelen eszébe jutott valami.

— Mondd csak, kis apam, te is meg-
csaltad a maméat?

Az 0Oreg ember elpirult.

— Miket beszélsz — dadogta zavartan
— héat minek nézel ?

— Ugy-e ? — kialtott fél szinte diadal-
masan Olga — ugy-e, hogy téged sért mar a
gondolata is? Mert te jOo, te becsuletes vagy,
hanem az enyém — gazember.

— Nincs igazad, édes leanyom — sz0lt
a bar6 — Deméndy derék, tokéletes ember.
En sem vagyok jobb nalanal, csak gyéngébb.
A gyobnge emberek mind becsulletesek, mert
a blnhoéz eré kell. Ha megcsalt, ballépés
volt, amilyet valamennyien elkdvetnek. A
férfiak nem tulajdonitanak oly nagy fontos-
sagot az ilyesminek. Nem tdbb az, mint egy
Uveg pezsg6t inni meg, j6 tarsasagban. Ez a
konvencié s ha csak azt tartod becsiletes
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embernek, aki nem csalja meg a feleségét,
a mi tarsasdgunkban bizony hidba kutatsz
ilyen ember utan.

— Milyen vilagban éltem akkor ? — Ki-
alt fol Olga.

— Olyan vilagban — felelt szeliden az
oreg, — melyet senkisem hagy el boldogan,

aki megismerte. Te, édes kis anyam, a leg-
tovabb kerllhetted ki a megismerését, ne
zugolodjal, hogy kés6bben ért el az a sors,
melyet masok abban a pillanatban ismernek
meg, melyben azt hiszik, hogy 6vék a menny-
orszag.

Olga csak razta szegény fejét. Ez a bol-
csesség nem fért beléje Majd hirtelen meg-
fogta édes apja kezét, ellokte magatél és
hatrahanyatlott.

— Aludni akarok, — szélt fas hangon
és behunyta szemét. Nyomban aludt is.

Kdémley baré ott Glt az agyanal és nem
mert megmozdulni. Vagy egy oOra mulva a
beteg folriadt és minden atmenet nélkil kér-
dezte :

— Mondd csak. miel6tt mamat ismerted,
voltal-e szerelmes?

A baroé elpirult.

— Kis anyam — szélt zavartan, — Kku-
I16n6s dolgokat kérdezel.
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A beteg szeme ladzban csillogott.

— Minden kulénés — szélt — és azt
akarjak, hogy mindent természetesnek talal-
jak. Felelj! — Kkialtott durcas akaratossag-
gal — akarom, hogy felelj. Meg akarom

tudni, hogy az én uram mennyiben hasonlit
masokhoz.

Az Oreg ur most mar értette lednyat és
elhatarozta magat. Ha igy all a dolog, majd
mond olyanokat, hogy hozza képest Deméndv
arkangyal lesz.

— Felelek, kis anyam, de aztan ne na-
gyon vesd meg a te szegény apadat. Ami
gyarlosagot fel6le megtudsz, az altalanos em-
beri gyarlésag. Hat tudd meg, édes kis anyam,
hogy méas a szerelem és mas a szeretkezés.
Anyadnak jé szivwel mondhatom, hogy
elétte soha senkit nem szerettem s ha De-
méndy ugyanazt mondta neked, el is hihe-
ted. Az ember csak egyszer szeret igazan,
de sokszor vétkezik. Ez, — hogy is mond-
jam? — hozzatartozik a férfi természetrajza-
hoz. Bocsass meg, kedves gyermekem, hogy
ilyen dolgokat beszél neked a te szegény
Oreg apad, nem is igen megy ajkamrdl a
sz6, mert lasd, a tragarsag most is piru-
lasra készt, de meg kell tudnod, hogy ho-
gyan itéld meg uradat. Nem lettem rosszabb
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ember, az egészség kérdése ez, mint afurdg,
mint a taplalkozas, mint a mozgas, a torna,
vagy mi egyéb. Se a szivnek, se az erkdlcs-
nek nincs hozza koze, legfolebb az ifjonti
kénnyelmiségnek és életkedvnek. Ertesz en-
gem, kis anyam ?

Olga tagra meresztett szemmel hallgatta
atyjat, a kérdésére pedig kilonds jelent6sen
igent boélintott Aztdn beletemette arcit a
parndba és hang nélkil zokogott. A kénye
se folyt, csak testét razta a roham. A bard
szeliden simogatta hajat, vigasztalé szét nem
mert ejteni. Végul elcsdndesedett, Ggy lat-
szott, ismét alszik

igy telt el a délutan. Elaludt, majd is-
mét hirtelen folriadt és mindennemd kérdé-
sekkel allt el6. A bar6é is észrevette, hogy
még almaban, vagy 4julasdban is egyre az 6
nagy kérdésén toprengett, csudalatos, kiflr-
készhetetlen rendszerességgel vetvén fol sor-
jaban a kérdéseket samit megtudott, azt ma-
gaban 0Osszeillesztgette.

— Mit csindl most Miklés ? — kérdezte.

— Egész éjjel agyadnal virrasztéit. Ki
se mozdult a hazbdl. A szobjaban van és
fol-al4 jarva, hallgatédzik minden neszre és
kesereg utanad. Kis anyam, ha latnad, meg-
esnék rajta a szived és nem gondolnad tébbeé,
hogy nem szeret.
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Majd UGjabb kérdés:

— Mondd csak, a hazas embernek isaz
egészsége parancsolja, hogy szeret6t tartson ?

Az o6reg ur el6re remegett mar minden
ilyen kérdéstdl. Szegény feje alig tudott va-
lamit a léhasagok vilagabdl, de érezte, hogy
mennél Aaltaldnosabba, mennél kotelez6bbé
teszi 6ket a férfi szamara, annal jobban
menti azt az egyet, akire leanya gondol.
Most is ebbdl a szempontbdl felelt:

— Mi tdrés-tagadas, kis anyam, ez is
megesik.

— Mikor?

— Hat . . . tudod, errél bajos beszélni,
példaul amikor a feleség beteg, vagy gyodnge,
bizony akkor megesik, hogy . . .

Tovabb nem mondta. Olga fehér lett,
mint a kréta és rémdulten nézett apjara. Majd
valami 6ruletes duhvei fakadt ki:

— Hat mért nem tanitjatok meg erre a
leanyotokat? Miért kellett butan és tudatla-
nul belemenni egy életbe, mely tele vanfor-
telemmel, utalattal és veszedelemmel? Miért
nem mondjatok meg, hogy a hazassag ba-
romi allapot és miért adtok férjhez egy
leanyt, aki gyénge és beteg?

— Kis anyam! — kialt megrettenve az
Oreg ur.
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— En vagyok az oka, én vagyok az oka !
— kidltott magankivil Olga. Kicsi hangjat
annyira megfeszitette, hogy majd megszakad-
tak a hangszalak. Szerencsére ismét elfogta
a hangtalan sir6 roham, mely annyira Kki-
meritette, hogy halalszeri alomba merilt,
melybél aznap mar nem is ébredt fol.

Edes apja csak Ult mellette és gondol-
kodott. Olyasfélét érzett, hogy tennie kellene
valamit. Példaul fogni a leadnyat és vinni
magaval, el ebbdl a vilagbél, amely tonkre-
teszi a tisztat és valésagos bels6 titkos ta-
nacsossa 6t. De eszébe jutott a felesége és
s6hajtott. Az fog torténni, amit ez akar, te-
hat neki semmi koze a dologhoz. Csak a
vejére gondolt nagy keser(iséggel. Majd re-
ménykedik : hatha nem igaz ? csak valami
gonosz latszat sz6l ellene ? De nyomban ezt
a foltevést is elejtette; a felesége is hiszi, te-
hat igaz. Az az ember, akirél az hitte, hogy
nincs mas gondolata, csak Olga, szeret6t tart.
Borzasztd. Es a perfekt vilagfi nem tud any-
nyira vigyazni, hogy titokban maradjon a
blne.

Hat oOra utan bedllitott Komleyné. Mi
ujsag? Alszik? akkor a baré mehet, lUgy
latszik, a gyerek kezd mar csillapodni, ak-
kor at is szallitjuk magunkhoz.
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— VAalast akar ?- Kkérdi félénken a bard.

— Természetes. Olganak j6 izlése van,
undorodik attél az embertdl. Ok van ra béven,
egyUttmaradasra meg nincs egy sem.

A baré kezet csokolt feleségének és ment.
A Deméndy dolgozo-szobaja el6tt megallt
habozva, fejét csévalta és tovabb akart menni.
De az ajté nyilt és Deméndy el6tte Allt.

— Hogy van Olga ? — Kkialtott izgatott
hangon, — hat te sem tartasz érdemesnek,
hogy réla értesits?

— Alszik — mondja halkan a baro,
majd er6t vett rajta a keserlség. — Miklds
Miklés, ezt nem véartam volna téled.

— Mit ? fakadt ki Deméndy — mit nem
vartal t6lem? Ne beszéljetek tébbet errél a
dologrél, mert nem tudom, mit csinalok. Az
én vétkem komisz, de nem komiszabb akarki
masénal. Hanem amit a feleséged csinalt, az
példatlan, az . . . az . .. nem, nincs arra szo.

— Mit csinalt ? — kérdi az oreg elképedve.

— O rendezte az egész dolgot, 6 tort
ellenink, még miel6tt valamit tudott volna,
6 fogta fel leveleimet, 6 vilagositotta fel
a leanyat és ... és 6 6li meg a felesége-
met. De ha az bekdvetkezik, Kémley Ede
baré ur, vigyadzzon a feleségére, mert szama-
dasom rettenetes lesz!
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Az ablak felé fordult s ketté harapta a
szivart, melyet foga kozott szorongatott.

— Allok elébe — sz6l cséndesen a baro,
a feleségemrdl azonban ne gorombaskodj,
mert azt nem tlrém el.

Ezzel ment. Deméndy nem is hallgatott
ra, nem is értette. Hogy mi gyotorte oly ret-
tenetesen ? Azt hitte, a felesége veszedelme,
ugy is érezte, hogy most mar igazan, sze-
relmesen szereti a kicsi asszonyt. De volta-
képpen csak a felel6sség érzete sujtotta.
Meghal, gondolta és 6 6lte meg. Ezt nem
tudja elviselni. Ezért a hosszd, maganos 6rak
toprengéseiben, vivédasaiban blntarsul ma-
gahoz lancolta Komleynét, majd egyetlen bu-
nosul. Szenvedjenek egyutt.

Fasultabb o6raiban, ha hallotta, hogy
Olga nyugodtan beszélget, vagy alszik, el-
fogta a skepszis.

— Dehogy hal meg! gydngébb, mint
mas, de nem kulénb. Az asszonyok nem
halnak meg a szerelemtdl, a csalédastdl sem.
Ki fogja heverni és akkor vagy megbékdll,
vagj- elvalik. — Szabad leszek, gondolta to-
vabb és iparkodott orulni a szabadsagnak,
de nem tudott. Szive 0Osszeszorult a gondo-
latra, hogy kicsi édese elhagyja. Majd ismét
ellagyult: ha nem is hal bele, de Kigy6-
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gydlni, boldoggd lenni szegény nem fog
tobbé soha.

Mar tébb huszonnégy oranal, hogy ott-
hon van, mindig magaban, mindig ezekkel a
gondolatokkal elfoglalva. Aztan meg Kkivert-
nek érezte magéat a sajat hizdban. Olykor
gyerekesnek is latta helyzetét. Ide dugték,
nem szabad mutatkoznia, fogoly, akit majd
csak a bir¢ elé fognak vezetni. Eh, ezt nem tdri.

Majd féltékenység bantotta. Voltaképen
az anyja sem kevésbbé vétkes, mint 6, mért
hogy mégis hozzaszit, 6téle pedig irtozik ?
Tan nem is szereti, nem is szerette. Még a
megcsalt asszonyban is kell élnie a szere-
lemnek. Az a par mondat pedig, amit a kulcs-
lyukon keresztil meglesett, oly dermesztén
szivtelennek hangzott.

— Annal jobb — gondolta séhajtva —
ha szerelmébél is kigyogyult, akkor még le-
het bel6le valami. Talan gro6fné is — tette
hozza, az anydsa becsvagyara gondolva.

2.

Reggelre Olga ugy érezte, hogy mar
semmi baja sincs. Még a szive se fajt, még
boldogtalannak sem érezte magat. Csak nem
tudott folkelni. A sikertelen Kkisérlet utan
rosszra fordult a kedve és egyedul akart ma-
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radni. Beteg volt, akarhatott. Csak egyedul,
egyeddl, nem szélni senkihez, nem hallani
senki szavat. Behunyt szemmel, a fal felé
fordulva, szinte egész nap mozdulatlanul
fektidt. Edes anyja, majd édes apja Ovato-
san be-benézett hozza, de latvan, hogy nyu-
godtan fekszik, nem haborgattak. J6 a nyu-
galom.

Estére aztdn mintha fodlébredt volna.
Folult agyaban és vidaman kialtotta:

— Ehes vagyok!

Kapott egy Kkis tejet, egy kis sonkat, ezt
roppant jokedvvel fogyasztotta el. Aztan ko-
rilnézett, mint az elkényeztetett gyerek,
egyszer csak azt mondta:

— Hat Miklés merre van ?

Latni akarod ? — kérdi meglepetve
a baroné.
— Hogyne!

— Vigyazz lednyom, ismét megart, mint
tegnap.

— Akkor csak ujjonc voltam, most mar
nem lesz baj. Aztan végre is az asszonynak
csak kell érintkeznie az uraval.

— Nem urad tdbbé — mondja Kémleyné.

— Téved a mama — sz0l Olga szokat-
lanul hatarozott hangon — csak most lesz
igazan az uram.

28

Koébor: Budapest.
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Komleynét meglepte ez a hang, el-
annyira, hogy nem is mert ellenkezni. Beteg
szegény, gondolta, most ne ingereljuk fol.
Néhany perc mulva berontott Deméndy.* Re-
mélni nem mert, csak iszonydan aggodott.
Lelkllete annyira fol volt mar zaklatva, az
aggodalom, a lelkifurdalas, az elkeseredés, a
megalazkodas, hogy mint a kutya csatangol
a hazéban, aztan meg az Eva tolakodasa,
hogy most mar maga sem tudta, voltakép-
pen mi béantja. Habozva megallt a szoba
kiszobén és nézte felesége fehér gyermek-
arcat, melyr6l semmit sem olvashatott le. A
hajdan oly beszédes nagy szem Kicsivé zsu-
gorodott és teljes egykedvlséggel fuggott
rajta. Sovany kis Kkarjat feléje nyuQjtva, Ud-
vozolte :

— JoO estét, Miklés, sajnalom, hogy ak-
kora nyugtalansagot okoztam 6nnek, mint
latja, teljesen folésleges volt.

Deméndynek a szivébe vagott a hideg
hang, a magazas. Odalépett az &agyhoz s
megragadta kezét, mely csak els6é pillanatban
remegett az érintéstdl.

— Olga — sz6lt reszketd hangon —
hidd el, hogy mindig szerettelek és mélto
vagyok a bocsanatodra.

— Koszontm — felelt az asszony és
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felGlt az 4gyban — szavabdl azt latom, hogy
nem haragszik ram.
— En Onre? — Nem volt ereje tobbé,

hogy tegezze a feleségét.

— lgen, baratom, mert sokkal tobb kelle-
metlenséget okoztam 6nnek én, mint 6n ne-
kem. Olyan életre kényszeritettem és oly
hazugsagsagokat koveteltem meg 6nt6l, amik
nem valék a mi életinkbe. Megokosodtam,
ennyi az egész, ami tértént. Es ugy-e Dbar,
nagyon jo, ha az embernek okos felesége
van ?

Deméndy nem tudta mire vélni ezt a
beszédet. Ranézett és nem ismert benne tdbbé
a feleségére. Igazan csak valami feltiiné ha-
sonlatossag volt az el6tte Ul6 beteg és a Kicsi
édes kozott, aki tegnapel6tt még a fészek-
ben varta. A gyerekszaj koérul kemény vo-
nasok rajzolodtak, a kifirkészhetetlen mély-
ségld szem, melyb6l hol rajongd érzelmet,
hol meg bohén komolykodé gondolkodast
latott, most hideg érteimességgel, Oregesen
és jézanul tekintett ra és oly athaté ko-
z6mbosséggel, hogy alig birta allani. Nem
értette, de meégis azt gondolta magaban, hogy
nincs az a desperatus dramai jelenet, melyet
szivesebben nem fogadott volna, mint ezt a
vérdermeszt6 el6zékenységet, mely mdgott

28-
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érezte, hogy valami rettent6 veszedelem
lappang.

Kdémleyné is majd k6évé meredt megle-
petésében. Mégis 6 talalta fél magat hama-
rabb és gb6gosen folemelve fejét, kozbeszolt:

— Remélem uram, hogy ez a beszéd
nem vezeti ont félre a torténtek igazi kovet-
kezményei tekintetében.

— Engedje meg, mama — szélt De-
méndyné metsz6én — de a ketténk dolgat
igazan csak mi ketten fogjuk elvégezni. Nem
veszi rossz néven, ugy-e bar?

Ezt a kérdést ugy hangsulyozta, hogy
Komleynének meg kellett értenie. Ezen a
hangon szokta 6 alkalmatlan férfilatogatoit
kitessékelni.

— Kulénben is — folytatta Olga —
ketténk kozott mar csak az a kérdés var
tisztazasra, hogy hova utazunk. Mert az egész
histéria nem jelent egyebet, mint valtozast
az uti programuiban Tegnapel6tt még éret-
len gyerek voltam, és holmi kegyeletes ter-
veket sz6ttem, ezekr6l persze le kell tenni.
Mit gondol baratom, ne menjunk Tatra-Fu-
redre ? Ott igen kellemes tarsasagot talalunk
mind a ketten. Nemde ? Hiszen a minisztere
is ott tartézkodik, s a klubja is elég szépen
van képviselve.
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— Gunyoldédik! — gondolta Deméndy
elképedve — mire véljem?

— On, mama, — folytatja valtozatlanul
egykedvd hangon Olga — gondolom, nem
akarna velUnk jonni. Azt hiszem, nem érezné
magat oly fesztelenlil a mi tarsasagunkban,
mint eddig, amiéta tudom, hogy az uram
onnek udvarldja volt. Vagy egyebe is? —
fordult hirtelen Kémleynéhez, oly egyszeri-
séggel, mintha egy gombostli utan kérde-
z6skodott volna.

Kdmleyné folpattant.

— Hogy merészelsz ? — kialtotta resz-
ket6 ajakkal.

— Bocsanat, mama — sz6l Olga teljes
nyugodtan — én csak kérdezek. Amit ed-

dig mondott, azt se én csaltam ki 6nbdél. Azt
hittem, 6n szeret ezekr6l a dolgokrél beszélni.

Kifaradt és hatrahanyatlott.

— Beteg vagy — sz6lt Kémleyné hide-
gen — alkalmasint lazad is van.

Olga mosolygott és behunyta szemét.

— Tartok t6le — szo6lt gyengén, — hogy
ezentul mindig lazam lesz. Nem értem, hogy
amikor olyan vagyok én is, mint a tobbi
okos asszony, miért tartanak betegnek.

A beszélgetés erre megszakadt. Olga
ugy fektdt, mintha aludna. Kémleyné izga-
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tottan jarl i'‘el-ald a szobaban, Deméndy pe-
dig elfogultan Ult a felesége agyan és az
érzéketlen fehér arc vonasaib6l magyaraza-
tot akart olvasni e kulénds viselkedéshez.
Olykor tekintete ratévedt anyodsara, ki még
most is g6gds és hideg tudott lenni, noha ja-
rasa-kelése és a gyilkos, megvet6 tekintet,
melyet olykor vejére vetett, 6riasi izgatottsagra
vallott. Végre is nem allhatta tovabb.

— Azt hittem — sz6lt — 06n is idét-
lennek fogja talalni ezt a mi egyuttlétinket,
és véget vet neki. Tévedtem, ennélfogva
leAnyomnak le kell mondania apolasomral.

Deméndy néméan meghajtotta magat, ez-
zel vette tudomasul anyésa tavozasat, aki
koészonés nélkul becsapta maga utan az aj-
tét, hogy Olga felriadt.

— Elment ? — szélt fejét folemelve.

— A mi rossz szellemink — mondja
Deméndy mély keserilséggel. — Olga, édes,
ugy-e, csak a mama miatt beszéltél oly ret-
tentd hidegen és most ismét olyan leszel,
mint voltal, az én édes egyetlen, kicsi éde-
sem, akinek sohasem lesz tobbé oka panasz-
kodni az uréara

Olga fejét razta. Egy pillanatra szeme
rajta fuggott az uran valami bus, siratd sze-
retettel, aztan ismét hideg és okos volt, mint
azel6tt.
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— Nem, Miklés, amit mondtam, nem
volt komédia. Hiszen ha volt okom valamit
meggy uldini, igy a komédia az. lgazan és
8szintén mondom, amit igazan és Oszintén
gondolok. Megnyilt a szemem és tisztan la-
tok. Gondoljon Don Quijote-ra, aki Kkij6za-
nodik hobortjabdl és mar tudja, hogy nincs
tobbé lovagkor, de nem hal meg. llyen va-
gyok most én. Nem haragszom magara, ©on
nem vétett nekem semmit. S6t j0 volt hoz-
zam és iparkodott legalabb latszatban meg-
szerezni nekem azt a lovagi szép vilagot,
melyben én képzelédtem. A fészek! — Kkial-
tott fol és kacagott. — Szegény baratom,
képzelem, mennyit kellett szenvednie amiatt
a fészek miatt. Még ma szétbordatom.

— Ezt nem fogod tenni — kialt De-
raéndy — nem, nem engedem, lesz még idé,
édes, amikor boldogok leszink a fészekben,
addig hadd varjon reank.

Olga komolyan nézett az urara.

— Ne gyerekeskedjék, Miklds, csak nem
kezd most 6n hinni Don Quijote-ba? Onnek
eddig nem volt igazi felesége, mert éretlen
gyerek voltam és ostobasagokra kényszeri-
tettem. Ezentul igazi felesége lesz, olyan
leszek, mint a tobbi és ©6n is olyan lehet
akkor, amilyen, s6t azt akarnam, hogy még
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szabadabban élhessen hajlamainak, mint a
tobbi férfi, mert megszolgalt érte. Azért azt
is gondoltam, hogyha végleg még nem sza-
kitott vele, oda vihetné azt az Evat is.

Deméndy ajkaba harapott.

— Nem teszi helyesen, ha gunyolddik
velem — sz6It halkan.

— Bocsasson meg, nem akartam ban-
tani. Tehat j6, ne hozza magaval, akkor ket-
t6s igyekezettel rajta leszek, hogy potol-

jam 6t.

Deméndy alig turtdztethette magat.

— Olga — szo6lt 6sszerancolt homlok-
kal — magan nagy sérelem esett, rettenté

szenvedést okoztam o©Onnek, joga van szeget-
szeggel viszonozni. De remélem, egy idd
mulva be fog telni az elégtétellel, mert nincs
az a sérelem, melyet 0orok idén at kellene
expialni.

On nagyon érzékeny, uram és ezt
folétte sajnalom. Erisen meg végre. Nem az
a célom, hogy ont boldogitsam, hanem hogy
teljesitsem azt a kotelességet, melyet a jozan
vilag a feleségre 'haritott. Nem szabad ko-
vetelének lennem, nem szabad szentimenta-
lisnak lennem és nem szabad betegnek és gyen-
gének lennem. Mindezt meg fogom tenni, a
tobbihez semmi kdzém.
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— Higyje el, Olga, 6n igazan, mélyen
és forrén szeretem !

— Ez is hozzatartozik a hazassaghoz ?
— Kkérdi egész komolyan — akkor azt is
elvallalom, hogy szeretem. Ambar azt hi-
szem, az egy kissé tokéletlenné teszi a ha-
zassagot. Es most, baratom, engedje meg,
hogy a beteg jogaval éljek: hagyjon ma-
gamra, faradt vagyok, a viszontlatasra holnap !

Kezet nyudjtott Deméndynek, aki az aj-
kahoz emelte. Aztdn mély megindulassal fo-
Iéje hajolt. Deméndyné nem ellenkezett. Nyi-
tott szemmel nézett az urara, amig az forré
csokot nyomott az ajkara.

— Nem lesz mindig igy — rebegte a
férfi s az ajtébol ismét visszafordult és Qj-
bél megcsokolta — meg fogod latni, hogy

visszatérnek fészkiinkbe a régi istenek, akik-
r6l azt hiszed, hogy meg kell 6ket tagadnod.

Deméndyné csak intett a fejével, nagyon
faradt volt.

Masnap az allamtitkar, elvégezvén a
minisztériumban szabadsaga ugyét, délben
visszatért s meglepetve hallotta, hogy fe-
lesége folkelt és kikocsizott. Egy pillanatig
aggodott: hatha ebben is baj van, de csak-
hamar megnyugodott A héalészobaban ugyanis
ismét fol volt allitva a masik agy. Valamit
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gondolt és lopva atsietett a fészekbe. A fé-
szekbdl ki voltak hordva a palmak.

Az allamtitkar csévalta a fejét. Mi lesz
még ebbdl? Az élet, ha ilyen lesz, amilyen-
nek a felesége most vele érezteti, egyszertien
elviselhetetlen. Nem értette magéat. Hiszen
valamikor a sz6 szoros értelmében ez volt
az idealja. S6t ezt varta is a hazassagtol.
Egy feleség, aki nem kovetel6. Egy viszony,
mely szentesitett voltanal fogva lekdti a szen-
vedélyt és nyugodalmat biztosit. Hat ez most
mind megvan. Igen, de valami szérny( malicia
rejlik mogotte, s valami iszonyl szenvedés.
Mert abban egy pillanatra sem tudott hinni,
hogy Olga csakugyan a mivoltdban, a lel-
kében, az érzésében olyan lehetne, amilyen-
nek szavaiban és tetteiben magat mutatja.

— Hiszen ha valéban olyan volna —
gondolta — akkor elbannék a maliciaival, s
magamhoz tudnam kényszeriteni a szivét is.
De szenved, szegényke szenved, nem értem,
micsoda rettent§ hatalmat ad ennek az asz-
szonynak féléttem a szenvedése!

Mar harom édrara jart az id6, mikor a
kocsi berobogott. Tele volt rakva csomagok-
kal, skatulyakkal.

— Megbocsat — szélt mosolyogva —
hogy késtem, amint latja, bevasaroltam és
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ez megmagyaraz mindent. Nincs asszony a
vilagon, aki el ne késnék, amikor beva-
sérol.

Egy Kicsit ki is pirosodott a nagy be-
vasarlasban, melyet most végzett el6szor
anyja nélkial. Deméndy ranézett és csodalta
Bizonyos bajos rugalmassag volt egész mi-
voltan, a Kkicsisége is mintha erévé valtozott
volna. Apré kacér kalapkaja alatt arca az
operette soubrettekére is emlékeztette. Semmi
gyerekesség, semmi ugyefogyottsadg, ez az
asszony igazi asszonynya valtozott!

Ebéd alatt pedig csak bevéasarlasairdl
beszélt, meg arrél, hogy mennyi dolga lesz
azutan. Hogy kimélje magat? — kacagott.
Soha életében oly er6snek és oly jol nem
érezte magat. De alig van ruhdja, az sem
az 6 izlése szerint val6. Délutanra berendelte
a varrongjét, lesz dolog a valogatassal, a
kombinalassal, eltart ez vagy harom napig
is. Aztdn a sok préba, meg mi, de azért
nem baj, asszonynak élvezet, ha ruhazataval
bajlodik, de aztdan majd meglatja, hogy
milyen szép is lesz minden. Még divatot is
csindl Tatrafureden.

— A tanéacsara is szikségem volna —
sz0lt azutdn — hiszen 6nnek akarok oltoz-
kédni és még nem ismerem az izlését. Nem
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mutathatnd meg Evat? Szeretném latni,
hogyan o6ltozkddik.

Deméndy’ lecsapta a kést és ranézett az
asszonyra, aki egészen elfogulatlanul Aallta
tekintetét.

— Olga! — sz6lt csondesen, szinte
konyorogve és legydrte ingerultségét.

— Nem akar megérteni — folytatja
csOkdnybsen az asszony mondtam mar,
hogy viszonyat egészen természetesnek ta-
lalom s mivel tudom, hogy ez a hdlgy le
tudta magat koétni, meg akarom szerezni az
eszkozoket, hogy én is lekdthessem. En
tetszeni akarok onnek, Miklds, s 6nt ez sérti.

— Ne akarjon nekem tetszeni, ©6nnek
erre semmi szuksége.

— Aztdn meg kivancsi is vagyok —
folytatja Deméndyné — igazadn Kivancsi
vagyok, hogy milyen az a leany. Mondja,
hasonlit rdm?

— Nem —nydgi Deméndy a fogai kodzott.

— Vagy a mamara? — kérdi, j6 étvagy-
gyal falatozva.

— Ne kinozzon mar.

— Hiszen csak kivancsi vagyok. Aztan
ugy-e, nem kerilt annyiba, mint 6n?

Deméndy nem birta tovabb. A vér el-
boritotta agyat.
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— Kedves Olga — szdlt fojtott hangon
— On szamot tarthat mindenre, amit egy
megbantott asszony elégtételtil megkivan, de
én, barmennyire akarnam is, nem vagyok
képes arra a szerepre, melyet velem jatszatni
akar. Ha semmiképpen sem akar megbocsa-
tani, akkor térténjék meg inkabb a leg-
rosszabb, ami rdm csak képzelhet§, valjunk
el. Ne féljen, ez sem enyhébb boszu, mint
az 0©oné, de legalabb ill6bb 6nhdz is, én
hozzam is.

Deméndyné lehajtotta fejét, merengd
szomorusagaban ismét megnyilatkozott a régi
édes, de aztdn csak razta fejét és vége volt.

— Err6l sz6 sincsen — mondotta —
nekem jogom van ahhoz, hogy igazi asszony
legyek, mint a tobbi Odaadd leszek, hi
leszek, szeretd is leszek, de azt egy férfi
sem kivanja a feleségét6l, hogy tor6djék az
6 érzékenységével.

— Akkor, kedvesem, én teszem meg a
kell6 lépéseket.

— Ezt nem fogja tenni, mert gyavasag
volna. Tessék megzabolazni engem, ha férfi,
idomitson, parancsoljon, védekezzék, vagy
buintessen. Ha tetszik, veszekedjék, legyen
kiméletlen és aztan karpétolja magat a hazon
kival, de megszokni nem engedem. Végre is



26 KOBOR TAMAS

nem 6n vagyok héazassagtdoré, hanem o6n. Mi
oka volna énnek valni?

— Ugy beszél — szol keser(ien Deméndy
— mintha az édes anyja oktatta volna Ki.
Ez a kegyetlenség becsuletére valnék 6 mél-
tésaganak is.

— Egy okkal tébb, hogy tovabb is ilyen
maradjak. Hiszen 6nnek, mint tudom, faibleje
volt ez a kegyetlenség.

Farkasszemet néztek egymassal. Demén-
dyben forrt a vér, de csak tUrt6ztette magat.
Olga folkelt és kezet nyudjtott neki.

— [Egészségére.

Deméndy ajkahoz vitte. Olga kozel ha-
jolt hozza.

— Nem akar megcsokolni ?

— De igen.

Hidegen, formalisan homlokon csdkolta.
Aztan az egyik jobbra, a masik balra ment.

- Ezt nem fogom elviselni — mondotta
magaban Deméndy, de azért csak elviselte.

Felesége csakugyan egész délutan a varro-
ndéjével volt elfoglalva. Deméndy jart az
elintézendd dolgai utan, este a klubba is be-
tért. Mikor hazaért, Olga mar agyban volt.
Nincs semmi bija, csak egy Kkicsit faradt,
egy kicsit lusta. Vacsoraim is fog, ha nincs
kifogasa ellene, majd az agya mellett fog
térittetni.
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Aztan magyarazhatta, milyen ruhakban
allapodott meg. Egyet maga is komponalt.
Extravagans, de nagyon szép, hatérozottan
tetszeni fog. Egy angol derék, francia disz-
szel és betyarujjakkal. Majd meglatja, milyen
pikans lesz benne.

— lgaz is — szélt azutan — mar dél-
ben akartam kérdezni, folkereste mar Evat?
A levelében még egy talalkozast kovetelt.

— Nem! — formed f6l Deméndy
durvan.

— Rosszul tette — mondja Olga — s
igazan kérem, ne érzékenykedjék, mikor
err8l beszélek, de a magam érdekér6l van
sz0, azért teszem. Onnek teljcsitenie kell e
holgy kivansagat, hogy botranyt ne csinaljon.
Ez folotte kellemetlen volna, mert ha nyil-
vanosan is tudoméasomra jut az eset, akkor
a tarsasag kedvéért nekem is csénakat kel-
lene csinalnom. Usry-e?

— Sohse torédjék vele, majd elintézem
a magam dolgat.

— Akkor jél van, hiszen egyebet sem
akarok, mint hogy elintézze.

igy végz6dott a vacsora.

— Nem akar elmenni? Az est igen kel-
lemes. Sajnalom, hogy olyan faradt vagyok,
de talan holnap vele mehetek.
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— Kb6szonom, itthon maradok.

— Vigyazni kell az egészségére — foly-
tatja Deméndyné — a tobbi urak, akik még
itt vannak, nem Uulnek otthon, s bizonyara
az egészséguk kivanja meg, hogy hazon Kki-
viul szérakozzanak.

— On virtudzsagra vitte acsipkedést —
fakad ki Deméndy vonaglé ajkkal — de jol
van. tdrni fogom, amig 6nnek csak jol esik.

— J6 mesterem volt — suttogja Olga
és lehanyatlik a feje. Deméndy félébe hajol
és két koénycsepp szivarog szemébe.

— Edes, édes! suttogja az asszony fiilébe.

Ez a kezével egy parszor végig simitja
a férfi hajat, aztan elléki magatél éscsukott
szemmel int neki: menjen.

Aztan hirtelen, mintha mostjutott volna
eszébe, folkialtott:

— Azaz hova is gondolok ? Hiszen este
van s ez a szoba az 6né is. Tehat tetszése
szerint, Miklés. Ha éppen sziiksége van ram,
ne tekintse, hogy faradt vagyok, ezt csak
ugy mondtam.

Deméndy ezt is lenyelte. Az ajtobdl
visszafordult, felesége meredt szemmel bamult
utana, de teljesen érzéketlenal.

— Megtébolyodott — gondolta elhilé
vérrel — nagy isten, mi lesz ebbél?
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Az éjszakat dolgoz6é szobajaban toltotte.
Méasnap egész nap nem talalkozott felesé-
gével. 1d6t akart neki engedni és ki akart
térni a gyilkos el6zékenység eldl, melylyel
szegény Olga vele szembe tlntetett. Vendég-
I6ben ebédelt, aztan a minisztériumban bele-
vajta magat a munkaba s Oreg este volt,
mire elszorult lélekkel hazafelé tartott, ahol
otthont tébbé nem talalt.

Olga szalonjdban varta, divatképeket
tanulmanyozva. Egy szoval sem kérdezte,
hol volt napkézben, ellenben a legaproléko-
sabban beszamolt a maga dolgaival. A buto-
rokat mar bevonatta, a ladakat lehozatta, két
nap alatt teljesen rendben lesz, utazhatnak.
Aztan hozzatette:

— Sajnalom, hogy intézkedésemmel meg-
fosztottam éjjeli kényelmét6l. Mar jovatettem
hibamat, melyet nem is kellett volna elko-
vetnem, ha egy Kkicsit gondolkodom. Az a
rend, hogy kulén szobaja legyen, hat miért
kényszeriteném a régi parasztsaghoz? Beren-
deztettem Onnek o6lt6z6met, szomszédok va-
gyunk, de nem zavarom. Bizony, nagyon
okos rendszer ez, nem hidba olyan altalanos.

— Mit gondol Olga — kérdi Deméndy
szeliden — mi lesz ennek a vége?

Az asszony rideg arca erre a kérdésre

Koébor: Badap”t. 29
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folengedett, merengve sutétte le szempillait,
ugy mondta, suttogé hangon:

— Meg fogunk oregedni és akkor vége
lesz mindennek. Nem hiszek méar a ha-
lalban.

— igy nem akarok megoéregedni — va-
laszol Deméndy vonaglé ajkkal — inkabb
fébelovdom magamat.

— Nem, nem! — sikolt Olga és rémul-

ten tarja karjait ura elé. Ez boldogan szokik
melléje, a melléhez szoritja és forr6 csékok-
kal boritja el arcét.

— Tehat szeretsz, ugy-e szeretsz még ?
O édes, tudtam, hogy csak meg akarsz bun-
tetni, de a szived orokre az enyém.

Az asszony karja lebanyatlik, arca, me-
lyet a férfi elvakult csofcokkal borit el, irt6-
zatot és szorny( fajdalmat tukroztet vissza.
Fol is szisszen és Osszeszoritja fogat — ha
Deméndynek csak egy csbpp jozansaga van,
lathatta, hogy felesége az 6 karjaiban most
tizszeresen érzi azt a kint, melyet a fészek-
ben a kelletlen szeretkezések kozepette 6
szenvedett annyiszor végig.

— Szeretsz? — sUgja Deméndy egészen
boldogan.

— Igen — mondja Olga kurtan.

— Milyen hidegen mondod.
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— Szeretlek — ismétli Olga — most
mar elég meleg?

Deméndy elereszti feleségét, Kkijézano-
dott. Szomoruan néz rajta végig és nehéz
sOhajjal mondja:

— Tehat mindennek vége! igy is jo.

Olga Ujbol megijed.

— Kis uram — kialtja — nem igaz,
én . .. én . . . igazadn szeretlek.
— Nem — sz6l Deméndy a fejét réazva

— azért mondja, hogy meg ne dljem maga-
mat. En pedig azt mondom magéanak, amit
a fészekben annyiszor hallottam, hogy szerel-
met nem lehet hazudni, megérzi azt az ember,
ha igazadn szeretik, azt is, ha csak mutatjak.

Olga magéhoz intette az urat. Megfogta
fejét és a fuléhez hajolt:

— Nem érzed? - slgta.
— Edes — kialtott boldogan Deméndy,
ez ismét a régi felesége volt — most méar

érzem és eskiszém neked, hogy soha, de
soha . . .

— Ne eskddj — suUgja az asszony és
szajara teszi kezét — hagyjuk a jovot és
hagyjuk a multat. De ugy-e, mar nem gon-
dolsz arra. hogy meghalj ?

— Nem, érzem, hogy igazdn megbo-
cséatasz.

29*
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— Meg fogom prébalni, Miklds, ne ha-
ragudj, de csak ennyit mondhatok. Szeretlek
és amig kinoztalak, akkor is szerettelek. De
még undorodom magamtél, azt hittem, bele
fogok halni és mégis élek. Meg fogom pro-
balni, hogy ajbél megszokjam az életet.

— Edes — éaradozik Deméndy — a csa-
pas nagy és varatlan volt, értem, hogy ha-
marosan nem teheted magad rajta tdl. De el
fogod felejteni és meg fogod szokni a te
blinds uradat, aki azért nem volt sohasem rossz.
Bizzal bennem, édes, id6ével minden jo lesz.

— J6 lesz — ismétli Olga — igen,
id6vel.

Es harom napot toltdéttek még Budapes-
ten, valami 8sziesen bus boldogsagban. Olga
gyongéd és érzelmes volt. Az ura Olelését
nagy szeretettel fogadta, viszonozta is, bizo-
nyos anyas Qdaadassal, de jokedv nélkul és
mindig csak uUgy, hogy az uranak engedett.
Aztan elutaztak, a tarsasagba vegylltek és
Deméndy a zajos életben kezdett foléledni
és kevésbbé figyelte feleségét Latta, hogy
nem olyan, mint volt, de boldogan mondo-
gatta magéban: olyan most ez az asszony,
amilyennek lennie kell. Olykor arra is gon-
dolt, hogy megéri ezt az eredményt akrizis,
melyen keresztilmentek, neki is, aki l0lsza-
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badult a kényszer-romantika al6l, Olganak
is, aki most igazan bizhatik benne — ilyen
feleség mellett semmi oka tobbé a csapodar-
sagra.

3.

Julius vége felé jart mar az id6, mikor
a reggeli utdn a postardl érkezett leveleket
bontogattak. A sok hivatalos és nem fontos
irka-firka kozott az allamtitkar egy keskeny
hajtasd levélre bukkant; melynek lattara a
vér szivébe tolult. Ranézett a feleségére,
hatha nem vette észre, de ez is halvanyan
megkovilve Ult a széken és rémulten meredt
az ura arcara, melyrél viladgosan leolvashatta
a pillanatnyi 6sztdénszert gondolatot: Jé volna
elrejteni a levelet. Hatrahanyatlétt székén,
Deméndy gyors és bosszds mozdulattal fol-
tépte a levelet, belenézett és odadobta az
asztalra.

Mig izgatottan jarkalt fol-ala a kis szo-
baban, egyre folyt kozottik a nématusa. Az
ember reménykedett: nem fogja megnézni a
levelet. Az asszony habozott: hozzanyuljon-e,
vagy varja be, mig az ura odaadja? O, a
hajtasarél is megismerte, miféle levél az. S
amig el6tte az asztalon fekidt s csak mesz-
szir6l elmosédva latta azokat a rettentd kéz-
vonasokat, a szive megdermedt. Mindakett6-
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ben egyszerre foltdAmadt annak a jelenetnek
az emléke, mikor Olga szemébe vagta uranak
a szeretGje levelét. Egyszerre csak ugyanott
tartottak, mint akkor s tudtak egymasrol,
mire gondolnak. Olga uvegesed6 szemmel
bamult az urara s lassankint Ujbol elfogta
az akkori remegés, mind jobban razogatva
kicsi testét. Deméndy odaugrott hozza és
karjaiban folfogta. Az asszony rettentd er6-
feszitéssel iparkodott er6t venni a rohamon
s egyszerre csak mohon, elvakultan kapotta
levél utdn s elolvasta. Roévid volt, metsz6 és
fenyeget6. Még mindig varja az értesitést,
de mar nem soka. Ha harom nap alatt va-
laszt nem kap, személyesen fogja folkeresni.
Nem pénzrél van sz6, hanem elégtételrél. Ot
nem lehet ily durvan ellékni, sem pedig le-
kenyerezni. Elégtételt kdvetel, mely ha nem
kielégit6, 6 nem tudja, mit csinal majd.
A levélre nézett, aztdn az urara.

— Vasra veretem — csikorogta ez a
foga kozott — ha ide mer jonni.
— A szeret6d! — sikoltja Olga és ha-

nyatt esik. Vége volt az erejének. Még proé-
balt magan uralkodni, de teljes mértékben
kitdort rajta az ideglaz. Sirt és reszketett és
hangosan fdlkialtott, valahanyszor az ura
hozza akart nyudlni.
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Vége volt a komédiadnak, akicsi asszony
nem birta tovdbb. Deméndy csak most latta,
hogy kevés egyuttlétik alatt Olga csak ma-
gara er@szakolta a nyugalmat és szerelmet,
s most, hogy ez az atkozott levél aGjbol em-
lékeztette nagy csalédasara, nem birta tovabb
A csillapodas ordiban még prébalt a régi
lenni, nem tudott. Olykor még kbézoémbosen
szoba ejtette a levelet s biztatta Deméndyt,
hogy valaszoljon, nehogy az a leany csak-
ugyan botranyt csindljon S6t egyszer maga
is bele fogott egy levél irdsadba, amelyben
arrol akarta azt a holgyet értesiteni, hogy
ide ugyan hidba farad, mert 6 tud az ura
apr6 kalandjairdl, 6 rola is és éppen nem
sikertl a boszudllasa, ha azt hiszi, hogy csa-
ladi boldogsagukat foldulhatna. Papirosra
vetett nehany bet(it, aztin megirtoézott téle
és visszaesett Deméndy kétségbeesve nyug-
tatgatta; ebbdl is lathatja, mennyire 6szinte a
megtérése, hogy abszolite nem is gondolt
mar azzal a leanynyal, hogy felejtse el az
egész dolgot és bizzék benne.

Olga igont bdlintott, de csak nem sike-
rdlt megnyugodnia. Nehany nap mulva fél-
labadt ugyan, ki is kocsizhattak, de az arny,
mely a hi(tlenség folfedezése 6ta kozéjok
férk6zott, most mar nem akart eloszlani.
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Otodnapra egy kocsi allt meg a szallé
el6tt. Az erkélyen Ultek, Olga kend@be bur-
kolva, mert hivos volt, Deméndy mellette
ult és a kend6 alatt a magaéban szorongatta
felesége kezét. Ahogy a kocsi alattuk meg-
allt, Olga ultébél felugrott és a rémulettdl
elszorult torokkal kialtani akart, de nem
tudott. Egy szempar cslggott rajta, oly at-
hatéan lobogva, hogy roégtén megismerte: 6
az, idejott!

— Mi lelt? — riad fol Deméndy. Olga
még mindig néman a rémdulett6l a kocsira
mutat, Deméndy odanéz, éppen csak a gyasz-
ruhds magas alakot lathatja, amint a kapu
alatt eltCinik, de ennyi is elég volt. Oszton-
szerlen magahoz kapta feleségét, aki mint
a megriadt madar buvik a kebléhez és gor-
csbsen a nyakaba kapaszkodik.

— Ne félj, édes — sugja a férfi és a
szobaba vonja Olgat — ha ide jottis, elébed
nem fog jutni és én sem fogok vele széba
allani.

De Olganak nem ez kellett. Tagaddlag
razta fejét s most mar iparkodott er6hoz jutni.

— EIl kell intézned — rebegte iszonyu
er6feszitéssel. — Ne kimélj, er6s leszek.

— De semmi joga, hogy igy tolakodik
— Vvéli Deméndy és szivdobogva lesi, mikor
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Ilép mar ajtajukhoz az a leany, akit most
félelmetes Kisértetnek nézett.

— Meg kell tudnia, hogy nincs semmi
keresni valdja — mondja Olga, -- akarom,
hogy megtudja, kiilénben azt hiszi, hogy én ...
még mindig . . .

Deméndy elértette és megrendilt. Tehat
ezt is. Mélyen lesujtva, a szive mélyében
siratta a kis édest, akinek még ezt a mar-
tiromsagot is el kell miatta viselni. Elborult
arecal gondolkozott és Olga még hizelgett
és konyorgottt neki, hogy egyezzék bele,
hogy allitsa szembe a volt szeret6jével.

Egymashoz tapadva hallgatodztak kifelé
és lesték a csengd hangjat. A percek mul-
tak ; nem jott. Deméndy hol afelesége kezét
szoritotta, hol a hajat simogatta batoritélag.
Kézben mind a kett6 egyet gondolt: ide
szallt meg, csakugyan, lada is volt a kocsi-
jan s most mar oltozkédik.

Keserves husz perc multel igy, végre ha-
tarozott, szinte dérémbolé kopogéast hallottak.
Férj és feleség Osszerezzent, Olga goércsésen
az urédba kapaszkodott, aztdn egy hirtelen
szOkéssel a tukor elétt termett s lazasan
kezdett a hajan igazitani. A szobaleany jott
be és névjegyet adott at. Egy holgy, akiide
szallt, kuldte és valaszt var.
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— Varjuk — Kkitiltott Olga er8s, szinte
vidam bangén, melyt6l Deméndy megijedt
— 0Ot perc mulva johet.

Aztan dudolva besurrant a halészobaba,
magara zarta az ajtét s mind hangosabban
hallatszott ki az éneke.

— Mit csinalsz, édes ?— kérdi Deméndy.
Az ének éppenséggel nem volt jokedvd, lel-
ketlentl, Uresen szdltak a hangok.

— Mindjart! — kialt vissza Olga — majd
meglatod.

Es az 6t perc le sem telt, mire Olga
kilépett, az ajtbban megallt és egy roézsat
igazitott még el hajaban.

— Szép vagyok ? — Kkérdi és remegé
mosolylyal néz az urara.

Szegényke Kkioltozkodott. Azt az extra-
vagans ruhat oltdétte magara, melyet 6 kom-
ponalt dssze. Kiulénés volt, talan izléstelen
is, de meghatdéan illett erre a gyenge Kis
testre és Osszevisszasagaban ravallott a kis
test tépett lelkére is. Deméndy 06sszefacsaro-
dott szivvel fonta karjaiba, Ugy csoOkolta a
fulébe:

— Edes, draga édes. ha tudnad, mennyire
szeretlek.

Odavonta urat a pamlaghoz és maga
mellé Ultette. A keze egyre remegett és szeme
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csillogva szegz6doétt az ajtonak. Még néhany
pillanat és jelentik:

— A hdlgy itt van.

— Bejohet — kialt Olga és felugrik.

Nyomban nyilt az ajté és belépett Eva.
Elegansan, igéz6én szép és halvany volt,
gyaszruhaja még magasabbnak mutatta. Tar-
tasaban dac, g6gbsen felvetett fejében erd.
Amint a két n6é egyméast meglatta, mind a
kettd Osszerezzent. Néhany masodpercig néz-
ték egymast, aztan Olga reszketni kezdett
és mind kozelebb huzédott urahoz, aki fel-
fogta karjaiban.

— Bocsanat — szolt Eva szaraz hangon
— azt hittem, egyedil taldlom az allamtit-
kar urat.

Ez indulatosan fel akar kelni, de Olga mar
Osszeszedte magat és visszaszoritja helyére.

— Tévedett — mondja biztos hangon
— az én uramnak nincs semmi titka el6ttem s
én kérettem magat, mert magam akarom elin-
tézni a dolgat. Tehat csak batran, mi tetszik ?

Eva nem volt erre elkészilve. Hamaro-
san alig tudott sz6hoz jutni. Olga érezte gy6-
zelmét és asszonyi kegyetlenséggel kihasz-
nalta. Ahogy az ura mellett allt, a térdére
ult le, atkarolta nyakat, Ggy mondta vég-
telen szivességgel:
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— Uljén le 6n is, kisasszony.

Evaban folforrt a vér. Nagyon is értette
a gyilkos gunyt. Fualig elpirult, aztan félig
elforditva fejét, metsz86 hangon mondta:

— Nem szégyellj magat'?

Jobban hatott, mint gondolhatta. Olga
lepattant az ura térdérdl, mintha kigyé marta
volna meg. Deméndy pedig félkarjaval at-
fogta derekat s langolé szemmel rontott
Evanak.

— Megtiltom, hogy a feleségemet bantsa
— kidltotta — és vegye tudomasul, Kkisasz-
szony, hogy jogom volna ©Ont zsarolasaért
azonnal Jetartdztani.

Eva mar feltalalta magat. Megvetéen né-
zett végig az emberen, meg a feleségén s
nyugodtan, lassan mondta :

— Kitelik ontél, noha nem pénzért jot-
tem. Hala az 6n becslletességének, megta-
nultam a moédjat, mint kell pénzre szert tenni.
Nincs is mar semmi keresni valém itt, mert
célom a boszu volt, a méltésdgos asszonynak
akartam bemutatni az urat. Tehat tud roéla
és nem banja”? Akkor az én boszum kutba
esett. Azok utan, méltésagos asszonyom,
amiket az ura nekem o6nrél mondott, fol kel-
lett tennem, hogy megjelenésem lesdjtja.
Tehéat onrél is hazudott.
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— Elég — kialt ra Deméndy.

— Ne hetvenkedjék — szo6l kicsinyl6en
Eva — az allamtitkar arral mar semmi dol-
gom. De a méltésagos asszonynak meg kell
magyaraznom, hogy nincs joga 6n ream, mint
valami nyomorult teremtésre lenézni. En se
vagyok rosszabb 6nnél, méltésagos asszonyom,
csak leszek. Kérdezze meg téle. az wuratdl,
akihez oly kérkedve dorgolédzik. tud-e rdlam
rosszat mondani? Nem voltam-e tiszta és
becsiletes, mint 6n, amig az 6 kezébe nem
keriltem? S hogy az 0Ové lettem, mézes-
maéazas sz6tdl és hazug gydngédségtdl elka-
bitva, a szegénységtél lenylgbzve, nem tar-
tottam-e neki igaz hiséget — neki? nem,
magamnak — mind a mai napig ? Csak kér-
dezze meg tdle, nem lett volna-e szazszorta
boldogabb 8, ha engem hivhanak Koémley
baronesse-nek ? De nekem nem jutott a tor-
vényes becslletb6l, mert szegény vagyok,
eladott teremtés, mert kell a pénz, melyet
on épp ugy kap, mint én, csak éppen nem
szorult r4&. Ennyi az egész kulénbség.

— Ne hallgass ra, édes — sz6l Deméndy
nyugtalanul, de Olga int neki, hogy hall-
gasson és el6re hajtja fejét s figyelmes
nagy szemével mondja Evéanak: folytassa.

Latja rajtam ezt a fekete ruhat? —
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folytatja ez fajdalmas keser(iséggel — az
dcsémért viselem. Artatlan, aranylelkil fiu
volt, miattam halt meg, azaz o6nért, allam-
titkar ur. A vizbe ugrott, mert nem akart
tovabb élni, miutan megtudta, bogy nincs
becsuletem. Ez az én becsuletem, — teszi
hozz4 biszkén — melyr haladlba kergette az
ocsémet. Romlott vilagban nem halnak meg
becstelenség miatt.

— A Jani! — sz6l elképedve Deméndy.

— A Jani! — kacag gunyosan Eva —
az on szobajabol, az 6n szavat hallva, egye-
nesen nekiment a Dunanak. Es 6én még most
is azt hiszi, hogy csak szUkséges kalandja
voltam fiatalember koraban és folosleges
mulatsaga azutan. Az 0©6ndk mulatsagait a
szegények az életukkel fizetik meg. Gazda-
gok, el6kel6k s hogy a gazdag, meg az el6-
kel6 lednyok tisztességesek maradhassanak,
ravetik magukat a szegényekre, akiket nem
kell elvenni. Es még merik fonhordani a
fejuket és ©n, méltésagos asszonyom, még
mer kérkedve lenézni ram ? Gyilkosok maguk,
gyilkosok, gyilkosok mind. O, hogy meg-
vetem magukat!

— igy van ezV — kialt foél Olga iszo-
nyodva.

— Menjen az utcdra, méltésagos asszo-
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nyom, ezrivel latja ott a leanyokat, romlot-
tak, romlottabbak, mint én. Azért, hogy
maguk gazdagok tisztességesek lehessenek.
Az urak, akik 6ndknek sima udvariassaggal
és valogatott finomsaggal békolnak, a szegé-
nyek Kkozott valésagos durva kocsisok. A
pénzukkel kisértésbe viszik a szegényeket, a
tekintélylkkel zsaroljak, az el6kel6ségikkel
er@szakolnak. Mit ? Nagyra tartjak a becsi-
letet és jobban o6rulnek egy gydnge szegény
lednynak, mint tiz becslletesnek. A férfiak-
nak szUkséguk van rank, azért kell pusztul-
nunk. Es pusztulunk is, maholnap nem is
lesz mar szegény asszony, aki szegény gyer-
meket szulne.

— Rettent6! — rebegi Olga és eltakarja
az arcét.

— Ezt akartam mondani — folytatja
Eva és most, méltésagos asszonyom, atenge-
dem 6nnek az urat. Ha még egyszer meg-
csalja, tudja meg, hogy nem én vagyok az
oka. Egynéhany romlatlan teremtés még van
kéztunk, az allamtitkar ur majd csak rajok
akad. Magamat ajaniom.

Nyomaszté csdéndben maradtak magukra.
Mildtak a percek, Deméndy aggdédva nézte
feleségét, aki térdére tdmasztott karjan nyug-
tatta a fejét és meger6ltetve gondolkodott.
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Fol akarta bel8le razni, de Olga intett neki,
hogy hallgasson. Egy kocsi allt meg a kapu
elétt, majd megindult. Olga 6sszerezzent, tudta,
hogy az a leany tavozott rajta. De mégis
maga el6tt latta és Ujbdél hallotta minden
szavat. Egyszerre csak megragadta Deméndy
karjéat.

— El akarod venni? — kérdi hevesen.
— De édes!
— Joga van hozza, — folytatja Olga —

tobb joga, mint nekem, mert 8 volt az els6,
mert sokkal kulénb nalamnal, mert jobban
is szereted.

— Sohasem szerettem, eskiszom.

— Milyen szép, milyen erés, — szol
Olga keseregve — mi vagyok én hozza
képest ?

— EIlég volt, — sz6lt most Deméndy —

nem engedem meg tovabb, hogy rea gondolj
és hogy 0Osszehasonlitsd magadat & vele.
Amiket mondott, tiszta valdtlansag. Hiszen
nincs az a tolvaj, aki ne keresne és ne
talalna mentséget abban, hogy muszaj volt
lopnia. Ezren és millibn vannak a szegény,
becsiletes leanyok; aki elbukik, az arra
valo, és én nyugodt Ilélekkel valhattam el
téle. mert nem tartozom neki semmivel és

tudom, hogy ha én nem, akkor mas . . .



BUDAPEST 465

Megakadt. Ranézett a feleségére és
nyomban lositotte szemét. Szégyelte magat,
megvetette miigat. Osszeszoritotta fogat és
az ablakhoz lépett. Olga meg utdna nézett,
bus mosolylyal az ajkan és razta fejét. Ahogy
igy néman, a férfi hattal az asszonyok,
kinos negyedorakat toltottek egyutt, talan
el8szor egyuttlétuk ota értették meg egymast
teljesen. Megértették, hogy a mivoltuk, a
gondolkodasuk, az erkélcsik teljesen idegen
s e szakadasokon keresztil hidba dobog
egymas felé a szivik. Es Deméndy, mintha
csak halyog esett volna le szemérél, most
érezte csak. hogy a felesége gondolkodasa
nemcsak gyerekes, hanem nemes is és az §
folfogasa nemcsak kodznapi, hanem nyomorua-
sagos is. Az a kulonés, figyel6, félig anyas,
félig megvetd tekintet, melylycl Olga 6t hall-
gatta, minden szavara megfelelt: lehet valakit
szerelemmel a szivére zarni és azutan igy
beszélni rola? Lehet valakirél igy beszélni
és meg nem undorodni a szerelmes multtol,
mely hozzaf(zott? S ha lehet, érdemes akkor
sulyt, értékot tulajdonitani a becslletnek, a
tisztességnek, az érzésnek, a szentségnek ?

Olga mély s6hajtassal folkelt és azuré-
hoz lépett.

— Menjunk innen, — mondta csdndesen,

Kébort Budapest.
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Deméndy ranézett és szive megsajgott.

— Ugy-e, nagyon megvetsz'? — kérdi
fajdalmasan.

Olga a fejét réazza.

— Nem, Miklds, — sz0lt szeliden — a
dolog el van intézve és ez nagyon j6. Most
mar élhetink ugy, ahogy neked tetszik. Csak
itt, ebben a szobaban ne maradjunk.

— Hova menjunk, édes?

— Ismételjuk meg most naszutazasun-
kat — sz6l Olga szomoru mosolylyal — nem
emlékul, hanem budcsuzéul, Ggy érzem, mintha
csak most volna jogom erre az Utra. Az elsé
egy rossz fogalmazasnak a kezdete volt, azt
szét kell tépni, mint minden rossz fogalma-
zast és belekezdeni egy Ujba. Ez helyesebb

lesz — teszi hozzd — és rovidebb.

— Olga! — kialt Deméndy — nem
hiszed, hogy boldogok lehetnénk?

— De igen — felelt kulénés mosoly-
lyal — majd ha bdcsuzunk az idealoktél és

.elfelejtjuk, amit nem lehet feledni.
Deméndy nem merte folytatni. Csoma-
goltattak és a legkdzelebbi vonattal el-
utaztak.
A szerelmesek zarandokutjan mindenitt
szikrazott a nyari ver6fény. Csobogd vizek
és reng6 erdb6koronak valtakoztak, a vasut.
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melyen Ultek, vitt mas szerelmes, boldog uj
hazasparokat. Ugyanabban a szalléban lak-
tak, ugyanazokat a kirandulasokat tették
meg. ugyanazokon a székeken Ultek, ugyan-
azokban az agyakban haltak. Olganak kit(ing
emlékezete volt: minden helyen, minden pilla-
natban emlékezett ra, hogy mi volt akkor.
De mar nem ismételték az akkoriakat, csak
emlékeztek ra.

— Emlékszel? — szélt Olga — itt bizo-
nyitottam neked, hogy a halal csak el6ité-
let. Hogy az emberek csak azért halnak
meg, mert nem ismerik a szerelmet. De mi
foltalaltuk a szerelmet és halhatatlanok
vagyunk. Mi ketten, én és te. Es sajnaltam
a szegény mamat, meg a papat, hogy el
kell majd téluk valnunk, mert 6k is halan-
dék. Micsoda ostobasag volt, nemde, Mikl6s?

Helyr6él helyre, naprol napra, igy ta-
gadta meg maudltjat. Mikor az utols6 Kkis
hatarszéli falut elhagytak, Olga a nyitott
kocsiban folallott, visszanézett ra és kezével
intett.

— Isten veletek, most mar minden rend-
ben van.

Ugy helyezkedett be a vilagba, mint
valami hivatalba. A héazukat teljesen atala-
kitotta. Nem maradt meg egyetlen butor-

30*
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darab sem a régib6l s megsziintetett minden
lanyos vonast és minden gyerekes elrende-
zést. Nehéz, moltésasros és hideg lett a
hazuk, mint a Komley-palota. Reprezentalt,
latogatoba ment, paholyt bérelt és eljart
a parkklubba. Az ismer6stk 0Osszecsaptak
kezuiket: hogy megvaltozott! Es elismerden
bologattak a fejukkel: végre észre tért, ez
az Olga most mar talpig derék asszony;
hidba, az ura mégis csak tudott vele banni.

Annal feltiinébb volt, hogy ez az el6-
nyds valtozas mennyire elkomoritotta Do-
méndyt. Az allamtitkar zarkozott és ideges
lett, kerlilte az embereket és a politikaval
is csak ugy foglalkozott, mint a szivarjaval.
Egyikrél a masikra gyujtott és nem élvezte.
Pedig ha magukra voltak, gydngéden, szere-
tettel simultak egyméashoz. Eppen csak a
hit az egymas boldogsagaban hianyzott hazas-
életikbdl.

Idével azonban ez is bekodvetkezett.
Tavasz elején Olga anyanak érezte magat.
Ett6l a pillanattél fogva visszavonult min-
den tars isagtdl és naphosszat ult az ablak-
nal, magaba mosolyogva és figyelve a rej-
telmes pihegésre, melyet szive alatt érzett.
Deméndy végtelen gydngédséggel és szere-
tettel csuggott rajta. Mikor egy nap haza-
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jott, végigjarta a szobak sorat, keresve a
feleségét. Nem volt sehol. Mar kérdezni
akarta, hogy kikocsizolt-e, mikor szeme a
karpitajtéra esett. A szive nagyot dobbant,
nem merte remélni. Es mégis follebbentette
az ajtot és ott allt a régi fészekben és Olga
ott Glt a régi helyén, a nyitott ablaknal és
dudolva nézett ki a ragyogd tavaszi tajra.
Deméndy elébe borult és elsanyargatott szivé-
bél kitdért a boldog zokogas.

— Edes, édes, — rcbegte — ugy-e, fol-
ébredtiink a rossz alombdl?

Olga gyongéden simogatta az ura hajat
és koénnyes szemmel mosolygott:

— Egy kis id6re, — sz6lt csbndesen —
szeretném nekimegmutatni, hogy i
éltunk valaha.

Mennél kozelebb értek a kritikus nap-
hoz, Olga annal boldogabb volt. Készitgotte,
rakosgatta a Kkis holmikat és egyenkint
kdonnyeivel aztatta. Deméndy nem tudott
hova lenni az izgatottsagtdl. A felesége mind
gyongébb és vértelenebb lett. Az utolsé héten
mar nem is tudott félkelni. Iszonyu fajdalmai
voltak, de szeme ragyogott és ajka mosolygott.

Egy oktéberi napon aztan a régi, gye-
rekes titokzatossaggal magahoz vonta De-
mondy fejét, Ugy sugta a fulébe:
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— Ugy-e, nem adsz neki mostohat ?

— Miket beszélsz! — riad fol Deméndy
— de édes, miket beszélsz!

Olga csak simogatta a fejét.

— Tudod, hogy ostoba vagyok. Hat
csak azért, igérd meg, hogy nem adsz neki
mostohat.

Meg kellett Igérnie. Es azt hitte, biztat-
nia kell a kicsi asszonyt, hogy ne féljen. Az
orvost is kitanitotta ra és magyaraztatta vele,
hogy a gydnge asszonyok sokkal kdénnyeb-
ben esnek tul a szllésen, mint az er@sek.
Olga mind boldogabb lett és azt hitték, hogy
fogott rajta a biztatas.

Aztan megsziletett a gyerek, kis leany
volt, egészen koénnyen, minden baj nélkul. A
beteg asszony bamulva nézte a csopp terem-
tést, akit melléje fektettek Kicsike Kkis be-
teg gyerek volt, alig harmadfél kil6. Az
orvos csoévalta a fejét és el6készitette az
allamtitkar urat, hogy legyen elkészulve a
gyerek pusztulasara. Végul meg kellett mon-
dani Olganak is. A gyerek sargasagot ka-
pott, nem lehetett taplalni sem. Es ekkor
Olga magahoz olelte a kis teremtést és bol-
dogan sugta:

— De j6, hogy magammal vihetlek.

Es két hét multdn Olga, a Kkis édes,
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egészen varatlanul, minden lathaté6 betegség
nélkil elszenderllt és csak odaat ébredt fol,
ahova val6 volt. Az ura karjaiban halt meg
és utolsé szava ez volt:

— Mégsem voltam rossz, mert belehalok.
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S a tobbi.

Es aztan? — Nydjas olvasd, ne kivand
télem, hogy mint az asztalos, dolga végez-
tével, Osszeszedjem a gyaluforgacsokat. Keér-
dezték t6lem, mi lett Sarikaval s nekem
nincs kedvem megmondani, mi lett Sarikaval.
Ahhoz sincs kedvem, hogy elmondjam, mi
lett Evabol s szivemnek ellenére mondom
csak el. Lelkem tele van csiiggedéssel, hogy
papirosomnak utolsé lapjahoz értem. Alak-
jaimmal végeztem. Ha a buzaszem belekerdl
a malomba, kar részletesen beszélni arrol,
mi lesz vele. Ezek az alakok, akiknek életé-
vel harminc arkuson keresztul foglalkoztam
— magyar Ironak csak tiz arkus dukal —
benne vannak az élet malmaban. Meg6rli
6ket, ennyi elég. De te is, johiszem( olvasom,
aki e sorokig kovetted irasomat, érzed majd
arai engem cslggeszt, hogy mondani valém-
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nak épen csak a legelejére értem. On is,
nagysagos mdbiralé ur, ram suitheti, hogy el
kellene égetni ezt agyényoérd varosunkat, ha
élete, mivolta ebben a képben merilne Kki.
Ne higyje, én se hiszem. Ez csak egyik képe
ennek a varosnak, nem az egész Kképe.
Folytatom-e majd, nem tudom, noha akarom.
A mélységbe vilagitottam be, a melyen
Budapest épul.

Megirhatom-e majd a masodik, a har-
madik, a negyedik regényt is Budapestrél ?
Tele vagyok sotétlatassal és a batortalan-
sag uralkodik lelkemen. Arrél a szomord,
sivar Budapestr6l, melyrél most széltam,
nincs kedvem tdbbet is mesélni. Sietek a
végével, ne vegyék rész néven, ha meglat-
szik e sietség nyoma Ugy érzem magam,
mind aki késén veszi észre, hogy Kkelleténél
tovabb id6zott s a nyakra-fére valé bucsuzas
kozben uUgyetlenkedik. Az elsietett bucsu
mindig félszeg, de mindig helyén valé. S a
tébbi ... és igy tovabb . .. midvészietlen
dolog biz ez, de bocsassanak meg, csak a
papirosom fogyott el, nem a mondanivalém.

Cél és ontudat nélkil toltdtte Eva nap-
jait. Ott Ult hossza délutanokon keresztil az
ablak mellett és olvasott. Vagy' fekidt a di-
vanon és behunyt szemmel gondolkodott. A
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nagy gyasz nem hozta kozelebb az anyat és
lednyt, s6t még jobban elvalasztotta G&ket.
Dermakné olcs6 fekete kenddvel a fején hi-
mezgetett a masik ablaknal és napokon &t
nem beszélt leanyaval. Eva minden este sz6
nélkil egy Kis pénzt tett az asztalra, melyet
Dermakné sz6 nélkil vett magahoz.

Jott az 6sz, bekdszontott a saison. Eva
minden este mindhosszabban nézte a pénz-
tarcajat és osszerancolt homlokkal olvasgatta,
mennyi van még benne. Bizony mar alig
volt. A Bernstockné kontéjara mar nem tu-
dott fizetni. Pedig a divat nagyot ugrott, az
egészen sz(k ruhakbdl egészen b6 ruhak let-
tek. atalakitasra gondolni sem lehet.

Egy este, amikor hazatért, ra sem nézve
édes anyjara, megszolalt:

— Ki fogunk hurcolkodni-

— Miért?
— Ez a lakas mar nagyon ronda.
— Mehetsz, — felelt Derméakné — semmi

k6zdm hozzad.

Eva mintha nem is hallotta volna.

— Beiratkoztam a szinész-iskolaba, —
folytatta — sok ember fog hozzank jarni, tisz-
tességesen kell &ket fogadni, ha valamire
vinni akarom.

— Ugy — mondja Dermékné — ideje,
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hogy valami tisztességes foglalkozas utan
lass. Mibdl telik majd a rendezkedésre ?

— Az az én gondom.

— Hisz mar egy krajcarod sincs, egy
rongyra sem telik.

— Nem fogok tdled kérni.

Es Eva ismét nyakdba vette a varost
Orakon keresztul bolyongott a kirakatok ko-
z6tt. Fejedelmi alakja mindenkinek feltlint, de
gyaszruhaja a legvakmerébb aszfaltbetyarokat
is elriasztotta. A Bernstocknéval valé targya-
lasok pedig sehogy sem vezettek eredményre.

Végre elszanta magat.

Belépett a nagy ndéidivataru boltba és
korultekintett. A segédek elébe ugrottak, de
6 vidam hangon elutasitotta 6ket:

— Nincs itt Blum ur?

— De igen, ittvan. — Az elegans segéd
azonban igen formalisan és igen hidegen
hajtja meg magat és észre sem veszi a ke-
zet, melyet Eva feléje tart.

— Parancsol nagysagos kisasszony?

— Lathatja, mire van szikségem, gyasz-

ban vagyok.
— Ro6gton szolgéalok, kisasszony.
— Mondja csak, Blum ur, — szo0lt Eva

halkan és szemével ravillan a jégbe hutott
pultszeladonra — mért olyan ostoba maga?
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Blum ur elpirul és sértédotten felel:

— Bocsanat, nagysagos Kkisasszony, ha
ostoba vagyok, akad itt ndlam okosabb se-
géd is, aki kiszolgalja.

— Jo6l tudja, hogy hogyan értem, — fe-
lel Eva — s ha meggondolja, hogy innen-
onnan fél esztendeje, hogy a kis magazin-
ban mar sejthetett valamit és ma még csak
a kis magazinban sem vagyunk, akkor nem
veheti rossz néven, ha ostobanak tartom.

Blum ur még mindig er@siti magaban,
hogy nem Ul fél az alnok szépségnek, aki
bizonyara megint megszorult, de azért érzi,
mint hévil a vére és alig tudja rejtegetni a
keze reszketését.

— On akkor raszedett, — rebegi — le-
velet igért, maig is varhatnam, ha ugyan
varnam.

— Eppen ez a turelme az oka, hogy meg
nem kapta. Mit akar ? azt hitte, hogy csak
ugy firkalok maganak és esdek ontél egy
kis rendez-voust? Végre is maga a férfi,
nem én.

— Eva kisasszony, — sz6l most, majd-
nem sirva az ember — én nem banom akér-
milyen ostobanak tart is, ha most még egy-
szer felulok maganak, de azért nem banom.
Ugy-e ? 6n ma hitelbe akar vaséarolni ?
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— Paraszt, — mondja Eva és durcasan
elfordul végeztink egymassal.
— Eva kisasszony, — folytatja Blumur

— léssa, 6n mar folultetett engem, nem ve-
heti rossz néven, ha bizalmatlankodom. Ad-
jon valami biztositékot arra, hogy most nem

jatszik velem ugy, mint eddig és én ... én
én mindenre kész vagyok.
— J6 — mondja Eva, — nem érdemli

ugyan meg, de megteszem. Ma este vigyen
az orfeumba, a szOvetet pedig csak holnap
kdldje el. EIég ennyi ?

— Angyal! — lelkesult Blum ur és mint
a bakkecske ugral a létrakon fol-le, halomba
rakva Eva el6tt a szebbnél-szebb kelméket.
Majd eszébe jut valami és rakacsint a leanyra.

— Most jut eszembe — a kis magazin-
ban sokkal szebbek vannak.
— Menjunk a kis magazinba, — bdélo-

gat Eva, az ajkdba harapva.

Blum ur tantorogva megy el6re, s mi-
kor a kis magazinba érnek, karjaba kapja
a leanyt és eszeveszettil csékolgatja.

— Meg van most elégedve ? — kérdi
Eva az arcat torulve.

— Még nem — kacag félhevilten Blum
ur, — majd csak este, és hogy fogunk mu-

latni 1 Pezsg6zni is fogunk.
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— Remélem is!

Es Blum ur ezattal nem csalatkozott.

Ha szovet van, Bernstockné is kulan-
sabb. Egy hét leforgasa alatt Eva vadonatdj,
kabitéan divatos toilette birtokdban volt.
Csak erre volt szilksége. Es telt mindenre :
uj lakasra, uj butorra, tandijra a szinészis-
kolaban. Dermakné végképpen szakitott a
kenyérkeresettel, 6 is belebujt a selyemru-
hdba és gardirozta leanyat. A lakasuk min-
den nap megtelt udvarlokkal, bokrétakkal,
egyre hoztak az ajandékokat, meg az éksze-
reket. Blum ur, a szerencsés kopé, mikor egy
vasarnap szintén tiszteletét akarta tenni, fa-
gyos visszautasitasra talalt. Levelet irt, va-
laszt sem kapott. O most mar nem Kell.

Csak egy esztend6t toltott a szinész-
iskolaban és akkor elszerz6dott a népszinhaz-
hoz, a karba. Nem tudott semmit, de aszép
Dermak Evat mint koristan6t is kilén
megemlitették az Ujsagok. Nemsokéara aproé
szoloszerepoket is kapott és ekkor mar
muivészng volt.

Dcrméknénak is folvirradt a napja
Nagysagos asszony lett bel6le. Elegansan
0ltézkodott s mindentvé elkisérte leanyat,
mar a hova csak lehetett. A derék asszony-
sag ugy érezte, hogy ha sok csapas érte is>
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sokat kellett is nyomorognia, mégsem élt
hidba. Lam a legkedvesebb leanya Uunnepelt
mavésznd. Mert Dermaknd ezekkel hitette el
maganak, hogy ezt a nagy jolétet a muvé-
szet szerzi meg. Mint minden igazi szinhazi
mama, 6 is értett a kritikhAhoz, meg a ku-
lissza-intrikdkhoz és 6 is tudta, hogy a
publikumot egyénenkint kell meghdditani ba-
jos mosolyokkal és még bajosabb konceszi-
Okkal. Ennyi az egész. Azt a sok ajandékot,
pénzt, amit az urak naluk hagynak, az mind
a hodolat jele csak, s bizony ez is jol esik
addig, amig a nagyurak koézal valamelyik
meg nem bolondul és ndul nem veszi Evat.

Eva pedig csak élte uj vilagat, mosoly-
lyal az ajkan, szenvedélyesen hajszolva a
pompat és a kényelmet, de belul a lelke
mindvégig fasult volt. Aki az ilyen bukott
és Unnepelt leanynak a belsejébe néz, alig
hinné, mennyi utalat és megdermedt jéérzés
lakozik benne. Az 8 elméje még most is az
elmaltak koérdl kovalygott és az 6escse sirjan
borongott. A Jani! A j6 Jani!

Egy 0szi délutan, talpig gyaszban kihaj-
tatott a temetbbe, o6riasi koszoraval a karjan.
Itt kinn nem kell koraédiazni. Halvany arca
megnyult a borongdé gondolatoktél, lassan ~
elgondolkodva lépkedett messzire, messzire.
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be a temet6 szegény végébe, ahol a Jani
sirja roskadozott. Letérdelt el6tte és imadko-
zott volna. De csak a mult képei éltek lelké-
ben keservesen vadolva és folkavarva benne
mindazt az undort, amelyet magaban hordott.

— Vége — gondolta, amikor nagysokara
folemelkedett és visszafelé indult. Amint
elébbre jutott, egyszerre csak egy fényes
sirbolt 6tlott a szemébe. Rajta arany bet(k-
kel a Deméndy név. Megrendilt, megallt
elétte. Az a masik nyugszik alatta. 0, meg a
kis gyerek, aki élt harom hetet. Nem tudta
miért, de mély fajdalom szorongott tor-
k&ban.

— 0 is — gondolta magaban — az én
aldozatom, — vagy az Ove.

Ennyi volt. Este a legjobb kedvvel tan-
colt a népszinhaz elsé négyesében és viharos
tapsokat aratott. Masnap pedig elegans gummi-
kerekes kocsin kihajtatott a loversenyre, ahol
kacagva veszitette a tizeseket. Egyszerre
csak meghodkken, egy magas uri ember all
hattal feléje, egy kacér kis hdolgygyei olvas-
gatva a totalizatéron nyert pénzeket. A hdol-
gyecske egy darabig csak nézi, lesi, egyszerre
belekap a férfi kezébe és kiveszi onnan az
egész bankjegycsomot.

— igy sokkal egyszerGibb, — mondja
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hangosan kacagva és a férfi vele kacag. Az-
tan a holgy baratsagosan biccent Eva felé és
a kezével is integet. A férfi erre megfordul,
s egy pillanatra farkasszemet néz Evaval.
Aztan koénnyen 6 is kalapjahoz nyul és foly-
tatja holgyével a veszekedést.

— Hat igy, — gondolta Eva, — persze,
hogy igy. A felesége a sirban, ahova 6-vitte,
de élni csak musza;j.

— G4gy, mint nekem, — gondolta utana.

Kébor Budapoai. 31
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